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ఆగస్టు 1062 
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వడణిన్యళితో నౌల 4రో డూవొయి 


విషయానుక్రనుణి ర్త 
ఆగన్హు 100) 


టబషూ౦0”/ న్ని 


వేదనా వాసు చేవము (శీ నాయని సుబ్బారావు ] 
ఆర్య బేవుని చరిత (శీ కాడాలి లమ్మీనారాయణ ల 
కన కాభి పేకము శ్రీ విశ్వనాథ సత్యనారాయణ ర్ట 
(కడా భిరామ పద్యములలో 

జర్మి తొంశములు లేవా 1 శీ క. హెచ్‌. ఏ. శర్మ 16 
కవితా పవాసి శీ బొడ్డు బోవిరాజు లగ 
కేర్యదధముఎలో శుక వరుణ వేధ (శీ రాళ్ళపల్లి గో పాలకృన్ణమా చార్యులు 88 
పొవ్చరాలు (శ్రీ తాడిగికి పోత రాజు తి 
నన్నయ భొరతంలోని కొన్ని పొఠ భేదాలు శీ బులుసు వేంకటరమణయ్య ర్వేగ్మ 
ఆకాళంలో డేగ ల్‌ శీసవ రావు శీర 
రామకథా భావ్యుశారులు , భవభూతి 

మురారి భట్టులు లీ వెబ్బంస (పభాక రానూ త్య ్‌0 
మొూలపప్లీ శీ ఉన్నవ అఖ్న్మీనారాయణ 

నాటక్రీకరణం శీ సోపీచంద్‌ స్‌స్‌ 

అభినవవాగనుశవాసనుబు లీ మల్లాది 

సూర్యనా రాయణ శా ్త్రీగారు (శీ మ. సూ. మూర్తి (1 
ఒక బాటసారి (లీ వాశాటి పాండురంగ రావ ర్‌ 
స్వాతం త్యం తరువాత తెలుగులో కొత్త 

పోకడలు “సుదర్శన” 70 
దుఃఖయా త (శీ తుమ్ముపూఢి కో ఓేళ్వర రావు 73 
మహా త్తర పరివర్తనము 1/1 శీ జూన్‌ స్ట్రొచీ "7త్తీ 
కలగూర గ6ిప 777 
(గరిథవీమర్శనము రిర్‌ 
లేఖలు 00వ 
వొర్తలు రం 


ఎ - 
క మ స సం క ఆ పం 


శీ సాయని సుబ్బారావు 


ిసకలమ్ము కాల్చు వరణీయపు చ ఫస 
వోసెద నిండుగా ననుచు పూని యయామయ మౌానసమ్మునం 
దో నకలేశ ! చిక్కుువడు నూహలఐ చిక్కుల జిక్కీ యేమి యా 
మోసము వచ్చె! ని౯కొలుచు పూసిక్‌ "తానొక వీచ్చమానిశై | 


సులభుడవంటభ కులకు చూడగ నేర్పినవారి కెబ్ల ప్‌ం 

తల గుడి యాచరాచరమునకా | పతివస్తువునందు చిక్కగా 
కలవడియుందువంట నినుకట్టట యెంతని విజ్ఞఏగు నా 
తలపుడివోవ మాయల సిధానము తిసెదుపో జగశ్చతీ! 


ఇచెయిదె నాదు దొడ్ల్డవొర యింతట నంతట దొపురించె నా 
యుదపదిలించటునం చు వెఅయింహు నిరంతర పద్యబంధమా 
పదవిథివోచు నే శిధిలబంధము సందుననో మదాశయ 
మ్మదపద గాగ దూనికొ నెదక్క_ట ! టక్కుులమౌారి దొంగవై' 


నా తలపెై గహూన్యమయి నా కనునోనల శ కబభ'సృముల్‌ 
స్ట్‌. ఇర శె న 
నూతులు త ఏర్ప నీకయిన నూతన మత్క )మ బద్ధ భ క్రిమ 
లో బీ గు ౮ య శ 
గశములన్నియు౯- విక్‌ 8 గెరర్ధలనమ్ము 1 ఎదొట్టులె 
ఫ్రే ఫి కా. య ర్న నో | 
రీతులు తప్పి నా బకుకుంేకలు కీక్సడు పిచ్చిగీకలై 
నా జనకుం౦ండు సరగ్దసుజన స్తనసియపవి్శ తవ రృన 
న్‌ జయథధాము డెబ్బ పుడు చిత్తమునక£ా భవదీయమూ క్తి సం 
ఇూజన మై తరించిన మహోదయు డాయన భ-కియెల్ల సి 
రా స్ట్‌ెతే నన్ను పటిన్గది రా! దినుప శుద రా! యె శెనను౯ు 
లుక్‌ నో రూ 


నా జనయి తి వీనజననందిని భాస్కర వముండలాంతర 
(భెజితు నిన్ను గన్ని్నక పారణ నేయని సిత్య భక్తి గ్‌ 


షె 


, , 


శారతి 


తూ జయలమ్మీ తద్విమబ గర్భమునళా చిరపుణ్య పాక మై 
యీ జని విచ్చె భవ్య భవదీయ వదార్చన ళొాక్క_పూవుగాక "|! 


పదములు నాభియుళ౯ా కనులు వ హుముఖమ్ములు దివ్వ పద్మ ముల్‌ 
మది కమలా క్త మో పనికిమాలిన చిల్లరగడ్డపూవు నా 

యొద కిదియేమి యించునని యెంచక నన్ను కృతాక్థుచేయవే! 
యిది తమమేనశొవ్వలపులెనును లే! యిది విష్ణు కాంత మై. 


వారు మహాల్య్ముులెన కవివర్యులు సారమకతి్మ పభోవులై 
కూరుచు నొక్క పద్యమున కొల్యొనరించి మవీయపద్య సం 
భారమునకా రవంత కనుపట్టక చవాటయిపోదు ఏ్‌ తిర 
స్కా_రము నీకు కావ్వర సకంధికి మేలట వే! జగత్కవ్‌ ! 


పదములు తొ టిలు౯ పహృదయభావము లౌచితి మయొప్పగా రసా 
భ్యుదయముగాగ నికు నయి పూని వెలాన్పెడు ఊా౭ిలో భవ 
త్సదములు పట్టకొల్పగల భక్త్‌ హకొజఅంతయి నాకునీ వుహా 
పద గడవంిగ బెట్ట (పభావా ! మరది యెవరు సవ్ర దక్కణగ౯ా! 


ఆర్య్భదవునిచరిత్ర 


శ్రీ కొడాలి లమ్మీనారాయణ 


ద్చులకు నాల్లు దార్భణక సొం| దాయములు గంవు, అవి 

(1) సతాంలిక్క (2) వ్నెభాషిక, (౫ చూగాతార, 
(4ఉ)మాధ్యమిక మౌర్ష ములు. మొదటిరెండును క్ట్‌ం నయూన సాఖకు 
పెందినవి. చివర ఇెండును వుహియానశౌఖకు జవెందినవి, సతాం 
తిక మతస్తాపకుడు కుమారలబ్బుడు (కీ, శ 200 (పాంతపు 
వాడు. మాధ్యమిక మత స్టాసకుడు అశ్వ ఘోషుడను (బాహ్మణ 
విద్యాంసుడని కొందరు. వాసిరి. కాని అంతకుబూర్వమ దాని 
చీిజములు చౌద్దమతముళో 
నకు 
'నాగార్జు నుడు అను మరియొక  (బాహ్మణ విద్వాంసునిచేత 
రచించబడియున్నది. ఈ  (గంథమునకు '“చందకర్తి టక 
రచించుచ్చు నిందు “శతక చచుష్టృకము, శతకన్నాస్తృమ్హు ఆర్య 
దేవపాదీయము అను  “అర్యదేవి రచితముళల్సెన (గంధములను 
బేర్కానను. ఈ “ఆర్వదేవుడు' నాగార్జునుని శిష్యుడే. మాధ్య 
మిక మతమునకు మరియిక ముఖ్యచ్మా న దర్శనశా(స్తృము, ప్పెన 
దెల్పిన “శతకశా(స్పృము, లేక చతుళ్ళతకము'. “ఈయన 10 ప 
మహాయాన  మతాచార్వుడని (1) 1 20121001) 
దేవబోధిసత్వ, ఆర్యదేవ, నీలనే్యేత, కాణదేన నామములతో విలసిల్నె 
నని నవ్యగంథ నిర్మాతయని 'ఐటల్‌” (1 1091, అను 
విద్వాంసుడు (వాయుచున్నాడు,. జి 


గాన్సించుచున్నఎ. మాధ్యబుక మతము 


ముఖ్యమ్మెన  _ దర్శనశా(స్తృము “మూలనూధ్యమకారిక 


(పారి శలో అశ్వఘోషుడు. దక్షిణమున ఆర్యదెవుడు, 
పశ్చిమమున _ “నాగార్జునుడు”, ఉత్తరమున '“కుమారలబ్బడు 
భొను “హొన్సత్తాంగు” 
అను చ్చ నయ యాతికుడు (వాయుచున్నాడు.గే “ఎవాన్సు 


అనువారలు చతు టం యు గా 


వెంట్సు' అను విద్వాంసుడు  మహాయాననాఖకు బెందిన 
ఆరుగురు. (పఖ్యాత బౌద్ధ మతొాచార్యులలో 'ఆర్యదేవుడు 


ఒకడు అని నాగార్జునుడు స్వయముగా శిక్టణ నొసగిన శిష్యుడని 
(వాసెనుకే. నాగార్జునుని సౌ్యతాంతిక మత స్మాపకుడగు 
'కుమారలబ్బు ని వారి సమకాలీనులగు '“ఆర్యదేవ, అశ్వ ఘోషు' 
లను గూర్చి *కెరన్‌' (పశంసించెన 5 ఖండ ఖండాంతర 
ఖ్యాతినిగన్న అశ్వ ఖూష్క నాగార్ము న (ఆర్య) దేవుల చరితలు 
స్టైనీయభాషలోనికి (క. "శ ౨87--త18 మధ్య కాలమున 
చ్చెనాదేశ్రములో  గడపిన  “కుమారబజీవుడిను ఇబె 'ద్పభిక్నవు 
వూర్చను, (క శ, తఊ౦౮౩8 తో నీ యనువొాదము జఏిగియుండె 
నని “వింటర్‌ నిట్మ అను విద్చాంసుడు “ఇచ్చంగు' (వాతల నాధా 
రము చేసికొని (ఎవాయుచున్నాడు, ఇది సత్యముగానే కాన్సించు 
చున్నది. జంబూద్వీపములో నాదికాలమున “నాగొర్జ్హున్మి దేవల, 
ఆశ్వ'ఘోషులనువారు. (వఖ్యాతిగాంచిరని “ఇత్సింగు' (వాసేను, 


(టరారల? సేంం0గు6 200019 10 200 అ్రఉకేళ102-- 
ఏష60 ౪696 డర2క 002, 4, తీ577280032), 
అట్ట ఆర్యదేవునిగూర్చి తెలిసికొందము, 
ఆర్య ది ముస లురు 
పో 
దేవ ఆర్యదేవ, కాణదేవ, నీలనేత, కంట డకిష్మి, దేవబోధి 
సత్వ మున్నగు పేర్ణన్నియు యిమ శ్రహనీయునికి జెందుచున్నవి. 
“ఈయన నిజవ్నెనపేరు “కం( డకిష్క్టి" యని ఆయన బుగ్గల 
పుట ర0డు మచ్చలున్నవని, అవి కండ వలె నుంజెనని ఆందుచేత 
“నీలన్నేళఈ యని పిల్పుచుండిరని “ఏకాక్టి యగుటచేత కాణదేవు 
డనుచుండెరని, ఇత్సింగు. వాతలు, “నాంజి యో” తెల్పుచున్నవి.'6 
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ఖార త 


మరణించుటకు కొలదికాలముముందే “మహేశ్వరుని ఒక 
ఉత్సవ సమయములో గలసికొని, ఆయన కొక కన్ను తోఎమును 
గుర్నించి తన నేతము నొకదాని నాసగెనని, అప్పటినుంచి 
ఈయనను '“కాణదేవుడు. అని పిల్చుచుండిరన్సి ఈయన వెళ్ళీన 
రాజ్యములో “మహేశ్వరుని స్వర్ణ విిగహము. గలదని, అది 


6 అడుగులు పొడన్ల, 2 అడుగులు వెడల్పు, 9,6 అంగుళ 


ములు వుందచదముఐచెనని వురియుుక.  వనాంంసుడు వారు 
ములు ఏ న . 

షి టు నట న... ఒన్వ 
చున్నాడు ₹, (ర శశి వి శతాబ్ద ముల ల లచ నఎణ న 
విిగహము గల రాజ్య సేదియో తెలియకున్నది. “గౌర 


దేవ, ఆర్యచేవులు. భిన్నులని, ోరదేవుడు సింహరవాసియని, 
వీ రిరువురికి వాదనలు జరిగనని కొందరు 
ఇది సత్యముగా గాల్సంచడు. (ఈ శ అ౮9 (వాంతయు వ ఎంహళ 
రాజుగానున్న  *టిస్స' సూప పన“ తరేరటా 
ఒక విద్వాంసుడు (వాసెను. (609 షమ [.--పీ6 715 10 
196 0129 026 606 162 [౧6౪72 7000 ₹76 
1264 ౦000425100 10 ౧అటంం౧, ౪25 
నాగార్జునుని (కీ శ. 13ఉ--39కృ) శిష్యుడ్చైన “అర్వి (డవ్ఫు 
డిప్పటివాడేే. కనుక ఉభయులు ఒకరేయని నమ్ముచున్నాను. 


జన్మఖథూ మ=కెలము=కులము=ఎ 
విద్చా ఖ్యౌ సము 


(వానరి. కాగి, 


4 + అలో 
నిఎఎంచెనలి 


11719త్రి). 


న! 


ఈయన టర్‌ చూస్తానమని, 
న్వైశ్యుడన్కి నాగార్జునుని శిష్యుడని, కపిల, పాటలిపు.ఈ (సాంత 


జన1న లము దకిణ 
వా (వి జు. 


ముల _సంచరించేనని భిన్న మతావలంబకుల బద్దవిలోధియని 
“ఐటల్‌ (వాసెను.రీ ఈ (వాతను జొచియేే, నేను రవించిన 


నాగార్జున చరి తలో నీయన దక్సిణదేశీయుడని (వాసినాను. 
ఈయన సింహళద్వీపమునుండ వచ్చినట్ళు “హౌొన్సుత్సాంగు 
వాయుటచేత జన్మభూమి అదియే కావచ్చునని ఊహ గల్ను 
చున్నది. (4 (ఏలైుళక 6౧6 100 “౨౭౧౦౬02312 
(6 11158 1002518577 10 0%646% 10 [276 2 ఉ150645- 
5102 ౪100 28జకట02 ఏ. పాలి! (4811) అను 
“హొనుత్సాంగు జీవిత చరి.తకారుడుకూడ ఈ విషయమునే 
(వాసియుండెను. (4150 4611- . 135్ఫ.కనుక “అర్యదేవుడు 
లేక "ఖేఎదేవుడు" సింహళవాసియని నాగార్జునితో వాదము సప్పు 
టకు ఆం(ధభూమిక వచ్చానని చెవ్పవచ్చును, 


నొగార్జునబోధిసత్వనికాలము [కీ శు 13పాా194 
అని అస్మదీయ విరచిత నాగార్జున చరి(తలో (వాసినాను. 
కనిష్కుని సభ జరిగిన సంవత్సరమున సున జన్మమని కొన్ని 
బౌద్ద (గంథముల ఆధారమున తలియుటచేత, కనిష్కపఖ 
కూడ (కి. శ. 134 (పాంతముననే జరిగి యుండవచ్చును, 
నాగార్డునుడు స్వయముగా. శిక్టణ నొసగిన శిష్యుడగుటవేత్త 
ఆర్యదేవుడు కూడ (కీ. శు ,_ రండవ శతాబ్బ వళష్తర వినోద అకమనుటు 
ఖాయము, కుమారజీవుని (వాతలనుబట్టి “నాగార్ము నుడు" 
(కీ శ. ౨13--213 మధ్యవాడనిి ఆర్యదేవుడు (కీ శ 163-- 


263 మభ్యవాడని, “హరివర్మన్‌ అను కుమారలత శిష్యుడు 
(కీ శ 260 లేక 270 (పొంతపువాడని “వింటర్‌ నిట్మ్‌ 
తన భారతీయ సారస్వత చరిత రెండవ సంవుటములో (వాయు 
చున్నాడు. 'ఆర్యదేవువి. చిత్తవిశుద్ది పకరణములో్‌ రాశ్మి 
వారక అను పదములు గలవన్మి యవన జ్యోతిషము (కీ ఈ 
ఏ వ శతాల్చినాటికి భారతభూమిలో వ్యాప్తి లోనున్నదని, 
అందుచేత నాగార్మునునవాలము గ్‌ శన 0౮౮ (పొంతమని 
క్‌శ్ర్‌ (1610) అను పాశ్యౌత్య విద్వాంసుడు (నాయు 
చున్నాడు. 10 “ఆర్యదేవుడు, మతచేవుటి భిన్నులన 
నాకు నమ్మకము గం లేదు. శౌరచేవుడు 'తిస్ప" కాలములోని 
పాడగుటవెతు ఆయన శు 90౮9 (పాంతపువాడగుటచేత 
ఆర్య'చేవు'ని కాలముకూడ నదియే కావచ్చును. నాగార్జున యొద్దకు 
వచ్చునాటిక ఆర్యచేవుడు సంస్క ఎతభాషలో గప్పి పంటి 
తుగ్చె బౌ "'ద్శుం దర్శన శొ(స్త్హృములన్ని యు సమ(గముగా జదివిన 
వాడుగానే కొన్సిందుచున్నాడు. ఈ కారణముచేతనే, నాగార్ము 
నునీతో వాదించుటకు ( సపర్వతమని పేర్గాంచిన 'నాగార్నని 
కొండకు  బయలుచేరెను. మొత్తముమీద ఈయనకాలము 
(క& శ 150--9225 అని చెప్పవచ్చును. 


(అర్వ్భ్రదేవుడు, ప్తె శ్యకులమునకు జెందినవాడని “ఐటుల్‌ * విద్యాం 
సుని (వాతల ఆధారమున (_వాసినాను. కాని “'ల్యాల్‌ ' వాసిన 
(వాతలనుబట్టి “లర్యచేవుడు! దక్షిణ హిందూన్తానపు (బాహ్మణ 
కుటుంబమునకు జెందినవాడని  _ తెలియుచున్నది.1షే ఈ 
విషయమింకను భారతీయ విద్వాంసులు పరిశోధించి మేధ 
స్పుకు బని గల్సించుకొని ఆయన కుల గ తములను దేల్చెద 


రని నము శ్రైశున్నాను. 
| న 
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11. సంక ౨. 21042. 32646972) 
ఇక ఢేంకంఠంరండే గం00 2 అకజపషమునమ 20113 0 
ఏంషలు శంర14' * 


ణి 


ఆర్య దెవునిచరి [త్ర 


“ఆర్యదేవుని విద్యనుగూర్చిన విషయము లేవియు దెలియ 
కున్నవి. ఈయన గీర్వాణ భాషలో బండితుడని, అనేక శౌస్త 
ముల జదివినవాడని, మూర్చ నమ్మకముల _ ఖండించువాడని 
చెప్పవచ్చును. “రకానెక (బాహ్మాణుడు లక్ష్మ గాథల (గంధము 
(వాయగ్యా. దానిని విశదీకరించుట. కస్తతమవ్నె యుండగా, 
నాగార్జ్డును డెకసారి వినుటతోడనే (గహించగల్సె నని, కణ 


దేవుడు” రెండునార్భు వినుటుతోడనే (గవాంచగల్లె నని. ఎడ్కాన్సు 
(వాయువున్నారు.!జే దీనినిబట్సె, “నాగార్జునుడు, ఏకసంథా 


(గాహి యని, ఆర్యదెవుడు ద్విసంథాగాహయని చెప్పవచ్చును. 
(కీ శ 660లో జనిపోయిన, -వామనునితోబాటు “కాశికావృత్తి స 
రచించిన *“గాయాదిత్యుడు రెండుసార్ము చెప్పెంచుక్‌కుండా ఒక్క 
పర్యాయమే విన్న్దంతమా_తమున అర్జ్చ ము చేసికోగల్ను చుంజనని 
“ఇళ్చింగు' అను చై నీయలీఖకుడు నా సెను, (116 
ఇంరేం[5[006 10825 *0100 6 0264 16254 006 
20౬6 7౯6౦౫110౦8 10 98 1268601 శళా1ంఉ), 
వివేకానందస్వామికి కూడ నిట్టి శక్తి గలదు. ఇట్టి జ్ఞాపకశక్తి 
గల్లు టకు కారణము, వాలి (బవ్మాచర్యము, యోగము, ఆజ 
శృక్తి యని. తెలిసికొనుడు. “మిల్టన్‌ రచిత 
వేషకష6156 1.090 నప్పగించగల్నిన 


ఆంగ్బే యులతో 


మున్నగు (గంధముల 


“లారు మెకాలికు, “గాడ (నూ (పధానమంతిక్కి అద్భుత 
ళా హా ర [| 

స్నెన జ్ఞాపకశక్తి (2206181045 802007) గలదు, దీనికి 

కారణము. వారి నియమ, నిష్టలలో గూడిన (బహ్మచర్యచే, 


ఆర్యదేవుడు, నాగార్తునుడు 


నాగార్భు నుంఎగూల్చి, ఆయన విద్యాల యమును గూర్చి 
ఫ్‌ “ఆర్యదేవుడు" దక్షిణదేశమునుండి, నాగార్జు నునితో వాదిం 
చుటకు బయలుదేరెను. ఇట్టి వుచసంబంధముగు వాదనలు ఆ 
కాలమున ననేకచోట్స భారత వర్నములో జరుగుచుండెను. 
“అశ్వ ఘోషుడను” (బాహ్మణ విద్వాంసుడు “పూర్మ యశస్తు' అను 
చౌద్తపండితునితో వాదించి సర్వశూన్యము లేక శూన్వాత్‌ అను 
సిద్దాంచము నంగీకరించి, పాటలీపు తములోనుండి ఆ మత 
_పచారము చేయుచు యోగియ్నె (1160641012) జీఎత 
మును గడ పెను, 


“హొన్సుత్సాంగు ఆర్యచేవుని రాకనుగూర్చి ఇట్టు (నాసెను. 
“ఆర్యదేవుడు నాగార్డు నునితో వొదనలు సల్పుటకువచ్చెను. నాగార్జు 
నుడు (ఆర్య్ర)దేవునివద్దకు ఒక జలపూరితభాండమును బం పెను. 
(ఆర్య)'దేవు” డందులో ఒక సూదిని వదిలెను. దీనినిజూచి నాగార్జ్హును 
డిట్టు వచించెను: “ఆయన వివేకజ్హానము గలవాడు. (16 18 
2 156 20” ). నాగార్హునుని శిష్యుడు అటేల చెఫ్టీతివని 
యడుగగా ఆ జలపూరితభాండము తన బెశ్వే సంబంభవుగు 
మును ఆడ అల జ వి ఇఒ 
సంపూర్జ్మ్మజ్నానమును సూచించునని,(“ఆర్య్రదేవుడు దానిలోస్తూదిని 
విడుచుట, ఆ నర్వజ్ఞానము నాయన గహించినట్ము సూచించు 
నని తెల్పెను.” (“2ైైజర 201 76011664 0416 666 9071 
211 0% ౪2౯6౯ ప901%664 115, 0౪91 ౪0176521 


ఖి 


క్‌ 


1007166886 264 6 ఉ009108 08 ౧6 66616 
31201164 0629 00000160609100 0[ ఇ! 
10071666”). తరువాత బౌద్దనుత రహస్యములనుగూర్చి 
వాదించుటకు (ఆర్య)దేవుని బికపించెను. (అర్య)'దేవు'డు వాదిం 
చుటుకు (బయళల్నంచి విఫలుడాయెను. అంతట ఆయనను 
బౌద్దమత గూఢ రహస్యముల 
ఎద్యలు, కళలు 


శిష్యుడుగా స్వీకరించి, 
బోధించెను. నాగార్హునునివద్ద సమస్త 
శాస్త్రములు, దర్శన శౌ్యస్తృములలోని మర్మముల _ (అర్య) 
“దేవుడు నేర్చి ఆయన ఆనుమతితో “మగధి తోని తీర్చకులతో 


వాదించుటకు బయలుచేంను. కలీ 
మగధలో తఇెరికులతో వాదము 
శో 


'“హొోొనుత్సాంగు పాటలీపు, తముకోని కుక్క్కుటారామ 
మును వర్మించి ఆనట 10౮౮ బౌద్ద సంఘారామములుగలవని, 
స్మ చ్చవర్హ్యన, పొండిత్యముగల భిక్ష వులుండిరని, తీర్చ కు లణచ 
బడిరన్కి (కమముగా బోడ సంఘము నశించెనని, వంశాను 
(కమముగా శ్టీణతగల్నె నని, తీర్శకులు గురు శిష్య పరంపరగా విద్య 
సొసంగుచుండిరని అది యొక వృత్తిగా బెసకొనిరని, వ్యతిరేక 
పక్టమువారు వేలకొలది చేరిరన్హి గంటలు 
(మోగించుడని నినాదములు చేసిరని,  నండితులను సిల్వుడని 
ఆరచు చుండిరని, నిరాడంబరులు అచటికి చెరుచుండిరని, గంటలు 
విపరీతముగా ( మోగించిరని, తీర్ణకుల (పార్టనమీద రాజు బహీ 
రంగ సమావేశ మేర్పచెనని, తీర్ణ కులు 'గెల్చినచో బొెద్హ సంఘా 
రామములతో గంటల (మోతతో సభలను దెల్వరాదని, బ్‌ద్ను 
తోడిరనిి ఈ బాధ ద్యాదశవర్షము లనుభవించిరని, అపుడు 
(ఆర్య్రదేవుడను నాగార్జునుని శిష్యుడు, దక్షిణ దేశవాస్కి పాటలీ 


పిలునబడఉనపుడు 


పు తమునకు బోయి తిర్భకులతో వాదించుటకు గురువు ఆజ్బను 
జబొందెనని, (ఆర్య) ' దేవుడు పాటరీపుు తము చేరెనన్మి అతని 
ఖ్యాతి ననరమంతటా వ్యాపించెననిి, తీర్చకు అతని రాకనుగూర్చి విని, 
ఏ విదేశీయ భిక్షువు నగరములోనికి రాకుండ, ద్వారపాలకులచేత 
తలుపులు మూయించిరన, (ఆర్య)దేవుడు (_సచ్చ గన్న వేషముతో 
వచ్చి, అరేయి సంఘారామములో న్మిదించి మరునాడు సగర 
(పవెశము గావించి, ఉదయమే సంఘారామముల్‌ ని గంటును 
( మోగించెనని, తీర్చ కుల కాంవోళన గల్తెన్సు (ఆర్య) “దేవుడు 
న 

12. 05600 తయా 0111656 పేళరడే 1 
కషం ఫు 78. ఓం ఇ అ 3820012 
ఇ0ం18 2 ౪025 01 100000 62౦౦25, 600619 
గ1మంట16€ €0 ఉమై!210, జకజుంు 402 ₹28 2016 €0 
0661502064 16 ఇసేం16 2 56 6జా10ర్లు 2261 
జు2రయేంళ2, 28 06 5800064 1620128. 

13. గ జ6ంకలా టం ౧072085 01. 11-00. 
200. 


భారతి 


బహిరంగ నమౌవేశములో నెవరి వాదనల వారు తెల్పవచ్చునని 
కోరెనని,  పంగడెండు. దినములు వాదించి, (ఆర్య)దేవుడు, 
తీర్చ కుల నోడించెనని, రాజు మం, తులు సం తోషితస్వాంచు 
లెరని, దీని జ్ఞాపకార్టముగా పవితవ్నెన 'కుక్కుటొరామ 
మును సాటలీపు. తములో నిర్మించిరని పా నుత్చాళగు' (వాసె 
ను. (సగ ఇ€(605- ౪0౦1 1-9. 100). ఈ తీర్చకుల 
నోడించుటక్కు నాగార్జునుడే స్వయముగా పొటలిపుుత నగరము 
నకు బయలుదేరెనని *ప298ై0ష1టి. అను (గంథము ఇిల్పు 
చున్నదని విద్వాంసులు (వాసనారు. 


(10 0127 8 9000664 జ 10 రం '*22క్రం011వి 
1 16 వీ222క్రుఉ02 ఇం బం65 10 పగ1102 €0 
౧01-006 06 1 2ల2క2కిి. 


కాని విద్యాంసుడ్డెన నాగార్భు నుని కింద శిక్టణ బొందిను 
“ఆర్యదేవుడే' ఈ పని చేసెనని బహు. విద్వాంసుల అభి్యపాయమ్మె 
యున్నది. 

“లామా తారానాథుడు' ఆర్యబెవుడు అన్వఘోసునె 
మాం తిక విద్యంచేత నోడించెనని (ఈ గ 2౪26672 66062166 
నీ5ళ 2250052 997 481021 2205 ) (వాసెను. 
ఇది చార్మి తక సత్యముగా గాన్సించుటలేదు, కనిష్కుడు, వృద్ము 


కొని 


డైన అశ్వఘోషమని ఆహ్వానించునాటికి ఆయనకు 60 ఏండ్ను 
ఉండవచ్చును. “నాగార్ను నుడ్రు' (సీ శ వడ (పొాంతమున 
జన్మించుటచేత, ఆయన పర్యటన 20 వ సంవత్సర (పాంత 
మున నారంభించినచో అశ్వ 'ఘోషుని (త్రీ న 19008 (పాంత 
మున గాశ్మీరములో గంసియుండవచ్చును.. పర్యటన ముగించి 
ఈయన ఆం ధదేశముల సంఘారామమును నిర్మించి (శీపర్వ 
తముస్పెన శిష్యులకు సమస్త శాస్త్రములు బోధించు విశ్వ 
వద్యాలయమును స్ట్టాపించెను, -ఈ విద్యాలయములోనే నానిని 
ర్చునుని ఆర్యదేవుడు గలసెను. తర్వాత ఈయన తీర్చకులతో 
వాదించుటుకు పాటరీవు(ఈము పోయినప్పటికి “అశ్వఘోషుడు” 
పాటలీపు.తమున లేడు. ఆయన అప్పటికే కాశ్మీరమున వృద్భుడ్డె 
జీవితశేషమును గడవుకొనుచుండవచ్చును. కనుక “ఆర్యదేవుడు' 
పాటలీవు. తముతో తీర్చకుల నోడించిన విషయము, అశ్వ 
ఘోషునికి ముడి పెట్టి యుండవచ్చును. కనుక ఆర్యదేవుడు 
అశ్వ ఘోషుని ఓడించుట చారి తకసత్యముగా లేదు. కల్టణ 
రాజతరంగిణినిబ ట్టి | బోధిసత్వ “నాగార్ము నుడు" హస్క, జస్క్ల, 
కనిష్కుల కాలములో కాశ్మీరములో నున్నట్ళు చెప్పవచ్చును. 
(“0060192672 మ22జకురదిడ 7729 16 001౪ 1016 
0 16 129064 10 “జకం 24 9 061064 01 
06 12088 *పంి2, చండ 2064 మ20150182' స 
నాగొర్జ్హునుడు  అశ్వఘోషుని కాశ్మీరములో గలసి యుండ 
వచ్చును. కాని, అర్యదేవ అశ్వ ఘోషుల కలయిక లేక వాదనలు 
సత్యముగా గాన్సట్టవు. అశ్వ ఘోషునివంటి 
ఆ కాలమున మరిఎవ్వరును గాన్పించరు. కాబూలుదేశప్పురాజగు 


వర్త సంపన్నుడు 


ఠీ వన క 
ఫా ణి ననే * 


“మహా విభాష" యను భాష్యము (వాయుటలో. నశ్వమఘోషుని 
సాయమును బొందియున్నట్టు తెలియుచున్నది, అట్టు అసమాన 
పొండితీ గరిమ గల మహనీయుని *'ఆర్యదేవుడు' ఓ డెంచుట 
అసంభవము. కనుక స్ప్తది సత్యముకాదు, 


ళన మ్స | 
న్న అరజ రు గ్‌ 
వారు సుఖముగా నుండుటకు, కస ములు, 
నొంతితో చిరకాలముండుటు నేము చేయవలను? 
తీర్దకులు నిచ్చబ్బముగా నుండిరని, అపుడు “పుణ్యవచస్సు' “మెము 
టు! మో | శో, లి | 
జప, ఇం లా అ ల శ్‌ 
(ఎమ, కరుణతో (వాడిన ధర్మమును బోధించెటము” అని 
అపుడు. “అశ్వఘోషుడు తన మభథురస్వరంబుత 
బాడెను. ఈ ( శావ్యమ్నెన స్వరమును ఏని, 50౮౦౮ మంది రాకుమవూ 
సలు సరనాత నగరమును, ల ధర్మమును స్వీకరించిరి. త్త 
ఆరే శకి 
ఓట్ల ఒఆావి 
సోదుననులు తం[తశా(స్త వి 
టాలీ 
ఏరు. శస్య పరంపరగా 5 ధించబడెనని తారానాధుడు (వాసెను 
గాస్కి దీనిని (ధువపరచులు 
ఎరా చా శాలు ఇళ 
అదెవుని సినాంతములు 
లో 
వాణచెవుడు నిత్యము మూడు సిద్దాంఠతనుల వవ్బసాగిను. 
(1) బుషులందరిలో ఉత మోత ముడు, 
డా అవా అబావాలో 
(2) బౌ డ్భసీద్దాంతముతో క 
3) బోద భికువుతో 
(పా బౌద్ద భిక్నవుత 
క. నెవరునులేరు, 15 


యను గురువు అశ్వఘోషుని, "(పతి 
దుక ఖములనుండి 
' అలిఅదగినపుడు 


స న్న శా వ జ సే నా సీల్‌ వా ఖై క ణా శప 
సంపన్నుడ్హెన "అశ్వఘోషుడు ఆర్యణవునితి న డి 
అసంభవము. వమూ(తము 


ల్‌ న క. 
కాహారవులుల న 


చో 


ఫు నా. లే 


ద్చాంతము పొటిరాదు, 


సౌ 3య్బె వాడు భూూమండల 


1 రొంిం0ం ఏ2 రు త తళాణి68 1182 
౦ జలు. ౬. 2806 5272 ైజుంళా2 లు 
5216, “024 521! ఇం పణళ?6 0 6ం, 11 0196461 
10 16690 06 1 ఏక్రరంము మ ౧601 06206, *0 
276 06 లై 1176 10385, 10 1616 ౧06 ౧60౦916 
60109 202రే20066,  2మ6డే 9050), 211 66 
2001 67119 2రే 6౧2౬5 టం0ప168 

రెం ర ల2ిి2 ఇా25 51) 00 10203220 
ఇ €0 6901. తీ5ళాణ2ింంక02 ₹ష8 0011866 10 
ఏంళఇ-ాని. ౨౦. 

చకా2ా720%285 లా “6 +810%0 2 కం6- 
1018 0£ 1076 2064 0౦౧9౫55101.” 0. 36. 


92850502 529082-- "500 911669 2020- 
౦066 1961 ఇాం2160 10 16 2జమడే 10010 60156 10 
ఇం 0ంలుకో . 

15. ౦౩69 ఫ్రయయం5-ా 6310656 66 స1- 
500" శరషమగ6ే6ళ2. 00865566 €0266 061969. 
1. ళరరషణ 198 06 మం9€ ఈఆం0ం611606 0% 5గ%8డ్ర65. 
2. ౫ం కా 020 00096 1 6 127 01 
వెళడేరసజ. 3 166 15 20 1200601089 09 201 


“కా త్యాయతీపు తుడు” కూ స “అభిధర్మమను' పిటకముస్నైె. ౭0421 €0 126౦ 16 24641196 మం. 


౮ 


ఆర్య దేవునిచరి త్ర 


ఈ మూడు సిద్దాంతములనుగూర్చి "నాతో ఎవర్శెన 5090 సిద్దా ంతములకు వ్యాఖ్య రచించెను. “'పాణ్యమూల శాస్త 


వాదించి, నన్నోడించినచో, నా శిరచ్చేదన చేయుట కంగీకరించె 
దను.” వాదనలలో నోడిపోయిన మతవమాభ్థడ "కడు కాణ 
దేవుని ఎదుర్కొని, ఖడ్త ముతో బెర్త్‌ ్సనుం అపుడు." కాళ 
దేవుడు ఒక ఖండన  (గంథమును (వాయుచుండెనని ఒక 
విద్యాంనుడు, ధ్యాననిన్నా గరిష్క్టడ్డె యుండెనని మరియొక విద్యాం 
సుడు (వాసిరి, యేస 


ఈ హత్యా సందర్భములోనే శిష్యలందరు దుకిఖాతిశ 


యంబున  బరుగెల్నుక్‌ నివచ్చిరి. ఆర్యదేవుని అభరు వాక్కు 
లిట్టున్నవి; “అన్ని పద్దతులు దర్శనములు శూన్యము. హను 
లేను. నేము. గాయపడజాలను, (కెమగాని, ద్వేషమునాని న స 
పాొందను. నా పూర్వ జ న్మకు (పతిఫలిము ఇది. ఇది కారు ' 


ఈ సం పల్కుచు. ఒక రెక్కల పురుగు (పాణము విజ 

శ (పాణము కోత యెను, (( శీ! 300065 206 
షో 216 60౧౨7. 1 60 01 6౫186 296 020- 
౧00 96 10140064. 1 640 ౨0% ?609176 1078 0£ 
026664 ంందు 20 026 026 20 షక 10 
366 15 €06 శం[00 0 1000 టటం0 కంక 997 258 
1115 ౨06 1 0561” 136 0298 0 €06 00609, 
25 2 61044] 4063 169 06068 60761108్ర-- 41105 
(010656 అళడేడ01501. ఏ. /ర) 


ఈ (సకారము “ఆర్యదేవుడు యసువుల బాసెను, సింహళ 
ద్వీపవాసియ్మె న ఈయన భారతచేశములో గడిపెనని ఈయన 


లా. 


అసు అుగల పాత గుంటూరు మండలముళో అభ్యత్నై నదనవి, 


క గోపాలాచారి గారు 


ఆర్యదెవన రచిత (గంథములు 


“ఆర్యదేవుడు. సాంఖ్య, వై శషికుంనేగాక్క. ఇంకను 20 


(వాంరి. 


ఇతర మత శాఖలను “లంకావతార సూ తములలో 
బడిన భిన్న మతావంంబకులను “నిర్సాణ వివరము'అను (గంథ 
ఈయన రచించిన 9 (గంధములలో 


'“జఎపెచ్‌ి'చో గలనవ్లు. మొదటివగు శతక 


బర్కెన 


ములో నెదుతరె గ్రాము. 
మూడు (గంధము లై 
శా(స్త్హృము (వర. ము) నక్కు “శతక చతుష్పృయామని చతు 
శృభకయని పర్ను హస్తృబాల్య సక 
రణము, చిత్త విశుద్ది (పకరణము, ఆర్యదేవుని కృతులని, “క్రీ క్‌ 
పండితుడు (వాసెను, (భమ్ముపనుదనయుక్ష 'హేతుసిద్చి , మౌధ్య 
మిక (భమఘటనామము ఆనునమి ఆర. లన తరియు 
చున్నది. (ఆర్య్ర)దేవుడు రచించిన “శతక శౌ స్త వతనా జపానుల్‌ 
బౌద్కు లు కంఠస్ట్య ము చేయుచుందడిరని వ _వాసెరి17. 
దీనిని *కుమారబీవుడు' చై నీయభాషతోని కనువాదము చేసెను. 
నాగార్జునుడు, వీలచక్నను (3146 8386), అను 'అర్యదేవుడు” 
కలసి మాధ్యమిక శాస్త మును రచించిరి. ఇందులో 'ఆర్యదేవుడు 


కాన్సించుచున్నపి. ఇవిగాక 


శ 


టీకిలో గూడ నాగార్జున, నీలనే తులు నిర్వాణ(వకరణమును రచిం 
చిరి. “మాధ్యమిక (భమ ఘటనామ' మనునది జంబూద్వీపరాజు 
(పార్ణనస్పె రచింపబడెనన్సి ఉపాద్యదీపంకర (శీ జ్ఞానునిచేత క్రీశ, 
980 లో టిచెటీయ భాషలోని మార్చబడెనని తెలియుచున్నది. 


ఆర్యదెేవుని శిష్యులు 


న్నైభాపిక భదంతుడు ఆర్యడేవుని శిష్యుడు. సుర, శౌంతిదేవు 
లనువారు కూడ శిష్యులుగా బేర్కోనబడినారు, (ఈ శ 900 


(పాంతపువాడగు “ధర్మ. చాత యనునాఢు ఆర్యదేవుని శిష్యుడని 

“కిట్‌ వాసెను. 18 ఈ శిష్యులు (వాసిన (గంథములు తెలియ 
కనని, 

ఆర్వదేవునికి '“వాలందా” విద్యాలయముతో సంబంధము 


ల 


దన, చొరానాథుడు (వాసియుండను. రాని పాపాయాను మన 
దేశమునకు వచ్చునాటిక్కి అది నిర్మాణముతో నుండుటచేత “తారా 
నాధుని" (పాత సత్వద దూూరచుుగో నున్నది. క్‌స్పక (శీ. శ ఈత వ 
వ శతాచ్చి 


(వాయుట నబబుకాదు, “కెరకస్‌' అను 


శతాబ్బమునాటిక్‌ లేని నాఖందా విద్యాల యము [కశ 2 క 
నాజికి వదిలు చుంచెనలి 
ల 
విద్వాంసుడు కూడ ఆర్యదేవునికి నాలందా విశ్వ విద్యాలయముతో 


సంబంధము సత్యముగాదని (వా సను, 


గురువు బోధించిన 
చేసెను. చ్నెనా, జపొనులలో ఈ “శూన్యత” నిశ్చయమ్నెనసర్యాధి 
కారిగా (1091676 295014 (6) మార్చబడినది. (“మంలు. 


1026655 0 మేషక్షడజర 622 15 2050060664 1960 2 
౪761 0516076 29501666 12 ౩102 206) ఇ2020.7) 


ఆర్యదేవుడు ఖావవిప్టవకారుడు 
అర్వదేవుడు అకాలపు సమాజములోని అంధవిశ్వాసము 
లను, ఖండీంచెను. గంగానదిలో 
స్నానము చేసిన మోక్షము గల్సు నని న. నమ్ముచుండిరి. 
ఆర్యదేవుడు. “చిత్త శోధన (పకరణములో వీని నిటు 


చను. 
 బాలనకననకాననాలటునాలానో నిమర నొడాతానానానానకివంగు చాాానూట నాను ననన చక కా కాకానాలాాపునాలభానానానానన్తనినాలాలునన ననన ననన నునన నాననా లల ధాన ాాయానామ్‌ టపనణాబననో న కనను నననన్వ్యటు టలు. 


692 6౦౧౧౨౦౩664 ముం... 0ట2డే266 ₹ం14 
6641020109 జ54 61 90 కళ36 (100 6౭6129) 
0౯ 6 0౪76001007 0% అరం! 084 2 రండ 
12164 ౦969 6 5శంకు2యే జడే 16 6166.” 

17. 9; 6289 213ంచాాపండష15క0. గర 
ఇడేడ0190, 01. [లాం 305. రంల ఏ2%2- 
525622 0£ 0672 15 160066 10 ౮292౧." 

18. &. 9. చం110--016ే4ట150 11050919 
మ 62 జడే 6991081, 0. 154, 


“శూన్వతను' ఈయన వ్యాస్తే 


మూశ్హ నమ్మకములను 


ఖండి0 


(పతరన్నపీ గంగొ యాం 

స్ట్టావశ్యం శుద్ది మర్హ్హ తి 
తస్మాద్దర్మా దియాం పుంసాం 

తీర్చ స్నానంతు నిష్ఫలం]! 

తా, గంగానదిలో మునుగు శునకము. పవి తవ్మెనదిగా 
దలంచబడలేదు, కనుక పవిిత పురుషులు పవిత స్టృలములని 
చెప్పబడువానిలో స్నానము చేయుట నిరర్భకము. 


ధలో శ్రైయది భవేత్‌ స్నానాత్‌ 


నక్తం దివం (పతిష్ట్టానాం 
ఆని లి 
మత్య్యాడినాంతు కా కథా!! 
తా. స్నానమే గుణమును. గల్నించినచో బెస్తృవాండు 
యోగ్యతగలవార్డి యుండవలెను. ఇక చేపల సంగతి. రేయింబవళ్ళు 
నీటితో దిరుగు జంతున్సల విషయము చెప్పనేల? 
పాపక్త యోళపి స్నానేన 
పలా 
న్తెవ స్యాదితి నిశ్చయః 
యతో రాగాది బుడ్నిన్సు 
జ ఇవ్వరా 
దృుశ్వత అఆర్జ్య ఏవినాం!! 
తా. ఎంతోకాలమునుండి  జరిగిపోవుచున్న ఈ స్నానము 
వ్యర్శమని  _ భావించబడకపోవటము సత్యము. ఏలననగా తీర 
దని! 
యా[తలు చేయు మనుజులు మోహము, డ్వషము 
ఇతర దుర్షణములచేత నిండియున్నారు. 


ఇంకను 


క 


చొదు లు చాలాచోట్న పొందువుల సిద్దాంతముల, వర్త 

ఠా పకా ఢా రె 

ధర్మముల, హిందూ చేవతల విమర్శించియున్నారు. సాధనమాల, 

వ జసూచి, తత్వసం[గహము, దోహాకోశవు మున్నగు (గంథము 

లలో హిందువుల మూజ్ఞ నమ్మకములను బౌద్భులు ఖండించినారు. 

అట్సి విమర్శకులలో ఆర్యదేవు డెకడు. ఈశ్వర చంద విద్యా 

సాగరుడు కూడ *ీనా దేశీయులు శాస్తృములకు కట్టు బడి 

యున్నారనుట పొరపాటు; వారికి కావలసినది స్వార్భ పరత్యమెో 

అని పల్కెను. ఆర్యదేవుని చతుశిశతకమునుండి. రెండు శోక 
ములు (పాయుచున్నాను. 


రతి 


ఆత్మావ యది నిర్యాణం 
జ్నానం పూర్మం భవో భవేత్‌ 
తదభావ్నె పి సంసారే 
ఖభావనాపీ న విద్యతే! 


తొ. ఆత్మనే నిర్యాణమని పరిపూర్జ్మ జ్ఞానమని సంసారము 
ఓ్‌జి జ 
నకు హౌతువని తలంచుచున్నారు.. అది లేనినాడు సంసారమురాదు, 
నే లల లం వక సు. 


అంతరాత్మా యదాన (స్వీ 
నుపుమూన్‌ న నప్పుంనకఠి 
తదా కేవలం అజ్బానాత్‌ 


భావస్‌ తే హం పుమాన్‌ ఇతి! 


తొ. అంతరాత్మకు (స్త్రీ పురుష నంవుసక భేదము 
లేదు. నీ అజొ నమువలన 1 సీ పురుషుష నపుంసక భేదమును 
షా నా 
సృృష్ముంచుక్‌" నుచున్నావు, 


అనా 


ఆర్వదేవుడు. గొప్ప విద్వాంసుడు. సంఘసంస్కర్హ. తన 


(పాణములన్నెన లెక్కచేయకుండ అంధ  విశ్యాసములను 
ఖండించిన మహనీయుడు, అట్టు వనేధావి “జాన్సను చెప్పన 


కష్టముల నెదుర్కొనెను. ఆయన ఇట్బు చెప్పెను. “విద్యాం 
సుని జీవితము ఏ యే చెరుపులతో ముట్టడించబడునో గమ 
నించుడు. (శమ, అసూయ, లేమి, పోషకుడు, కారాగారవాసము 
వీని నన్నిటి నాయన ఎదుర్కొనును 19, ఆర్యదేవుడును వీనిలో 
జాల భాగము నెదుర్కొౌనవలసి వచ్చెను. చివరకు (పాణములనే 
కోల్పోయెను. కాని అశ్వఘోపష్క నాగార్జున ఆర్యదేవులకు పోష 
కుల లోటులేరు. ఆకాలపు రాజులు, చ్మకవర్నులుు యజ్న (శ్‌ 
నక్ష 


శాతకర్షి, కనిష్కుడు మున్నగువారు. ప్పెవిద్వాంసుల 


విధముల నాదరించిరి, 


శాాతనితాలాలానతనప వము లు నులు టాపితతతనును కనన ననాతానితవాదలలతతంినరాద నాధా తలర తను కాంతుని నతపనవలా లా అాఅయిచాఅు ధియా రటనతత తాళ్ళు 
10. 1ంపకకంయాో "3692 ౪026 18 6 


5610112189 16 255211, శం, టయ, 720, ౧6 


016౦01 296 6 )211.” 


కనకాఖవిళఇర ము 


(శ్రీ విశ్వనాథ సత్యనారాయణ 


వొ (త లు 
శీలినాయడు 
రంగాజమ్మ 


కా సూత ధారుడు 
విజయ రౌఘవ 


నాయకుడు, 


ఖ[ూ పొలరాగం- అటతాళం 


గ్రులుకో (శీ దంతి వదన 
ఏలుకో (సీ పార్వతీ సుత 
ఏలుకో బృందారకార్పృత 
ఏలుకోవయ్యా, 


సకల మునులును సంస్తుతింపగ 
రివుడు పార్వతి ముదు నెకిప్రగ 
(పమథగణములు కొలువు తీరగ 
(వభువవ్నె విఘ్నముల నేలుచు 
సర్వ తోకము లేలు స్వామీ 

ఏలుకో (శీ దంతి వదనా ,... 


వివిధ నాట్యములందు 

నేర్పరి వివటంచును 

(శుతులు చెప్పెడు 

సవిధమున కేతెంచి మాకథ సాగనీ 
విఘ్నేశ్వరాంక . ... ఏలు 

(శీ లెల్టప్పు డెసంగి యా సకల ధా 
(త్‌ చ(కమున్‌ బొహు ప్రీ 
ఠీలన్నంబుగ జేయ దిగ్విజయ మీ 
ఉకొన్న చందాన న్‌ 

వేళన్‌ సీత యు లక్ట్మణుండు దను సే 
వింపంగ విల్‌ పూని చె 

లౌ రీలన్‌ తగు రాము డీ తెలుగు నే 
లన్‌ (చేమ హిలించుచన్‌ . 


శత్రినాయడు : ఎవరు నువ్వు ? ఇక్కడికి వచ్చి ఏమిటి అల్నరి 
చేస్తున్నావు 2 


() 


సూత : అయ్యా మేము ఎక్కలగాణలం. 
కేశి ; ఎకాాలు--గణితం--60డూ ఒక్క టు... 


సూత : అయ్యా ! వీరు పండితులవళలె నున్నారు. నేను 
ఎక్కాలు అనలేదు, గణితం అనలేదు. మా కులంసపేరు 
చెప్పాను. మేం ఎక్కలగాణలం. 


కేశి ; కులం 'పేరా .... కులొలు, గిలాలు మాకు వనికిరావు. 


ఇక్కడనుంచి మ 
సూత : అఆయ్యా-ామేం నాటకా లాడతాం ... ఇక్కడ ఒక 
యక్ట్రగానం (పదర్శిద్దామని (4 రాచేం్యద (పసాదుల 


వారి ఆజ్ఞ వమాలంగా వచ్చాం, 
కేత్రి ; అట్మాగా .... అయితే వేమూ వింటాం. మేం ఎవఠలోే 
తెలుసా నీకు ౨ 
; తెలియదు స్వామి క పాండిత్యము ఇంతకు 
ముందు తెలుసుకొన్నాను. వీ వేషము మూస్తే ధార్ని గ్‌ 
కపు పంచులల్బి ఉంది .... 


సూత 


కేతి : ఏయ్‌, వళ్ళు దగ్శర పెట్టుకు మాట్ళాడు, నే నవ్వరను 
కొంటున్నావు .... తంజాపురం రొజ్యం ఏలే మహా 
(పభువుల్నెన (శీ విజయరాఘవ నాయకులుంగారి ఆస్ఫా 
నంటో అనేకమంది మహాకవులు (వాసిన యక్సగానా 
లాడిన సమయాల్నో కటికాధికారిని. 


నూత : తెలుస్తూ ఉన్నది స్వామీ--మీరు చాలా కటికవాళ్ళని 
తెలుసుకుంటున్నాం. 

కేత్రి : ఓయీ, మాకు చాలా సేర్షున్నవి. కటికి, కట్టేయం, 
కట్ట కీడు, కోలకేతడు, కేతినాయడు, బాగుదార్హు చోప్పు 
దారు, బరాబరి ఇవన్ని మా పేర్ము. 

నూత వ మరి స్వామీ ఇంతకాలంలోంచి, 
యిక్కడికి ఎల్లా వచ్చారు గ 


ఇంతదూరాన్నంచి 


కేత్రి ; ఇవ్యాళ యిక్కడ యక్థ్మగానం చేస్తున్నారని తెలిసింది. 
కాలాన్ని చీల్చుకొని దూరాన్ని వాల్చుకుని వచ్చాం. 

సూత ం మేము ఇక్కడ అయిత్తారాలల్నో యక్ష గానోలు 
చేస్తున్నాం. తమరు విజయం చేయటం మాకు ఉభయ 
తోసట్టుగా ఉంది, 

కేతి : ఓయీ, నీవు గొప్ప సూ(తధారుడులా ఉన్నావు. నీకు 
బాగా యక్ష్మగానాల పరిభాష తెలుసల్నె ఉంది. అయిత్తా 
రాలం మే ఆదివారాలు. ఉభయతోపట్న అంమే ఉభయ 
తోముఖంగా ఆవును దొనం పట్టటం .... మంచివేళకు 
వచ్యొాం. 


భారతి 


నూత : అయితే కూకుండు, శేము కూత్త్ను కాయత్త 
పడ్డా౦. 

'కేతి ; మరి యిప్పుడేమి కూతు చేయబోవుచున్నావు 

సూత ; కి విజయరాఘవ నాయకులుంగారు. రంగాజమ్మ 
గారికి కనకాభిషేకం చేశారు. ఆ కూత్తు సేయజో 
తున్నాం, 

'కేతి ; అయితేని కేరి చెప్పు, 

సూత: మౌ నివాసస్తా నం చెప్పమంటున్నారా ..... వమూది అనా 
దిలో కన్నడదేశం. పిణుంద జఓెరుగల్భు వచ్చాం .... 

కతి ; అవును. విన్నాం. మిమ్మల్ని గురించి (కీడాభిరామంలో 
వల్ణభామాత్యుడుగారు ళల (వాశారు, 

సూత : తరువాత మేం తంజావూరు చేరాం, అది శాశ్వతంగా 
మా కేరి అయింది. 

కేడి ; ఎక్కలగాణాలు అంటున్నా వమి లి 

సూత ; స్వామి యక్ట్మశబ్బం జక్కుల శబ్బం అయింది. జక్కుల 

శబ్బమే ఎక్కల శబ్బం అయింది. వేము జక్కుల మ్మెగానం 

చేస్తాం గనుక వేము ఎక్కూలగాణలం అయాం. మేము 

యా (పబంధం (వాయబోయేటప్పుడు తమరు రావటం 

చాలా సంతోషం, 

ఎక్క నారొాయణుం డెక్కడనో, శోక నారాయణుం 

ఇంతకు మన నాట్యానికి కడలాలిదోషం 


కేతి శి 
డక్కడనే. 
వచ్చింది. మన కిది ఉరాటం అయింది. మనకు ఉరతణీ 
రోజులు పో, 

నూత ; అయ్యా, కటికంగారూూ వున మాటలు మాటొ 
డితే యిప్పటి వారలకు తెలియవు, కడలాలిదోషమం కు 
వైధవ్య దోషం. ఉరాటమం టే ఉరితాడు. ఉరఠణి 
అంఘు సత్కారం, కనుక వునం యీ కొలానికి తగి 
నటు గా మూటా డాల్హి ఆడాలి. 

ళం ళ్‌ 
కేతి : నాకా మాటలు నాలిక్కి హవణిన్పై. (పమాదంగ్యా, 
చ జ్‌ ష్‌ 
నేనా మాటలం ము నీవరం౦ చెప్పు. 
ఇవా శ 
వాయద 
టారో 
దొరలు కూడిఉన్నారు. నుడుగు మొదలు పెడ్డు న్నాము, 
అంతట (శీ విజయరాఘవనాయకులుంగారు ఇళ్ళే 


సనొ(త ; ఇదిగో నాటకం మొదలుపేడుతున్నాం, 
కాండ్భ్లు వచ్చారు. మంచి నెటాటుగా ఉంది, 


సభకు. విచ్చేస్తున్నారు. ఎట్లనగా ౨... ల 


(తపుట, లలితగా తుడు శుభచరి (తుడు 
దళితశ( తుడు సుజనమి( తుడు 


" వళినన్యేతుడు విజయరాఘవ నాయకుండు 


భూతలేశుడు సాధువర్యుడు 
పృధుల క ర్యుడు మేరు ధ్నెర్యుడు 
పండితొర్యుడు విజయరాఘవ నాయకుండు 


స 
త్త 


ధృతివిశాలుడు గానలోలుడు 
సుకవిపాలుడు థర శ్రైీలుడు 
నతదయాలుడు విజయరాఘవ నాయకుండు, 


కేతి ; పరాకు స్వామి (కీ రాజగోసాల "సేవా ధురీణ! సీమంతినీ 
మోహన సంచబాణ! విజయరాఘవ వుపొపషాల! విజయ 
లక్ష్మీ విశాల! వరాకు. దత్నావధానుండవ్న వినువుఎం 


సూత : యీరీతిగా విజయరాఘవ నాయకులుంగారు గాచారం 

దిట్టత కలిగియుండగా సభకు వేంచేసిన తరునాత వారి 
దివ్యాస్ప్రానంలోని కవులు ఒక్కలొకరే విచ్చేస్తున్నారు. 
మొదటివారు కాళకవిగారు. 

అర్హచం (దికలు 

చదువులు పండిన సత్పండితుడున్‌ 

కదురులు నేర్చిన కార్య నిపుణుడున్‌ 

సదమల బుడ్సికి సౌరేజ్యుండున్‌ 

ముదిత మనస్కుడు పూజ్యగుణుండున్‌ , 


'క్రేత్రి : ఏమయ్యా, వా లేమేమి (గంథములు (వాశాలో చెప్ప 
వాయను. 

సూత : కటికంగార్సూ. కాళికవిగారు. మన్నారుగుడి క్షే్యత 
మాహాత్మ్యం *%వాశౌరు. దానిపేరు రాజగోపాల నిలానం, 

'కేతి ; ఏమిటా (గంథం గొప్ప లి 

నూత ఆ 


1ఈఅపుట 
కృవ్మ్ణదేవుని యష్మ్టభార్యల 
అష్న్ట నొాంఎక అట్ము నఎజణిపను 
ఇష్టృముగ (శీ విజయరాఘవ 
నృపతి ముదవముందన్‌ 


ఆతని రచనా దివ్య నై పుణీ 

అద్భుతంబుగ సభలు మెచ్చగ 

విపులకీర్హి విశాలుండ్డె. ధరణి 

జనంబులు మెచ్చగన్‌ స్టట్లునై 
'కేతి ; సరేనయ్యా, మరి యింకా యెవరెవరు కవులు వచ్చారో 
ల చెప్పవేమి 
సూత ; అదుగో కోనేటి దీక్షితులుగారు దయచేస్తున్నారు. 

అది యెట్టనగాలా్యా 


ఆఅఆదితొాళం0 


పరిపంధి కవులకు నెల్జ్బన్‌ 
సరికీర్తి జోకులు వెళ్ళెన్‌ 


కనకాభిషేకము 


(వాసిన రచనల పద సవబూహములు చిగురు వెన్నెలతోన (శీ విజయరాఘవుడు 
దూసినట్టి సురవృక్స (పసవములు. మిగిరి విహరించు కథ భావనాసీమా 
శేతి ; ఓయి నూ(తధారుడా యీ కోనేటి దీక్టితులుగారు ఉరక నిన్నెలలోన నుర్వీకళ తుండు 
న్‌ామ్‌ (గంధములు (వాసరయ్యా. తిరుగునాశ్నే లంత కధగాగ (వాసెన్‌ 
సూత : లేత వెన్నెలలు వాలిన వెన్నెలలు 
విజయరాఘవ కల్యాణ విదితవ్నాన జారు వెన్నెలలు (క్‌'ంజాలు వెన్నాలలు 


యొక ముహా (సబంధము (వాసి యొక్క సుదతి 
వముదనమంజదె యన్నది వుదనతాప 
మున చేసి విజయరాఘవ నాయకుని జూచి 


తరపి వెన్నెల అందాన వెన్నెలలు 
సుందర చం(దికలు ధరాధవు మీద (వాలును 


'కేళకుళులును వోలె, కీలు జడలును వోలె, 
(పసవబాణునిచేతా బాధలు కడు పొంది 


విజయరాఘవ న్బపతి వలదని దయచూడ 
"పెండి య్నెనట్ట యా (పయవ్మైన 
కథ (వాసె మదనా తాసమునన్‌. 


(వాలు మబ్బులవోళె, (వాలు సంజల వోలె 
ధరణిధవు మెనిప్ప్వైె ధరణిధరు నొసలిప్పైె 
థగధగల మిలమిలల చలతలల 

మెణియుగతి సుకవి యెంతో వింత సమకూర్చు 
కేతి ; మరి యింకెనరు వచ్చారయ్యా తెచ్చెన్‌. 
సూత : కామర్స్‌ వెఠకకునతి.నోవుయరాబి వచ్చారు. వారు కేతి :; మరి యింకా యెవరు వస్త న్నారయ్యూ, 


పట్టపు కవి. వారు ఎల్జొా వస్తున్నార౦ టే--ఎల్లా సూత : మన్నారుదేవుడు యువరాజుగారు విచ్చేస్తూూ ఉన్నారు. 
వస్త న్నాలో కాముర్‌ ఎ పదం చెబుతాను. 
నిజ యరాఘవాభ్యుద యమ శ్రను వివ్శలకావ్యమును 


కాంథో జి రూపకం (వాసినవీరుడు 
రాజు సత్కృ్బప నిండియుండగ . మజే 'హమాబ్బనాయిక "పెండ యమర్శిన కవి 
రాజితమ్ముగ నా లోకశిఖావుణి 
రేయి కన్నుల తంగిచూడా తెలుగు దువ్వలువ చెంగులువారగ చివురుజోదు 
నాడ నీయాదూ వాహ్యాళి వచ్చెనాన్‌ 
నడచునపుడూ ధరణి మిగుల నవరస రసికుడు నాయకసింహము నఠివాక్ష డా 
వడకాడునూ చనుడెంచిన గతి 
ఈ పుడమిరేనికి అతనిమిదా కాస్కె కుత్తిన్హీ కోక్క చల్చడము, పగడపట్టు, 
కరుణ గల్లు నూ బురుస్తా ధరియించుచు 


కట్టిన ధోతి ధరణితలము 


కేతి వ ఇంచేనా, ఇంక3వర్డినా కవులు వస్తున్నారా గ 
ముక్కే నం టనూ 


సూత 2 ఇంకా చాలావుంది కవులు వచ్చారు, వాయిదకొండ్భు 
పెట్టిన భూషసనతు సన్నాయి పాడుతున్నారు. 


ఇరుగూ పొరుగు సంచల కేతి : అది సరేకాని ఎక్కలగాణ నాయకా--అసలావిడ రాలే 


నిట్టాలముగ సచేలగ దేవుతళ్యూ; న 

ఈ లేని వంకనూ సూత వ ఆవిడ వేషం ధరిస్తున్నారు గాబోలు, ( 
గట్టిగ భక్సీ నెరపుచుండా 'కేతి : ఇంతకూ ఆవిజ్ఞి.గూర్చి ఒక (పశ్న వేస్తాం.... ఆవిడకు 
వారలు వళ్ళీరి. క కనకాభిషేకం ఎందుకూ పూర్వ మెప్పుడో (శీనాథు 


నికి చేశారుటు. ఈవిడకూడ (నీనాభుడంత గొప్ప కవిత్వం 


'కేతి ; మరి వారేమి (గంథాలు (వాశారయ్యా, 
(వాస్తుందా లి 


సూత : న 
న్‌ తా సూత ఏ; ఆవిడ రసభావములకు నిధయ్యా |! ఆవిడ అష భాషా 
జ ౦ ల వ 
కవితా సర్సంకష మనీషా విశష విశారద, సం[గహ 
విజయరాఘవ చం,(దికా విలాసము (వాసె భారతం, సంటగహ భాగవతం, సం గహ రామాయ 


మివుల నద్భుతమ్మెన వృదులతా సీమా ణము, ఉషాపరిణయం, మన్నారుదాసవిలానం (వాళా 
శి 


శ్రే] 


జార తి 


రలు, ఇవన్నీ (పబంధాలు. ఈ మన్నారుదాస విలాసం 
కూడా (పబంధమే. దొని నావిడ  యక్షగానంగా 
(వాసింది, 


కతి ; వముజీ అయితే ఆవిడ రసభావములకు నిధి అన్నావే నా 


కేమ్మ్నెనా అది చెప్పగలవా 


సూత : చెప్పుతాను. మహారాజు ఆవిడకు వశుడ్డె నాడు. దానికి 


పట్టమహిషి కోపించి ఆవిణ్మి తూలనాడింది. అప్పు డావిడ 
ఇటూ అన్నది, 

ఏవనితల్‌ వుముం దలప నేవి పనో 

తవు రాడువారుగాతో 

వలపించు నే ర్పెరుగరో 

తను కొగిలితలోన నుండగా 

రా వది యేమిరా 

విజయరాఫఘువరాయ యటంచు బల్మివ్నె 

తీవరకత్తెన్నె "సెనగి 


గ్‌సుకు వచ్చితినా తలోదదీ ..... 


కలి; ఓహో తీహో ఏమిటి ఈ సాగసు. ఏవి అందము, 


ఏమి పొంకము, ఒప్పుకున్నాం. అవిడ కనకొభి షేకొనికి 


అర్హు రాలేనయ్యా, సరేగాని మహారాజు ఆవిడకు అంత 
వశు డెల్బా అయినాడయ్యూా | 


సూత ; అమె గాణబయకారు. ఆనగా వాగ్శే యకారకు రాలన్న 


కేతి : 


మాట. ఆవిడ విందొళంలో అంశ ఒడిలో రసాధిదేవత 
కూర్చున్నది. ఆవిడకు చేతుల్నోో కాళ్ళల్నో చంకచక్కి 
లాంటి అంక శంఖచ( కాలు గలిగిన వ్ర మల్దార 
విజయరాఘవుడు వశవ్మానాడు. 


డీ నే జాట్‌ 
పట్టపురాణి అంత విషాదగాథలు (తవ్వినది గాబా లు. 


సూత : అవును, ఈర్నా గాథలు (తవ్వింది, ఉఆవిడిది వట్టి 


నేది ? 


వతూ్తూధావర్శ ముదె బుద్చి, 

అవునయ్యా, భర్త పర్శస్తీవశుడ్డెతే నేర్చు ఉండాలి 
కాని ఏడిస్పే ఏం లాభం. తీరు తీరు గుడ్డలు కట్ట తిరు 
నాళ్ళకు. పోతే వూరికొక గుడ్డ వూడిపోయిం. దన్నట్ళు 
ఇంతకూ రాజు ఆవిడకు ఎట్మా వశుడ్డెనాడంట 


సూత ఆ న్ట్జీ "కేతినాయుడుగారూ ఒక స్తీ కి ఒక పురుషుడు 


కేరి ; 


వశమ్మెనాడం మే ఆవిడ కళ్ళు అల్హ్జాంటి వన్నమాట. 
అంత భావభరితన్నెన చూపులు చూస్తుందన్నమాట. 


అయితే ఆవిడ కటాక్ష ము లంత గొప్ప వంటావా లి 


సూత ; ఆవ్తును, 


చిత్తజు డల్మి తూపు మొన 

చేసిన చేయగనిమ్ము స్పై ధ్వజం 
బెత్నిన నెత్త్యనిమ్ము వచి 

యించెద కల్సిన మాటు గట్టగా 


అళ్స్షరళాయతేక్టణ క 

టాక్స విలాన రన (పవాహముల్‌ 
కుత్తుకబంటి తామరల 

కున్‌ భలమున గాలు గండుమిలకున్‌. 


కేతి : ఇది విజయ విలాసంలో పద్యం గాదయ్యా, చేవుకూర 
వేంకట కవిది. ఇదిగో నేను గుడుగుడుపవాడల్టే మాట్ళా 
డ్వున్నా ననుకోబోకు., రామ కోణంగిని గాను. చేమకూర 
వేంకటకవి యంతటి కవి ఆ దక్షిణాం(ధ దేశంలోనే 
ఇంకోడు లేడయ్యా. 

సూత ఏ ఆ చేమకూర అమృతం పోసి సెంచిన చేవుకూర. 


కేతి ; అవిడ కటాక్షము లల్లాంటి వంటొసపూ .... మన్మ 
ధుడు బాణం వాడీ చేసీనా సరే ధ్వజ మెత్తినా సదే-- 
ఆవిడ కటాక్ష (పవాహాలు తామరలకు కుత్తుకబంటా 
గండు చేపలకు తలమున్కలా * వాడి తస్వ్పాగాయ్యా, ఆ 
మన్మధుడి బాణాలు తామర పువ్వులుగా? అవి ఎప్పుడూ 
నీళ్ళలో తేలే ఉంటవయ్యె. అందుచేత కుత్తుకబంటి 


వాట్లో 


అన్నాడు. మన్మధుడు మీనకేతను డయ్యె, అవి నీళ్ళలో 
మునిగి ఉంటవయ్యె. అందుచేత తలమున్క్హ లన్నాడు .... 
బలేగా అన్నాడు. 


సూత : అరుగో రంగాజమ్మగారు విచ్చేసినారు, వాకిట్నో కాల 
నీళ్ళు తీస్తున్నారు. 
కేతి : ఓహో, కాలనీళ్ళం మే. దిష్మితీసిన నీళ్ళు కాబోలు, 
సూత : అందె లుంగరములు కంఠరసరి కంకి 
జంటు వడాణంబు కంకణుములు 
న్‌. వ 
దండ కడియాలు కమ్మలు మేలు కడియాలు 
కింకిటులు కుతికంటు వెప్పు బిళ్ళ లును 
గజ్బ్ట్బలు గాజులు గొడసరాలు 
సపెంపకటు ను చెకటు దండ 
ఛా వ్‌. 
తాళిబిళ్ళ్ల తురాయి పాపిడిపిందెలు 
పోగులు పోచీలు బాజుబందులును 
బావిళ్ళ బవిలు బాజుబందులు పురులు 
బొగడలు బేసరి బొ చ్చికాయలును 
ముంగర మ శైలు మొగపులతీగ 
సరదిపేషు నరెపెణ రేబణిబిళ్ళ 


మొదళ్సెన అభరణాలతో (కీ రంగాజమ్మగారు ఎమం 
టున్నారం "మీ, : 


రంగా : అయం కిల సకల వుషొపాల వుకుటోపలాలిత చరణకమల 
యుగళో విప్పేవ క విశ్వంభరస్య-ా విజయసారథి భాగ 
"భేయో విజయరాఫఘువ నామభేయో రాజాయమథి 
వనతి రాజధానీం--- 


నూ(త : ఈరీతిగా రంగాజమ్మగార్హు విజయరాఘవ నృపాలుని 
గూర్చి చూర్ణిక చెప్పిన తరువాత అమే ఏమంటున్నారం ఓ 
ళీ క 
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కనకాభిషకము 


రంగా 
[త్రిపుట 
లలితగా (తుడు వభ చరి[ తుడు 


దళిత శ్యతుడు సుజనవు( తుడు 
నళిననే్య తుడు రఘూనాథా నాయకుండు 


రావుచవితము నంచరి(తము 
అచ్యుతాభ్యుదయము శ్రే (వానన 
యలఘు చరితుడు సుకవివా తుడు 
రఘూానాథధా వాయకుండు. 

హసన్‌ (గంథములు (వాసన 

నవ్వ సాహెత్తె సకవీరుడు 
నళినన్యేతుడు సుకవిపాలుడు 
రఘూానాథొ నాయకుండు 

స్పకవ పు(తుడు శూర పు(తుడు 
సుజన బు(తుడు సుకవి మితుడు 
కవిజగన శ్రకుటా యమానుడు 
రఘూనాథా నాయకుండు. 


కేతి : ఏమయ్యా .... ఆవిడ యెవరిని పొగడుతున్నది .... ౭ 

సూత ; విజయరాఫఘువ భూపాలుని తం. డగాడ్డెన రఘునాథ 
భూపాలుని పొగచుతోందయ్యా, 

'కేతి ; వారు గూడా గొప్పు కవులా ఏమిటి లి 

సూత : గొప్పు కవులా 9 వారు వంద (గంథాలు (వాసారు. 

రామాయణం, వాల్మీకి చరిత మొదళ్సెనవి. చేమకూర 

వేంకటకవి వారి ఆసా నంతోవాడే, కృష్టా ధ్వర్మి యజ్ఞ 

నారాయణ దీక్షితులు మొదళ్ళిన సంస్కృత కవులను 

పోషించినారు. 

అటా చెప్పు .... ఆ రఘునాథ భూపాలుని కడుపున 

పుట్టారన్న మాట యా విజయరాఘవ భూపాలుడు. 


కేతి : 


తుపొకి కడుపున ఫిరంగి పుట్టినట్ళు పుట్టారయ్యా, 
సూ(త : అప్పుడు రంగాజమ్మగారు ఏమంటున్నారం ఓ లి 
జగజ్తే గీయమాన తీరి కలశపాథో నిథానముల్నిన అటు 
వంటి. వుహారాజు గర్భమునందుదయించిన (కీ విజయు 
రాఘవ నాయకులకు; నమనా గ్రారములు 


రంగా 


నె వొసున్‌ (సే కరన్‌ పండితాది సేవ్యుని 
సదానందుడ్డె నవాని 

(గీవారిజనేతుని కొల్చువాని 

(శితజన యశస్కరుని ధారుకీశున్‌ 
(కీవాసవాభ సంపదలకు చెల్వుగ 
మహాలయము అె నవాని 


( వారిబేక్ట అణుని విజయురామశేథరుని 


క"ల్చెదను చిత్మ్నవుందూ. 


సూత ఏ ఇట్టు రంగాజమ్ముగారు (పౌథ వచనము పలికి మళ్ళీ 
యుట్కు హెచ్చరిక చెప్పుతూ ఉన్నారు. 


నంగా? 
సాచెదిఎరూపకం 


(కిరాఘవ సురవ్నె భవ శివమంగళ రూపా 
చామీకర సింహాసనవాసా 'పొచ్చరికా 
సరసీరుహసన్నిభముఖ సురపూజనథికా 
ధరణీధవనుతపాదాం భోజా, "హెచ్చరికా 
రఘునాయకతన యా కవిరాబీవవివస్వన్‌ 
అఫఘుసంతతినిర్మూలనహార్హా పాచ్చరికా. 


కేతి వ ఏవుయా, నూ తధారుడుగారూ, రంగాజమ్మగారు 
చాలౌొౌ (గంధాలు [వాసన దన్నావుగదో, అందుళో ఒక్క 
పద్యమ్మైనా పాడదేం ౫ 

సూత : తొందరపడతావేం ” పాటిమీద దేవరకు కూటి 
వృీజే లోకం అని ఇంత శోభాయమానంళొ సభ జరుగు 
తుంటే నీకు పద్యం విందామన్మీ పాట విందామనే గాని 
వేఠేదీలేదు. ఆగు. విజయరాఘవనాయకులుగారు ఏదో 
చెబుతూ. ఉన్నారు. 


ఇంతకూ రంగొజమ్మగారి 
వినిసీస్తుం దంటావా ? 
సూత ; ఇది ఏమయ్యా బతకనివ్వవు. నాకు మాతం ఏం 
తెలుసు = నాకు తోలియకుండా నీకేం జెప్పను ౨ మూల 
పెరుమాళ్ళు ముసి యెొత్నృతూ ఉంటే ఉత్సవ 
పెరుమాళ్ళు దద్యోదనం అడిగాడట. అదుగో విజయ 
రాఘన నాయకులవారు స్య అను(గహించబోతున్నారు. 


విజయ : ఓ రంగాజమ్మగారూ, 


కేతి ; ఇదేమయ్యా 1! ఇదేమయ్యా ! రంగాజమ్మగారు విజయ 
రాఘవ నాయకుని ఉంపుడుకత్తె కదా ఆవిణ్మి “గారూ” 
అని పిలుస్తా రేమిటి ౨ 

సూత ఏ తప్పు తప్పు, వొళ్ళు ఉంపుడుకత్తిలట య్యా ఫస 
కులముచేత వారకాంతలుగాని మహాపతి(వతలు. ఆమె 
విదుషీమణి. (శీ విజయరాఘవ నాయకులుంగారి యతఠ్సిదు 
ఏక్టైకవత. వుహారాణిగారికీ ఆమెకీ ఏమీ "భేదం లేదు, 
పూర్వం మన దేశంలో ఇల్లాగే ఉండేవాళ్ళు. వాళ్ళ 
సి్‌లం సర్వకాలొనికి శిరోధార్యం. వాళ్ళు వేయించిన 
స్య తాలు, కట్టు ంచిన దేవళాలు, చేసీన దానధర్మాలతో 
దేశం మెరిసిపోయిందయ్యా. 


స్మతాలం కే జ్ఞాపకం వచ్చింది. ఈ నభకు ఆందరూ 
వచ్చారుగాని తంజాపుర అన్నదాన నుహా నాటకం (వాసిన 
పురు సషోూత్తవ దీక్షితులుగారు. రాలేదేమి ౨ 


కేతి : యక్ష గానంలోంచి ఏమ్నెనా 


'కేతి ; 
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శఇారతి 


నూత : వస్తారు. వస్తారు. ఎందుకురారూ, వచ్చేఉంటారు. 
ఎక్కడో కూర్వొాని ఉంటారు. ఆయన ఆందరికీ 
మళ్ళే బడాయిగా రారు. నీవు. మాటిమాటికీ (పశ్నలు 
వేస్తూ నానా హ్నైౌరాణి చేస్తున్నావు. 

విజయ : మీ రంగాజమ్మగారూ, మీరు గప్ప కవయి( తులసి 
వేము పీకు కనకాభిషేకం చేయగా వాంఖిస్తున్నాము. 

కేతి : ఏమయ్యా సూ తధారీ, అవిడంత గొప్ప కవయి(తి. 
ఈయన యింత గొప్ప రొజు. కనకాభిషేకం చెయ్యట 
మేం, రత్నాభి షకం ఎందుకు చేయగూడదు గ్‌ 


సూత : బంగారంలో తేజస్సు ఉంది. రత్నాలు వట్టి రాళ్ళు, 
కనకంతో అభిషకం చేయటం అంటు తేజస్సుతో అభి 
"పేకం చేయటం అన్నమాట, అదుగో విజయ 
రాఘవ నాయకులుంగారు చెప్పబోతున్నారు. 


విజయ ; అందుచేత మీ విద్య మాకు బెలిసినా పీ కనకాభి 
“ఊపషకం ముందర సు మావిద్యమ కొంత చూడవలి 
నని అనిపించుచున్నది, 


కేతి : ఇప్పు డావిడ తన విద్యను చూపిస్తం దన్నమాట. 
సూత : అదిగో శబ్బణతి మొదలు పెట్టింది. 
రోంగా : 
తధణధణ కిట్నక తధణధణతా 
కుధరధర హరి మధుమదాపహ 
(వధనశూరా నిధువన్యపియ 
వమధురవేణు నినాద మోహన 
బుధజనావన తధణధణతా 
తీరుగా పుఠిగోరు పతకము 
మీరి యురమున జేరి యాదగ 
సాదెకును నాభీరకాంతల 
జేరి (కీడల గేరుచున్న్‌ 
తధణధణతా తక్కిణాంతక. 


'కేతి : దీని నమంటారు శబ్బజతి అంటారూ. 
సూత : మధ్య మాటలు పెట్టకు విసుగు వస్తుంది. మళ్ళీ 
విజయరాఘపు లేదో అడుగుతున్నారు. 


విజయ : రంగాజమ్మగారూ, తమరు ఒక రాస్టపబంధం వని 
పిస్నే విందామని ఉంది. 


రంగా : చిత్తము, 
ఆ ది-.-జ౦రూటి 


ఆనంద మానందను 
హరి రాసవిలాస మానంద మానందము | పల్మ వి! 


నానా గానాభినయ నాట్యమండల 
ఛానమానస్వర తొాభాంచితము !|(బహ్మానంద! 
!అనుపల్బవి! 


కేతి : దీనిపే రేమిటయ్యా ? రాస (పబంధమా ౫ యా యక్ష 
గానాల్నో యిలాంటి వెన్ని రకాలుంటాయి అంటావు లి 

సూత : అబ్బో ఎన్నో ఉంటవి, లఘువులు, డిండిమము, అప్పు 
కము, ఆలపాట్య సాంగత్య పదాల్కు ఏలపాటలు, వెన్నాల 
పదాలు తాళాలు, శౌరదసద్యాలు, కురవంబిదరువు, కుర 
వంబి గజ్జెలు ఎన్నో విధాలు ఉంటాయి. 

నేత్రి ఏ బాగానే ఉన్నది గాణ ఆ కురవంజిదరువు లేమిటో కుర 
వంజిగబ్మె లేమిటో విందామని ఉందయ్యా ! 

సూత : నాకూ ఉంది. కాని మనం ఏం చెయ్యగలం గ్‌ 

ఇప్పుడు. నే నెల్హా ఉన్నానంటే సాటి ఏరాలు సరిపెట్టు 

కుంటు తోటి ఏరాలు ఉరిపెట్టుకున్నదట. నేనేం 

చెయ్యను 

ఓయి సూతధార్కీ నీ సంగతి నీవు మరచిపోతున్నావు. 

యీ నాటకవముంతా ని చేతిలో ఉంది. నివు ఇప్పుడు 

రంగాజమ్మగారు కొరవంజిగణ్నె పాడబోతున్నది అని 


కేతి ; 


అనెయ్యి. సభ అంతా దానికోసం ఎదురుచూస్తూ 
ఉంటారు, = * అవిడ కొరవంబి దరువు పొడుతుంది. 
సరిపోతుంది, 


సూత : ఆయ మంచి సలహా చెప్పావు. నను చెప్పిన సామెత 
నిజమవుతుంది. విజయరాఘవ భూపొలునికి నామీద 
కోపం వస్తుంది. నాకు నిజంగానే ఉరి సడ్డారు, 
నేతి : పెడే "పెటు నియ్యి, ఒక్క నిముషం 
అబన పు 
అనుభవిస్తాము. తరవాత చస్తేనేం ? 


(బహా శ్రైనందం 


సూత వ బాగావుంది. యత జంగం తత భిక్ట్రం అన్నాడట, 
ఓ సభాసదులారా 1 ఇప్పుడు రంగాజమ్మగారు కొరవంజి 
దరువు పాడబోతున్నారు, 


రంగా ; 

వమూళవి (తివడ్సి [(తిపుట 
జింక పొక్కిటి యసటదేరిన 
చిన్ని తిలకము మించగా 
సంకు కడములు నూరు 
వ( జపు సందెదండలు మజణియగా 

వచ్చె నెటిఎక్రత వచ్చిం 

ఆరజముగా నెరికవోసిన 
సారిది చీర చజణింగులు 
పాదముల జీరాడగా వచ్చె. 
గుబ్బ చన్నులీమీద జేర్చిన 
గోవ కెంపుల పేరులు 
గబ్బిగా గురిగింజ పూసల 
కంట సరుల్నైి మించగా వచ్చె 


లజ 


కేత్తి : సూ తధారుడా | సూ తధారుడా | బలేపని చేసావయ్యా! 


బలేపని చేసావు. 


కేల 


కనకాభిషకము 


నూత : ని సామ్మెమి పోయింది రామకోణంగి! కీయి ! బనవ 
శంకరం, నా కుళ్నుక మీదికి వస్త్తంది. 


కేతి ; అవునయ్యా, రాజు ఉరితీయిస్తే ఒక్కసారే ఉరితీస్తాడు 
గాని రెండుసార్జ్ను ఉరి తీయించడు గదా, 


అందుచేత ఏం చెయ్యమంటావు లీ 

రంగాజమ్మగారు (వాసిన మన్నారుదాన విలాసంలో కొర 
నంజి గబ్బ్నె ఒకటి ఉన్నది. ఇప్పు డావిడ పాడుతుందని 
చెప్తు. 

సూత : తరువాత మన పని మంగళమే. 

కేతి ; నాటకం చివర మంగళం ఎప్పుడూ ఉంటుందిగదయ్యా, 


మ... 
కేతి : 


రంగొ ; 
ఎరుఖొాడు గరుఖాడు 
"“గెరుఖాడు 'గెదుండి 
నీవు తలంశిన తలంపు 
నీవు తలంకిన తలంపు 
నిజముగా 'సెప్పెన్నే 
నిజముగా 'సెప్పెన్సే 
అమా్మ్మాయమ్మ అమ్మూాయమ్ము 
శేయినూపు శేయిసూపు 
శేయిసూపనేదుండి 
దనముగల శేయ్యా 
దానముగల శియ్యె, 
బంగారు జేయ్యే, 
బాగ్ని ములనేయ్యే 
దుండి కండ్డం మే తోడు, 
కడుపం మ కెడుకు, 
కంటం పే మగండు, వొండేలెండే వెండు. 


నూత ; కురవంజిగచ్నె విన్నావు గదయ్యా .... ఇప్పుడేమి 
చేదాం ౨ 
లు 
కేతి : కనకాభిషేకం జరుగుతుందని చెప్పె .... వెంటనే 


మంగళం పాడివేద్దాం .... మనమీ తంజావూరు. వదలి 
పారిపోదాం. 
నూత : సభాసదులారా ..., ఇప్పుడే విజయరాఘవ నాయకులుం 
గారు రంగాజమ్మగారికి కనకాభిషేకం చెయ్యబోతున్నారు. 
సావధానులుగా ఉండండి. 
'కేతి ; నీవు మంగళం పాడెయ్యి ==. తరునాత మన దారిని మనం 
లేచిపోదాం. 
సూత ౩ ఎక్కడికి పోదాం గ. 
"కేతి వ నేను చెబుతాగా మంగళం పాడు, 
సూత ; నాకు గుండె ఆడటం లేదు. 
కతి : రెండు మూడు కీర్తన్న మొదళ్ళు అనేశీయ్యిం 
నూ(ళ క 
1. జయ జానకీరమణ 
జయ నిభిషణ శరణ 


జయ సలోరుహ చరణ 
జయ రమొ రమణా 


6. నారాయణ చే నమా నమో 
నారదసన్నుత నమూ నమూ 


౩౫" మురహర నగధర ముకుంద మాధవ 
గరుడ గమన పంకజనాభా. 


సూ(తధారనాటక మ్మెపోయింది. విజయ 
రాఘవ నాయకులుంగారు. వెళ్ళిపోయినారు. నభాజను 
అందరూ న. ర్డీ కేతినాయడ్యా మన 
వింక ఈ వూ (బతకలేం .... ఎక్కడకు పోదాం ? 
శేతి ; "ప్టాదరాబాదు. పోదాం. అక్కడ నకల భారత (పజా 
స్వామ్య పరిష దధ్యక్షుడ్డెన డాక్టరు రాజేంద(పసా 
దుణవారి కొలువు చేరుదాం. 
నూత వ అయితే పద .... తొందరగా పద. 


కేతి ; వచ్చాం .... ఇదే హైదరాబాద్‌, అయితీ సరేగాని-- 
దక్టిణాంయధ వాజ్మయం ఇంతటితో 
దంటావా ౫ 

నూత : అబ్బే ఏమి అయిపోయింది ౫ మధుర రాజ్యం అయి 
పోయిం తర్వాత మహారా(ష రాజ్యం వచ్చింది. మైసూరులో 
పుదుక్కొటలో యూ ఆంధ సాహిత్యం ఏంతో సెరి 
గింది, సవరపు చినవారాయణబాబు కువలయాశ్వ 
చరితం (వాశౌడు. తరువాత ఎంతో వచన వాజ్మయం 
వుడ్ది పొందింది. అది అంతా చెప్పటానికి ఏమి వీలు ? 


కేతి : సరేకాని స్టే (తయ్య పదాలను గురించి చెప్పనే లేదేమి 2 

సూత : నీవు నా కంకంమీదికి కత్తెర తెచ్చిపెట్టి అదీ చెప్ప 
లేద్కే యిది చెప్పలేదే అంటే ఎలాగా ౯ ఇదిగో 
నేత య్య పదం. 


ఎజుకల కాంభోజి _.. ఆది 


సుదినమాయెనే యీ పాదు సుదినమా యెొనే యీ 


మదనావతొరుని సేవ మనకు గల్నెగా 
(పొద్చు ట్‌ నిల్యుటద్దము పాడగన్న ఫలము యితని 


ముదు మోము చూడగల ముదు లగుమ్మా న 
యె ళీ య్‌ 


న్న 


అయిపోయిం 


కేతి : ఇదిగోనయ్యా .... ఒక్కమాట తోస్త్రన్నదయ్యా వాకు. 
ఈ దక్టిణాం్యధ వాజబ్మయము నా కెట్టా తోస్తున్న 
దంమే పచ్చకరూరమళల్సే ఉంద య్యా. 

సూత ; మహా బాగా అన్నావు. రామనాధ మండలంలో శివపుడ్‌ 
(పాంతం ఏలే రాజు గోళ్ళ పెదరామవ్ప. అతని తమ్ముడు 
బసరామప్పు. ఆయన పచ్చకప్తురపు తిరువెంగళప్ప అవే 
కవిచేత చొక్కనాథ చరితం ద్విపదలో (వాయిం 
చారు. అదియీ దక్షి కొంధ వొ్మెయానికి మొదలు, 
పురి పచ్చకవ్వురపు తావి గుబాళించటం న్యాయమే, 
కొలికి పూసమాట అన్నావు. 


కేర్‌ 


" ఆది 
వడాఖిరావను పద్వవుల 6౬ 
వామ 
జరితాంశవముంలు లలనా? 


శ్రీ 3. హెచ్‌. వి. శర్మ 


జ్యులు (శీ బండారు తమ్మయ్యగారు. వెనుక గం 

(వాసన “ కీడాభిరామ పద్యంలో చరి (తాంశాలును వ్యాసము 
నకు సమాధానముగ భారతి 19602 జనవరి సంచికలో “ కీడాభి 
రామ పద్యములలో జరి తాంశము లున్నవా? యని (పశ్నెత్మక 
మ్నెన వ్యాసము నొకదానిని (బకటించిరి, అందు వారు నా 
వ్యాసము గన్ని వింత వింత విషయములకు6 దావలముగ నున్న 
దనియు, నేను వృథా (భమించి పాఠకులను దిలగృమ గలిగించి 
తినేగాని నేను పేర్కొనిన ( కీడాభిరామ పద్యమున జరి. తాంశము 
లేమియు గర్చితము కాలేవసియు, నట్ళ్టివి కవ్యభి పేతముగూడ 
కావని దెల్పి యున్నారు. (కీడాభిరామ వీథి నాటక నాయకుండు 
గోవింద మంచనశర్మ ఉీరుగంటియందలి మధుమావతి యను 
ఫ్రశ్యనుగూర్చి తన వయస్యుడు టిట్ట భ సెట్టి తో నామె భూత, 
వర్తమాన భవిష్యజ్బన్మలను, జాతులను వివరించి వర్చించిన “అల 
కాపురంబున నంగార వర్ముండన్‌” యను సీసపద్యము, దాని తర్వా 
తదియగు కడిమి కత్తులయమ్మి సౌందర్యమును వర్శించు '“కడిమి 
కత్తు లమ్మి నిడువాలుం గన్ను"”లను పద్యమును నిట (బసక్తృములు, 
ద్వితీయ పద్యపు తృతీయ, చతుర్శపాదములగల “ధారా సుర 
(తాణ ,కటక కుంభి కుంభ కలహకారీ యనుటలో ధారాసుర 
(తాణునకు కటకమురాజధానిగ బాలరించిన గజపలి కపిలేశ్వ్చరు 
నకు జరిగిన యుడ్దవార్నను కవి గర్భ్చిత మొనర్చినాడని సాయభఖి 
(పాయము. శ్‌ తమ్మయ్యగారు న్నెఘంటి కార్భములనుబట్టు, 
“కటకి శబ్బమునకు (బథానమ్నెనది “రాజధాని యనియు, 


“కుంభి కుంభి మనగా కేవలము “గజకుంభము' లేగాని నేలొండు. 


కాజాలదనియు (స్తీ కుచములకు బీవగత్వ విషయమున గజ 
కుంభములతో సాదృశ్యమును గూర్చుట కవి సమయమనుట 
సర్వజన విదితవే గావున నిందెట్టి చరి. తాంశములేదనియు, 
నట్చివి కవ్యభి పేత మెంతమా[తము కాదని నిర్శ్భయించిరి. 
ఆనా డనేక రాజులుండగ నీ ధారాసుర తాణుని గజమునే యేల 
"పేర్కొనెననెడి యాళ్ళేపమును గూడ వారే శంకించి బహుశః 
ఆ నా డొతని పట్టపు కేునుగు బలిష్టృతకు బేర్వడి యుండవచ్చును, 
లేదా యతిభిక్షకయి యాద్చచి్యికముగనే కవి ధారా సుర తాణ 
పదమును ,(బ యోగించి యుండవచ్చునని సమాధానముజెప్పి 
సంతృప్తి జెందిరి. నిజమున కిచ్చట గూడ "ధారా సుర్యతా 
ణుిడనగా “భోజ మహారాజిని సాహిత్యపరముగ నేదియో 
కూర్చుకొనిన ఆ చిక్కు కూడ యుండెడిదికాదేమోా! 


(కీడాభిరామ. కర్షృృత్వ కాలములు రెండును. వారు 
చెప్పినట్సిప్పటికిని వివాద్యగస్తృముగనే యున్నవి, వల్శభరాయ 
| 


0 


వంశ వర్శనాత్మకముగను, స్పృతిపూర్వకముగను త పద్యము 
చివర వరకునున్న యవతారికాభాగము, (గంథాంతమున వల్శృభ 
రాయాశీర్యాద పూర్వాకముగ రచితమయిన "“ముదమున ముల్కి 
నాంటి పుర మోహన శ్చైలో అను 29 వ పద్యము, (గంధమధ్యమున 
భీమేశ్వర పురాణ, _ శాఠివాహనసప్పృశతులనుండి (గహింపంబడిన 
కొలంది పద్యములు, పద్యపాదములు గాడ ఈం సార్వఖ్‌ " ముండగు 
(శీనాథ విరచితమేనని (శి తమ్మ య్యగారును అంగీకరించి యున్నారు. 
ఇక ఏ ఏ పద్యములు, పద్యపాదము లెంతెంతవణికు (సీనాథునివి యో 
సరిగా నిర్ణయించుటకు మన కెట్టి ఆధారములును లేవు. అట్ట 
కవి సార్వఖే "ముండగు (నీనాథుండే కానిండు, లేదా యాతని సహా 
యమున రచియించిన వల్బభరాయుడుగాని “ధారా సుర తాణి 
పదమును కేవల యతిభిక్షకయి. యాదృచ్చికమ.గనే (పయో 
గించెననుట సమంజసము గాబోలు! 


అసలు ధారాసుర తాణునకు గజపతి కపీలేశ్యరునకు ఎప్పు 
డెచ్చట యుద్దము పొసగెనను విషయమున నాకే ధృడ విశ్వాస 
మున్నట్ళు లేదనియు, నా విషయమును స్మ పమాణముగ ననే 
నిర్ణయింపజాలన్నెతి ననిరి. గజపతి కపిలేశ్వరుని వెలిగలని, 
ఆతని పుతుడు వారంరపనారి చిజు వోలి, తామ శాసనముల 
లోని “'హంపాకంపమగాత్త దాధిక ధరా ధారాచ ధారాతుర, ద్యారా 





కల్చెరగా విముక్త తురగా ఢిర్దీ చ భిర్శీ వృతా” యను శక 


మునుబట్టు కపిలేశ్వరుడు హంపీ,ధార కల్పెరగ్క ఢిల్సీ నగరాధీశు 
లను జయించినట్టు తెలియుచున్నది. అక యాతని గోపినాథ 
పుర శిలా శౌెసనమునగూడ ఈ దిగ్యిజయములన్నియు మరల 
పెర్కొానబడినవి. 


“కర్ణా టోర్లూ స సింహ! కలవరగ జయీ 
మాలవధ్యంస లీలా జంఘాలో 


గౌడమర్శీ (భమరవర న్బపో - 
స | 


ఇదే* శాసనమున కపిలేశ్వరుని గూర్చి *కృత్వాసంయతి మాలవేం(ద 
జయినరంీ అని యభివర్ష్మింథ్రబడినది.  మాళవదెశమునకు రాజ 
ధానియే “ధారా నగరము. అనాడు తురుష్క పొదుశాహా లచట 
నుండి రాజ్యముసేయుచుండిరి. స్నె శానన (పామాణ్యమను 
మాళవ దేశౌధీశ్యరుండగు ధారానుర్మ తాణునకు కటకాధిపతియగు 
గజపతి కపిలేశ్వరునకు యుద్దము బొస్తగినట్ను, నందు గజసళియే 
విజయము 'గాంచినట్ను సుస్పష్యృముగ తెలియుచున్నదిగదా. (కీ.శ, 


(కీడాభిరామ పద్యములలో జర్మితాంశములు లేవా? 


1458 నాటి కపిలేశ్వరుని వెరిగలని తాామ శౌసనమున నీ యుద్ద 
(పస్తావన మొట్టమొదటిమారు. గాన్పించుటచే నంతకుపూర్వమే 
యాతండు. ధారాసురతాణుని యోడించియుండెననుట నిళ్ళ 
యము, ఈ శాసనాధారములనుబట్ట యే గజపతికీని ధారాసుర 
(తాణునకు (కీ. శ. 1458 పూర్వము యుద్దము జరిగినట్ళు 
అందు గజపతి విజయము న"ందినట్ళ్లు వెనుక దెల్సి యున్నాను, 
ఇంతకంట ఆ యుద్దము బొసగెననుటలో ద్భ్గ వశ్యాసము, 
స్మపమాణముగ నిరూసించుట యన నెట్టి దో నాకు దెలియుటు 
లేదు. ఇక (కీడాభిరాము పద్యముళో నీ చరితాంశము గర్భిత 
వ్నెనను గాకపోయినను సప్పె నుదహరించిన శాసనములనుబట్ట 
కటకగబపతి ధారానుర(తాణుల కలహవార్హ మా(తము సునిళ్ళి 
తము. (నీ తమ్మయ్యగా రీ సందర్భమున మరియొక వింత విషయ 
మును సూచించిరి. (శినాథుని కాశీఖండమును గృతినందిన 
వీరభ( దారెడ్డి తమ్ముండు దొడ్డారెడ్డి కంకితముగా _ నిశ్చంకుల 
కొమ్మునామాత్యుండు రచించిన శివలీలావిలాసము నందు రెడ్మీ 
రాదాల తండి యల్శొడరెడ్మి పరా కమాదికముల వర్శించుచు, 
నాతండు “ధారా సుర్యతాణుం బోర నిర్పితు:బేసి కొల్టవట్టేంచెం 
దద్భిటకములోనని చెప్పినాండు. గాన కటకగజపతి. ధారాసుర 
(తాణు నోడించినది నిశ్చయమయినను, గాకున్నను గాశ్‌ఖండ 
రచనమునకు మున్నే రెడ్మిరాజు లాసులతానును నిర్హించి యుండుట 
నిక్కమని తలంపనగునని దెల్సిరి. అల్హా డరెడ్బ ఢారాసురతాణు 
నోడించిన విషయమును వారెందుల కీ సందర్భమున, దెచ్చిలో నా 
కవగతమగుటలేదు, (నీనాథ, ద్‌ మ్మనామాత్యులచే (బశంసంచ 
బడిన అల్హ్లాడరెడ్ని భారాసుర్మ్నతాణుల యుదృమున బహుశకి 
నేనునా దిగ్భృమలతో గజపతికపిలేశ్వరున కంటగట్టినట్టు వా రభి 
(పా యపడి యుందురు. తదనుగుణముగనే అల్హ్జాడరెడ్ని పు(తుల 
శాసనములు కళింగ దేశాంతర తవ్మెన విశాఖపట్టణ మండలము 
లోని సింహాచల క్లే తమున (కీ శ. డతడు నాటివి గానవచ్చు 
టే నప్పుటీ కా (పొంతము రెడ్మరాజుల పాలనములో నుండే 
ననియు, నా మజణుచటి సంవత్సరమునగాని కపిలేశ్వరుండు కటక 
మున _బతిష్కెతుడు కాలేదనియు వచించిరి. 


అల్హాడరెడ్ని జయించిన ధారాసుర్టతాణుడు వేరు; గజపతి 
కపిలేశ్యరుండు .. నిర్జించిన ధారానగరాథిశ్వరుడు మరియొకడు. 
లల్బ్జాడరెడ్మి జయించిన ధారాసుర(తాణుండు దిలావర్‌ ఖానుని 
పు(తుండగు అల్పఖానుడు, గజపతి జయించిన ధారానగరాధీశ్వ 
రుండు. రెండవ మహమ్మదు షాహా. అలయ వేమారెడ్మి నమ 
వరదాన శెసనమున నల్హాడరెడద్బి ధారాసుర (తౌ 
ణునిగూర్చి “జిత్వా నల్స వికల్ప కల్పిత బలం తం చాల్ప్చభొనం 
రహో యని స్పపష్టృముగ “దా గ్రనబడియున్నది. తండి యనం 
తరము (కీ, శ. 1405 (పాంతమున నీ యల్పఖానుండు. ధారా 
నగర సింహాసనము నధిష్మించెను. (శీనాథుడు వీరభ( దాక్కెడ్డి కంకి 
తముగా నిచ్చిన గొశీ ఖండమున “ధారా పట్టణ సార్వనే "వు సుర 
ధాబ్బర్సాపహార[ కియా దౌరంధర్య పటిష్ట నిష్కుర్న భుజాదం 
భోళి సంరంభీ యని “ధారాసురధాణ దర ధరణీ(ధ పవీ" 


జయించిన 


యనియు పలుమూరులు దీనినే (బశంసించినాడు. దొడ్డా రెడ్డి , 


కంకిత మొనరిన శివలీలానిలాసమున. నిశ్శంక కొమ్మనామా 


ఖీ 


తె 


బోర నిర్చి తుండేస్‌ కల్ప వట్ట ౦చెం వవ కమలతో ననీ వర్మి ౦చి 
నాడు, రెడ్డరాజుల ఆ(శయమున వారికాలమున రచించబడిన 
కాశీఖండమున నల్హాడరెడ్డ్మి ధారాసుర్మతాణుల యుద్దమును 
(పస్తావించిన ళ్ళు కటకగబజపతుల  పరివాలనమున కపిలేశ్వర 
ధారాసుర తాణులకు జరిగిన యుద్గువార్హను కవి సార్వగు " ల రాం. 
తానేగాన్మి లేదా తన సాయమున రచించబడిన స్పై (కేడాభిరామ 
పద్యమున గర్చిత మొనరించినా డనుటలోగల దొషమేమి౨ 


త్యుడు గూడ స్పెన వివరించిన యుడ్దమునే ““ధారాసుర తాణు 


(శీ తమ్మయ్యగారు (కీడాభిరామ రచనాకాలమునుగూర్చి 
(శినాథుడు న్‌ా డిండిముభట్టు నోడించుటకలు (పాథ దేవ 
రాయల యాస్తా నమున ₹గునపుడు, మార్గమధ్యమున విజయ 
నగర రాజుల యుద్యోగి వినుకొండ వర్హథరాయని, వినుకొండ 
యందో, మోపూరునందో సందర్శించి ( కీడాభిరామ. రచన 
మునం గొంతవర కొతనికి సహకరించియుండుననియు, కావున 
కీడాభిరావమ రచనాకాలము [ం! శృ 1430, 14ఉ3ర5 మధ్యనని 
వారింతకుముందే నిస్పందహముగ నిర్ణయించియున్నామని దెల్బిరి, 
(గీనాథునకు వల్ణభరాయనితో (కే, శ 1430 (సాంతమున 
తాను విజయనగర యాస్తానమునకుం బోవు మార్త మధ్యమున 
పరిచయము గరిగియుండవచ్చును గాని యప్తుడే యాతనికి 
వెంటనే ( కీడాభిరామ రచనమున డోడ్పడినల్ను గల నిర్జ్యయ 
మేమిఃఐ మరియు కథాకాలమునాంటకున్న మధుమూనతి ముఖి 
కొన్ని జన్మములలో. గడిమికతళ్తు లమ్మిగా నవతరించెడి వరన 
ములో నంతకు మున్నన్నండో జరిగిన ధారాసుర్మ౮ణ గజపతుల 
పోరాటము గర్భడరమయినదని తంంచుటులో సొ వముంజస్యము 
శూన్యము. అట్టిది కవి య్య పౌథతకు నవిచేకమునకు దొర్కాణ 
మగునుగాని, ( పాథతకుం గాంజాలదు. ఇట్సి రచనమును (నీనాథున 
కాటోపించుట మరింత యసంభావ్యమని సళంలలిని 


(కీడాభిరామము రావిపాటి (తిపురాంతకుని (పేమాభి 
రామము ననుసరించి రచించబడినదని యందేగలదు. (శీనాథుండు 
లేక వల్శభరాయనినాటికి కఓీల్టగంటియందు వుధుమావతి యెవ 
తయు లేదు. వారి కాలమునకు సుమా రొకటిన్నర శలాబ్బము 
లక్షు బూర్యము కాకతి 6౦డవ (పతాపర్సు.దుని కాలమున నాతొ 
యోరుగల్నుతలో నుండినట్ను వర్శించబడినది. తదుపరి 150 
సంవత్సరములలో నావు దక్తారామమున జిన్నపోతి యను వేశ్య 
గను, మరల చెంచులకులమున గడిమి కత్తులమి శ్రైగా యవతరించు 
టలోగల యసంభావ్యమేమి ౫” సంస్కృత కావ్యముల అనువాద 
మున దెనుంగు కవు లాయా కొాలమునాంటి సాంఘిక చారి తక, 
సామయికాచారముల నెట్ట తమ తమ (గంథములతో స్వతం 
(తముగ (బతిబించింపంజేసరను విషయ మందకరికిని తెలిసినదియే. 
ఆనువాదములగాన్కి న్వతం(త రచనలగానీ దనకాలపు నొారనుక 
యాచార్య (పజాజీవనములను స్ఫురింపంజేయని రచన నిరర్శ 
కమే యగును, అట్టిది యెన్నటికిని (పజాదరణము పొంద 
లేదు. మరియు (కీడాభిరామము (తిపురాంతకుని ( పేమాభి 
రామమున 'కెట్సి తెలుగు సేతయో మన కంతవజికుం దెలియదు. 
నిజమునకు ( పేమాభిరాముమున మధునూవతిని గూర్చిన ఇటువంటి 
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భారతి 


వద్యము కలదో, లేక వర్షభరాయుండే దనకాలమునగల ఏ చెంచు 
లమ్మినో ఆనాటీ మధుమావతికి ముడి వెట్టట క్ర పద్యము నొకా 
నోక చొక్కపుజో గి. రచించెనని గర్పించి తన  (గంథమున 
చేర్చెనో స్పష్టము గాదు. 

భీమఖండకృతికర్తయగు బెండపూడి యన్నామాత్యుండు 
దన కులద్దెవమ్నెన దక్తారామ భిమేశ్వరుని యాలయమున 
(కీ. శ. తంది లో గోపుర మంటపాదికముం నిర్మించినట్ము లా 
యాలయ స్తంభముల ప్పెగల శిలా శాసనములు ఆ ధర శ్రైకార్యము 


లన (శీనాథుండు సరిగా భీివుఖండావతారికలోే టా. 
వాటికయందుల దరుగేందు మౌళికి యను పద్యమున ( బశం 


సించి యుండుటనుబట్ట భీిమభఖండ రచన శ శేడం౦ 
(పాంతమునననియు; అ కే వీరభ( దారెడ్డి కంకిత మొనర్చిన గాశీ 
ఖండమున నాతండు కర్ణాలాన్హానమున గావించిన విబుథ రంజి 
నము. గౌడ డిండిమభట్కు డిండిమ విభంజనము, (పౌథ్‌ దేవ 
రాయ (పదత్త కనకాభిషేక సత్కారము, కవి సార్వ? "మ బిరుద 
సమార్శనము నుద్దా ఉించుకొనియుండుటు, ఆ (గంధపు అవతారి 
కొళ్యెసాంత పద్యములలో వేమ, వీరభ దాెెడ్ను లొనరించిన 
కలింగదేశ యాతా విజయము లుదాహృతముల్సె యుండుటచే 
నది (కీ శృ తం9 (పాంతమున రచించబడినదిగాన విజయ 
నగర యాస్థానమున కరుగు సందర్భమున మార్త మధ్యమున 
మోపూరునందో లేక వినుకొండయంచదో తొలుత వల్ణభరాయ 
నితో పరిచయము కలి, ఆమధ్యకాలము ననగా (కీశ. 14ఉ30- 
1435 మధ్యన (కీడాభిరాము రచన జరిగియుండవలెనని నిస్సం 
దేహముగ నేర్చడగలదని వచించిరి. ఇది యంతయు కేవలము 
వారి యూహ మాతమే, కాశిఖండమునగాన్మి మరి యెచ్చలును 
గొని (శీనాథుండు తనకు వల్ణభరాయనితో పరిచయ మెప్తుడు 
గల్ని నదియు, లేక (శ్రీడాభిరామ రచన నాతని కెట్టు సాయ మొనర్చి 
నదియు తెప్పలేచు. మరియు _కీడాభిరామము ఒక్క సవుయు 
మున నొక్కని చేతిమీదుగ రచించబడినట్ళు గన్పట్టుదు. రావిపాటి 
(తిపురాంతకుని (పేమాభిరామ స్వరూప మెట్టిదియో.. డాని 
ననుసరించి (వాయబడిన దినికి (కీడాభిరామమని _ పేరెందులకు 
మార్చవలసి వచ్చెనో మన కింకను స్పష్మ్టృముగ తెరియుటలేదు. 
వల్గభరాయుం డా యా సన్నీ వేశములను సందర్భములను బట్టి 
తన రచన కనుగుణవ్నెన బద్యములను (సీనాథుని (గంథముల 
నుండియు, చాటువులనుండి యు యధాతథముగన్తో, లేక కొలది 
మార్వులనుజేసి యో గహించిన పే; మరికొంతమంది నాటి (పసిద్ధ 
కవుల రచలనుండియు పద్యముల నిందు కూర్చి పెట్టినట్ము 
గన్సట్మ ను. '“అలకాపురంబున నంగారవరు శండిను సీససద్యమే ఒకా 
నాక చొక్కపుజోగి రచించినట్నందే చెప్పబడినది. ఇట్టె రచనల 
నాంగ్శమున “౧౧10108” అని యందురు. ఏది యెట్యున్నను 
శాభిరామ రచన వారు. చెప్పినట్ను  నిన్సందేవాముగ 
కీ. శ, శ4ఉం0--38 (పాంతమున రచించబడె ననుటకు మన 
కాధారములు గానరావు. 
(నీనాథుని బీఎత పరిమితినిగూర్చి కూడ (నీ తమ్మయ్య 


గారు ముచ్చటించిరి. భీమఖ ండావతారికలో (కీనాథుండు *జ్పవక్హ 
కా శ్రధరధీరు వావిధితటీ కాల్పట్టణాథీశ్వరున్‌ అను పద్యమున 


దనతాత కమలనాభామాత్యునిగూర్చి యాతండు కాకతి సార్వ 
హెముని యాస్తానమున నుండినల్ము వర్శించుటచే ( శీనాథుని 
జన్మకొలము (కీ.శ. 1365 కన్నం గిందికి రాజాలదనియు, అన 
వేమారెడ్మిని జిన్నతనమున సందర్శించి ““అనవేమ వమహీపాల! 
స్తస్త్త గ్‌ా తవ బాహవే అను చాటు శ్‌ కమును జెప్పె సత్కార 
మందిన యార్వల నియోగి (శీనాథుడేయని యను( శుతముగ 
దెలియుచున్నదనియు, (శీనాథుని యవనాన చాటువునందలి 
““భాస్కరుండు మున్నె దవునిపాలికరిగో అను పాదములోని దాత 
యగు రాయని భాస్కరుని యా[శయము కూడ ఆతనికి 
జిన్నతనమున నుండెనని తోంపంగలదన్వి రాయని భాస్కరుండన 
వేమారెడ్తివలన న్యగహారాదికముల నందినట్ళు లొతని వంశ 
జుండు చింతగుంట  కోదండరామకవి రచించిన సునందా పరి 
ణయమువలనం దెలియుచుండుట ఇత్యాది కారణములచే ( శీనాథుని 
జీవిత పరిమితి (కీ. శ, *3685--14ఉకఉ5ి ఆఅయియుండునని 
తలంచుటయే  సంగతమనియు, నీ నిర్భయమును వారిదివజిస్తే 
1925 (పాంతముననే శృంగార (శీనాథ విమర్శనమున గావించి 
నట్ళు తెల్పిరి. తన తాత కమలనాభానూత్యుని గురించి (నినాథుండు 
“ప్పె పద్యమున నాతడు గాకతి_సార్వ్యఫ గెవ్వుల సాముంతుడనిమా[త 
మే వర్ణించెను. ఆ సార్వ్శ "ముడు రెండవ (పతాపరు. దుడే 
కావచ్చునని (శీ తమ్మయ్యగారే భల్పియున్నారు. కాకతీయుల 
వద్ద నాతం డెట్ట వదవిళలో నుండెనో నిశ్చయముగా నిర్భయించు 
టకు వమన కెట్టి శెసనాధారములును లేవు. కమలనాభామాత్యుడే 
నిజముగ కాకతీయుల కొలువులో నుండెనో, లేక యాతని వంశము 
వారెవ్వర్షె నను గాకతి రొజుల మాండలఠికులుగనే చిన్న (పాంత 
మునకయిన  నధిపతులుగ నుండుటచే ( శీనాధు. డాతనినిగూర్చి 
యట్ము వర్షించియుండవచ్చును. అనవేమారెడ్డి కాలమున 
ఆర్వల నియోగి (నీనాథుండు చెప్పినట్ను గల “*అనవేవు ముపొపాల! 
స్యస్త్ర్య స్తు తవ బాహవే యను చాటువు తూర్పు గాంగవంశజూం 
డగు నరసింహునిగూర్చి ఎవరో భట్మ చెప్పిన “నరసింహ మజా 
పాల! స్వన్న్హ్య్యస్తు తన బాహవేి-- యనుదానినె అనవేనునకు 
ముడివెట్ట బడినట్ను 'పెద్దలవలన వింటిని. మరియు 
(శీనాథుం డా వయస్సున "పెదకోమటి వేమారెడ్డి ఆ(శయుం 
డగుటచే నాతని జాతులు, బద్దశ తువులగు అనవేమాదులను 
దర్శించి సత్కారములనందుట యసంభవము,. (శీనాథుని యవ 
సాన చాటువునందు బేర్కొనబడినదాతయగు రాయని భాస్క్ల 
రుడు కాట యవమారెడ్ని యాస్తానమున నుండెననుట కీ (కింది 
(గీనాధుని చాటుసద్యము సొక్ట సము కాగలదు, 


నేను 


ఓకలదయ్రం బసిండి గంటమునం గాటయ వేము 





సమక మరదు స 
చచ 


తృ్‌లముగ రాయని (సభుని బాచండు 





(వాసిన (వబ _ మోంతలున్‌ 

గలు గలు గల్భు గల్ను రన గంటుక మంతుల 
గుంటె లన్ని యున్‌ 

జలు జలు జల్ను జల్మరనె సత్మ వర్యులు 


కాలు మేలనన్‌్‌ీ*ో + 
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(కీడాభిరామ పద్యములలో జర్మితాంళ ములు లేవా? 


ఇక నాతండు యవనసాన కొలమున జెప్పిన “కాశికా విగ్వేశుం 
గలసి వీరారెడ్డి యను చాటువునుబట్చే  (గీనాథుండు క 
వీరభ( దారెడ్డ రెడ్నీరాజ్య మంతమొందిన తుదివణికును. జీవించి 
యుండెననుటు నిశ్చయము. అశు తాను బొడ్డుసల్టెను గుత్తకు 
గని ఏడునూర్జ్య టంకములను. దెచ్చి ౦చలేకపోవుంఎచే నాటీ ఆ 
(పాంతమును బాలించు (పభువులు తనను సెట్టు న బొధలను 
“కవిరాజు కంఠంబు గాంగిలించెనుగదొ అను సీన పద్వమున 
దెల్సి వాకొనినాడు. ఇట్టా కస్టృములు కనిసార్వఫ "మున కాతని 
స్వాముక్నెన రెడ్డిరాజుల పాలనమునగాన్మి లదా వారి మంటతుల 
యభథికారమునగాని కలిగనని * తలంచుట సర్వథా అసంభవము, 
ఆశ్ళే తాను కనకాభి షేకాది సత్కారములను బొందిన విజయ 
నగర రాజుల పరిపాలనమున  సంభవించెననుటయు సరికాదు, 
మరియు (కీ, శ 1400 (పాంతమునా టి అచటీ శాసనము 
లనుబట్టి కపిలేశ్వర గజపతి మంతులు రఘుదేవనరెం[ద్య, గాణ 
దేవవుహాపా(త, హంవీరదేవాదులు దక్సిణదేశము నంతటిని 
జయించి పరిపాలించుచుంచనట్ము స్పష్టృముగ దెలియుచున్నది. 
నిజమునకు వారు కూడ హీందూరాజులు; దృ్నణ దేశమునందలి 
సింహాచలము, (దాక్ట్నారామము, వే టేపర్ని, (శీ శైలము, (నిరం 
గము మున్నగు ననెక పుణ్య ర్ల (తములను దర్శించి అపార దానము 
లొసంగినవారే, కపిలేశ్వరుడు; నాతని పు. తులు, వుం (తులు కూడ 
ఆంధ విద్వాంసులకు వెలిగలని, చిణు(వోల్తి రఘుదేవపురము, 
దోరపాలెము, చావలి మున్నగున వనేక (గొమముల న్యగహారములుగ 
దానమిచ్చిరి. అయినను అట్ట గజపతి రాజప్ప. ఈులు కవిసార్వ 
భౌముండగు. (శీనాథుని విద్వత్తు నేల ఆదరించకపోయిలో తెలి 
యదు. ఈ సందర్భమున నిక విషయము గవునించదగినదిె. 
విజయనగర సాళువ నరసింహరాయలకాలము (కీ. శ 147 1---- 
73 నాటి ఆర్కాడు. జిల్లాలలో దొరికిన యనేక తమిళ శాస 
నములతో (4202) 690016 098 [18222010 
1905 సం. 1; 1906 సం. 93; 1919 సం. 310; 
1028 సం. 287; 1934--35 నం. 111; *౨౨6-- 
౩7 సం. 262; 1937-3868 సం. త] 6) “ఒడ్నెయన్‌ 
గలభె* యని సుమారు పది సంవత్సరముల కితము. ఒడె 
రాజుల దండయా-[తా ఫరితముగ ననేక దేవాలయములందు 
పూజా న్నెవేద్యాదులు లేక పాడుపడియుండగా మరల నరసింహ 
రాయల కాలమున పువరుడ్డరింపబడినట్ను "పేర్కౌానబడీ యున్నది. 
గంగానది. మొదలు (శేరంగము.. వరకును గల రాజ్యమంతటిని 
జయించి దానిని సు పతిష్మతము జేసకొను కట్టుదిట్ట వుులలో 
గజపతులు సాహీత్య విద్యా వినోదములయందు, దేవాలయ పూజా 
నె వేద్యాదులయందు తాత్కాలీకమ్నాన అ్మశద్ధ వహించిన టగ 
పడుచున్నది. కావుననే (శీనాథున కాసమ యమున నాం ధదేశమున 
నెచ్చటనుగాని, కర్మాటదేశమునగాని ఆశయము నిచ్చుశరాజులు 
లేక మంతులు లం్లెరి. గజపతులు వారి నూతన సా మాజ్యపు 
గబిబిజిలో నుండిరి. ఇట్టి పరిస్పతులలో గత్యంతరములేక, (శీనా 
ధుండు కృష్ణాతరమునగల బొడ్ముపర్థెను గుత్తకుంగొని స్వయం 
కృషి చేయ నారంభించియుండును. (శీనాధుని బావవుజణివె యు 
శిష్యుండు నగు దగ్గు బర్నీ దుగ్గన కన్ములచింతల చెన్నమరాజా, 
తెలుంగురాయడు మున్నగువారి (గంథములీను శాసనములనుబట్టు 


, పదములు 


వివులముగ చర్చించి కీ (పభాకరశౌ(స్పిగారు గ శినాథుని జన్మ 
కాలమును (కీ. శ 1385 కంటె దర్వాతి కాలమునకు. గొని 
వచ్చుట కానుకూల్యము గనిగియున్నదేగాని, పూర్వమునకు€ గని 
సోవులు 'కేమా తమును నవకాశమిచ్చుట లేదోని లీర్మానించి 
యున్నారు. (శీనాథుని స్పై యవసాన చాటువునుబట్టి విరభ(దా 
రెడ్డి మున్నగువారి కాలనిర్భ యమునుం జక్కగాచేస్తి (బహ శేలీ 
మల్చంపర్న్మి సోమశీఖరశర్మగారును. ఆతండు గజపతుల పరిపాల 
నొరంభమున (కీ శ శతర0 (పాంతము వణిక్తును. జీవించి 
యుండెనని అంగీకరించియున్నారు. ఇట్టిన్ని (పబలమ్మెన అధా 
రము లుండగా, (నీనాథుండు గజపతి యొక్క ఊఆపనుగొండ శౌొసన 
కాలమగు (నీ శ చద్తుడరది సంవత్సరమునకు మునుముందే కివ 
లోకమున వేగి యుండునని యు, (కీ. శ. *తరిరి నాంటికి క్లైలాస 
వున? (బాతకాపయి యుండునని యు (శి తమ్మలయ్యుగారు 
(వాయుట మిక్కిరి శోచనీయము. 

“అలకాపురంబున నఠగొాతచవర్‌3 శైడిను సీసపద్యమున మధథువతా 
వతినిగూర్చి యాదవు పూర్వజన్మవమున గంధర్వజాతి నుదళ్ళవించిన 
దనియు, నికముందు దక్నారామమున: బిన్నివోత యిను వేశ్యగా నవత 
రించి చిరకాలము సదాశివునితో గూడి విహరించగలదని వర్షించ 
బడినది. భీమఖండమున ,శీనాధుడే దక్సారామ భీమేశ్వరుని "సేనా 
నియుకుల్నెన సానులందణు గంధర్వజాతివారనయు, (నీ భీము 
నాఫోపభోగ యోగ్యులణ యు పలుమారు లిట్ళు (బశంసంచి 
యున్నాడు, 

సంభవించిదరి గంధర్వజాతి ననిన 

గరితనం బేల 'పెన్నాటకంబుసాయ 

ననంగ భీమేశ్వరుని గొల్లు రప్పురమున 

సానులను "పేరి యప్పుర శృం దముఖులు 
మరియు. దక్ష్తారామమునం బరమేశ్వరునకు వెశ్యారూసిణియగు 
మాణిక్యాంబ భార్యయనిగూడ నాతడే. “వేశ్య యనుమాట 
కొక్కింత వెలితిలేదు భార్య యనుమాట కమియుం ఒఆిపులేదోని 
తెల్మియున్నాడు. అనితల్ని కలువచేరు శాసనమున శ దక్టవాటీ 
పళికి భీమేశకి సురకామినీ సహచరకి” అని వర్చించబడిగలదు. 
ఇసి (కీడాభిరామపద్యమున వర్శించజడిన యంశములు (శీనాథుని 
భీమఖందడము, అనితర్ని కలునచేరు శాసనములనుబట్ట యు విదిత 
మగుచున్నని. ఆ పద్యపు శయ్యా సౌభాగ్యము, సపదసనంయోజన 
మునుబట్టి యెవ్వర్నెన నది (శీనాథునిదేయని దెలియగలరు, 

ఇట్టు గజపతి ధారాసుర్యతాణులకు కలహము సంభ 
వించెనని శాసనాధారములనుబట్టి స్పపష్పృముగ దెలియుచుండుట, 
గజపతుల పరిపాలనారంభమున ( శీనాథుండు జీవించియుండిన్‌ 
ట్డనేక (పబల (పమోణములచే నిరూపితవముగుటచే నాతని నహా 
యమున వల్ణ భరాయనిచే రచించబడినదే. కానిండు (కీడాభి 
రావు సె పద్వమున “'ధారాసుర్య తాణ కటక కుంభి కుంభ కలహ 
కారో యను డానితలో నా చరి(తాంశమును గరి బత మొనరించి 
న య (వాయుట వృథా (భమించి పాఠకులను ది(గ్భమ 
కలిగించుట కగునో లేక యన్‌ తమ్మయ్యగారు చెప్పున ట్బా యా 
యలిభిక్తకయి. యాదృచ్చికముగనే కేవల మట్ళు 
(పయోగించబడిన వనుటలో సామంజస్యము గలదో సహృదయు 
లరయుదురుగాక, 
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అమె ఇ లి 
ర ౦0తారునా ౧ 
న 
(ఏ బొడ్డు బాపిరాజు 


ళం పర హశూన్య సృదయమందిరము మరల 
(శ్రీ పదన్యాస రమ్యురోచిస్సుధర్మ 
చేయుమోా కవితాసఖీ! శికిర తిధిల 
వన్ల్‌ీ ని వసంతన వపప్లి పమ్మువోలె 


పలుక రింపదు సాంధ్య జలధర శేణి ముం 
చాకిన్సి రతన్‌ లజల ర 
విలువదు దథీ.ణానిల సరిషర్షింగ వి 
(శాంత వేచువనాంత రమ్యాగితి 
మూడదు బుతురాజ శుద్ధారిత వల్లీ కాం 
తర చరత్‌ _పొఢథ మందారబాల . 
వినిపింపవు విపాద విశగఏణామూర 
నలు మహాస్టి తరంగ నాట్య శేళి 


నీ్ట వెలినేయ నో కవి తావధూటి! 
నిఖలసౌందర్య దేవళొ నృత్యదం[ ఘీ 
నూపుర రుణంరు శార్హుణా నూన మధుర 
శబ్ద శూన్యమ్ము మన్మనశ్చం దళాల 


వ 


(పావీణ్యంబు ఘటించి కూర్పిళి యశోలత్ము సర్యయం గాహూ, మే 
లా వైముఖ్య, మసఖ్య మిప్పు డిటు బేలా (పతారింపులున్‌ 

జే! సీ నఖ కీర్షి వార్డుపి.కునిన్‌ 'జేయన్‌ వినోదంబశు? 

హౌ క్తికము లేనిళశు క్రి వియుక్ష తంతి" 

యగు విపంచిక్క | పతిపలనావసన్న 
దర్చణమ్ము, సేర్లళితర త్నాంగులీయ 
మో సఖ! నేడు కవితా వవాసి వీడు 


201 


కవితా[ప్రవాసి 


స్‌ు హృూదంక శాయిపయి నెయ్యమునించి మనోజ్ఞ రాగ జే 
ఖావిక సన్మధూదయముగా (బదు కెట్లను నిండిపోవ నే 
పూవులు పూసినాననుట పో మిగిలెన్‌ కలగ్యా తగ్పదీయ హే 
లావని యూోయుడఠరద కనరా దిపు డొక్క. పదాంకలేశమున్‌ | 


పొడు మటంచు నెంత బలవంతము చేసిననేమి! గొంతు శా 
పాడుటకాక, లో నిలిచి భఛవ్యమరంద ర్ఫురుల్‌ వెలార్చు సి 
వూడనిబాడ పాకువడియున్న దివాణము చిల్క_ లేని యా 

గూ డిక లేనియల్‌ గురయునో మురివించునొ తేటిమొ త్తమున్‌ ! 


వర హేమంత దినాంత బంధిత గళ ద్యారమ్ము, నిర్వాసిత 
సరరనంశమ్ము, వన్మపియమ్ము నిటు సంబాధింప నేలా గత 
స్మరణల్‌ పూరగ్టాయశ ఃపున శ్చర ణముల్‌ సొగించ్చి పొడింప సె 
న్వరి శక్యం బిపు డ్యామయపసబ్లవ నవ్య పాగ్భార శఛూన్యావనిన్‌ గ 


వీకటి వేళ నెన్నడో వచింపక సుంతయు తోటమాలి తా 
చేశత మే”? వాకిలి బిగించి దృఢమ్ముగృ పూల సజ్జలన్‌ 
గకొని యా యహకమ్ముఖమునన్‌ జను చెంచు సువృజ్జనాళి క్రి 
వాకిలి మూగగొంతు కలవార్తల నేమని చెల్పు సిగ్గునన్‌ ? 


(వజకుమారుని అధర సంస్పర్శ వ్రొడ్రని 
మానస విషాద మోన నమౌధి నున్న 
వేణుదండమ్ము తా నాలపించు నెట్లు 
భువనమోహాన శృంగార ముగ్ధగీతి? 


అరపవిందసుందరీ తరుణారుణ కపోల 
సాకుమూర్య మొకింత సం్రగహించి 
శరదిరదుముండలాంతర సుధా హదవీచి 
మాధుర్య మొక యింత మ న్లరించి 
రసజగన్ని శేణి తిశుముందహోాస రో 
చి? (పనసాద మొకింత సేకరించి 
న వవనధూ లజ్తా విన్నమ ఫాల సవిత 
' తిలకశాంతి యొకింత యలవరించి 


శ 


2] 


భారతి 


ఉంచితివి లేఖనీ రననాంచలమున 
పేయని త పమ్ము సిద్ధించె లే యటంచు 
మురియుచున్నంతలో కను మొరగివోతి 
-వేమి యపరాధ మొద వె చేవ! త్యజింప* 


ఎన్నడో పరీమళము వాసియున్న విరిని 
ఎడనెడను చెల్మిమై పల్కరించు లేంట్లు 
వోలె నిదురించు నా గుంజె నోలగించు 
నవవసంత శరద్ద ఫలా సాయకములు__ 


పిలునక వచ్చి కావ్య పదవఏ్‌ నదపవీయసు జేసి నాయెదన్‌ 

నిలిచి యళింద సందనపనీ హరిచందన సుంద రాకృతిన్‌ 
లఅలితనవోపగూపహానములన్‌ వెలయించినదాన విషుడి 
సొలయిక లేలనే మొగము చూపవు నేనయి ఎంత పిల్చినన్‌ 1 


బాలాంగుళిక తాండవ 

ఫీలా శిలికించితములు లేక వపాద 
వ్యాలోల మైన వీణియ 

కీ లో నొక స్ముపభాత మేతెంచు న ఓ! 
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కేంద్రములలో శుక్ర 
నో 


వరుణ వెధ 


శ్రీ రాళ్ళపల్లి గోపొల కృష్ణమాచార్యులు 


అస 
అఎ”ౌంత మనోహరమగు ఒక మాఘమాసవు దిన మది. అరుణో 
దయ రాగరేఖలు పూర్వ దిశొముఖమును అలంకరించు 


చుండినవి. చుట్టు(పక్కల నున్న మళ్ళెిపొదలతో మంతనము 
లొడి వచ్చుచున్న (_పత్యూష వవనొంకురముల సుఖస్పర్శ హాయి 
గొలుపుచుండెను. పుష్పవర్షము కురియుచున్న తరుణ తిలక 
వృక్నము (కింది శిలాఫలకముసప్పైన దంతధావన సామ్మగి చేత 
పట్టుకొని కూర్చుండి యుంటిని. నిర్మల నీలాకాశ మధ్యమున 
మహాకవి వాల్మీకి "సెలవిచ్చినట్ళు, సము దములో తేలియాడు 
రాజహంసవలె, స్వాతీ నక్ట్ర్మతము తళతళ మెరయుచుండినది, 
భూభాగముస్నె తన బంగారు కాంతులు వెదజల్భు చు ఆచార్య 
బృహస్పతి ఆ (పాంతమందే (పకాశించుచుండినాడు. ఎంతో 
రమళోయవ్నెన దృళ్య వుది, 


నే తపర్వముగా ఆ దృశ్యమును చూచుచుండగా, ఎందుకో 
కాని, ఆ బృహస్పతి యున్న స్టానము నా దశమ కేంద మధ్య 
మందే యని సృృురణకు వచ్చినది, భావస్వమ్నమునుండి వేలు 
కొరిపినట్టయినది. వచ్చుటకు, 
అది అయిదవసారి. కడచిన పర్యాయములలో అచ్చి గోచారము 
వృత్తిలో ముఖ్యముగా, జ్యోతిష వ్యానంగ విషయములో 
నాకెంతో సొకర్యమును సమకూర్చినదని నా భావన మరి 
యిప్పుడేమి చేయగలదు ౫ వృత్తి విరామము సారించి, పని 
పాటల గొడవలేక్క (పశాంతముగా కాలము కడస్పుచుండిన 
దినము అవి, యథాసౌకర్వ్యముగ్యా వ్యాసంగము మా(తము, 
ఏదో కొంత జరుగుచుండినది. ఆ మార్గ మందే ఇతోధికముగా 
సౌకర్యములు కలుగవచ్చునేమో ? ఏదో ఉత్సాహము కలిగెను, 
కాని ఈ ఉఊోహలు పగటి కలలు కావుకదా ? 


జన్మాదిగా ఆ (గహ మట్టు 


ఆ నాటికి నా ద్దెనిక జాతక మెట్టుండెన్నో పరిశీలింత 
మని. తోచినది. త్వరగా _కాల్యకృత్యములు ముగించి *ేకుండలి 
గుణీంచిళిని, ఆ చక విది, 


నా దశమ కేం దము తులారాశిలో 279.55. గోచార 
ములో గురువు ఆ భాగమును (పవేశించినాడు.వా దశమాంగారకుని 
సంయోగముతో అగురువు నా జన్మరవికి (తికోణ శుభదృషీ 
నిచ్చుచుండుట ! ఇది నా వ్యాసంగమునకు ఎంతో వింత యయి 


శ 
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నదే, జ్యోతిశ్ళాస్తమునకు సంబంధించిన కుంభరాశి 99” లో 
నా జన్మ రవి ఉండుట | 


ఇటు తలపోయుచుండగా, ఆనాటి కుజ్ఞు శనుల 
మధ్య బిందువు నా జన్మలన్నమునకు నికరముగా ఎదురుగా నున్దు 
దని కనుగొంటిని, మనుస్సునకు కొంత అలజడి కలిగను. కుజ 
శని నంయోాగము (కూర స్వభావము కలది. ఆనాడా (గహ 
సంయోగపు సమష్మ్టి ఫలము నా జన్మలగ్నమును తమ వ్వైపు 
నకు ఆకర్షించుచున్నా రేల ౫ వారి సంకల్పమే మున్నదో ? ఇక్క 
నా చలితలగ్నముమీద ఆనాటి చం[దు డున్నాడు, ఆ భాగ హత్య 
లకు సంబంధించినదట ! కాని ఆ చం[(దునికి నా జన్మగురువు 
నుండి నిండుగా కోణదృష్క్టి ! ఏ (కౌర్యమునక్షైనా తగిన మన 
స్పృత్వము వచ్చుట అసంభవము. మరి ఏ హింసొకాండన్నెనా 
చూడవలసి వచ్చునేమో ౩ అనాటి శుకుడు రవి సంయోగ 
దగ్బుడ్డె నా జన్మచందునికి నికరముగా కేంద వేధ నిచ్చు 
చుండుట ఏల ? ఇది మనఃిక్ష్తేశ సూచకము. ఏ (స్తీకయినా 
సంభవించిన క్సేశమో కష్టమో చూడవలసి వచ్చునేమో ౨ 
నా ద్నైనిక అన్నము అనాటి చం(దుని కేంద వేధతో నున్నది. 
ఇది. సయితము అట్టి సూచన చేయునదే. ఇక, నాద్డె నిక 
దశమ మన్నన్తో నా చలితవరుణుని స్పెన నిలిచి, గోచార వరుణు 
నితో అనుకూల దృష్టితో నున్నది, ఇది నా వ్యానసంగమునకు 
తగినదే. కాన్సి దీనిలో ఏదో ఆకస్మికత తొంగిచూచుచున్నది. 
ఏమి ఈ విచిఈవ్యూహమునకు అర్హము (1 
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కార తి 


నా ఆలోచనలు ముందుకు సాగలేదు. ఇంటిలో సిద్ద 

మగుచుండిన కాఫీ కషాయపు కమ్మని వాసనలు గుప్పున 
వచ్చి నా జకోహలకు అడ్ము తగిలినవి. లోగడ ఒకానొక రసికా 
(గేసరుడు విలాసవతియగు తరుణితో “కాఫీ” ని పోల్చి చెప్పిన 
చాటుధార జ్ఞ పీడీ వచ్చినది. 

““మధురాధర సంసర్శా, 

శ్యామా, చారుపయోధరా, 

స్పిగ్హా, సర్వాంగ సురభి, 

క్లాప్స్‌?” కస్న్క్మెన దోచతే ” అని. 
నవ్వుక్‌ ని. లేచి ఇంటిలోనికి వెళ్ళి ఆ కార్య కమము ముగించితిని, 


బాలభానుడు హరిజముస్నె అప్పుడే కొంత ఎక్కి 
యుండెను. గడియారము 7 గంటలను చూపినది. 
ముందు బజారులో చిన్న చిన్న గుంపులుగా జనులు పరు 
గెత్తుచుండుట చూచిలిని, ఇంటిముందు నిరిచి “టమ. వల్‌ 
షవము ఇ అని విచారించగా, “ఖూనీ ! ఖూనీ [” అని ఆ పరు 
గెత్వువారిళో ఎవరో అరచినారు. “ఎవరు ౫” ఎక్కడ 2” అని 
కేక వేసితిని కాని, (పరి చెప్పినవారు లేరు. “రామరామ! 
సూల్యోదయమునకే ఎంత ఘోరవార్త్హ్హ వినవలసి వచ్చినది ? 
తటాలున వారు పరుగత్చు చుండిన దారియందే ఆ తముతో 
నేను సయితము బయలువేరితిని. ఎందుకో, నాకే తెలియదు. 
ఆలోచించలేదు కూడ. ఉదో ఫగములో నున్న కాలములోన్హై తే 
అది వేరువూలటు, రమారమి అరవ్నెలు దూరములో నున్న 
ఒకానొక వీథిలోనికి జనులు పరుగెత్తుచుండిరి. వారి వెంట 
ను పోచిని. 


ఆ వీథీలో ఒక ఇంటిముందర గొప్ప కోలాహలము. 
(పహరిలోపల ఇంటిముందు వసారాలో చుట్ము( పక్కల ఇండ 
“పెద్దవమునుష్యులు కొందరు, కొందరు పోలీసు అధికారులు 
నిలిచియుండిరి. పోలీసు భటు డెకడు ఏదో (వాయుచుండి 
నాడు. వారి మధ్యమందు నేలప్నె వడియున్నది ఒక స్తీ 
శవమని తోచినది. అల్హ్బంత దూరమున స్కుర దూపి యగు 
తరుణు డొకడు మూర్తీభవించిన నిర్మిపష్తభావమువళె, 
కూర్చుండి శూన్యదృష్కు లతో ఆకాశమును చూచుచుండెను. 
అతని మణిబంధథమునకు బిగించియుండిన గెలుసును ఒక 
పోఠీసు భటుడు పట్టుకొని యుండినాడు. నిందితు. డతడే 
కాబోలు ”  గుమికూడిన జనులను రానీయకుండ 
(పహారి వాకిలు భటు డొకడు కావలి యుండెను, 


ఇంటి 


బాట్‌ ఇ. 
అపలికి 


వీథ్రిళోని జనుల గుంపులో నిలుచుకొంటిని. కూడిన 
జనులు ఛతలక్‌ క్క మాటగా “చూచలాడు ధో నబోలో నుండిరి. 

“పాప్పమ్సు ! చిన్న వయసే 

ననిన (దోహమో వీ 

“ఏమి (గహచారమోా ష్‌! 

“లేకుం, మరేమి ౯ 


“బంగారువంటి భర్హ ఉండగా, వమ ళోగము మరి” 


““దొంగ లంజకొడు కెవడో తప్పించుకొన్నాడు.” 

శభ టల రొ క్‌ 

వాస్‌ అదృష్టము నుంచిది, 

“దీని కర్మ ఇట్ను కాలినది 1” 

పరిస్పి తులు కొంత అర్హన్నె న్నే, (కమ కమముగా 
లన. (గహించగలిగిన కథ ఇది :--- 

ఆ లుంటి యజమాను (టెక విద్యావంతుడగు తరు 
ణుడు; యోగ్యమగు వతన సాకర్యముగల రాజకీయోద్యోగి. 


పాడిక వసంచతములు దాటియుండు వయస్సు. ఏడజినిమిది నెలల 
(కింద ఆ (గామమునకు మార్చబడి భార్యతో ఆ ఇంటిలో 


కాపురము. చేరెనట ! ఉద్యోగ కార్యనిర్వహణములో అందెవేసిన 


చేయి. అగుటచ్చే అధికారులు ఆదరమును, జనులలో పేరు 
(పతిష్మలను, సంపాదించినా డతడు; ఎంతో అభివృద్వికి 


రాతగిన వ్యక్తి =, దూర (పాంతముతో స్వ్మ్మగామముతో నున్నా 
రతని 'డ్దలు, భార్యాభర్త -లిద్బరె యిచలు, దర్శనీయమగు 


అకార సౌష్మ వము, కళంకములిని నీలము, యోగ్యమయిన 
_పవర్హనము.  స్పధర్మశడ్డ; ఆధ్యాత్మికదృవ్య కల వ్యక్తి 
అతడు, 


కొని స్పష్మ్టికర్హ పనులు ఒకొకప్తుడు విపరీత పంథాలో 
నడచుచుండగలవు. అతనిని దండించువారు లేరు. నిరంకుశాధి 
కార మతనిది. ఆ ఉద్యోగి భార్యకు అందములోనె కాక, నీల 
ముళో కూడా కొంత లోప మున్నదట ! మును పొక్కమారు, 
రెండేండ్ల (క0దట కాబోలు ఆమె సందేహించి, 
నెమ్మదిగా భర్హ ఆమెను పుట్మ్టనింటికి ఇయ దాంపత్యము 
నకు “స్వస్తి * అనుకొన్నాడు, కాని అతని తర్జిదం[డులు 
(పాపంచిక నీతితో కోడలి పక్టము వహించి తగిన నిదర్శ 
నము లేక సందేహమా. తముతోనే అగ్నిసాక్షిగా (పమాణముచేసి 
పెండి యాడదిన ఖార్య నిట్ళు పరిల్యాగము చేయుట ధర శ్రము 
కాదని అతనికి హితము బోధించిరట ! వివేకశాలి యతడు 
మరల యథాపూర్వముగా సంసారయా[త సాగించుచు వచ్చి 
నాడు, 


న్‌లమును 


కాని పురిటితో వచ్చిన బుద్ది పుడకలతో కాని పోదం 
దురు కదా ౨ ఈ (గొామమున కాపురము చేరిన తరువాత 
సయితము ఆమె నడతలో అపుడపుడు లోపములు అగు 
పడినవట! భార్య తనకు (దోహము చేయుచున్నదను అభి 
(వాయము (పబలముగా భర్తకు హృదయశల్యముగా పరిణ 
మించెను. మాతృదేవత చేసియుండిన హెచ్చరికను. అతడు 
మరచియుండలేదు. అవకాశీము కర్సించి ఆమె గుణమును పఠి 
కి ంచవలెనని నిర్జ రించినా డతడు. (పతృక్ట ముగా పట్టవలెనని 
సంకల్పము. " 


ఆ వెనుకనాటి సాయంకాలమున కార్యస్తానము నుండి 
ఇంటికి వచ్చి, ఉద్యోగపు పనులక్షె “ గామాంతరమునకు రెండ 
దినములు బెళ్ళవలసి వచ్చినదని భార్యతో చప్పి తగు సన్యా 
హముతో అతడు బయలుదేరినాడు.. చీకటిపడుడాక కారు 


రశ 


కేర్యదములలో కక వరుణవేధ 


స్టా నములో కాలక్తేపము. చేసి, కొంత వేషమును మార్చుకుని, 
ఇంటి వెనుక (పహరి గోడ మరుగులో కూర్చుండి కన్నులు 


కాయలు కాచునట్టు కనిపెట్టు కొని యున్న ఆతనిపాలికి ఆ 
ర్మాతి “ళివర్యాతిొ” ఐనది. రుణోదయవేళలో.. పురుషు 
డొకడు ఇంటిలో (ప్రవేశించినది కానరాగా, అతనికి దురా(గహ 


పిశాచ మావేశించి ఒడలు తెలియలేదు. తటాలున (పహరి 
ర్ట. ఎక్కి ఆవరణములోనికి దుమిక్కి చేతికి దొరికిన లావు 
పాటి కట్టి నొకటి రుళిపించుచు, అపర విరభ దావతారము 


వలి తలుపు తట్టి గొ ల్ళెము తీయుమని భార్యను పిలిచినా 
డతడు. ఇంటిలో ఏదో సంచలనము వినవచ్చినది. కాని భార్య 
పలికినది కాదు. బలముకొలది తలుపుల తన్నుచు కేకలు వేయు 


చుండినా, లెండు, మూడు నిమిషములకు కొని ఆమె తలు 
పులు తెరచినదికాదు. వెంటనే లోపలికి దూకి వెతుకగా, 
పురుషు డెవ్వడు కాని, అతనికి కానరాలేదు. 'పెరటి తలుపులు 
తరచి యుండినది మా(తము అగుపడినది, అర్హము స్పష్ట ల. 
అంటుకాడు తప్పుంచుకొని పొరిపోవుటకు “అనుకూలములు 
భార్యయే కల్సించినదని టోహించి, అపారమయిన (కోధ 
ముతో శపించుచు, ముందు వెనుక లాలోచించక, 
కొలది అతడు భార్యను మోదినాడు. ఏ ఆయువుపట్మనకు 
తగిలెన్కో పాపము, (కిందపడి మూల్లుచు విలవిల తన్నుకొని 
ఆమె. వెంటనే (పాణములను కోలుపోయినదట ! ఘోరము! 
గంగపాల్చినది. స్వధర్మమును 
నా్యశయించిన ఆ యువతి 


బలవు 


కంచంత కాపురము క్షణములో 
నిరాదరించి దుర్వా ఫ్రమోహము 
సాధించినచేమి ౨ 


“యో (ధువాణి పరిత్యజ్య, 
అ ధువాణి న్‌, 
(ధువాణే తస్య నశ్యంతి, 
అ(ధువం నష్ట మేవహి. 


అన్నట్టు, ఉభయ (భష్పృత్వము సిద్దించినది కదా ల 


నాలు గయిదు నిమిషములు కడచుదాక, కథానాయకుని 
బుద్దికి కప్పియున్న మబ్బులు విడిపోలేదు. తరువాత “లేచి 


రమ్మీ” ని భార్యను పలుకరించినా డతడు. ఆమె జీవాత్మ అప్పు 
టికే లేచి లోకాంతరమును చేరుకున్నది. కదలించి న. 
సత్వము ఒ జోధపడెను. తన ఆ(గహాపు ఫలముగా (స్తీ హత్య 
జరిగినదని అర్హముకాగ్యా మిన్ను విరిగి మీద పడీన ట్నయినది. 
తల తిరుగ నారంభించి, భూమి పగిలి ఏ భూతమో తన్ను 
పాతాళ లోకమునకు కొనిపోవుచున్నట్టు తోచిన దతనికి. తెలివి 


రాగా, వెలికి వచ్చి కింకర్తవ్యతా మూడ మనస్కుడ్డె త్రభు. 
మును చూచుచు కొంత తడ వుండగా, తన దుష్క ఎత్యమునకు 
ఫలమును తా ననుభవించుకే ధర్మమని అతనికి ' తోచినది. 
ఉత్త్పరక్త్షణమే, సమీపమందున్న పోలీసు ళాణాకు ఎవరితోనో 
సమాచారమును చెప్పి పంసీ, పోలీసువారు రాగా సమ గముగా 
లతడు తన కథనంతయు విశదీకరించి బుద్నిపూర్వకముగా వారికి. 


స్వాధీవపడినాడు. వారు శవమును జ టనేసి, శవ పంచాయతి 
మొదలగు కార్య కవుమును జరువుచున్నారు, 


ఛం ఘోర వివాదాంచగాథ విని నా కన్నులు చెమ్మ 
గిర్జినవి. ఏమి దుర్చెవ (పభావమో ఇది ” ఎంతో అభి 
వృద్దికి రావలసియున్చు ఆ తరుణ దంపతుల సంనారములుట 
ఆకస్మికముగా పిడుగు కొట్టి న టయినది కది గ దుర్వ్యామోహా 
వేశము 
శపు ఫలముగా కథానాయకునికి 


ఫలముగా ఆ గృహిణికి అపమృత్యువు, దురా(గహావే 


'పాణావాయము కల్గు పరి 


సిత |! కొంచెము (పశౌంతముగా ఆలోచించి యుండెనేని, 
భార్యను రెండు చెంపపట బహువూనముతో పుట్టినింటికి 


పంపీ సంసారమున కతడు ఉఆలోదక (పదానము చేసపియుందును, 
న హత్యాపాతకము వచ్చియుండదడు. కాని ఆ 
అంత నెమ్మది కల్గుట ఏ మహనుఫావుంన 2 


ఇల వ! రన 
సరిన్బాతులల 


కొన్ని నిమిషములలో 
ఇంటికి బీగము! దలు వేసి, 
పోలీసువారు 'వెడలిపోయినారు.  కోలాహలము 
ఒకరొకరే కూడిన జనులు జారుకున్నారు. నెను సహా ఇల్టు 
చేరుకుంటిన్తి కాని, అనాడంతయు నా హృుదయముళతో గొప్పు 
తుపాను చెలరేగినట్టుండినది. 


శవమును పరిక్టశ్నై పంపి, 
కథానాయకుని వంట తీసుకొని 


రౌంతమవుయినది, 


అనాడు రమారమి ర5--6 శీ, సీడీ. గంటల కాలమందే 
కుజ్క శనులు సప్తమ భావములో ఉండగల్నుట. ఆ క్హణమందే 
ఈ హత్య జరిగి యుండగల దనుటకు సంచేహములేదు. ఆ దంప 
తుల జాతకములలోని (పబల దుష్ట దశలతో అనాటి (గహమ 
లకు (కూర. సంబంధము ఉండితీరును, ఆ జాతకములు 
అభించెనేని ఈ చూపుట సాధ్యము. 
శాస్త్పృదృప్పిలో ఇది ఎంతో (పయోజనకారి. కాని ఆ సామి 


సమన్న యమును 
యిచ్చువా ఆవరు ౩ వారి పెద్ద లెందున్నారో తెలియదు. 
తెలిసిన్నా వారికి (వాయుట లౌకిక దృష్పిలొ రుచికరము కాదు. 
(వాసీనా వారీ సామ్యగిని పంపరు కూడ పోనిత్తము. 


నెలదినములకు మండల న్యాయస్థానము హత న 
రాధపు అభి యోగము తీర్మాన మయినది. న్యాయాధిపతి ఎదతు 
సహా నిందితుడు, ఎవ*రెంత బోధించినా తన కథను మార్చ 
లేదు. యోూవబజ్షీవ కారాగ్భహ శిక్ట్ర విధించబడినదని వింటిని, 


హత్యాకాలములో దశమ కేం[దమందు వెలుగుచుండిన దయా 
ఫాలి బృహస్పతి ఇంత కరీనశిక్ష ఇప్పించినాడే ! అని మనస్తు 
గుచ్చినది. కాని అతని జాతకములో గురు వెట్టున్నాడో ౫ 
కేవలము కొహలమీద ఆధారపడుట వ్యర్శ పరి్యశమ. తరు 
వాత (కమ (కమవుగా ఈ విష యమునే మరచితిని 


ఆరు సంవత్సరములు కడచి 
మున ఒకానెక అభిజాత్య కుటుంబపు ము(తుని యింళు 
జరుగుచున్న సివాహ మహూత్తవమునకు వెళ్ళీ య్శుం టిని. 


మధ్యాహ్నకాలము కొంత మీరిన ముహూర్త మది. వివాహము 
ఎంతో శోభాయనూనముగా జరిగెను. అస్నీక చిత్తవృత్తి, 


నది శ9052వ సంవత్సర 


త్త 25 


ఛారతి 


ననాతన కర్మ శద్ద, గొప్పు సంస్కృతి కల ఉన్నత విద్యా 
వంతుడు యజమానుడు. (శద్ద తో అతడు నికరముగా 


ముహూర్ష్యృకాలమును _ సాధించినాడు. వురోేహితుల ధర్మము 
నకు వదలియుండినచ్తో వారు *ోతదేవ లగ్నము” చేతురని 


అతనికి తెలుసును. 


వివాహానంతరము 
విందులు జరిగినవి, 


వముహా న్నెభవముగా సమారాధనపు 


క; అవమ్భృతరసోపవముంబ్నె న కమ్ముని యాశం 
బాలపాయసము జంబాలవు య్యె, 
వుంచు లవ్పల మించు వముండెంగ మడుపులు 
సారలి తెట్టున గట్టు నురుగులయ్యె, 
కప్పురంబుల యొప్పుఎ తప్పు పట్టగ జాలు 
ఖండశర్క_రలు “"స్పెకతము లయ్యు, 
గరుడపచ్చల చాయగల పచ్చ గందని 
కూరలు "స్ఞై వలాంకురము అయ్యె, 
తే. నాలుపు పస్తుల తీరంబు లురలపడగ, 
బూరియలు లడ్భువంబులు పొరలిపార, 
వివుల శాల్యోదకంబుసప్పె వేర్ణిచూపు, 
నాజ్య ధారా పవాహ సాహ సములకు. 
(శ్చంగారన్నె షధము) 
కవిసార్వగే "ముడు చేసిన ఈ వర్శృనమును జ్నప్తికి 
తెప్పించిన విందు భోజన వుది. 
తరువాత, 
మిషతులు గుంపులు గుంపులుగ కూర్చుండి, లోకాభిరాముముగా 
నానా విషయములను గూర్చి చర్చలు, (పసంగములు, విమర్శన 
ములు సొగించుచుండిరి. ఒకచోట ఆధునిక విద్యావంతులగు 
యువకులు కొందరు (వారందరు అవివాహితులేే ఏవో విమ 
రృించుచుండగా, వారికి చేరువగా కూర్చుండి వినుచుంటిని. 


తాంబూలచర్యణము చేయుచు. బంధు 


ర్చ 


“అంతా సరే, కాని యజమానునికి కొంత చేదస్తృము 
అని ఒకని ఏమర్శ. 


“.ఫ | ఫ్‌ 1! అతడు గొప్ప విద్యావంతుడు. నీకే చేదన్నము' 
అని మరియొకడు, 


““క్రాక్రపోతే ౩ వధువు ఎదుట నిలచియున్న వరుని చేతికి 
మంగళసూ[(త మిచ్చి, అతడు కట్టబోవుచుండగా, ఆగుమని 


నాల్ను నిమిషము లతని నళ నిలబెట్ముట చేదస్తము. కాక 
పోతే ? .... నగుబాట్న చేటు టై 


ఖని (వథముడు సమర్శి ంచినాడు, 


“వంచి కాలమునకు కాచినారు. ఏమి తప్పు లో అని 
ద్పితీయుడు, 


కాలమునకు మంచి చెడ్డ లేమిటి ౨ పిచ్చి కాక [అని 
అప్పుళించినాడు (పథముడు. 


ర్తాచ్చాం | నహూ పండితుని శిష్యుడు విడు [” అని 
మరియొకడు ఎత్తి పొడిరినాటు 


ఇతరులు కరతాళధ్వనులు చేసిరి, 


ఇంతవరకు ఊోరక కూర్చుండియున్న వ్యక్తి యొకడు 
కలుగబేసికొని, 


“మనకా శాస్త్రము తెలియదు. అధికారములేని విషయ 


_ ములను విమర్శించరాదు”” అనను. 


ఇతడు మంచి వర్చస్వి, ఇంచుమించు ముప్పుది సంవత్సర 
ములు దొటియుండును, ముఖము ఎప్పు స్ట్‌ చూచినట్ళ్లు 
తోచినది. ఎచటనో, ఎక్కదనో, స్పురించలేదు. (భమ కాబోలు. 


“ఒక శా(స్తములో, కలాశాలలో కొంత పాండిత్యము 
వచ్చినంతనే సర్వజ్నల మనుక్‌ నులు, ఇప్పుటి విద్యా విధాన 
ములో అధవా వ్యాసంగ పద్ధతులలో, మన యువకులు 
సంపొదించిన ఫలము, ఒక్‌ (క్క కాలము ఒక్కక్క కార్యము 
నకు యోగ్యమని మీ మి తునికి తోచలేదు. అర్హ రా తివేళలో 
అతడు కార్యస్తానమునకు పోయి పనులేల చేయరాదు వో 
అంటిని, 


“సూర్యుడు. వెలుగుచుండువేభలోనే కార్యస్తానముల 
పనులు జరుపవలెనని నిర్ణయించినారు.”' 


(పథము డిట్ము అనగా, “అసష్నే, శుభ గహములు 
నిర్మిత స్థానములలో నున్నప్పుడే వివాహములు మొదలగు 
అభివృది కార్యములు జరుపుట శుభకరమని (పొచిన మహర్నులు 
నిర్చరించి యున్నారు” అంటిని, 


అతడు వెడలిపోవుటచే 


అంతలో ఎవలో పిలువగా, 
ఆ చర్చ అంతటితో ఆగిపోయినది. 


కొన్ని నిముషముల తరువాత ఆ వర్చస్వి నా సమీప 
మునకు వచ్చి సవినయముగా తన జాతకము చూడవలెనని 
కోరెను. కానిమ్మన్సి నా గదికి అతనిని పిలుచుకొనిపోయి. అత 
డిచ్చిన సామగితో జాతకమును గుణించి, లఅన్నశొధనమునక్షై 
వివాహము అప్త్పబంధు నిర్యాణము, (పమాదములు మొద 
లగు (పముఖ జీవితానుభవముల దినములు కొన్ని తెలుపుమని 
అడిగితిని, ఎందుకో క్షణకాల మూరకుండి నిట్లూర్చి, 


గ్గ 
క 


_ “నా జీవిత మొక విషాదగాధ ! నక్టతానుకూలము 
బాగున్న కన్యక లభించినదని, చిన్నతనమందె వివాహము జరిపీ 
నారు. కొ న్నాళ్ళు మా" సంసారము సవ్యముగా నడచినది, 
6-2-1946 వ తేదీనాడు, నా పాపము పండి భార్య 
అపమృత్యువు వాలయినది. “నేను పాపిని ! దానికి బాధ్యత నాదెో 


అని చెప్పునపు డతని కన్నులలో దైన్యము, ముఖ 
ములో _విషాదరేఖలు చూపళ్మెను. అతని హృదయాంత 


లగ 


కేం్చద ములలో కుక వరుణవేధ 


రాశములో ఆణగీయుండిన ఏ దుఃఖాన్నినో రగులుగొలిపితినే 
అని మనుసు కళుక్కు మనినది. లగ్నళోధనమునకు కావలసిన 
విషయములు "సేకరించుటక్షె. విధిలేక మరల ,(పశ్నించితిని. 


“అప్పుడు మీ నివాస మెచట 


ఆ కాలములో నే నుండిన (గామమునే అతడు పేర్కొ 
నగా నాకు అత్యాశ్చర్యమయినది. ఉత్తరక్షణమందేే నా తలలో 
ఏదో మెరుపు మెరసిన ట్హ య్యెను. 

“వెతుకబోయిన తీగె వినయం బొదవ, 
పదముల తగులుటి భాగ్యంబు కాదె |) 
“రమారమి, 8 శీ.గీశీ, గంట [పాంతములో నేనా... ౩” 


అనగా, “*ీజొనంవీ [" అని అత డాశ్చర్యముతో 
“వీ కెట్టు తెలుసును *”” అని విచ్చుకన్నులతో చూచెను, 


విషయము అర్హమ్మెనది. ముఖము జ్ఞ పికి వచ్చెను. 
అతడే. కథానాయకుడు ! ఆలోచించగా, అనాటి నా ష్‌ిక 
లగ్నము జన్మ వరుణునిమీద నుండెనని తేలినది. ఇక, సందేహ 
తు శకం, యావజ్నీవ కారాగారావాస శిక్ట్య _ విధించబడి 
యుండిన వ్యక్తి ఇచటికి. రాగలుగుట ఎట్టు ణి నెమ్మదిగా 
(పన్నించితిని. భారతదేశము స్వాతం త్యము సంపాదించినందుకు 


గుర్తుగా అడది వ సంవత్సరవు నవంబరు సలలో రాజ్యాం 


గమువారు తన  అపరాధమును కృృవుంచి వదలినారనియు, 
తరువాత అవమూనముతో  సంఘుముతో  సంచరించుటకు 
మనసు రాక దూర (పాంతములో ఉండగోరి "స్టె నిక 


స్థాళఖ్టలో ఏవో ఉద్యోగమును సంపాదించుకొని దొనియందే 
అభివృద్ని కలిగి ఇప్పుడు బీక్రాస్ట్రన్‌ ” గా నున్నాడనియు, ఆనాటి 
వివాహ సమయమునకు బంధుమి[ తులు చేరియుందురని తలచి 
చూడ వచ్చినాడనియు, అతడు చెప్పుగా నాకు అనిర్వ్యాచ్యమగు 
ఆఅనందమ్మెనది. హత్యా సమయములో దశవుకేం దవుం 
దుండిన బృహస్పతి “*నిర్ణంధ కునువువు”* కాలేదు కదా అని, 
చతలవనితలంపుగా కథానాయకుని జాతకము లభించినది కదా, 
అన్కి పట్టరాని సంతోషము ! 


*““పృ్పగ్రల్ర 
వెకిలినవ్వు నవ్వి, 


వివాహ మె నదా 2” అంటిని. అత డించుక 


6రక్ట (స్తీహత్య చాలదా ఇ అని (పతి చెప్పగా 
నిరుత్తరుడ్డె తిని. క్టణకాలము జోరకుండి అత డిట్టనెను, 

““సాధారణముగా కోపము నెరుగని నాకు ఆనాడు అంత 
దురాగహము వచ్చుటకు నా జాతకములో కారణ ముం్ధిజెనా ౭ 
నా ఆయుర్హాయమును చెప్పండి.” 

అతని పశృాత్నాపమునకు, ధర్మదృష్నికి మెచ్చు 
వొంటిని. అతడి జాతకచ(కమును._ గుణించి లగ్నశోధనము 


చేసి అత డడిగిన రెండు మూడు (పశ్నలకు తోచిన సమా. 


ధావములు చెప్పితిని. అది యట్న్ళుండె. 
! 


గో 


కథానాయకుని నృవ్పజాతకము. విద్యార్కులకు, పరిశోధ 


కులకు సహా ఉపయోగకరమన్మి నా భావన, అ జాతకము 
నకు “నిరయని చటకము ఇట్టుండును : 

















శ్ర 17-855 
1 19-40 నిరయన బు 16-48 
5 £9-59-_4 
జాతక కుండలి 
జై గు కకత 
అయనాంశలు శు 1-27 
ఐ వలి _డ్తర్‌! చ ]118ి-డకి 
థ 19-22 
త 19-4ఏ రా 17-55 
క్త త్త 5౯ 


ళ్‌ 





వింశోత్తరీదశలో శుకదశాశేషము 11 సం, 10 
నెలలు, 6 దినములు. చం దదశా శు కాంతరములో భార్యా 
హత్య ] 

ముఖ్యముగా, (పశంసా విషయవుగు కళ (తభావమును 
మా(తము చర్చింతము. ఆ భావములో గొప్ప (గహకూట 


మున్నది, కళత్ర బాహుళ్ళ్యమును సూచించు ననవచ్చును. కాని, 
అతని అభి(సాయములు అతుకనవు, లగ్గాధిపతిశని చం(దునితో 


చేరి సస్పృవు భావములో నుండుట కళ్యత నష్టమును తెలుప 


వచ్చును. షషాధిపతిచం దుడు శు కునితో వేతి కళత 
భావముతో నుండుటు దాంపత్య సుఖలోపములను తెలుపవచ్చు 


నమో 2 కాని, శుభులగు గురు, శు కులుూలాఅంటులో కుంభ 
లగ్నమున కుపయోగకారకుడు శు కుడూలాసప్తవము భావములో 
నుండగా భార్యకు శీలహాని వలన అపమృత్యువు, భర్తకు 
దురా(గహము కారణవుుగొ కార్తాగ్భహ యోగము అను ఫలము 
లను సాధించుటు (పయాన, 


అభిజ్నలు పదిశిలింతురుగాక, 


ఇకి సాయన జాతకచ కమును చూతము, నూతన 


(గహన్త్హానములు, కొన్ని సహమములు సహా ఈ కుండలిలో చూప 
బడినవి, 

చేదీ ; 16-68-1 920 

అక్షాంశ 16”--34&ీ ఉత్తరము. 

నాక్ట్ర(త కాలాంతరము-7--10',. 


ఖజభాంర తి 





కారాగ్భృహ వ5-8 
శ్ర 10.20 
భార్యావృతి 6-స శతు 120 
1 6-25 
వ కీ-0౮ 














య కా]18ి 
( సాయనము) 
వ్‌ బు తి-కపి 
శుద్ద భార్య ర్‌డీ1 
జన్మ చికు ఇ 1144ల 
మ్‌ భార్యాతోటి!1 ౯-29 
ర 22"-ఓ£ఏ'-89/ 
గం ౨72౭8 
ర్త ! 
శ 12-28 | ౮ 10-50 111 8-28 జ స్ట 
1742 (హత 918 చ 1 
క్త 14- హత్య న్నా శ 1527 
కళ తభావమురోని (గహకూటము ఇచట సయితము 


షేపత్యక్హృమ్నా యున్నది. కాని ఒకటి రెండు వినేషములను విన్న 
వింతును, 

కళ్యత కారకుడ్డెన కామాధిదెవత శళు.కునికి స్పష్ట 
ముగా సమసప్తక (కూరదృష్న్టితో నున్న మహా(పభావశాలి 
వరుణుడు. లన్ననములోన యుండుట పాఠక మహాశయులు గమ 
నించి యుందురు. ఎండమావులలో గంగా(సవంతిని చూరు 
చాకచక్యను కల వమహామాయావి ఇం (దున సఖ్యమును కళ 
(లాధిపతి బుధుడు కోరుచున్నాడు. భార్యాసహమము సయి 
తము ఇంద సాహచర్యమునే 
రాతి వన్య నవాంశముతో నున్వాడు చం దుడు, 


అభిలపషించుచుండుట! కన్యా 


(సబల సురత 


(పయత్వమును సూచించుచుు. విషయసుఖ స్ట్టానాధిపతియగు 


ఈ చం(దుడు, కళతభావములో వ్యయాధిపతియగు శని 
సంయోగము నపెక్టించుచున్నాడు. శని నవాంశలో నున్దు సప్పవు 
భొావవుుఆ శు | చందుల నడువు నున్నది. మవునో ని్మగహము 
వారవశ్యమున, పరి 


క్క ఇం (ది యార్మ్య యుక్నాయుక్త 


జ్డా నము నశించ్చి ఆనందానుభూతి క్ష ఎంపరలెడు సభావము 
కళ తవుం దున్నదనవచ్చును. మరుపువూసవంటి మరి యొక్క 


యోగమును చిత్సగింవుడు ! వియోగ కారకుడగు వరుణుని 
సమసప్తృక వేధను అనుభవించి విడివడి, విషయసుఖభావాధిపతి 
యగు చం[(దుని సంయోగమునే శుకుడు కోరుచుండుట! 
భౌరిరక్క వాచిక స్టాయీలలో జాతకునితో పొత్తు కుదరక 
అతని కళ్ళతము మార్షాంతరములలో 
కాంక్షి ంచుచున్నదని అర్బముకాదా లి 


విష యసుఖమును 


లస్నమును ఆంటేయున్న భార్యామృతి సహమము భార్య 
వమురణముతో జాతకునికి సన్నిహిత సంబంధము జన్మసిద్ద వును 


26 


చున్నది. లన్న సప్తమ 'కేందముల నా_శయించియున్న వరుణ-- 
శుకవేధ వియోగానుభవమునకు పూటకాపు ! కారాగ్భహా 
సహమము పుణ్యసహమమును వెంటనంటి (పారబ్బ పరిపాకము 


నకు దిక్పూచియగుచున్నది. శ తుసహమ కేం(దములో రాహుకేతు 
వుల సరి మధ్యమున, భార్యాసహమముతో చేరి షష్య భావములో 
నిలిచి అతి దుష్క్టుడగు ఇం(దునినుండ ప్పె రెండు సహమములకును 
వు! సార్గ కెండదవేధ ! భార్వానిట సహమము సహా షష 
భావములో నుండగా, దానికి కువాని కేంద (కూరదృష్ని! 
ఆకస్మెక మాొత్స్పర్యావేశముతో ఒడలుమరచి, వివేకమును కోలు 
పోయి, బొతకుడు దుష్ట (పొరబ్బ ఫలము నాహ్వానించుట కాక 
చేరేమి 9 కళతభావములో గురువు ఉండు మాటు సత్యమే | 
కాని, అతనికి షసాధిపతి రవి సంయోగము, గురువు గుణ 
వంతుడే కాని, బలకొనుడు, వరుణవేధతో చెడిన నీచ 
శుకుడు భావ మధ్యమందు కులుకుచు అధికారము నిర్వహించు 
చుండగ్యా  దూరమందున్న లగ్నాధిపతి గురువు ఏమ చేయ 
గలడు ? యోగ్యుడ్డెన జాతకుడు (సబల విషమ పరిన్బృతు 
లకు చిక్కి ర్దేశ మవమనుభవించగలడని యు అనకాశము లభించి 
నప్పుడు గురువు అతనికి విదితము చేయుననియు, సూచన 
కావచ్చును, 


ను 


“లన్నీశీ సప్తమే యస్య, 
తస్య భార్యా వినశ్యతి. 
అని పరాశర వాక్యము. జాతకుని భార్యకు వ్నెధవ్యము. రానీ 
యడు లగ్నాధిపతియ్నె కళ్ళతభావములో నున్న ఈ గురువు! 
జాతక వాగ్నానము లివి : ఏ యోగములయినా ఫలించు 
టకు దశల సాహాయ్యము కావలయును కదా ల. (పశంసా కాల 





ములో దేవమానదశ  లెట్టుండెనో గమనింతము. అప్పటికి 
చలిత జాతక చ కమిది :-- 
భార్యామృతి 7-15 
శే 7-2 "కే 8-57 న (తు 8.33 
న 8.8 పుణ ౨6.8 
కారాగ్భహ ఓ/-15 
(సా యనము) య రడి 
చలిత జాతక కుండలి ఇ 1 ౨-అ6ె 
ఎ 680 6.210916 నాటికి చ 1క-2తి 
. కల్ల భార్యా ౨౭డఏ 
నకల లనానాలుతనానా చ భాకాతానుునముననతన తననన ను లాపలనాణా టల నతతినననలతలరను ననన ననినినననాననానననననన్నానిన్ని 
| ణం లేల్క్‌ 
హత్య 87% | శు 540 భార్యావిట 
రా ఈర 10-56 
1 శ 5-17 
కు పా-28 ర 17-85 
ల బు కార్‌8ి 


కేయ్యద ములలో శుక వరుణ వేధ 


అప్పుడు వ్యాప్తిలో నున్న దశ లివి :-- 

(1) చలిత హత్యా సహమము జన్మ కళతాధిపతి యగు 
బుధుని కేంద (కూర దృష్టికి వచ్చుట, 

(2) చలిత కళ తభావము జన్మ మృత్యు (* 111) భావ 
మును చేరుకొని యముని కేంద వేధ పాలగుట. 

(3) చలిత భార్యామృతి సహమము, చలిత అగ్నముతో 
సహా మేషరాశియందలి వృత్యుభాగ (8) కు వచ్చుట. 

(4) చలిత శుకుడు తుల'రాశిలో 5” ను చేరుకొనుట. 

(ఇది హత్యకు సంబంధించిన దుష్ట్ట్రభాగ అటు [) 

(5) చలిత భార్యా సహమము ఇంద శనుల నడుమ 
నలుగులటు. 

(6) చలిత భార్యావిట సహమము విషయసుఖాధిపతియె 
కళ తస్నా నవుందున్న చం[(దుని చేరులు. 


యె 


ఈ దశల సమ్మ ఫలమునకు వ్యాఖ్యానము అనవసరము. 


(7/7) చలితకుజ గురువులు అన్యోన్య కేం దగతు_లగుట. 
న్యాయస్టానపు తీర్మానము క్సేశకర మగునని దిని సూచన, 


(8) చలితవరుణుడు చలిత హత్యా సహమమును మిషత 
దృష్మ్టితో (పేరేపించుచు, చలిత గురు కుజులను (కూరదృష్ట్టి 
పాలు చేయులు. 


ఆ తీర్మాణము వరుణ (పేరితమగు ఆకస్మిక (కూర 
కృత్యపు ఫల మనుటు |! 


(9) చరితరవి జన్మకుజునితో మితదృష్మ్టి నార్జించుట. 


ధ్వెర్యసాహసముల నిచ్చు దశ ఇది. అనుభవమును కరబదర 
సమానముగా చూపుచున్నవి ఈ దశలు |! 


హత్యాదినమునకు మూడు దినములు వెనుక వచ్చిన 
పర్వము (అమావాస్య) కుంభరాశిలో 12-46! లో పడినది. 
ఆనాడు శు కునికి రవి చంద సంయోగము ! ఈ (గహకూటము 
జాతకుని ఇం[దుని చలిత స్తానమునకు నికరముగా  సమసస్తక 
ములో నుండి దశా ఫలములకు ఉత్తేజనము నిచ్చినది. తరు 
వాత మూడు దినములకు బుధుడు ఆ పర్వస్టానమును చేరు 
కొని ఆ ఇం(దునికి ఎదుర్జెనాడు, జాతకుని బుడ్డి క్తి మబ్బులు 
కప్పిన దినమది. అనాటి ఇం దుడు జన్మ యముని కేంద 
వేధతో అష్టమ భావమును ఆశయించి యుండుట గమ 
నార్జ్హ్హ్మ ము. ఎంత ఘోర , కార్యమునక్షనా తగిన (గహచార 
మిది. ఆనాటి శుకుడు భార్యావిట సహమమునకు ఎదుట 
నుండగా వారి నడుము జాతకుని జన్మ కుజుడు, భిమునివలె, 
నిలిచినాడు. శ తువు తప్పించుకొని పోయినాడు. దొరకయుండేె 
నేన్మి కథ వేరుగా పరిణనించి యుండెడిది. వాని తల్ళి కడుపు 
చల్జనిది ! 


ఆ దినమునకు  జొతకుని డ్నెనికలన్నము. నికరముగా 
కన్యారాశిలో క” లో నుండెనని విన్నచో, పాఠక మహాశయులు 
ఉలికిపడక మానరు. డ్చెనిక లగ్నము జన్మ శు(కునిమీద, ద్దె నిక 
సప్తమము జన్మ వరుణునిమీద, నిలిచి యుండినవనుట |! 


వీరేకదా ఈ విషాదాంత నాటికకు (శీకార్యకర్తలు ౨ సమయము 
నకు కొచియుండిన వరుణుడు తన పనిని సరవేర్చినాడు ! 


నచేకాని, హత్యాకాలములో లన్నమునకు ఎదురుగొ. నిలిచి 
యుండిన కుజ్క శనులకు ఏమి సంబంధము ?” అందురేమో |! 
దశలో కుజుడు ఎట్టుండెనో కనుగొన్నాము. వరుణ కేంద 
వేధ అతనికి, అనాటి శవితో ఆ వరుణునికి సార కేంద వేధ; 
శుకునికి అర్య కేంద _కూరదృష్ట్టి 1 ఈ (_కూర(గహముల 
సంయోాగఫలము జాతకుని భార్య అందుక్‌"న్చుది. ఆమె బొత 


కము లఅలభించియుండెనని, ఆ కుజ శనుల విషమ సంబంధము 
ఆవె (గహములకు తగిలెనని నిరూపించుట సులభము. 


ఈ జాచకునికే అప్పటికి వర్ష జాతక, దిన జూతకాదులు 
సాధించితివేన్తి అతనికి అది ఎంత (కూర దశొకాలమో కను 
గెనగలము, పరిశోధనదృష్మి గల విద్యార్భులు ఆ పనికి పూనుకో 
గనరు, 

ఇంతటితో వాలింతము. ఇంటదావరుణ (గహములను 
నిరాదరించుట ఎంత (పమాదకరమో నున కీ వాస్తవ జీవిత 
చరిత బోధించగలదు. గమనించక ఈ 
దంపతులకు నక్ష (తానుకూలము చక్కగా కుపిరినదని నిర 

వి వత్తి 


మూ! (గహాములను 


యించి యుందురు. శు కవరుణ (కూరవేధ లన్న సప్తృ్రమము 


దోషకారి. 
ఆకర్ష ఇ మెంత (పబలమో, అపకర్ష అము అంత (కూరము. 


పతింవరలు కానున్న వఐద్యావతులగు కన్యలు, వయోధర్మాను 
సారముగా కనువేదురుపాలత్సెె వరుల జాతకములందలి ఇట్టి 


(కూర యోగములను నిరాదరించుటు క్హేమకారి కాదని మనవి, 
మరియు పొంతనములు, వివాహ ముహూర్తములు నిర్భరించి 


అకు వ్యాపించుట దాంపత్య విషయమున (పబల 


ళ్‌కీల 


యిచ్చు కార్హాంతికులు, తమ ““సం[ పదాయము” కాదని, ఈ 
నూతన (గహములను, భావ సాధనమును, నిరాదరించినచో, 


అనేక సందర్భములలో అమాయకులగు కన్యావరులకు గొహు 
అపకారము కలుగునని నా భయము. 
_ కృ్రంతవ్యుడను. 
“ఆర్షయం, పౌరుషం, వాపి 
శాస్తం దృక్స్‌ద్ద, మా శయేత్‌ 
యథో తృమాత్‌, జఫఘన్యాద్వా 
(పాప్త్రం రత్నం హితం భవేత్‌ 
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వొవురాలు 


(శ్రీ తాడిగిరి పోతరాజు 


ఎగిరిపొాయ్యాయి. గారిలో తేలిపో 
గుంపులు, గుంపులుగా ఆప5ఠప 6క్క్లలు 


నీలాల 


దులలాగపావురాలు 
తున్నాయి. 
కొట్టుకొంటూ, (పపంచానికి దూరమ్మె పోతున్నాయి. 


నింగి ప్పై పయనిస్తున్నాయి ఆ పిలుపువిని తృళ్ళిపడ్డ హానాతాలు 


స్తోంది. చెవుల్మో పెట్టు ఎ కొని, నెల్చినట 
అరుస్తున్నాడు ముస్శిం మతగురువు ముల్నా. 


నుళ్‌ [| వినబడింది ఆ పీలుపు హెచ్చుస్తాయిరో. 


వ ఖ్‌ వాం ళం 
అల్నొ హో......అక్పర *.....అల్జా జ్‌ 


అసహ్యభావంతో త తొంగిచూసింది ఏళ్ళు ముదిరి కీళ్ళు 
సడలిన ముసలీ పావురం. ఆ శబ్బం వస్తూన్న నె పుచూస్కి వెకిలి 


నవ్వు న్వ్యంది. 
వెంటనే ఆతి శ్రేయ పరిజనాన్ని అనుసరించింది. తన సోదరు 


లందరినీ దేవుని మందిరానికి రమ్మని సందేశమిచ్చిన “ముల్మా 
త్పప్పె గా మెట్టు దిగాడు. 


విధిలేక నిలబడిన “సెంటీ పోలీసుల్హా నిర్ణక్ట్యంగా 
నిలబడిన గోపురాలు నిట్టూర్పు విడిచాయి, తమ హృదయ 
కుహురాల్నో నుండి వెళ్ళిపోయిన పావురాలను చూస్తి విలపిస్తు 
“న్నాయి. తదేకంగా చూస్తున్నాయి అవి వెళ్ళూన్నత్న పు, 


దక్కన్‌ చి తలేఖనానికీ మచ్చుతునకగా నిర్మించబడింది 
ఆ మసీదు. అందంగాఉన్న దాని గోపురాలు గగనంలోకి "సోను పోను 
సన్నబడిపా య్యాయి. గోపురం చివర ,ఒక చందమామ. నిషాలో 
ఉన్న నిజాం నవాబులా మత్తెక్కి పడుకొన్నాడు. (పక్కనున్న 
నక్ధ్మ్మతం జోలపాడుతోంది. 


పదిమందిజట్ళు ఒకటి మసీదుమెట్టు అధథిల్‌ స్తూ ది. 
వాళ్ళమధ్యనున్న వ్యక్తి, , ఆ స్ఫూలకాయంప్నె పగిరిపాయ్యేటట్బ 
ఒక ఖరీద్ద్నెన "'షర్వాణే వేసికొ న్నాడు. పాకిస్తాన్‌ , భారత దేశాల 
కున్న వ్వెషమ్యాలనుగూర్చి, అక్కడున్న పరిమిత (పజాస్వామ్యపు 
విలువలనుగూర్చి ఉర్నూలో అనర్స్శళంగా ఉపన్యసిస్తూూ, మెట్టు 
అతికష్ట్టంగా ఎక్కుతున్నాడు. (పక్కనున్న (శతలు, అతని 
అభి(పాయాలకు సుముఖతనుగాన్కీ _ విముఖతనుగాని వ్యక్త 
పరచక, వినయంగా చేతులు కట్టుకొని వెంట నడుస్తున్నారు. 


ఇంకా నొలుగు మెట్టు ఎక్కాలి. చటుక్కున ఆగిపాయ్యాడు. 
ఎరగా ఇంతలావున ఉచ్చిపోయిన మెడను రునవూలతో తుడుచు 
కన్నాడు. 


ఆప నాుట్టువపె ఒక వృద్దుడు నిర్వక గంగా. ఆటు 
రక శ ్ము ది మ ౫ 
తిరిగి కూర్చున్నాడు. అతనివెనుక ఆగిపోయిన మహనీయులను 
గుర్తించలేదు. సూర్యకాంతిలో ఆ బట్టతల “నిగనిగు మెరసి 
పోతోంది. చిరిగిపోయిన చెప్పులు, విడాకులు పుచ్చుకొన్న ' భార్యా 
భర్త "ల్హా అటొకటి ఇటొకటీ పడిఉన్నాయి. 


అతను నిశ్చల నిర్షినముష దృక్కులతో పొవురాళ్ళను వీక్లి 
స్పన్నాడు. 


పరిసర (పభ నావానికి అతీతంగాఉండి, స్వీయాను 
భూతుల్నా వహరిసూ స్స ఆతని అనాధారణ ధోరణి ఆ ఖిరీ 
ద్తెన “షెర్యాబిన పెర్టమనిషకి . హాస్యాస్పదంగాన్లూ అసహ్యం 
గానూ కనిపించింది, ఆతని రాశను గమనించి, వంగి సలాంకొట్ట 
“కృమించండి హుజూర్‌ అంటూ 
అతని ముఖం, గచ్చుమిదబడ్డ 


(పక్కకు తప్పుకోనందుకు 
కిరసనాయిల్లా (పకోపెంచింది, 


నోపంగా చూశౌడు. 
అతను వొవురాళ్ళను చూస్తృన్నాడు. 
“కౌన్‌--హ్నె-ాయే. పాగల్‌ ? (ఎవరీ పిచ్చివాడు?) 


స్తెకిల్‌ ట్యూబు అతనికంఠేం 
పగిలింది, ఆ ముసలివాడి ఏకా(గతకు భంగం కల్సింది. సృష్టి 
విచలితవ్నెంది. 


“బరస్‌* ఆలయినటు 
6 ళం 


ఎనుతిరిగి చూళౌడు, 


లెల్టిగా జనపనారపీచుతో తయారు చేయగడిన గడ్డం, 
శుష్కించి లోనికి పీక్ష్యుపోయిన ఆ ముసలి దవడలను కప్పుతోంది. 
కనుబొవులు కూడా లెల్టి గా ఉన్నాయి, ఎ రగాఉన్న అతనిముక్కు 


ఆకాశంలో దేనినో చూస్తున్నట్టు కొనతేలిఉంది,. 


ఆ ముసలివాడు నొెస టిస్టైె 
వాళ్ళను పరీక్షగా చూశాడు. 


చెయ్యి అడ 0 పెటు కొని 
భజే ఉం 


అవ్యక్తృమ్నెన భావాలతో ఆ చూపులు నిండిఉన్నాయి. 
తోతుగా పక్కుపోయి, అగాధవ్నాన లోతుల తోజన్న ఆ కళ్ళలో 


అతనీ ల. మూల్తుతూందె, ఎన్నో భావాలూ, వ్యథలూ,, 


గాధలూ ఆ కళ్ళలో స్థిరనివాస మేర్చరచుకొన్నాయి. “కాన్సర్‌ + 
వ్యాధిలా (భుకుటి కుంచించఖ్‌న్నాడు. మెట్టస్పె నిలబడిన 
వారిస్తె ధగధగ ఎండ పడుతోంది. ఎండ లో ఖరీదె స్వే "షేర్సాణీ 
విలమిల మెరుస్తోంది. 


షం. పిచ్చివాడు. దొరికడ్మంలెమ శని చెప్పండి.” హుకుం 


జారీ చేశాడు (పక్కవారిని ఉద్దేశిస్తూ? ఖరీద్దెన షేర్వాణి, 


30 


శ 


పావురాలు 


ముసలివాడి చూపుల్నో అసహ్యం, కోపం వెల్ళువలా 
ముంచుకొచ్చాయి.. చివ్వున లేచాడు కాష్యంప్పె నగం కాలిన 
శవంలా. పెదవులు తీ(వంగా వణికాయి. నాసికారం[ధాలు విప్పా 
రొయి, 


హృుదయంప్పె చేయ్యి వేసికొని “నేనుకాదు పిచ్చివాణ్మి... 
నువ్వు...... మీరంతొ...... మతంపేరిలు మారణ పహూనుం న 
మతోన్మాదుల్ని అమాయిక (పాణాలను ఎన్నిటినో మీ పొట్టన 
"పెట్టుక్‌ 'న్నారు.. ..ఈతప్తు.. ఈ పాపా జూస్హ అల్జా ఎన్నటికీ 
క్టృమించడు......” అన్నాడు సుడిగాలికన్న వగంగా, 


ఆ ఫఘునత వహించిన స్తూ లకాయం, కలవరంచెంది చుటూ 
పరికించి చూసుకొన్నాడు నీతితో. ఎ(రటో పీల్ప కన్పించలేదు. 
గాలి కొట్టేన “ఎయిర్‌ పీ ల్తోలా అతనిగుండె ధ్నెర్యంతో నిండు 
కొంది, 


“బద్మాష్‌! ఏమిటి ?....నీవు మాట్టాడేది!' ఆ శుష్క 
వదనంప్పె దెబ్బ చడేలున (మోగింది. 


అతను ఒక (పక్కకు ఒరిగాడు. (సేక్టకుల్నా ఇద్దరు 
ఆతురతతో వచ్చి పట్టుకొన్నారు. నెమ్మదిగా ఆ మట్టుప్పె 
కూర్చోబెట్టారు. 

ఒక్కక్హృణం. నిశ్శబ్బం. ఇద్సరిలో ఒకడు పళ్ళ కొరు 
క్కాన్నాడు. చేతులు నలుపుకన్నాడు “దాదా ల అ మే 
మనస్సు సిరంలేదు......వీ రితన్ని కొల్బ టం" అంటూ చూపులు 


(కిందకు దింపుకున్నాడు, మాట వూరి. చెయ్యలేక నీళ్ళు నమి 


లాడు. అతని కన్నులలో మెరపులా ఎ(రనిగీత మెరసింది. 
““పిచ్చినాడయితే ప ఎవరితో మాట్మ్టాడుతున్నాడో 
గురి ంచక్కర్డేదా ?”' శాసించినట్టుగా గొంతు చించుకొన్నాడు, 


పిచ్చివాళ్ళుకానీ, మంచివాళ్ళుకానీ, “"పేదలూ, ధనికులూ 
సమంగా పన్నులు కట్టినట్టు "* వభువులను గౌరవించి తీరా 
ల్పిందే. ఇటువంటి విచక్షణకు తొవులేదు, 


ఖరీద్దె న "షెర్పాణి ఒక మెట్టు 
"పెబ్బైల్లా అందరూ కదిలారు. అతను మళ్ళీ ఆగాడు. జేబులో 
నుండి. ర౮0డు రూపాయలనోటు తీశౌడు. తన దయా(ర్న 
హృదయాన్ని (పకటించుకొ టూ, 
ఆ నోటు *దాదాోస్పై విసిరాడు. 


'ప్లశి కదిరింది. ర్లెలు 


(పచారం చేసికొంటూ 


అందరూ మసీదులోనికి నడిచారు. ఒకవ్యక్తి “దాదాకు 
జేబుగుడ్మ తో ముహం తుడిచి, వ. (తాగించాడు. కుడి 
చెయ్యి టి 'కు ఆసరాగా పెట్టి మసీదులోకి వెళూ న్న ఆ ఖదీ 
డ్నెన షర్వాణి వపు కఠ కోర చూశౌడు. 


““దాదా కొడుకు ఈలేీజున (బతికి ఉన్నట్టయితే నీబోటి 
వాళ్ళందరూ దాదా కాళ్ళ (కింద బళలాదూద్‌...... గులాంగిటీ తో 


పనికిరార *--......అన్నాడు కోపంగా. 
మసీదులో (పార్చ న (పారంభించబడింది, 


(పార్భనలో పాల్గొనేటందుకు వేగెరపడిం దతని పృద 
యం. “*వద్దులి అని వారీంచింది బుద్ది. “దాదా” కుమారునీ 


శ 


త 


తాలూకు స్మృతులు కనవా ర్యంగా, అతని కళ్ళముందు స్పై శౌచిక 
నృత్యం చేసు ఎస్నాయి. 


పారిపోవాలని యోచించే *“ల్నిదిని పరివేస్టితవ్నెన 
శృంఖలొలు నిర్బంధించినట్ము, అతనిల్‌ గోరేగిన స్మృతులను "దాదా" 


సన్నిధినుండి కదలని య్యక నిర్చంధించొయి. అతను, “దాదా 
కేసి చూశాడు. నిట్నూూర్వు. విడిచాడు, అతని ఆలోచనలు 


కొన్ని సంవత్సరాలు వెనక్కి నడిచాయి. 


కళ్ళముందు స్నె శశిక (పళ యతాందనం, 


నగరమంతా భీభత్సంగా ఉంది. హొందూ, ముస్మింలమధ్య 
సంకుల సవురం జరుగుతోంది. చిన్నకార్ము నిర్విరామంగా తిరుగుతు 
న్నాయి. వాటిల్నో అమర్చిన “లౌద్‌స్పకర్శ్ణనుండి ఆచేశపూరి 
తమ్నెన మాటలు వినబడుతున్నాయి. “రజ్వీ జిందాబాట్‌-- 
మా (దాబొద్‌ వరిలాలి అనే నినాదాలు సవుల్నో గింగురు 
జజ న న్య స్వా 
మంటున్నాయి. 


రాతివేశ శ్మశానంలో ఎ(రని కన్నులతో గస్తీ తిరిగే 
తోడేళ్ళ గుంపులా “రజాకార్‌” ఉద్యవము నాయకులు ఎ(రని టోపీలు 
పెట్టుకొని. నగర వీధుల్నో గస్తీ తిరుగుతున్నారు. మనుషుల్ని 
చంపటం ఒక మహోద్యమంగా (పచారం చేస్తున్నారు. మునిసి 
పొలిటీవాళ్ళు కుక్కలను వేటాడినట్టు హిందువులను వేటాడు 
తున్నారు “రజాకార్‌*లు. 'హ్మా(దాబాద్‌ రాష్ట వ్యాపకంగా ఈ 
ఉద్యమం అవులులోజంది. 


ఎన్నో సంవత్సరాలుగ్యా (పశాంతంగా బతుకులు వెళ్ళ 
దీసిన హిందువులు ఇళ్ళూ, వాకిళ్చూ వదలి “నాంపల్ని” స్టేషన్‌ 
వెపు పులోగమిస్తున్నారు. ఆడవాళ్ళు వణుకుతున్న కాళ్ళతో, 
చంకలనుండి జారిపోతూన్న చంటిపిల్టలతో స్పేషన్‌వ్లెపు 
పరుగెత్సు తున్నారు. మగవాళ్ళు చెమట్ళు కారుతున్న ముఖా 
లతో (పాణాలు గుప్పిట్లో పెట్టుకొని ముందు నడుస్తున్నారు. 
నడికారు పిల్ణలు పెద్దలతో నడవలేక పరుగెత్హుతున్నారు, 


హిందువుల కళ్ళముందు మృత్యగహ్యరం కనుసిస్తోంది. 
తాను నడుస్తున్నాడు...... 


“చౌరాస్తా* సమీపించాడు. 


ఒక జీప్‌కారు *చౌరాస్తా'లో ఆగింది. ఆవేశ పూరితమె న 
ఉపన్యాసం దానిలోనుండి వెలువడింది. 


“సోదరులారా......అల్ల్హా మనకోసవ్నె ( సత్యేకిర్సచిన 
ఈ రాజ్యంలో హింధ్రూకాఫర్‌లు' కూడొ ఉన్నారు. వందలాది 
సంవత్సరాలుగా మనతో సహజీవితాన్ని కొనసాగనిచ్చిన ఫలితంగా 
ఇప్పుడు మనకే (దోహం చేస్తున్నారు. మనదేశాన్ని “భారత్‌” 
యూనియన్‌లో కలిపి వేయటానికి వారు ముఖ్య సాధనాలు, 
ఈ పరిస్టితుల్లా మనకు రక్షకుడని నమ్మిన 'రాజుకూడా యూని 
యన్‌ళలో కలవటొనికి మంతనాలు సొగిసు ఏన్నాడు......పోదరు 
లారా,....భయపడవద్ను.,....ఈ విపత్కర పరిస్టి తుల్మో హై(్టదా 
బాద్‌ విముకి కె ఇత కట్టుకొన్న అల్లా (పియవు(తుడు 


చం కీ 


మం “త్ర 


కొశిం రబజ్వీ......ఈ విమోచనోద్యమౌనికి సారథ్యం వహిన్ను 
న్నాడు.....యోధుడు......పజ్నా ళౌలి......వారి అడుగుజాడల్నో 
నడిచి దేశ స్వాతం త్యం కాపొడండీి...... యువకులందరూ 
"స్పెన్యంలోచేరి. హిందూ కాఫర్‌ లను వెళ్ళగొట్ట డి”. ఖరీడ్దెన 
'షేర్వాణి, ఎ(రకుచ్చుటోపి. నెత్తిన పెట్టుకొని కోరమీసం 
సొగసుగా నాట్యంచేస్తూూండే మూతివడద్చ “మ్నె క్‌ పెట్టుకొని 
ఊపిరాడకుండా ఉపన్యాసమిస్తు న్నాడు. యువకుఐను కర్తవ్య 
పథంలో నడిపిస్తున్నాడు. 

మనసీదులోనుండి ఏకకంళంతో ఏవో మాటలు విన 
వచ్చాయి, ఒక్కక్షణం స్మ ఎతులగాథపరిప్వంగం వదిలింది. 
వెనక్కి తిరిగి చూశౌొడు. 


అందరూ చేతులు ముకుళించి, తలము వంచుకొని మత 
గురువు పలుకులకు (పతి సమాధానం లయ చెడకుండా చెబు 
తున్నారు, 


ఆ ఖరీడ్దె నషేర్వ్యాణివ్యక్షిని పరిశీలనగా చూశౌొడు, 


నెత్తిమీద, నల్సటి జిన్నాటోపిఉంది. కోరమీసంలేదు. 
మూతి నున్నగాఉంది. 


చూపు (తిప్పుక న్నాడు, 
క్ట జీస కదలిపోయింది కళ్ళలో ఖై 
మలుపు తిరిగాడు, 


అక్కడ ముస్నిం యువకులు సమావేశమ్నై ఉన్నారు. 
వాళ్ళ ముఖాలలో (కౌర్యం, అసహనం స్పష్టంగా కనిపిస్తున్నాయి. 
పిడికిళ్ళు గట్టిగా మూసికొన్కి దేనికోసమో ఎదురుచూస్తు 
న్నారు. తను వాళ్ళను త్వర త్వరగా సమీపించాడు. 


ఒక “రజాకార్‌' ఆ స్పృలానికి పరుగెత్నుకొంటూ వచ్చాడు. 
అతని మాటలువిని కు రవాళ్ళందరూ కత్తులు బయటికితీసి, 
(పమాణంచేసి, లోపల పెట్టుకొన్నారు. అందరూ బాగో 
బాగో అనుకుంటూ పరుగత్హారు, 


ఆ మాటలు స్ఫురణ కొచ్చేనరిక్కి అతని గుండె మరొక 
సారి ఎత్తుగా ఉబ్బింది. గడ్మం తుడుచుకొని మళ్ళీ ఆలోచించ 
సాగాడు. 


తను పరుగెత్తబొయ్యాడు. 
దాదా ఎదురుగా వస్తున్నాడు. “ఆగీమన్నట్న స్పైెగ 
ఇంది ళు కియా 
చేశాడు. 

“బాబూ--ఎవర్ని చంపింది ౫......మనవాళ్ళందరూ ఇప్పు 
డెక్కడికి వెళ్తున్నారు. విశేషాలేమిటో పూర్తిగా చెబుతావా”. 
అతురత వ్యక్తమౌతోన్నకంఠంతో దాదా పన్నించాడు. 

“మన వాడ్నొకణ్జి ఈరోజు ఉదయం హిందువులు 
హత్య చేశారు--అం మే ఒక గంట కితం--ఆ కారణంచేత ఇప్పుడు 
చాధర్‌ ఘాట్‌ వద్ద వాళ్ళకూ, మనకూ భయంకరంగా కొట్టాట 
సాగుతోంది. మనదేశంలో నివసిస్తూ, మునకు '“గులాన్‌ాల్నొ 
ఉండక మనస్నె ఆధిపత్యం చెలాటుస్తారా ఈ హిందూకాఫర్‌ లు”. 


జాతిపట్ట తనకున్న (సేవను, దేశాభిమానాన్ని వ్యక్తపరుస్తూ, 
ఇంకా ఏమో ఇెప్పబొయ్యాడు తను. కానీ దాదా అసహనంతో, 


“అకారణంగా మనవాణ్మి ఎలా చంపుతారు ?......ఇది 
నమ్మశక్యం గాకుండా ఉంది” అని అడ్న్మ (పశ్న వేశొడు. 


“నేను చెప్పేది నిజం--అకారణంగానే చంపారు దాదా..... 
అబద్దాలుచెప్పి, నిన్ను నమ్మించవలసిన ఆవశ్యకత నా "కేముంది--- 
మన ముస్నిం కు రాడెకడు కాలేజీకి వెళ్తూంటే హిందూ 
గూండాలు అతన్ని హత్య చేశారు నడివీధిలో......ఇది సహించరాని 
విషయర...4 


అ(పతిభుడ్డెపాయ్యాడు.. దాదా. ““కాలేజీ విద్యార్జా? 
నీవు చూశావా అతన్ని.....ఎలా ఉంటాడో తెలుసా” _పశ్నలవర్నం 
కురిపించాడు దాదా, 


కలేనా ఇప్పుడేకదా విన్నానుాఎ( రగా పొడుగ్నా ఉన్నా 
దడటు...... “ఖాన్‌ భాయి అన్న'పేరుమా.తం 
నేను త్వరగా అక్కడకు వెళ్ళాలి...... నను తీరిగ్నా నీకా విషయాలు 
చెప్పటాని కిది సవమయంకాదు..... మన్నించు” అంటూ తను 
పరుగెత్తబ” య్యాడు, 


“ఖ్బాన్‌*_ దాదా గొంతులోనే ఉండిసా య్యాయి ఆ మాటలు, 


“బాబూ నన్ను,ముందు ఆ “చంపిన స్ట లౌనికి" తీసి కెళ్ళు.... 
తరువాత “చాధర్‌ ఫూట్‌ "వద్దకు వెళ్ళువుగాని.....బాబ్బాబు.....నీ 
కడుపున పుడతాను.......ఈ ముసలివాడికీ సహాయం చెయ్యి...... 
అల్హా నిన్ను దీవించుతాడు......బాబూ” జారిగారిపే కంఠంతో 
దాదా (బతిమాలాడు. 


దాదా లోడు సె కూలబడా డు. 
చ పా యూ 
“తప్పక తీసికళ్ళాను దాదా. తా నన్నాడు. 
రికాను సిలిచాడు. రిక్షా వీధులన్నీదాటి, మంతపం, 
(క రె 


రోడ్ము తో కలుపుతూన్న ఆ మలుపులో పయనించ సాగింది. 
ఆ (పదేశంలో “ఎక్కువగా హీందువులు నివసిస్తూంటారు. 


రోడ్నుస్పై గుంపులు గుంపులుగా మునిం విద్యార్డులు సమా 
చేశవ్నై. ఉన్నారు వమురణించిన వ్యక్తి పట్ట సానుభూతిని వ్యక్త 


పరుస్తూ. హత్వకు సంబంధించిన కారణాలనుగూర్చి, రక రకా 
మాటలు వినవస్తున్నాయి. పంబాబీ దుసు లో ఉన్న 


అవి 


లుగా 
ముసి 6 యువతులు కూడా ఉన్నారు. 


“భాన్‌భాయ్‌ ఒట్టి అమాయకపు మనిషి.....ఒంట 
రిగ్గా తిరగకూడదు---పరిస్టి తులు అభ్యాన్నంగా, ఉన్నాయం శే 
వినిపించుకోక, నన్నెవరు. కొడ్డారని ధీమాతో తిరిగి ఇంత చేసి 
కొన్నాడు” డగ్గుత్తికతో. కీపెదవి కరచి పట్టుకొని అంటోంది 
ఒక విద్యార్శి ని. 

““ఖ్ఞావ్‌భాయ్‌ హిందువులనునమ్మి, స్నేహం చేసిన ఫలిత 
మిది--అతని హృదయాన్ని అర్హం చేసికొనే శక్తి ఎవరికుంది ౫... 
బద్మాష్‌లు,.” శీ రండు జడల అమ్మోయి. గొంతు కోపంతో 
మిళితవ్నైె న , బాధతో అంది. 
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పావురాలు 


“చదువుకొన్న మూర్దులులాలోగ్స్‌! ఒక యువకంఠం 
అంది, 

అఆరిపా య్యేదీవం రెపరెవలాడుతూ (కొత్త వెలుగు 
వెదజిమ్మినట్టు, ముసలి దాదా ఎవరి ఆనరా లేకుండా రిక్షా 
దూకాడు. అందర్నీ తోసికొంటూవెళ్ళి ఆ మరణించిన వ్యక్తిని 
చూడసాగాడు. 


తల గడ్మకట్టిన నెత్తురు మడుగులో అంటుకుపోయింది. 
అతని ఉంగరాలజుత్తు ఆ రక్తంలో జీరాడుతోంది. తెల్టటి 
వుదడులాటి పదార్భం (పక్కనజంది. దానిప్పె ఈగలు ముసురు 
కనురెప్పలు మూసికోకపోవటంవలన, నిశ్చలం గాఉన్న 
ఆ గాజా కళ్ళు అందరికేసీ కన్నార్చృక చూస్తున్నాయి. అతను 
ధరించిన తెల్లని స్పెజమా, చక్కా పవితంగా ఆచా్వ్భాదిస్తు 


న్నాయి--ప్పుస్త కాలు అల్లంతదూరాన పడ్డాయి. 
జుం యా (6 పె 


రు న్నా యి, 


ఖీరువు గుండెల్లో భయాన్ని పిండుతూ, వుతోన్నాది 
హృదయంలో ఆనందాన్ని రేకెత్తుస్తూ, మానత్వమున్న మాన 
వుని హృదయాన్ని బద్దలు చేస్తూన్న ఆ దృశ్యాన్ని దాదా రప్ప 
క్‌ట్టక ర0డు క్షణాలు చూశాడు. 


'అల్న్హా...... ' అంటూ ఆ రక్తపువుడుగులో కూల 


బడి, శవం పె వాలిపాయ్యాడు దాదా, అతని కళ్ళు చెమ్మగిల్లాయి. 
గట్టీగా గారి పీల్చుకొని వదిలేశాడు. శూన్యంలోకి చూస్తూన్న 
తన చూపులు (తిప్పుకొని దాదాకేసి చూశాడు. 
దాదా ఏడుస్తున్నాడు చిన్న పెల్ణవాడిలొ. 
మాద ధా 


మనీదునుండే మళ్ళ ఒక్కసారి ఏకకంఠంతో మాటలు 
వినిపించాయి. 


“దాదా ల సీలిచాడ. 


(పశ్నార్ణకంగా దాదా ఇటుతిరిగి చూశాడు. 


“ దాదా......ఖొన్‌భాయ్‌ హత్యకు వేవూ కారణం? 
హిందువులు చంపారు. 'హ్నె(దాబాద్‌ విముక్తికోసవ్మె (పాణాలు 
బలి చేసిన అనేకమంది మునిం వీరుల్నో నీ పుతు డొకడు. ఖాన్‌ 
భాయ్‌ ఆత్మశాంతికోసం మేము (పతిరోజూ (పార్భ నతో అల్హ్లాను 
వేడుకొంటున్నాం 

“ల్టాన్‌ కాదు.....చిటి తలి ......నా చిటితలిని పొాటన 

ళు (ఇ ళం ళ్‌? వ! 


బెట్టుకొంది వీళ్ళుకాదూ ౫... (వేలుపెట్టి వుసీదులోకి 
చూ పెట్టా డు. గొంతు పూడిప్రోయింది. 
మసీదులో అందరూ శిరస్సులు నేలస్పెకొంచారు. 


మతగురువు ఏదో ఉర్చూలో పలికాడు. 


అందరూ విెశేయతతో ఆఅ మాటలకు మారు పలికారు, 
దాదా చెయ్యి దించుకొన్నాడు, చూపు మరలుకొన్నాడు, కన్ను 
లలో నీరు ఉబికింది. ముఖం రెండు చేతుల్ళ్చో దాచుకొని, “నా 
చేతులారా నిన్ను గొంతుపీసికి చంఫానుబిడ్మా......నన్ను అల్హా 
క్ట మించడు”--అంటూ శిరస్సు నేలస్నకొంచి మోకరిల్హ్లాడు. 


అతని కేమో అర్భం కాలేదు, ఆశ్చర్యంతో దాదాకేసి చూసి 
ఉని కూత్రు రెవరు దాదా అని అడిగాడు. 


దాదా (పత్యుత్తర మియ్యలేదు. నేలకొంగిన శిరస్సు 
మెట్ట స్పై అలానే ఉండిపోయింది. అతని మురికి (వేళ్ళనుండి 
వీటి చారికలు కన్పిస్తున్నాయి. దాదా మూసిన కనురెప్పల వెనక 
భయంకర దృ శ్యాలు. కళ్ళుమూసక్‌న్నా కనిపిస్తున్నాయి, 

నా 

వారంఠలోజులు గిర్రున తిరిగిపా య్యాయి. హె (దాబాద్‌ 
చరి.తతో “ఖాన్‌భాయ్‌' హత్య పాతబడిపోయింది. ఈ హత్యను 
పురస గ్రారించుక్‌ ని, మతవేషమ్యాలు పరాకాష్ట నందుకొన్నాయి. 
ప్నా(దాబాద్‌లో స్థానికంగా జరుగుతున్న అఫాయిత్యాలకన్నా 
(గామాలలో జరిగే హత్యలు దుర్మార్నాలూ భయంకరంగా 
ఉన్నాయి. కొట్వాటలకు పోవటం, కత్నలు (పక్కలో పెట్టు 
కొని పడుకోవటం అందరికీ సామాన్యంగా ఆచరించే ద్లెనందిన 
చర్యత్నె పొయ్యాయి. మునిసిపాఠిటే కారులనుచూస్కి కుక్కలు 


భయపడి పారిపోయినట్లు, రజాకార్‌ జీపులనుచూసి, హిందు 
న్ని. 


వులు “*నాంపల్ని” స్టేషనుకు పరుగెత్హుతున్నారు. 


దాదా పడుక్‌న్నాడు, ॥ 


నూనె వురకలతో నల్మగా 
శిధిలమై, 


పడుతున్నాయి, 


మురికిబట్సిన ఈ 

పరుపుస్పైె మేను వాల్నాడు. జీర్చావస్థృల్‌ ఉన్న 

అతని. ఇంటిగోడలు ఉప్పురికి పైన 

బూజు నిశ్చింతగా వూగిస లాడుతోంది, పరుపంతా ఉప్పుమట్టి 

ఆజ్‌ | 

.. (పక్కన తనచేతిక్టర్య నిళ్ళుతాగే చవుకబారు 
2* ఉన్నాయి. 

“దాదా” కళ్ళు తను పుుళుడు చదివీన పుస్తుకాల దొంత 
రలను పరిశీలుస్తున్నాయి. ఆ దొంతరల మధ్యనున్న తన పు(తుని 
ఫోటోస్టై సాలీడు గూడుకట్టింది అసహ్యంగా, నే 
అంటూ, అటు పొర్హాడు. కళ్ళలో నీరు ఇగిరిపోయింది. 


దాదాకు పెద్ద అన్యాయం జరిగింది. తన జీవితపు నడక 
(భష్టృష్నా పోయింది. తను విశ్వమానవ (శేయోభిలొషి. హిందూ 
మునస్నిం అనే తారతమ్యం లేకుండా అందర్నీ (పేమించాడు. 
అందరికీ తను ఉపయోగపడ్డాడు. 
తను మరొకరిపట్ట అన్యాయంగా, దుర్మార్గంగా (పవ 
ర్హించితే, ఆ పాపానికి “రేపు తన కొడుకు శిక్సితుటే తాడనే షిశ్వౌ 
సంతో (బతుకు. వెళ్ళటీశాడు. ఏం పాపంచేస్తే దేవుడు తనకి 
శిక్న _విధించాడో తెలియక తికమకపడ్డాడు దాదా. 


ముచ్చటగా విడియబూసిన పరివుళాన్ని వఎదజల్ను 
తుందని ఎదురుచూసిన “మొగ్న స్తు (తుంచివే గౌరు, 


ఎద్సంత కొడుకు. చేతికి అక్కరకొచ్చిన కొడుకు, 
హిందువులు అకారణంగా చంసపివేశారు. హిందువులతో స్నేహం 
చేస్తూ, వాళ్ళ రహస్యాలను ముస్టింలకు చేరవేస్తున్నాడన్న అను 
మౌనంతో హత్య చేశారు. 


తన వు(తుడా కాలేజీలో విద్యార్శ్సి సంఘానికి అధ్యక్న 
డుగాఉండ్కి పహొందూ, ముస్టింలను ఒకే జాతిగా సవ్మెక్యపరచా 


శ్‌ కి ం 


భారతి 


లనీ సంఘటితవరచాలనీ శక్తివంచన లేకుండా కృషి జేశాడు. 
వూ (సేమకు, "సేవకూ ఫలితంగా తన నా విధంగా హత్య చేశారు. 


ఇప్పుడా దుర్మార్నులను గ ౦చాలి. 


అదే తన జీవిత పరమావధి, ఇదే తనకు మిగిలిన కర్షవ్యం. 

న్యాయాన్యాయాలను పరిశీలించి, దుర్మార్లు లను శిక్టి ౦చే 
అలౌకిక శక్తి ఒకటున్నదన్న అంధ విశ్వానం ఈ సంఘటనతో 
మట్టకొట్టుకుపోయింది. 

పు(తుని దుర్మరణం హిందూజాతిస్నె కక్ట్యను, ద్వేషాన్ని 
పురిక్‌ల్పసాగింది. 

(బతుకులో ఆశలన్నీ రాలిపోయి. నిరాశ నర నరాల్మో 
బీర్టించుకుపోయినప్పుడుు ఆ వ్యక్తికి (పపంచంపట్ట, (బతుకు 
పట్టు విరక్తభావం కలుగుతుంది, ఆ భావం కొందరిని అత్మ 
హత్యకు _పురికొల్పుతుంది. కొందరిలో ఆ పరిణామం తనకా 
(బతుకు కల్పించిన వారిస్టె పగ సాధించటానికి కావలసిన మూక 
త్వాన్ని, అమానుషత్య్వాన్ని (వసాదిస్తు ది. 

బుసలుకొ లే ఆ పాశవిక (పవృత్ను లనుండి మానవునికి విముక్తి 
కఠలిగించాలం కే, అతని హృదయంలో అణగారిపోయిన (సేవు, 
ఆత్మీయత మొదలయిన సునిశిత (_పవృత్తుు లను జూగ్భతంచే సే 
బలీయమ్మెన (పభావం ఉండాలి, 

“హిందు” అన్నమాట తలపుకొ స్తే “దాదా ఒళ్ళు కంపర 
మెత్తుతూంది. నుసలివాడయినా, అతని రక్తం వేడెక్కింది. 


దాదా పిడికిలి బిగించాడు. నరాలుఉబ్బి, ఎ(రటి శరీరంలో 
నల్సటి చారలుగా కన్పించాయి. ఎదో సమస్య పరిష్కారమ్మె 
నట్టు “దాదా. లేచాడు, 


కూజాలో నీళ్ళు ఆ మురికి “మగ్గు "లో పోనికొన్హి కళ్ళు 
"స్పె కెత్తుకొనిి గోడకేసి చూన్నూూ  “గుటగుటి.. (తాగాడు 
మొరటుగా. 

పుతునిఫొటోసప్నె సాలీడు (పాకుతోంది. నీళ్ళు చింది, 
గడ్డ ౦సప్పె నుండి జారి మురికి షేర్యాణి తడిసిపోయింది. 

ఎ్యారబారిన అతని కళ్ళు తీక్టణమ్మెన చూపులు (పసరింప 
చేశాయి. కాఫర్‌” అంటూ సాలీడును (కింద పడవేసి కాళ్ళ 
కింద నలిపివేశాడు. ఫొటోసప్నెనున్న సాలెగూడు సేర్వాణితో 
చుడెచాడు. 

గడియవేసిఉన్న _ తలుపు సందునుండి, ఉత్తరం ఒకటి 
లోపల పడింది. 

దాదా గడియ తీశాడు. 

“షోన్ట్‌ మాన్‌” "స్పెకిల్‌ స్పై పోతున్నాడు. 

వారం లోజులనుండి వెలుగుచూడ నోచుకోని ఆ ఇంటి 
గోడలు (పశాంతంగా వెలిగాయి. ఆ వెలుగులో దాదా సులోచ 
నాల కోసమె " వెదకాడు. సులోచనాలు గోడమీద ఉన్నాయి. 
దానికి ఒకన్నెపు తీగె ఉంది. మరెకన్నెవు దారం (వేలాడు 
తోంది. కళ్ళద్దాలు ముక్కుస్నైె పెట్టుకొని ఆ దారం చెవికి 
చుట్టుక్‌ న్నాడు, 

ఉర్బూలో (వానిఉంది. 


ఉత్తరం చేతి. వేళ్ళమధ్య గజగజ వణికింది. అతను 
గోడకు చేరగిలా పడ్డాడు ఒక్కక్సణం. మళ్ళీ లేచాడు, బయటికి 
వెళ్ళాడు. రెండు మూడునార్మ్న అటూ, ఇటూ తిరిగాడు, 
వేధస్సులో చీకట్టు (కలు శ్రతే; వునస్త్సు ఆలోచించటానికి 
నిరాకరిస్తే, మానవ హృదయం అలా కొట్టుకొంటూంది, 
తెగిపోయిన బర్మ్హితోకలా. 


కళ్ళద్దాలముందు మళ్ళీ ఉత్తరం పెట్టాడు. 


అక రాలు--కన్నీ టీబెటు పడి చరిగిపోయిన అక రాలుూా 
య్‌ దం వు 
రకా క రాలు. 
జాన దై 
అతని పెదవులు కదిలాయి. 
“అలా* అంటూ తలగేడకేసి కెటు కున్నాడు, 
ష్‌ ళం 


తలుపు గడియపెట్టకుండా బజార్మా పడ్డాడు. శివం 
పూనినవాడిలా. పెద్ద పెద్ద అంగలువేసికొంటూ రోడు 'స్పెన 
నడవసాగాడు. ముసలి *దొదో పీరులా ముందుకుపోతోఎ కే, 
అతని (శేయోభిలాషుల్కు పరిచితులు ఆశ్చర్యంతో నోరు తెరచు 
వని చూడసాగారు. 

వేగంగా నడవటంమూలంగా, అచతనికాలు  ముడతబడింది. 
తగిలిన కాలుకే మళ్ళీ ఎదురుదెబ్బ తగిలింది. 


దక్కన్‌ శిల్పకళా స్పెపుణ్యంతో (పాచినంగా కన్పిస్తూన్న 
భవనవ్ముందాగిపొ య్యాడు. దాదా (సహరీగేటు నెట్టాడు. 
తాళం వేసిడంది, 


ఇల్లాంతా నిర్మానుష్యంగా బోసికొడో ది. పాడుబడిన 
దయ్యాలకొంపలా చండభానుని కాంతిలో కాగిపోతోంది. 


దాదా చువ్వృలమధ్య ఇరికించిన ముహాన్ని వెనక్కి తీసి 
కొన్నాడు. 

“మోతి అని పిలిచాడు. 

సీమ కుక్కపిల్ణ ఆ ఇంటినుండి పరుగెత్తింది. సందులో 
నుండి దూరి ఈవలకొచ్చి *దాదాను స్పృృశించింది. మోర 
ఎత్తి "పెద్దగా ఏడవసాగింది. దాన్ని ఒళ్ళోకి. తీసికొని పేమతో 
దొని తలని నిమిరాడు. 

కుక్కపెర్ట వచ్చిన రెండు నిముషాలకు ఆ బంగళా వరం 
డొలో ఒక యువతి ( సత్యక్షృమెంది. దొంగలా తొంగిచూసి 
కొంటూ, మునిగాళ్ళమీద నడుచుకొంటూవచ్చి స్పృంభంచాటున 
దాక్కుని లోడ్నుస్పెనున్న వ్యక్తిని పరిశీలనగా చూసింది. 

సన్నగా ఎ(రగాఉంది. వేసవి గాలులకు వాడి వాలిపోయిన 
లేత రమ్మలా నీరసంగాజఉంది. అఆ పిల్ణకనులు భీతిని వ్యక్త 
పరున్తూ, కాంతిగోళాల్హ్లా ఉన్నాయి, కనురేప్వలు వాచిపొ య్యాయి 
చించీర వంవరగాఉన్న జుత్తు చిరుగాలి తాకిడి క్కూడ భయపడి 
అల్జల్హాడుతోంది. జ్జ 

'గేటువద్ద ఉన్న “దాదోను భయంతో, సందేహంతో ఒక 
తృటికాలం పరిశీలించింది. చెక్కిళ్ళివంట అశువులు రాలి 
పాయ్యాయి. దాదా అంటూ బావురుమని ఏద్భింది. వణుకుతున్న 
కాళ్ళతోవచ్చి గేటు తీసింది, 


తశ 


పొవురాలు 


(సేమతో ఆసీల్లతల నిమురుతూ, ఓదార్హాడు దాదా 
“భయపడకు శల్నీ....నే నొచ్చానుకడా!.....లోనికి వెళ్ళాంలాపదో 
అని బయట నిలబడితే నంభవించే (పమాదాన్ని సూచించాడు, 

కుక్కపిల్ణ్రు ఆ అమ్మాయి లోనికి నడిచారు, 

రోడ్డ చివరలు రెండూ నిశితంగా పరిశీలించి గేటు 
మూశౌడు. 

మధ్యహాలులోజఉన్ను అద్బాల బీరువాలు, విలువైన వస్తు 
వులూ అన్నీ సహ్మసధా ముక్కల్నె, చెల్లాచెదర్డె (కిందపడి 
పొయ్యాయి. నడవాలంటే గాజు పెంకులన్నీ జా(గత్తగా పరిశీ 
లించి అడుగువెయ్యాలి. క్టర సామానంతా అటు, ఇటు విసిరి 
వెయ్యబడి, అంచా చిందర వందరగా ఉంది, 

“ఏలా పారిపోదాం వమనం 

ఆ అమ్మాయి (పన్నించింది. 

“ఇప్పుడే పోదాం......తల్చీ.....మరి అమ్మ విషయం”? 

అమ శనుూ--అమ్మను-ావాళ్ళు రాతి లాక్కెళ్ళారులా 
దాదా'-గుడ్డ నోట్లో పెట్టుకొని, చిన్నస్వరంలో చెప్పింది ఏడుస్తూ, 

“ఎప్పుడు 2”! 

“నీ వంకే ఈ ఘోరం జరిగేది కాదు దాద్రా. ఎలానో 
తప్పించుకొనెవాళ్ళం ....ఆ రోజున నీవు వెళ్ళినరాతి మన ఇంటిని 
రజాకార్‌లు ముట్టడించారు. మన (పహరీచుట్టూూ తుపాకులూ, 
కత్తులూ పట్టుకొని కొందరు “సహరా” తిరుగుతూం మ, కొందరు 
మన ఇంట్ళో (వవేశించారు. అమ్మ నన్ను “'వెలగుడ్డలి పెళ్ళిలో 
దాచింది. వాళ్ళు ఇంటో (పవెశించి నగలూ డబ్బూ అన్నీ 
దోచుకొని ఈవిధంగా భీభత్సం చేశారు......నాన్నను ఎక్కడ 
దాచానో చెప్పమని హింసించారు దాదా అమ్మను......ఒకడు 
“రోగ్‌ అమ్మను గుండెల్లో తన్నాడు......నేను చూడలేక కళ్ళు 
మూసుకున్నాను దాదా” 

"పిల్టుబికి వస్తూన్న దుఃఖాన్ని ఆపుకోలేక పెద్దగా ఏడ్చి 
దాదాను కొగథించుకొంది. 

దాదా పెదవులు కరచి పట్ట కన్నాడు, ముక్కు కంది 


నట్ళు ఎ(రబారింది. ఆయాసమొచ్చి దాదా నేలస్ప్నె చతికిల 
బడ్డా డు, 

“దుర్మార్నులు......ముక్కలు ముక్కలుగా నరికేవాణ్మీ..... 
ఇంకేం చేశారు” . 

“ఇంకేముంది దాదా- అమ్మ (కిందపడిపోయి, రెండు చేతు 
(పణమిల్టినాా వదలిపెట్ట లేశు. ఇక 
ఆ బాధ భరించలేక జండు రోజులో పట్టె స్తానని 
(సమాణం చేసింది......రాాతివరకూ మన ఇంటిస్పె 


లెతి దణ ౦పెటి నా, 
అకాల హ్‌ చం 


వేశారు. రాతి పన్నెండు గంటలకు అమ్మను...... అమ్మను....* 
ఈదుూకళారు దొదొ.....* 
, ష్‌? [ ఫ్రీ చురా?రు లు మనల్తి వసి 
పెద్దగా ఎడవకు తల్హాా-ఆ దుర్మార్గులు వునల్న ఎణ 
కట్టారుల” 


రేండుక్టణాలు భయంకరవ్నైన (ప శౌొంతత ఆవూం 


చింది. ఆ అమ్మాయి “ఏక్కీళ్ళు మినహా వుదే సవ్వడీలేదు, 
ఎరగా పాచిన కనురెప్పులు తుడుచుకొని దాదాను పీలిచింది, 


“దాదా!......అమ్మ నాకికలేదా 2 


“ కూరమృగాల నోటిలోబడినవాళ్ళు తిరిగివస్తారా 
అమ్మా...ఈ ముసలి దాదాయే నీక్తు అమ్మా......న్నాన్నా.ో 

“దాదా 

“అమ్మా! 


దొదొ ముసలి వీతులు ఆ పీల్ణతలను  నిమిరాయి. తన 
మురికి షేర్వాణితో ఆ అమ్మాయి కళ్ళు తుడిచాడు. ఆ అమా శ్రయి 
శిలా పతివులా కూర్శొని సుదిర 0గా 
యఖ 
చవించింది. 


ఒక్క నిముషం అలో 


“' దాదా......ఎన్నో సంవత్సరాలుగా ఈగడ్య స్పై (బతికాం.. 
ఇప్పుడు మీరు వెళ్ళిపామ్మం కు ఎక్కడికి పోవాలి. ఇళ్ళూ, 
వాకిళ్ళు వదులుకొని......ఈ హె దాబాద్‌ మో దనటానికి మీకు 
హక్కేముంది, వీరు ఆరబ్బు దేశంనుండి, పర్షియానుండి వలస 
వచ్చినవా ళ్ళికానీ, మీకు మాతం “జన్మ హకెగక్కడిది”-- 
పశువులు” అంది, 


దాదా కన్నులా జ్వాలలు రేగాయి. 
చూపు విసిరాడు, 


ఒక నిశితవ్నె న 


“ఆ అమ్మాయిలో హిందూ రక్తం (పవహిస్తో ౨ది. 
(పతి అణువూ హిందూజాతికి చెందిందిల” 


మౌనినపుండు పధ్యంతలో 


వ్యత్యాసం రాగానీ గ వ్సిలేగి 
నట్టు మళ్ళ హిందూజాతిప్పెన 


అసహ్యం, ద్వేషం శట్టు 
కొచ్చాయి. ఆ ద్వేషమ్ముందు ఆత్మీయత, (పేమ, (పవృత్తులు 
(గహణం పట్ట నట్ము మరుగున పడిపాయ్యాయి, తెల్జనిబట్ట కూ. 
నెత్చు రువురకలొ కక్ష వుదిలో వెరసీంది. కోపం వెల్టవలా ముంచే 


తింది. కోపంతో ఆ అమ్మాయిని (పక్కకు నెట్నాడు, తల 
నేల కొట్టుకుంది. 


““వ్చేవుకాదు పశువులం-ా-మీరు, మీ హిందూబాతి-ా- 
మిమ్మల్ని ఏంజేసినా పాపంలేదు......అన్యాయంగా నా కొడుకుని 
చంపారు......మీరు పశువులు 


అ పతిభురాళ్నె పోయింది, శ 

“దాదా? ఖాన్‌ ఖాయ్‌ని హత్యచేశారా వ్యాకులత ఆ 
కంఠరేంలో స్పష్ప్రంగా గోచరించింది. లేచి నివ్వెరపాటుతో దాదాను 
చూడసాగింది, 


““వ్పిద్రే చేశారు 3” ముహంస్నె "స్వేదజల్తం కారుతూంటే 
(వేలు తనకేసి చూడుతూ గర్జించాడు, 


ఈ అసత్య అభియోాగానికి ఆ అమ్మాయి చెవులు మూసి 


+ కొంది. శివం పూనినట్టు మీడకొస్తూ న్న 
డుగు వనక్కివేసింది, 


““దాదో..,.*,నాకు జెలియదుా-నిజం దాదా 


అతన్నిచూసి ఒక్క 


తక్‌ శ 


జో 


శార తి 


కనిక రెలియదూ......మీ హిందువులు చంపారు,...... 
పశువులు,.....ప్పధ్వికి చీడప్పురుగులు....అధములని, అస్ప బే 
లని; భూసురులన్కి భూపతులని, మానవులను విడదీసి అది “పూర్వ 
జన్మ ఫలొమని సమర్శి ంచే మీ మతాన్ని, జాతినీ సమూలంగా 
నాశనం చెయ్యాలాలావ్యక్తికీ వక్తికీ వుధ్య కులాలపేరుతో అందు 
కోరాని అంతస్మ్థ లు సృజించిన దుర్మార్గులు మీరు--సోదర 
భావం, సమానత్వంఅం టు తెలియని మూర్ద్రులు---మిమ్ములను 
నాశనం చెయ్యాలి. అప్పుడె నాకు శౌంతి.....నిన్ను చంపేస్తాం 
సంధి కమ్మిన రోగిలా సేలిపొయ్యాడు. 

“నన్నెందుకు చంపుతావ్‌ '* నిశ్చలంగా అడిగింది తడబాటు 
లేకుండా. 
ఆ అవమ్మాబులో (పస్కుటితమయ్యే గంభీరతచూసి, 
అడుగు ముందుకు వెయ్యలేదు. 
“నీవు శ్నతువ్వు కనుకి 
వేనా 
“అవును ఎవి 
“మనకున్న శతృ్పత్వ వేమిటి దాదా 
“నీవు హిందూవి-ా-నేను మున్షింని......యుగ యుగా 
లుగా వస్తోంది ఈ శతృత్వం! 
న్ష “హిందూజాతిలో జన్మించటం నా స్వయంకృతాప 
రాధమా? అయితే ముస్టిం జాతిలో నీవుకోరి జన్మెత్తావాలో 

దాదా రెండు చేతులూ స్పెకెత్తి ఒక కాలుముందుకేసి 
చిత్వ్మరునులా ఉండిపొయ్యాడు, లోనికి పీక్కుపోయిన కళ్ళు 
నిర్జీవంగా, భావరహితంగా ఉండిపొయ్యాయి. చూపులు (కిందకు 
దించుక్‌ న్నాడు, అటు తిరిగి ఏదో సమాధానం చెప్పబ్‌ "య్యాడు, 
మాటలు  సపెదనవులుదాటి రాలేదు. చదువూ, సంస్కారం ఆ 
అమ్మూయి కళ్ళలో (సతిఫలిస్త్ట న్నాయి, 

ఓ ద్రాదా?ే కటువుగా పీలిచింది. 

వెనక్కి తిరిగాడు. ““వూనవులు విధాత సృష్టిలో ఆందరూ 
నమౌనులే. ఈ జగత్నస్పె వేళ్ళుపాతుకుపోయి.. వె రితలలు 
వేసిన ఈ జాతులు, వుతాలు మానవుల్ని వేరు చేస్తున్నాయి. 
అనాగరిక యుగాలలో స్వ పయోజనాలకోసమ్మె స్వార్భపరులు 
స్పజించిన ఈ బంధనాలు ₹ేదించుకొని, వూానవ సౌభాతృత్వం 
సాధించే భావ వికొసం మనలోలేదు. (బహ్మజేముడులా విస్తరించిన 
ఈ నాగరికతారణ్యంలో వికృతంగా విరిసిన ఈ శాస్త విజ్ఞానం 
(పసాదించిన తుపాకులూ, ఫిరంగులూ. తీసికొని తిరుగుతున్నారు 
పశువులు............మీరు హిందువులను వేటాడుతారు....... 
హిందూవులు ముస్నింలను హత్య చేస్తారు. ఈ రక్తవాహినితో 
వీళ్ళు సాధించబొయ్యే మహత్కార్య మేమిటి 2” 

అన్నిటికీ తెగించిన క్లైదీలా అనర్శళంగా మాటా 
డింది స్వచ్చమ్నైన ఉర్వూలో, 

ఆ మాటలు దాదాప్పె కొంత (పభావం చూ పెట్టాయి, 
ఆ అమ్మాయిసట్ట కల్సిన అసహ్యం, ద్వేషం మంచులా నీరు కారి 
పోసాగింది. కానీ వు(తుని దుర్మరణం జ్ఞప్తికొచ్చింది. 


దొణా 


హిందువులు హత్య చేశారు తన కొడుకుని--ఆ కోవకు 
చెందిందే తను-ా 

“మాటలతో నన్ను మోసం చేద్చామనుకొంటున్నావా? 
అదేం కుదరదు......నిన్ను గొంతుపీసికి ......అంటూ ముందుకు 
కదిలాడు. 

ఆ పీల్ణి భయపడి పరుగెత్తలేదు. ఆ ముసలివాడి చర్యను 
(పతిఘటించలేదు. అతని దురాగతాన్ని అనుకూలిస్తూూ, మెడను 
ఎనుకకు వాల్చింది. 

దాదా ఆగిపాయ్యాడు అదే భంగివులో, 

“ఆగిపొయ్యావేం దాదా! చంపు......నాలాటి. వాళ్ళను 
పదిమందిని హత్య చెయ్యి. ఈ పుణ్యానికీ బాందువులపట్ట 
నీవు చూపిన (పతీకారానికీ “అల్లా” మెచ్చుకొని నీకు ఖాన్‌ 
భాయ్‌ని తిరిగి (పసాదిస్తాడు.! 

“ఖాన్‌ భాయ్‌...... భాయ్‌...... "అంటూ గొణుక్కున్నాడు. 
తీ్యవవ్నె న భావసంచలనం కల్షింది,. (గహణంపట్టి వదలినట్టు, 
క్ట (పతీకారభావం అతన్ని వీడిపాయ్యాయి.. పవ్మితమ్నాన 
("పేమతో అతని హృదయం (ప్రకాశించింది. తన కాఠిన్యతకు 
మనస్సు క్మోభ చెందింది. 

“బేటో,.....ఆ పిల్లను తన చేతులోకి తీసికోటానిక్నై 
చేతులు చాచాడు కళ్ళవెంట నీళ్ళు జలజలరాలుతూం కే,.... 

హళొత్తుగా “సంభవించిన ఈ హృదయ పరివర్ష్యనను 
ఆ అమ్మాయి గుర్తించలేదు. ఏవగింపుతో *“దాదొ' చేతులను తోసి 
వేసింది. 

“దాదా! నిన్ను ఒక్క టడగొలనుకొంటున్నాను......నిజం 
చెబుతావా 2” 

న్నాయవాదిముందు. నేరస్మునిలా భయపడుతూ నిల 
బడ్డాడు. విశేయతతో, కనురెప్పలు సె కెత్తాడు, 

“నాల్లు రోజులనుండి మా ఇంటో జరిగిన ఈ అత్వ్యా 
చారాలను నీవు పఠోక్షంగా ( పోత్సగగంచావ్‌ కదూ ....దొహి..... 
నీ యావజ్నీవితం మా "సేవలో గడిపావ్‌-ని చేతులతో నన్ను 
పెంచావ్‌. నీ చేతులతోనే మమ్ములను నాశనం చేస్తు, న్నావ్‌ 
కదూ ).......నన్ను చంపటానికి నీకు చేతులెలా వస్తున్నాయి? 

దాదొకు వీపు జలదరించింది. ఎవలో వీపు చరిచినట్టు, 
వింత నింత ధ్వనులు విన 
పగిలిపోయిన 


జుటు బటి. లొగినట్టా, నవ్వినట్ను 
ఉం ంంఎ గ! 
పసు న్నాయి. చుటూ తిరిగిచూసికొన్నాడు. 
జూ. యు 
అదా లు పళ్ళికిలించాయి. 
కకం 
,_ “బేటీ......నేనా!......నేనా*”* అన్నాడు. గొంతు పిసికి 
నవుడు వెలువడుతున్నట్మ్న మాటల్మా...... 
వధితో అల్నరి వి పించింది. 
కిటికీవద్ద పరదాతీసి తాంగిచూశౌడు. 
జీప్‌ ఒకటి రోడ్నుస్పైె ఆగింది. తుపోకులూ కత్తులూ 
పట్టుకొన్న '“రజ్రాకార్‌*'లు పట్ల పగలే హత్య చెయ్యటానికి సన్న 
ళు లు గ్‌ 
ద్కుల్చె కారు దిగారు, 


శ 


36 


పావురాలు 


ఆ పెల్మ శరీరం వుంచులా బిగుసుకుపోయింది. సర్వాం 
గొలు మొద్ముబారిపొయ్యాయి, నిర్మీవంగా నిలబడి *దాదా” కేసి 


చూసింది. అస్తమయానికిముందు వెలిగే సూర్యకాంతిలా ఆ 
సిల్లి సపెదనవులస్పై చిరునవ్వు గోచరించింది. 
ఈ దిక్కులినిదాన్ని చంపటానికి ఇంతవుంది ధీరులు 


తుపాకులతో కత్తులతో రావాలా!......దాదా......నన్ను హింసించి 
పరాభవించి నరికిపారేస్నే మీకు కలిగే (పయోజనమముంది..... 


చంపటం మో లక్ట్యం..... అదిగో ఆ కర తీసికొని వా తలమీద 


కొట్టు......ఒక హపిందూని. చంపానన్లు ఆత్మసంతృప్తి నీకు 
౦౯ "టో కూ. 
చిరకాలమువుండిపోతుంది....:.త్వరగా దోటి నాతల 9ట 


సపడీపోయింది? 

దాదా శరీరం కంపరమెత్సింది. కిటికీనుండి చూశౌడు. 
"నేటుతాళంలాగిచూసి ఒకడు గేటు దూకాడు. 
దాదా కళ్ళు తుడుచుకొని, "షేర్వాణి సవరించుకొని 
బయటికి ఎళ్ళాడు. 

“ఆడా భరజి అంటూ అందరికీ వంగి సభొం ఎక్‌ టాడు. 

“ఏవిటి వాడి ఆచూకీ ఏవ్మానా తెలిసిందా? ఆ ఖరీ 
దైన ేర్వ్యాణి, ఎవరని కుచ్చుటోపీ పెట్టుకొని (పశ్నించాడు. 

“తెలిస్తే వాణ్మి (పాణాలతో వదలిసెట్టానా౨...... 
నేను మాతం ముస్నింని కానూ 2 

“ఈ ముసఠివాణ్మిచూసి వన యువకులు ఎన్నో విష 
యాలు తెరిసికోవాలి. చిరునవ్వు నవ్వటానిక్షై ఆ ఖరిడ్డెన 
"షేర్వాణి, "పెదవిని ఒక (పక్కకు లాగాడు పక్షవాతం వచ్చిన 
వాడిలా, కారు స్టా ర్న్‌ చేశారు. 

“ఈ ఇంట్లో ఇప్పు దెవరున్నారు ౯”, ఒకడు (వల్నించాడ 

కారు కదిలింది, ఎనక్కి తరుగుతూ, 

““ఎవరూలేరు......నేనొక్కడ్న...... 

““రెండోగాంతు వినిపించిందే 

““ఆఅవును......ఆమె నా కూతురు... 

కారు వేగంగా దూసుకుపోయింది. 

దాదా అందరికీవంగి సలాములు కొట్టా డు, కారు దృష్టు 
పథంనుండి దూరవుయ్యేవరకూ కోరచూపు చూశౌడు. "గేటు 
తాళంవేసి ఇంట్లోకి పరుగత్హాడు, 

దాదా గుండెల్నో సన్నగా బాధ దూసుకుపోయింది. నిల 
బడలేకపాయ్యాడు.. కనుకొలకులనుండి నీరు గిిరున తిరిగి 
“షేర్వాణిస్పె పడింది. 

ఆ అమ్మాయి మొహాన్ని ర౦డు చేతులతోనూ పొదవి 
నట్టుకొని, “నీవు కూడ నన్ను-ాదిక్కులేనివాణ్మి చేశాహిమ్మా.... 
అమ్మా” అంటూ బావురువున్నాడు. 

ఆట ఇటూ. పడిఉన్న చేతులు సరిచెయ్యటోనికి దాదా 
చేతులు. స్పృశించాడు, నాడి నీరసంగా కొట్టుకొంటోంది. 
"పెదవులు చప్పరించసాగింది. 


మూడు రోజులనుండి నికృష్టృవు( బతుకు వెళ్ళదీసిన 


అఆ అమ్మాయి. దున్శితి అవగాహన చేసికొన్నాడు. నీళ్ళు తెచ్చి 
మొుహంస్నె చల్చి, తడిగుడ్డతో ముఖాన్ని తుడిచాడు. 


ఆ అమ్మాయికి స్ప ఎసొ కల్సి౦ది, కళ్ళు ఇరచిచూసింది 


భయంగా పిచ్చి పిచ్చిగా. 

ఆ దుర్మార్హాలు వెళ్ళిపాయ్యారమ్మా పస లే మనం 
త్యరగా వెళ్ళకపోతే మన జీవితాలకు ఇచే చివరిలోజు” (బచిమాలు 
తున్నట్మ జాలిగా అడిగాడు. 


లేచి కూరొని *దాదోను పరీక్టృగా చూసింది, అతని 
వింత ధో రణి ఏమీ అర్భంకాలేదు. న్‌ా మాట్యాడబోయింది. 
కానీ, 

“త్వరగా పారిపోవారి లేమ్మా”. దాదా కంఠరేంతో భయం. 

మురికిగాఉన్న తెల్ధ దుప్పటితెచ్చి, ముస్ట ం(స్తీ బురఖా 
తగిలించుకొన్నట్టు కళ్ళు కన్సడేలొ ఆపాదమస్తకం కప్పాడు. 
ఒక్కసారి తోడ్డుస్పెకి వెళ్ళి అంతా నిశితంగా పరిశిలించి వరం 
డాలోకి వచ్చాడు. భయ నందేహాలలో మరొకసారి వెనుతిరిగి 


చూశాడు. తలుపుతీసి *బయటికి రా మ్మూ...... రిక్నాలేమి 
కన్సించలే*దన్నాడు. 


మూగగా అనుసదించింది  *దాదాోను, 
కుక్కపెర్టి తనను అనుసరించింది. 


దాదా యాం తికంగా సెద్ద పెద్ద అంగలు వేసికొంటూ, 
ఏమో మాట్లాడుతూ. నడుస్తున్నాడు. 


ఇల్టుదాట వదిగజాలు దాటారు. 


ఆ అమ్మాయి. కాళ్ళు నీరసించిపోసొాగాయి. దొహం వేయ 
సొగింది. 

“ దాదాకో 

“అమ్మాకో 

“నాకు కళ్ళు తిరుగుతున్నాయి''--తల పట్టుకొని పొద 
చారులు నడిచే బాటసప్పె కూర్చుంది. 

దాదాలో భయం ఉధృతమ్మెం౮ది. ఐదు నిముషాలు గడి 
చాయి. ఒక రిక్షా దొరికింది. ఆ అమ్మాయిని రిక్షాలో కూల్చో 
బెట్టి, “దాదా కుక్కపిల్ణను చేతబట్టు కొన్కి రిక్నా ఎక్కాడు. 

“రిక్నా" ముందుకుసాగింటి. 


బీప్‌ ఒకటి ఎదురై దూసుకుపోయింది. తుషాాకులు 
ఖు 
పట్టిన రజాకార్‌లు. 


* దాదా వెనుతిరిగి చూశాడు. 

“జీప్‌” అ ఖరీద్దైన పేర్వాణి 
ఆజ్బ్బతో అందరూ గోడదూకి లోపలికి పరుగెత్నారు. 

“అమ్మో” అన్నాలు, దాదా పెదవులు, 


బంగభావముందొగింది, 


దాదా భుజ 0స్టె 
తృళ్ళిప డింది. 


నిర్తీ వంగా (వాలిన ఆ అమ్మాయి 


వ్‌ 


ఇజారతి్తి 


ర్‌ 


రిక్నాదిగి దాదా మురికికూపంలో (ప్రవేశించారు 
ఇదరూ. వెంటనే గడియపెట్టాడు. అ పిల్లి దాదా మురిక్‌ 
పరుపుస్నె కాళ్ళు ముడుచుకొని పడుకొంది. దాదా “వేర్నీళ్ళు" 
పొంగించి “చొ. చేశాడు. 'నికిల్‌' కోటింగు రాలిపోతున్న పాత 
“వుగ్గు 'లో పోసి ఆ అమ్మాయికి (తాగించాడు. 

కొన్ని “కుక్కపిల్ణకు. పోశాడు, 

తోక ఊపుకొంటూ సంతోషం ఎరిబుస్తూ, గతి 
కింది కుక్కపిల్ల. ఆ అమ్మాయి నో (చాగుతోం టే గడియ 
తీసికొని బయటికివళ్చాడు. వడుతూూ వెడుతూ బయట తాళం 
వేసీకొని వెళ్ళాడు దాదా. 
ఆ అమ్మాయి. గుండె లాగిపోయినంత పసనయింది, "కేక 
"పెట్టి. పిలుద్దా వుంట దయ్యంపట్టినట్ను పెదవులవెంట 
వాట బయటికి రాలేదు. (పాణా అరచేత బట్టుకొని ద్వారం 
కేసి చూస్తూ కూర్చుంది. 

పదిహేను నిముప్తాలు గడిచి పొయ్యాయి. 


తలుపు తీశాడు దాదా, దాదా చేతుల్నో పునుగులు, 
ఇంకా శనగపిండితో తయారు చెయ్యబడ్య పదార్హా లు ఏవో 
ఉన్నాయి, అవన్నీ ప శ్చింలో కుమ్మరించి తినమన్నాడు దాదా. 


1 “"వద్నా-దాదాలనాకు ఆకఠివెయ్యటంలేదు. ఎందుకింత 


(శమ అంది. 
“వాడు కూడా ఇంతే......రాక రాక ఎప్పుడన్నా ఇస్కోలు 
నుండి ఇంటికొస్తే ఏమీ తినడు......” దాదా చిరాకుపడ్డాడు, 


కివ్మునక సగం పళ్నీం ఖాళీచేసి, “ఇక చాలుదాదా* ఆంది 
నీళ్ళు (లాగుతూ, మిగతావి దొదా, కుక్కపిల్ణ పంచుకొన్నారు, 
దాదా 'లటి వేడిచేసికొని (తాగసాగాడు, ఆ అమ్మాయి దాదా 
ఇంటిని పరిశీలనగా  చూడనారంభించింది, 

మురికి “షేర్యాణీలు, బూజుపట్టిన పుస్తకాలు, ఉప్పే 
రికిపడుతున్న గోడలు--మట్సికంపు కొడ్తున్నాయి. చందమావు, 
నక్షతం ఉన్న మసీదుఫొటోకు ఆరిపోయిన అగరువత్తులు 
(వేలాడుతున్నాయి. ఆ గదిలో చిల్టులువడ్డ గోనె పట్టా (వేలాడ 
కట్ట్రఉంది. దానికి ఆవఠిది వంట గది--ఘోహాగది. 

దూరాన ఆ౭_లు కూసింది. 

చూపులు (కిందకు దించుకుంది. 

దాదా మగ్గులో ఉన్న టీ మొత్తం ఖాళీచేసి ఆమెశేసి 
చూశాడు. 

మూర్త్‌భవించిన నిరాశ నిస్సృహలొ అచేతనంగా 
కూర్చొని, కళ్ళప్పుగించి చూస్తోంది. ఆవులో వీస్తూ న్న తుఫొను 
ఆ కళ్ళలో స్పష్టంగా (పతిబింబిస్తూూంది. 

“ఏమిటమ్మా ఆలోచిస్తున్నావ్‌.” 

రెలు కూత మళ్ళీ వినిపించింది, 


“నేన్స విజయవాడ _ వెళ్ళాను దొదా......చుట్టూరా 
ముస్శింలున్న ఈ వాతావరణంలో ఉండటం మరి (పమౌద 
కఠం......త్వరగా బయల్బేరు......ఈ గాజు అమ్మి న్ట్టటాో 


దొదా హృదయం గతుక్కువుంది, కడుపులో చెయ్యి 
పెట్టి కెలికినట్మంది. అప్పులు, ఆత్మీయులు తన జీవితపథం 
నుండి ఒక్కొక్కరే తప్పుకొంటున్నారు. ఆ ముసలిహృద యంతో 
మెలి తిరుగుతూన్న వ్యధలు ఏడు దశాబ్బాల అనుభవాలను 
ధృవపరిచే తన నుదిటిప్పె నున్న ముడుతలు స్పష్టంగా కన్పించు 
చున్నాయి. 

గాజులుతీసి దాదా చేెతిల్నో పెట్టింది. 

దాదా వాటిని ఆ చాసప్పె బెట్టాడు. లోనికివళ్ళి తన 
అల్యూమినియం పాత ఒకటి బయటికి చెచ్చాడు, దాదా 
చెయ్యి దానితో దూర్చగానే రెండు చిుటలు, ఒక సారీడు దాదా 
శరీరం'స్పెకి (పాకాయి, ఒక ఎ(రగుడ్న పెలికతికట్సిన మూట 
నొకదాన్ని బయటికితీశౌడు. దానిలో ముస్టిం(స్పీ లఎ చెవులకు 
కుట్చించుకునే జూకాలున్నాయి. ఇంకా రెండుమూడు మెట్ళె 
లున్నాయి. 

ఆ అమ్మాయి విస్త బోతూ చూస్తూ కూర్చుంది, 
ఆతని విపరీతపు చేష్ట్టలన్నిటిని. 

వాటన్నిటినీ, ఆ గాజులతో కఠిపి ఓ మూట కట్టాడు. 
"స్పై భాగంవిరిగిన మరొకపా్యత తెచ్చి బోర్శించాడు. రూపాయి 
నోట్న పొత్తాం, నాల్ను వెండి రూపాయిల బిళ్ళలు ఇంకా కొంత 
చిల్లర పడింది. నోట్ము నల్ళిగా మాసిపోయి అసహ్యంగా ఉన్నాయి, 

“అమ్మా! వీటిని నీ చీరె చెరుగుకు కట్టుకో అన్నాడు, 

పుచ్చుబట్టన న్పీ జాజిచెక్కలపెట్టి తెరచి, చివికి 
పోయిన రెండు పాత చీరెలు, ముస్ట్టి ౦ (స్తీ లు కప్పుకొనే "ఘోొవె 
బురఖాలు తీశాడు. అవి నల్బటి సిల్కు బురఖాలు. 

“ఇవి కట్టుకోమ్మా. వీటిని విజయవాడ వెేవరకూ 
తియ్యకూడదమ్మా......తెలిసిందా.” 

ఆ నగలు వురొక పాత చీరెళో బంధించి, దాన్ని వముఠో 
చీరలో బంధించి మూట కట్టాడు. బయటికెళ్ళి రిక్నా నొక 
దాన్ని విరిచాడు. ఆ అమ్మాయి రికా తో కూర్చుంది. పరదావేసి 
దొదొ లోనికి వెళ్ళాడు. 

రెండు మూడు నిముషాలు గడిచిపా య్యాంి. 

దాదా బయటికి రాలేదు, 

“ఏం చేస్తున్నాన్‌ దాదా అంటూ రిక్షాదిగి లోపలికి 
వెళ్ళింది. 

దాదా ఖర్నూరపుముద్ద నొకదానిని నిళ్ళతో తడపుతూ, 
ఒక తువ్వ్యాలులో మూట గడ్డున్నాడు. 

“1 ఏవ్విలకి దాదా 

“తోవలో ఆకఠి వేస్తే ఎలొమ్మా”” అంటూ తల 
"పె కెత్తి చూశాడు. 

దాదా చెంపలనుండి కన్నీరు జారుతోంది. 


శై 
క 


దాదాను ఆపాదవుస్తకథి పరిశీలనగా చూసింది. శిలా 


(_పతిములా ఒకే భంగిముులో ఉండిపోయింది. 
“దాదా! నేను వెళ్ళను...” మూట విసిరింది చాపస్నెకి, 
రిక్సావాడు బయట కేకబెట్టా డుం 


3కి 


పావురాలు 


శె లుకూత మళ్ళీ వినిపించింది. 

దొదా నోరు తెరచుకొని విస్తుబోతూ చూడసాగాడు, 
ఒక చేత్తో మూట పట్ముకొని. 

'హ్నెగ(దాబాద్‌ నగరాన్ని విడిచిపోవాలనుకొన్న రైలు 
తొందరపడుతూ వళ్ళ కూసింది. 

ఆ అమ్మాయి రిక్షా లో కూర్చుంది. 

దాదా బయటికొచ్చి, పరికించి చూశాడు. సూర్యుడు 
అస్తమించబోతున్నాడు. నెత్నురు ముద్దలా గీకినపుండులా, కమిరీ, 
కుళ్ళిపోయినపండులా అసహ్యంగా ఉన్నాడు. చి(తకారుని గ్‌తల్హా, 
భవనాలన్నీ నల్శగా మేఘొచాళ్యదితవ్మా పాయ్యాయి. 


పరదా వెనుక అఆ అమ్మాయి బురఖా తగిలించువ్‌ ని 
కూర్చుంది. (కిందిభాగంస్టైె దాదా కూర్చున్నాడు. చీకటిలా 
ఆలోచనలు చుట్టు కోసాగాయి వాళ్ళను, 

కుక్కపిల్ణ చొంగ కార్ఫ్యుకొంటూ, నాలుక చాచుకొని 
రికా వెంట పరుగత్తసాగింది. ఆ విషయం ఎనరూ (గహాంచ 
లేదు, 

రిక్నా దిగమని 'హ్పూుకుం”" జారీ చేశాడు రికా వాడు, 


నన 
“అరే! స్టేషన్‌ 


దొదా ఈ లోకంలో పడ్వాడు. నై 


సిందె,..... వ అన్నాడు. 


వచ్చే 

దాదా వెళ్ళి ఒక టి ౩్యాట్టు విజయవాడకు వొని తెచ్చాడు, 
శె లుబండి ప్పాట్‌ ఫారం వదిలిపెట్టటానికి తయారుగాఉంది. 
చేసలన్ని టినీప ట్టై ఒక మురుగుగుంటలో వేసి, జీవన్మరణ సంధ్యలో 
ఉంచినట్టు అందరూ (కిక్కారిసిపా య్యారు. నిశ్శబ్బం--మరణం 
లాటి నిశబ్బం ఆవహించుకొంది, డబ్బాలలో అమర్చిన పంకాలు 
నిర్విరామంగా తిరుగుతున్న అలికిడి, కూలీల కేకలు మినహా 
వేరే శబ్ద లేదు, అందరి గుండెలూ భయాన్ని పిందేస్తు సన్నాయి. 
అందరూ. గార్ము '“విజిలి కోసం, పచ్చని దిపపుకాంతులకోసం 
నిరిక్తి స్ప న్నారు. 

ఎలానో ఖాళీ చేసికొని కిటికీదెంత నిలబడింది. 

దాదా మూట అందించాడు. బిస్తరు (మూట) చంకలో 
“పెట్టుకొని బురఖా తొలగించుకొంది, ఉక్కబోస్తోం మే. 

“అమ్మా 

*ల్తాద్రా[ 

తల బయటికి పెట్ట ౦ది. దాదా కళ్ళు జలజలలాడు 
తున్నాయి. 

“నిన్ను చూడ్చం ఈ జన్మ కిడే ఆఖరిపారనుకుంటొాను 
దాదో. ఆ అమ్మాయి కంఠం! ఒణుకుతోంది. 

విజిల్‌ ఊదాడు *గార్న జ్‌ 

వచ్చదీపపు కాంతులుచూసి భయపడి ఒళ్ళు తీలదరిం 
చేలా కేక పెట్టింది రైలు. నిప్పురవ్వలు విరజిమ్మింది. ఉరి 
(_తాడులా మెత్తగా పల్చాా లప్పె జారింది ర్నలు. 

దాదా గుండె “కలుక్కు'మంది. 

ర్ష్జైలు కదిలింది. 


ఆ పిల్ణను న్నృశిన్నూన్న ఆ వుద్దుని చేళులు కిటికీ 
ఈవలకు. నెట్టి వేయబడ్డాయి. నల్ఫటి ర్నెలుప్పై వి శాంతి 
తీసికొన్న తెల్టటి వెలుగుమరకలు ఒక్కాక్క చే తప్పుకొంటు 
న్నాయి. వెలుగులో స్పష్టంగా కనిపించిన ఆ అమ్మాయి ముఖం 
కొద్ది గజాలుపాయ్యేసరికి నల్బగా వికృతంగా అదృశ్యవ్మె పోసా 
గింది. 

దాన్ని అనుసరిన్తూ (కింద “దాదా* పరుగెత్నుతున్నాడు, 
అతని పెదవులు ఏదో పలుకుతున్నాయి. పలవరిస్న్టన్నాయి. 

అతనినీడ ఇంత పెద్ద్డగొ దయ్యంలాపడి గదుల ప్పై బడి 
పరుగెత్తుతోంది. 

““ముసలివాడా! చస్తాన్‌.......పక్కకు తప్పుకోకొ అని 
అరున్తూన్హు తెల్టి కోటు మనిషి దాదాను పట్ము కన్నాడు. 

శైలు వెనక్కి వెనక్కి తిరిగి చూసుకొంటూ మలుప్పు 
తిరుగుతూ వెళ్ళిపోయింది--చీకటిలో లీనన్మె పోయింది, 


వస్తే 


దాదాను తీసికెళ్ళి '“లాకవ్‌ిలో పడేశారు. “దాదా నెంట 
వస్తూన్న కుక్కను “కస్టడీ” లోకి తీసికోలేదు. అందువలన అదె 
బయట పచార్ము కొడుతోంది. దిపపుకొంతిలో పచ్చగా మెరు 
స్తూూన్న కళ్ళతో, దొంగ కార్భుకొంటూ, వాక్టిలివద్ద నిల 
బడి, ఇన స్ప్టెరును, పోలీసులను పరీక్షగా చూస్తోంది. 

అది. లోనికి రావటానికి (పయత్నిస్తే పోలీసు దాన్ని 
వెంటబడి తరుముతున్నాడు, అది ఎన్నిసార్ను తరిమినా, మళ్ళి 
మళ్ళీ తోక ఉోపుకొంటూ వస్తోందే కానీ, ఆ స్పృలాన్ని విడిచి 
ససెట్ట ఓటంలేటు. 

ఈ తతంగమంతా ఇనస్పెక్టరు ఓరకంటితో చూస్తూనే 
ఉన్నాడు. 

దాదొకేసి చూశౌడు. 

తప్పించుకుపోవాలనే ఉత్సుకతగానీీ (పయత్నంగానీ 
చెయ్యక, కునుకుపాట్టు పడుతున్నాడు "మునగడ” తీసికొన్న 
దాదా. 

ఇనస్పెక్టర్‌ పోలీసుకు సైగ చేశాడు. 

“ఒరేయ్‌--ముసలోడా,.....నీకు తోడు ఒక కుక్క...... 
గరిట్‌ గాడిద కొడకా......తుపొకి మడివుతో పొడిచి ని్యదలేపి 
బయిటికి తోశాడు. 


కుక్కపల్మ పరుగు పరుగున వచ్చి కాళ్ళు నాకింది. 
దావా ప్లా ఫారంసప్పె కొంతదూరం నడిచాడు, ఖాలీ 
జూగా దొరుకుతుందేమో” పడుకి0ందావని. 


వందలాది (పయాణీకులు కాళ్లూ, చేతులూ *మావి: 
కాదన్నట్టు" పడవేసి నిదబోతున్నారు. అత నెవరో మూట 
(కిందబెట్బుకొని వెల్ళకిలా పడుకొని ని్యదబోతున్నాడు నోరు 


తెరచుకొని. స్పై న *వంకా' నుండి "రాలి పడుతున్న పురుగులు అతని 
నోట్లో సునాయానంగా పడుతున్నాయి. అతనెవరో నిదబోతూనే 


“ కాళు చరుదుకొంటున్నాడు దోములు కుడూ ౦మే. ఆ దికు 
ఫ్టె చి జ్‌ గ్రా 


౮9 


జార తి 


మాలిన కు. రాడెవడో వవూటలొా ఉండ చుట్టుకొని అక్కడ 
పడిఉన్నాడు. బిచ్చగత్తె ఒకర్తె ఆ స్పృంభం (పక్కగా పడుకొంది. 
రొమ్ములపై రవికలేదు. శుష్కన్ననాన్ని నోట్లా "పెట్టుకొని 
చీకుతూ. పొలురాక ఏడుస్తోంది ఒక పాప. తల్చిలేచి విను 
క్కాంటూ గౌనులేని ఆపిల్ల ఒంటిప్పె ఒకటి చరిచి “పడుకో... 
పాడుముండా” అంటూ (పక్కకుమళ్ళి పడుకొంది. 

గుట్టలు గుట్టలుగా పడిఉన్న ఆ మూడోతరగతి (పయా 
కుల విశాంతి న్న అంటో దొదాకు సలం దొరకలేదు. 

కొంతదూరం నడిచి మూసివేసిన *టీస్టాల్‌” (పక్కన 
మేను వాల్చాడు. నిద దూరమ్మెంది. తెల్మ వారంగనే (పోగయ్యే 
ఈగల్లా మళ్ళీ ఆలోచనలు ముసురుకోసాగాయి. అతనిచెంత 
కుక్క ముడుచుకొని పడుకిందిె. 

దాని శరీరాన్ని (పేవుతో నిమిరాడు దొదా, 

కృలేచింది తోక ఊపుకొంటూ. మెడ సాగబెట్ట 

కుయ్‌ కుయ్‌ మంటూ, దాదా పెదవులు స్పృశించింది. 

“నేట్రాే _....ఆంటూ కుక్కను ఒల్నోకి తిసికొన్నాడు, 

కుక్క చెవులస్టై కన్నీటిబొట్ము రాలాయి. అది చెవులు 
టపటప. విదిఠించుకొంది. గాడిదలా &ీం( డపెడుతూ, స్టేషన్‌ 
లోకి ఓక గూడ్సుబండి వచ్చింది, తెల్ట కోటు వేసికొన్న వ్యక్తి, 
పీక్‌ యూని ఫారన్‌ వేసికొన్న వుర్ర్క వ్యక్తీ దిగారు, అడు 
గుల్నో అడుగు వేసికొంటూ భారంగా నడుస్తున్నారు దీపాలు 
చేత బుచ్చుకొని. 

“భయంకరమైన దృశ్యం......ఒళ్ళు గగుర్వొడుస్తోంది. 
తెల్టకోటు అంటున్నాడు. 

, “రెండు మూడు రోజులు అన్నం నీళ్ళూ సహీంచవ్‌... 
(పొద్దు న్నే ఎవదిముఖం చూశామోకానీ....... చూశావా విది 
హ్తా దరాబాద్‌ వదలటంతోనే (బతికిపొాయ్యామని సంతోషించి 
ఉంటారు కాన్కీ వాళ్ళ (పాణాలక్షె ఆ కిరాతకులు పొంచి ఉన్నారని 
వాళ్ళకేం తెలుసు పాపం.” 

కాకీ యూనిఫారవ్‌ 
రావటంలేదు. 

దాదాకు అత్ప్సత హెచ్చింది. గుండె దడదడ కొట్టు కొంది. 
విషయాలు పూర్తిగా చెప్పమని వాళ్ళను దీనంగా అర్హిస్తు 
న్నాయి అతని దృక్కులు. 

వాళ్ళు _ దాదాకేసి చూడలేదు. మాట్టాడుకొంటూ 
“జల్నెడోలా ఉన్న ఒక తలుపు (తోసికొని వెళ్ళారు. వాళ్ళ వెనుక 
ఛలుపు మూసికొంది. 

వుతో గూడ్సు కూత విన్పించింది. విజయవాడ వెల్సే 
దిశగా *ఇంజన్‌* ఉంది. దూరాన ఎరగా కనిపిస్తూన్న దీపం 
పచ్చగా వూాదిపోయింది. 

“ఈ మాల్‌ గాడీ (గూడ్పుబండి) ఎంతవరకు 

చకచకా నడిచి, 'దాదా' ఆ ఇంజన్‌ (డ్లెవర్‌ కొక సలాం 
కొట్టు ఆడిగాడు. 


నెంతునుండి వూటలు  సెగిలి 


శీ 


శ 


“భ్య దాచలం!"'--భుగభుగ మంటులువుండే పొయ్యిలో 
బొగ్గు వసికొంటూ సమౌధానం. చెప్పాడు. 

గిిరున వెనుతిరిగొడు. కొత్త సత్నువ అవహింఛచినట్ను, 
దయ్యం పట్టినవాడిలా దాదా ఒక వాగెన్‌ స్పె కెక్కి దూది బేళ్ళ 
మధ్య పడుకొన్నాడు. ఒక అర్భ్భ గంట సేపటికి గూడ్సు కదలింది. 


గూడ్సుతోపాటు ఒక వెలుదూరం. పరుగెత్హి కుక్క 
పీల్ణి వేసారి. ఆగిపోయింది. 
తెల్లవార్నూూ గూడ్సుబండి అగుతూ, నిదబోతూ తాబేటి 
నడిచింది. ఏదో "స్టేషన్‌ రాబోతోంది, స్పీడు తగ్నింది. 
రాతంతా జడలు విరబోసికొని ని్యదించిన నిశాకాంత 
ఎరగా కళ్ళు నలుపుకొంది. కళ్ళు తెరచిచూ'సేలోగా సూర్యు 
డుదయించాడని తెలిసి తెల్బబోయింది, దూదిబేళ్ళ స్పై కూర్చున్న 
“దాడా' సూర్యోదయాన్ని చూశాడు. తుపాకిగుండు గుండెల్నో 
నుంచి. దూసుకుపోయిన యుద్ద వీరునిలా, రక్తవర్మ్య 0౦తో కొద్చి 
కొడ్పిగా “జనగాం స్పై పొడుస్తూ న్న 
శరీరం జలదరించింది. 

“స్పృషన్‌' కొద్చి గజాల దూరంతో ఉంది. 

దాదా (పక్కకు చూశెదు, 


నడక 


ఉదయభానుని చూసీ 


రైలు పట్టా లవెంటు కన్ని పీనుగలు పడి ఉన్నాయి. 
గుర్తించటానికి... వీలు లేకుండా వికృతంగా భయానకంగా 
ఉన్నాయి. చేతులూ, కొళ్ళూలేని మొండాలు. ర్చైెలుకట్ట (కిందకు 
దొర్హిపోయిం. దొక శిరస్సు. ఆ శిరస్సు ఏ మొండానిదో? అది 
పోయిన (తోవంతా రక్తపు మరకలు. 

“జనగాం 

గూడ్వొాగిపోయింది. 


దాదా అరచేతులూ, అరికాళ్ళూ నీరు కాది పోసొగాయి. 
శరీరం _ తేలిపోసాగింది. వెంటనే “వాగన్‌ దిగలేకపొయ్యాడు. 
రెండు నిముమషాలొగి “హక్కు పట్టుకొని (వెలాడి దూకాడు. 

కొన్ని గజాలు వెనక్కీ నడిచాడు. 

“ఒక పసిపాప ర్చెలు పట్టాలమధ్య పడిఉంది. నెలల పిల్బ, 
చెవులో నుండి, ముక్కులనుండి సన్నగా రక్తపు ధారలు ఎండి 
పోయి కన్పించుతున్నాయి. చేతులు సన్నగా తోజా రంగుతో ముద్దగా 
ఉన్నాయి. ముక్కు పచ్చలారని ఆ పసికందు నిదిస్తూన్నట్నుంది. 
తల్ని రొమ్మునుండి లాగి ర్హెలు పట్టాలపై విసిరా డొక ధీరుడు, 
ఆ పొత్తిగుడ్డల పాపను, 

“దాదోతోపాిటు కొందరు చూస్తున్నా రా పాపను 
(పదర్శనశాలలో వస్తువును చూసినట్ను. ఎవరి వానాన వాళ్ళు 
వెళ్ళిపోతున్నారు. కడుపుతో చెయ్యి పెట్టుకొని, ముందు కొంగి, 
*దాదో ఆ పాపస్నె నిండ్యుగా గుడ్డ కప్పాడు. 

ముక్కు చీదుకొంటూ. (పక్కకు తిరిగాడు. 

ఎదురుగాఉన్న మెలి(గాఫ్‌ నృంభానికి కట్టి వేయబడిం 
దొక మౌొనవ శరీరం. ఆ శరీరం యొక్కతల ముందుకుబడి నిర్నీ 
వంగా (వేలాడుతోంది, చేతులు వెనక్కి విరిచి కట్టి వేయబడ్డాయి. 
ఆ విశాలవ్నైన ఛాతినుండీ రెండు మెలికలు తిరిగిన కళ్తుల 


పొవురాలు 


దూసుకపాయ్యాయి, ఆ పీసుగు దిష్టిబొమ్మలా ఆ నృంభానికి 
(వేలాడుతోంది, 

ఆ శరీరానికిముందు వురొక పీనుగ. అర్భ నగ్నంగాఉింది. 
మొలసప్నె వక్టస్బలంసప్పె పూర్తిగా బట్ట తాలిగిఉంది. మెడ 
(కింద మాంగల్యం నా యభానుని ఆకుణకొాళలటో “మిల మిలీ 


మెరుస్తోంది. ఆ పురుషుని కళ్ళముందు ఆ (స్పీమానహరణ 
జరిగిన చిహ్హ లున్నాయి. 


దాదా ముఖానికి గుడ అడ్మంవేసికొన్నాడు ఒక్కక్షణం. 
ళ్‌ తూ తు 

ఆ పీనుగస్పె గుడ్డ '“సరిజేసి బోరగిలా తిప్పాడు దాదా, 

నాల్ను గజాలు ముందుకు నడిచాడు. 


ఇంతబారుగాఉన్న శిరోజాలు, 
గులు లవుధ్య నల గా కదలాడుతున్నాయి, 
పుం ఉం 


అమ్మే శాం 
ఎర్భిన రాక్ట్మ ౧జి గ్గు 
“దాదొ శరీరాన్ని ముందు కీడ్చుకువెళ్ళా డుం 


మూసెకొన్న ఆ విశాలమ్మెన కనురెప్పలు మినహా ముఖం 
స్పష్టంగా కనిపించటంలేదు. నున్నని ఆ బుగలస్పె కొరికినట్టు 
గాట్టు. కోసివేయబడి ఎరగా నెత్తు రు పేరుకు 
పోయింది. 
శరీరమంతా నస్నంగా ఉంది కత్తిగాట్ట తో. ఒక చెయ్యిలేదు. 


దొడా కాళ్ళకింద భూమి కృంగిపోసాగింది. 


వకస అం 
న కస 


కళ్ళముందు చీకట్టు (కమ్మాయి. 

సూర్యుడు ఆకసంనుండి రాఠిపోయినట్మ అంతా చీకటి. 
కాళ్ళు నిలబడలకపొయ్యాయి. 

చూపు (ఫక్కకు వరల్చుక్‌ న్నాడు. 

అలంతదూరాన రక్తపు మడుగు. 

ఎ[రటి నెత్చురు. 

నల్నగా గడ్డ కట్టుకుపోయింది. 


ఆ నెత్తురులో ఒక చెయ్యి మోచేతివరకూ నరకబడిఉంది. 
పగిలిపోయిన గాజుముక్కలు దానిలో పేరుకపాయ్యాయి. 


అతి సుకుమారంగా మృదువుగా ఉన్న ఆ( వేళ్ళు ముడు 
చుకపాయ్యాయి. 

ఆ చేతి (పక్కన చెల్హ్లాచెదరయిన ఖర్జూరపు వండ్భు, 
చీరెలు. 

భయ విహ్యలవ్నె. పరుగత్తుతున్న యువటిని వెంటబటి 
చెరచటానికి (సయత్నించి..... “.మూనభంగంచేసి, హత్య చేసిన 
దృశ్యం. [ 

దాదా గొంతు పూడిపోయింది. 

పాత దయ్యాలబావిలోపడ్మ వ్యక్తి ఒడ్డు పట్టుకోలేక, 
వెనుకకు జారిపోతూ, ఊబిలో దిగబడుతున్నట్టు, 
జూరిపోసాగాయి. 

కాళ్ళీడ్చుకొంటూ రెండడుగులువేసి ఆ చెయ్యి తీశౌడు. 

“జేటీి......అంటూ గుండెలకు ఒత్తుకున్నాడు. 


టాటా కొళ్ళు 


డొ 


త్తే] 


క్‌ 


“నిన్ను నా చేతులారా చంపాను.......మూక్దుణ్మి...... 
నా పాపానికి నిష్క ఎతిలేదు......అల్జా నన్ను క్టృమించడు......ఈ 
చేతులతో నిన్ను పెర్రచాను......ఈ చేతులతోనే నిన్నువల్శకాటికి 
సాగనంపొను......బేటో......మునలొడు నుదురు నున్నటి ఆ 
చలువరాతి మెట్టు స్పె బలంగా గుద్మ్ను కొన్నాడు. 

“దాదా?......ఏమిటా పిచ్చిపని ?...... పెద్దవాడివి, నా 
చెప్పించుకోవాలా? పోయినవాళ్ళకోపమ్నా బెంగపడితే (పయో 
జనమేముంది......లే* అంటూ (పక్కనున్నవ్యక్సి లేవనెత్తాడు, 


వుపీదుతలో (పార్ష న ముగిసీంది, 


ఆ ఖరీడ్డెన 'షేర్యాణి అతి కష్టంతో మెట్టు దిగుతున్నాడు 
గర్చిణి(స్పీలా. దాదా కోపంగా చూశాడు అటుకేసి. సోదర 
ముస్నింలు కొందరు దాదా (పక్క చేరారు. దాదా యోగక్షేమాలు 
పరామర్శించి, ఓదార్చి అతని స్మృృతిపథంనుండి నె ర్‌ రాశ్వపు 
భావనలను దూరం చేశారు. 

“ఇంటికి వెళ్ళామా దాదా. ఒకడన్నాడు. 

ర వఠతటుకపతాలే 
దాదా. 

దాదా లేచాడు వీరులొ. స్ట 

మెట్ట కింద కూచొని “సప్పెసా......ప్టెసా........ సాబ్‌ 


అంటూన్న ఒక రోగిష్క్టి బిచ్చగానికి శెండురూపాయల నోటు 
నాతడు 


నొక్కడ్నే వెళ్ళాను....నువ్వెళ్ళు”” అన్నాడు 


ఆ 
“హుస్సేన్‌ సాగర్‌'లోకి సూర్యుడు దిగజారబోతున్నాడు. 
వీధుల్నో కార్ను రిక్నాల సందడి ఎక్కున్హైంది. 
దాదా రోడ్డువెంట నడుస్తూం కే, ఒక హీందూ దేవా 
లయంనుండి భజన కోలాహలం లకి. అనాలోచితంగా 
అతనికాళ్ళు ఆ దేవాలయ (పాంగణంల్‌ కోడి నడిచాయి. 
లోపల పూజ జరుగుతోంది. 


“దంతా సుగంధంతో నిండిపోయింది. ఒక భక్తుడు 
గణగణ గంట కొడ్డున్నాడు నిర్విరామంగా. దానికి లయ కలు 
పుతూ మరెక నిలయ విద్యాంసుడు మడ్డెల వాయించుతున్నాడు. 
చెవులు (బద్బలయి పోతున్వాయి, 

దేవాలయపు బురుజుల్మోఉన్న పావురాలు రివ్వున ఎగిరి 
పొయ్యాయి. 

ఒక స్తీ తడిబట్టు లు.కట్లు న్పైక్‌ "ని, జడలు విరబ్‌ ర్పికొని 
గుడిచుట్లూ (పదక్త్‌ ణాలు చేస్తో. ంది= 

భక్తృకోటి కనీస సంఖ్యకు హాజరయ్యారని ధృవపరచు 
కొని ఆచార్యుడు గొంతు సపెగల్చుకొన్నాడు. “పాండురంగ విఠ్యల్‌” 
అంటూ ఒక చరణం రాగాలాపన చేయసాగాడు. భక్తకోటి 
తాళాలు కొట్టుకొంటూ, బండగొంతులతో అనుకరిస్తున్నారు. 


ఒక ఐదు నిముషాలు గానమాధుర్యంలో ఓ లలాడించి, 
కీలలాడిపోయిన ఆచార్యులు “పొండురంగనిక్కల్‌ శ అన్న ఒక్క 


భారతి 


మాటే లంకించికొన్సి ఆనందపారవశ్యంలో తన్మయుడ్డె ఊగిపో 
సాగాడు. మిగతా సుజన బృందం తారస్టా యిలో తాళాలు కొట్టు 
కొంటూ, ఉన్మాదావస్టృలో మారు పలుకుతున్నారు. 
ద్వారంచెంత నిలబడి చోద్యం చూస్తున్నాడు దాదా, 
ఒక భక్తుడు ఆలస్యమ్మె పోయిందని స్వామి ఆ(గహానికీ 
గుర్చెపోతానేమోనన్న భయంతో చెమట్టు కక్కుకొంటూ, 
పీచు తీసిన కొబ్బరికాయ చేత బట్టుకొని విసురుగ్భా లోపల 
(సవేశించబొయ్యాడు. “దాదో మురికి "షేర్యాణి అంటే అంట 
నట్టు అతనికి తగిలింది. టక్కున , బేకువెసినట్ళాగిపొయ్యాడు. 


అని గ ణుక్కుంటూ వెళ్ళి 
ఒక బొక్కెన నీళ్ళు నెత్తిస్పె పోసికొని మళ్ళీవచ్చాడు. 

దాదా కొడద్పిదూరం జరిగి అతన్ని “జూలో జంతువులా 
పరిశీలించసాగాడు,. అతను దూరంగా నిలబడి “*దూరం---దూరంి 
అన్నట్టు చేతితో "స్పెగచేసి మం తోచ్చారణ చేసికొంటూ లోనికి 
వెళ్ళాడు. 

దాదాకు ని(భాంతి కల్సి ంది. 

తన నెందుకలా అసహ్యాంచుకొన్నాడు--ముస్మీ ౦ మతస్సు 
డనని తన కెలా తెలుసునాని విస్తుబా య్యాడు---ఎందుకు ఆలి 
యదు? క్నణ్మంగాొ తెలిసిపోతుంది. 
ని దొదా గడ్మంచూసికొన్నాడు. 

గడ్డం పొడుగ్నా (కిందకు “రిగింది. గిజిగానిగూడులా 
నున్నటి తన తలప్పె ఎ(రటి కుచ్చుటోపీ ( వేలాడుతోంది--- 
“వేసికొన్న షేర్వాణి, ప్పెజమ్మా. చెప్పులు అన్నీ వాళ్ళకు విరుద్దం 
గానే ఉన్నాయి. ఏ ఒక్క విషయంలోకూడ సామరస్యంలేదు. 

లోనికి వెళ్ళిన వ్యక్తిని పరిశీలనగా చూశౌడు. 

అతని నున్నటి పొట్టమీద సన్నని(తాడు (వేలాడుతోంది. 
గడ్డ ౦లేదు. మీసాలు లేవు--నున్నగా క్షవరం చేయించుకొన్నాడు. 
తలంతా నున్నగా గొరికించుకొని మధ్యలో గోష్టాదమంత పిలక 
చూడ ముచ్చట ఉంది. 

వాళ్ళిద్పరిమధ్యను వున్న తారతమ్యం (గహించాడు, 

అతను గడ్డం “సాఫ్‌ చేసికొని తలలో పిలక పెట్టుకొం కే, 
తనుతలంతా “సాఫ్‌ చేయించుకొని గడ్డం పెంచుకొన్నాడు. 

మత విశ్వాస్వాల్యో ఉన్న "భేదం, వేషధారణలో కూడా 
నృష్టంగా కనుపిస్తోంది. 

మత విశ్వాసాలను ఆధారంగా చేసికొని ఆచార సంప 
దాయాల్నో, వేషభాషల్నో, కల్సిన వ్యత్యాసాలు ఆలోచించాడు. 
వీటన్నిటికీ అంతర్గ తమ్మెన విలువ ఉందా?--లేదా అన్న మీ 
మాంసలో పడిపొాయ్యాడు. 

దాదా దృష్టిపథంలో వివిధ మతాలూ వాటి తాలూకూ 

(పతినిధులు హాజర య్యారు. 

నున్నగా తల గడ్డం మీసాలు గొరిగించుకొని, భిక్షా పాత 
చేత బట్టుకొని తెల్లవి బట్ట మొలకు చుట్టుకొన్నా డెకడు...... 
ఆతను బౌద్ద నుతస్ఫుడు. 


కై 


గడ్డం, మీసాలు మెలి తిరిగి చెట్టు | వేళ్ళులో సాగిపో 

తూంళక, తల వెం టుకలన్నీ ఒక్కచోచేర్చి “పాగా. చుటు 
ళం 

కొన్నాడు. వెంటుకలసప్పె కత్తి వెయ్యకూడదని అతని నియమం, 

అతను సిక్కు, 

"స్పై రెండు మతాలకు కేశఖండనలో (పతికూలభావాలు. 

“మెడలో లింగకాయ ( వేలాడవేసికొన్తి నొసటిపై 
అడ్మగీతలు గీచుకొన్నా డెకడు-ా శ్నెవ మతుస్పుడు. 

“మెడలో నల్నటి దారంతో “*వ్లన్‌” గుర్డులాటి రేకు 
బిళ్ళ ,(వేలాడవేసికొన్నా డొక భక్తుడు. అడ్మంగాఉన్న రేకుకన్న 
నిలువుగా ఉన్నరేకు పొడవుగా ఉంది--అతను ,(క్షైన్నవ మత 
స్క్హడు, 

ఒక్‌ క మతాని కొక చిహ్నం. 

సమాజంలో శాంతి భ్యదతలు నెలకొల్పటానికి, మానవుని 
స్లెతిక శక్తులు సెంపొందింపచెయ్యటానికీ మతం, మూలాధారం 
కావచ్చుకానీ, మతాన్ని వ్యక్షపరుస్తూన్న ఈ బాహ్య చిహ్నాలు 
సామాజిక జీవితంలో ఎన్నో అనర్శకాలు తెచ్చిపెడుతున్నాయి, 
యుగ యుగాలుగా తర తరాలుగా సాగిపోతూన్న ఈ చిహ్నాలు 
మానవులను విడదీసి ఒకరిపట్ల మరొకరికి అసహ్యాన్ని పురి 
కొల్పుతున్నాయి. 

దాదాలో అసహ్యం, ఉకోషం ముంచుకొచ్చాయి.. నెత్తి 
వృీద టోపీతీసి విసిరి పారేశాడు-- ''బేవకూఫ్‌లోగ్‌” అని తిట్ట 
కొంటూ, 

గుడిలో పూజ ముగిసింది. డ్షెవనామసంకీర్తనలో శోషిం 
చిన భక్తకోటి (శమకు ఫలితంగా (పసాదం పుచ్చుకొంటున్నారు. 
చక్కెర పొంగలి దద్వోజనం ఇత్యాదులు. ద్నెవ సన్నిధిలో కళ్ళ 
కద్చుకొని మరీ తింటున్నారు భక్స్నులు, 

దానికోసం బయటవేచి ఉన్నారు వికలాంగులు డద్నెవ 
స్వరూపులు-ా( పతినిధులు--మనిషి చనిపోతే ఆసుపష్యతి గేటు 
వద్ద ఎదురు చూస్తున్న బంధువుల్హ్లా. వాళ్ళందరూ ఒక్కసారే 
“బాబ్బాబు) అంటూ గందరగోళం చేయసాగారు. 

““అరవకం[(డా పైన దికు గామాలిన వెధవల్హారా ౫ అంటూ 
బయటి కొచ్చాడు పులిహోర వద్షస్తూన్న అర్భకుడు పళ్ళెం 
పట్టు కొని, 

తుప్పు పట్ట న 
ఒక గూనివాడు, 

,  చావంగిపోయిన నల్సటి రాతివెంజపెళ్ళిం ఎత్తి పట్టు 
కొందైి--ఒక గుడ్డిది. 

““దొరా-ానా కిందులో పడెయ్యిలానీ కాళ్ళకు మొక్కుతా 
దొరా! నీ బానిసోణ్మి ఒక చెటు గూడవరకూ విరిగిపోతే, దానికి 
జోలి తగిలించుకొని మఠో చేత్నో “జోలి తెరుస్తూ ఆంటు 
న్నాడు. దీనంగా మీ అవిటీవాడు. 

ఈవిధంగా అడుక్కుతినే బొచ్చెలన్ని ఎత్తిపట్టారు. 
అర్భగంట "సేపటికి కోలాహలం ముగిసీంది. 


రేకుడబ్బా ముందుకు చాచాడుం..*** 


వొావ్లురాలు 


“ఎవరయినా అందుకోవాల్సినవాళ్ళున్నా( రా'” అంటూ 
నడుం సెకెత్నాడు వడ్నిస్తూన్న భూసురుడు. 

“ఇంది అంటూ చేతిలో పులిహోర పట్టుకొని దొదా 
కేసి చూళశౌడు. దానికోసం దాదా చెయ్యి చాచలిదు. నిర్ణక్ట్మ్యంగా 


అసహ్యంగా అతనికేసి చూశాడు. ఇంకా ఇద్సరు వపూజారు లా 


సన్నివే గాన్ని తిలకించారు. 


“కృర్రక్ష గొడిద,.....వాడు తినడులే......అడుక్కు తిన 
వాడికి కూడా పెద్ద నిక్కు......లోపలికి రా” అన్నాడు ఓ పూజారి. 


భిక్నవులందరూ, (పసాదం గొంతుతో పడవేసికొని, 
దేవునితో అవసరాన్ని రేపటికి _ వాయిదా వేసికొని వీధులవెంట 
పడ్డారు. 


"శ 


సంధ్య వెలుగుండగానే, నగర పాలక సంఘ విద్యుద్నీపాలు, 
కళ్ళు రెపరెప లాడించుకొంటూ ని(దలేచాయి. విద్యుక్తృధర్మాన్ని 
పాటిస్తూ, సన్నగా గాలి విచింది. ఒక పాట గాలిలో ఊగుతూ 
నీరసంగా పయనిస్తున్నది. ఆ గీతం అతని హృదయాంతరాళంలో 
బొలిగా, విషాదస్వరంతో అన్వష్టృవ్న న లయతో వినవస్త న్నది. 

“ఈ జాతి కుల మత భేదాలు విస్మరించి. మానవ 
జాతిసవ్మై క్యతక్‌సం పాటుపడిన వాళ్ళందరూ చరి తవొనుల్డె 
పొయ్యారు. 1 వాతా మరి నీవీ అంటూ ఏదో అనబోయి 
నవ్విందా కంఠం. వెక్కిరించింది. 


దాదాకు ఒళ్ళు మండింది. మెట్టుపై నిలబడి కొరకొర 
చూశాడు దాదా. ఇంతకు. కితం ఆలస్యంగా వచ్చి మ్నెలబడిన 
భక్తుడు మెట్టు దిగుతున్నాడు, 

“ఏంరా--నీవు కళ్ళురిమిచూస్నే నాకేం  భయమను 
కొన్నావా ౨ ఏవో కూటికిలేని వెధవ్వని వదిలిసెడితే,.....అయినా 
నీ కిక్కడేం పని ౯” 


దాదా చెంపప్తై 'ఛడేల్‌ ఛదేల్‌ోన డెబ్బలు పడ్డాయి. 

“కఈలాటి వాళ్ళను నమ్మకూడదు......చూపులకు అమా 
యకంగా కనబడ్డ్యా ఉన్నట్టుండి ఏవో ఒకటి ఇందుకుసోతారు, 
దొంగమచ్చు......కొట్టు డి. ఒక కంఠం నిర్ణ్ధ యించింది. 


ఇంకా నాలుగు చేతులు కలిశాయి హుషారుగా ఆ మహో 
త్కృాష్క్ట కార్యనిర్వాహణక్టి.  అనహాయుళల్నెన పేదవాళ్ళస్టె 
దిక్కులేనివాళ్ళ స్పై చెయ్యిచేసికొన్సి వారి ధ్నెర్య సాహసొలూ్యూ 
పౌరుషం నిరూపించుకొంటొరు కొందరు. 

మెడబట్టు దేవాలయ (పాంగణంనుండి బయటికి గెంటా 
రా మానవులు, 

నిర్విరామమెన ఫఘంటారావం.....పొందూ దేవాలయంలో 
గణగణలు, ఆ౦డవనారి (పొర్భ నకు సన్నాహాలు జరుగుతున్నాయి. 


దేవాలయపు బురుజుల్మోఉన్న పావురాలు “బిలబిలి మంటూ 
బయటికి వెళ్ళిపాయ్యాయి. 
అల్లా పో అక్బర్‌ ......అల్జా హో 
మసీదులో పావురాళ్ళు లేచాయి, 
దాదా 'మూసీినదిన్హే పు నడుస్తున్నాడు. 
పావురాలన్నీకలిసి _ మ్మె(తీభావంతో గుంపులు గుంపు 
ఎగిరిపోతున్నాయి. గాలిలో తేలిపోతున్నాయి. 
అల్లా హో......అక్బర్‌. 
గాగణాలు, 
ఆ రెండు పిలుపులకు అతీతుడ్డెన దాదా చిరునవ్వుతో 
నీలాలనింగికేసి చూస్తున్నాడు. 

మూగ పావురాలు ఎగిరిపోతున్నాయి. 


లుగా 


త్త 


నా ఆాగారి 
నన్నయ శబారతంల ని5రె న్ని పాఠఖదాలు 


శ్రీ బులుసు వేంకటరమణయ్య 


1069 మేనెల భారతి సంచికలో నీ మంగిపూడి కృష్ట 
మూర్తిగారు “నన్నయ రచనతో కొన్ని సవరణలు" 


అనే పేరుతో నన్నయ భారత భాగంలోని కొన్ని అపపాళాలనూ, 
వాటికి తగిన సవరణలనూ వివరించారు. 


నున (పొచిన (గంథాలలొో లేఖకుల (సమాదం 
వల్ణనూ, లేఖకులు వ్యుత్సన్నల్సి న యెడల వారి సమన్వయ 
పద్దృతులవల్ళనూ వేర్వెరు రీతులుగా పాఠళొంతరాలు కాన 
రావడం సహజం. ఇది సర్వ వాబ్మయాలకూ సాధారణం |! 
సముచిత పాఠ నిర్భ్మయంలో భాషా స్వభావం గమనించడం, 
కవి హృదయం కనిపెట్టడం, మూలాన్ని పరిశీలించడం ఎంతో 
అవసరం 1! అన్ని స్యకమంగా జరిగినప్పుడే తగిన పాఠొన్ని 
నిర్ణయించ వీలుంటుంది. 


బహుళ (పచారంలో ఉండే (గంథాలలో ఎక్కువ 
పాళొంతరాలు దొర్షడం పరిపాటి. వివిధ (పాంతాలలోని లేఖ 
కులు (పతులు (వానుకునేటప్పుడు వేర్వేరు పాఠాలు పుస్తకా 
ల్నోకి ఎక్కుతూ ఉంటాయి. పరవు పవి(తమ్మె న పంచమ 
వేదమ్మె, కవ్శితయ (పబోతమ్మెన మహాభారతంలో (గంథం 
"స్పెనీ రచయితల పె స్నైనీ ఉండే భక్ని గౌరవాలను బట్టి చేర 
శేడేమో కాని, భాస్యరరామాయణం, రంగనాథ రామా 
యణం వంటి (గంథాలలో (గంథ భాగాలకు భాగాలే. అధి 
కంగా చేరడం కొనవస్తున్నది. ఇట్టి భాగాలలో ఏవి కవి 
(వాసినవో +, ఏవి మధ్యను వచ్చినవో నిర్ణయించటం (శమ 
సాధ్యంగానే ఉన్నది, 


భారతాన్ని చాలాకాలం (కిందనే ౨విద న. అలవారు 


(పకటించడం (పారంభించారు. ఒకరి న నే సరియ్మెన 
పాళాలుగా ఉన్నవి వేరొకరి ము దణలో పాళౌంఛతరాలుగా 
చూపబడేవి. భారత ముదణ (పతులలో (శీ వావిళ్ళవారి 


(పచురణమూ, (శీ ఆనంద ముదణాలయంవారి. (ప్రచు 
రణమూ _ | పామాణికములుగా తలచబడేవి. కాని వాటిలో 
కూడా చాలాచోట్ల అపపాళౌలు పడివుండడంవల్స పాఠకులకు 


తరచుగా సందేహాలు కలగడమూ సంభవమే. భారతాన్ని పరి 
శీలన దృష్టితో పరఠీంచి (శీ కృష్ణమూర్తిగారు తమ వ్యాసంల్‌ 
కొన్ని పాఠ భీదాల విషయంలో ఉచితమ్నెన నిర్ణయాలు 
చేశారు. వారి వ్యాసం చదివాక కలిగిన ఉత్సాహమే దీన్ని 
(వా యడాొనికి నన్ను పురికొల్సినది, 


(ప్రాచిన (గంథపాఠములను పరిశీలించేటప్పుడు తొందర 
పాటు లేక నిదానంగా  పర్వ్యాలోచించాలి. అందులోనూ కవి 


(తయంవారి రచనల విషయమవ్నె ఎంతో. జాాగత్త చూపాలి 
ఈ పనిలో తాళపష్య్తత (పతులతోపాటు అతి (పాచినాల్ళిన 
మా(దిత (పతులు అభిస్పై వాటిని ముఖ్యంగా సం(పతించాలి. 
ఏమంటే పూర్వకాలపు తరహా పరి ష్కర్త లూ (_పకాశకులూ 
ఎన్నో (పతులను పరిశీలించి తగిన పాతమని తమకు తోచిన 
దానినే (గహించి (గంథములను ము దించెవారు. 


ఆం(ధ్యగంథ ము దణోద్యమం (పాఠరంభమవ్నైాన తొలి 
రోజులోనే 1853 వ సంవత్సరంలో ఆం(ధమహా భారతం 
ము దితమ్మెనది. దీని (పతి నావద్ద స్ప ఉన్నది. ౫: దిని (పకొశకుల్పు 
విళుందుడ-సోమసుందర సిళ్ళగారు. రివ శతాబ్బ ంతోస సుప పసిద్ధ 
విద్వాంసులు (న్‌ కరాలపాటి రంగయ్యగారు దీన్ని పరిష్కరించినారు. 
పా. కుమారయ్యగారు. తమ కళానిధి ము(దాక్ట రశాలతో దీన్ని 
ము(దించారు. ఇందులో (పకాశకులు పీఠికలో యిచ్చిన (కింది 
విషయాన్ని బట్టి అప్పట్లొ తెలుగు భారతం స్పితి ఎలా ఉండీ 
నదీ తెలియగలదు. 


క మలము టా పన కవి తయకృత (శీమధాం[ ధ 
భారత మహాకావ్య రత్చంబు సొంతంబుగాం  బదునెనిమిది 
పర్వంబులును జదువ పెక్టి ంచువారల  కొకొ గ యెడ 


నొక్‌్కాక్క సర్వంబ చిక్కుటయ కాక సవ గంబుగొ దొర 
కుటు మిక్కిలి దుర్శభంబగుటయు, నెట్ట కేనిం బిక్కినయవి 
యవిచక్నణులగు నక్ట్రరచణులచే లిఖితంబు లగుటచేసి వర్మ 
వ్యత్యయ లోపొదులు మెండుగా నిండుకొని యుండుటయును 
విమర్శించి. యిట్టి లోపంబులనెల్ల వారించి యమ్మహా 
(గంథంబు పండిత సాహాయ్యంబునం బరిష్కరించి యచ్చు 





ఇ రమారమీ 20ఏళ్ళ (కిందట అదృప్ప్రవశౌత్తూూ. 
పాత పుస్తకాల అంగడిలో ఇది కానరాగా వికతి అడిగి 
నంత సొమ్ము ఇచ్చి దినిని కొన్నాను. దీన్ని సుుపసిద్ద 


విద్యాంసులు (శ నిడుద 
వోలు వేంకటరావుగారు, కూడా చూచి, తృప్తి పడ్డా రు. భారతం 
తిర్షిీ ము[దిస్పే న దీన్ని ఆధారంగా చేసుకొని పని సాగించడం మేలనీ 
అభి(ప్రాయం వెలిబుచ్చారు. నాకు సందేహాల" కలిగినప్పుడు ఈ 
వుస్తకొన్నిబ' స్టే సందేహ సతి అవుతూజఉండును. దీన్ని 


అనుసరించే (పాచీన (గంథాలల్‌ గోన పాఠములను గురించి 
కొన్ని వ్యాసాలను అప్పుడప్పుడు వివిధ సంచికలలోనూ, పతి 
కలలోనూ (పకటించడం జరిగింది. ఈ వ్యాసానికి ఆధారణ 
కూడా శ (పాచీన ముదిత (గరేథమే | 


కీ గన్నవరపు సుబ్బరామయ్యగారు, 


ల్శీట్లే 


నన్నయభారతంలోని కొన్ని పాఠ ఖేదాలు 


కూర్చించి సులభ కమంబున నెల్టవారలకు నుప యోగింపషం 
జేయుట యత్యావశ్యకంబని యెంచి తత్కాలంబున మే మచ్చు 
గూర్పించుచున్న _భాస్క్రరరామాయ ణోత్తర రామాయణం 
బులు పరినమావ్తంబుల్లె నం దోడనె యా యాం (ధ భారతం 
బును ము(దింప నిశ్చయించితి; మట్ట సమయంబున వ 

యుద్య్వమం బైటీంగి మౌాకన్న మును కంద టీ (గంథం బచ్చు 
గూర్చించి వికయించుచుండ నా సంచికలు మా చందాదారు 
లఅలోం గెందరు దెప్పంచుకొని సొవధానుల్హై విమర్శించి యందు 
గల (_గంథపాొతాది (భంశ బాహుళ్య్ళంబు మూ శఇటింగించి “యి 
(గంథంబు వమురలః బరిష్క్టరింబంచి నిరా షంబుగా నచ్చు 
వేయింపవలయు" నని కోరిరి. గావున మేము వారి కోరిక 
(పకారము. (దవ్యోపపత్తి మొదలగు సాహాయ్యంబులం బొంది 
బహు దచేశంబులనుండి (పాచీన (గంథంబు అనేకంబులు 
రావించి. జాగరూకులవ్మా భగవదను. గహాతిశయంబువలన నే 
విఘ్నంబును లేక పదునెనివొది పర్వంబుల్లును సవమ(గములుగా 
నచ్చు గూర్చించి (పకటించితిమని యెళటింగించుటకు మిగుల 
నానందించుచున్నారము. ” 


"పైని వివరించిన విషయాన్నిబట్హి ఆ కాలంలో కూడా 
(గంథ ము(దణంలో ఎంతో పోటీ ఉండినదన్సీ విచక్తణులగు 
పాఠకులు సు పసిద్ద విద్యాంసులఎ పరిశీలించి “పకటించిన 
( గంథాలనే ఆదరించేవారన్కీ అట్చి వానితో (శీ కరాలపాట 
రంగయ్య పండితులు పరిష్కరించిన భారతం ఒకటని తెలు 
స్తు న్చుదె. ఆయన, తవుకు లభించిన భారత (పతులను సంప 
తించి ఆ (గంథాన్ని పరిష్కరించారు. ఎక్కడో దొర్మిన అచ్చు 
తప్పులు తవ్హ, ఇందు వేరే. దోషములు కానరావు. సుప 
సిద్ద విద్యాంసులత్నిన (శీ రంగయ్యగారు. సంస్కరించిన (పతి 
లోని పాఠాలను వమునం (గహిస్తే చాలావరకూ సందేహాలు తీరి 
పోతాయి. 


క్షే చెప్పవినాండు అః చప్పనివాండు 
“కన యెజేంగిన యర్హ్శం బొరుం 
డనఘా ! యిది యెట్ను "సెస్పుమని యడిగినం జే 
ప్పని నాండును సత్యము సి 
ప్పనినాండును ఘోర నరక పంకమునం బడున్‌. 


(అది--2--137) 
అనేచోట 'చెప్పనినాండు అనే పాఠం సరికాదనిన్నీ, “చెప్పనివాండు 
అనేదే. సరియ్మెన పాఠమన్నిన్నీ. (శ కృష్ణమూర్తిగారు 


(వాయడం ఎంతో సముచితం ! అదే సరి అయిన పాఠమని 
కొంచెం ఆలోచిస్తే తెలిసిపోతుంది. (నీ రంగయ్య శేండితులు 
పరిశీలించిన (పతితో (పుట. 11 పంక్తులు 28, 29) “చెప్పని 
వాండు. అనియే ఉన్నది. దరిమిలా అచ్చుపడిన (పతుల్హో 
“చప్పనినాండు' అని యెక్కడం విచితంగానే ఉంది, 


లి అంగములు వదలి 


తల వడయం దొడుగే నిం్యదియ 
ముల గర్వ మడం౫ె నంగములు వదలె వళి 


సరితంబు ల వగరును 
దలయరును నుక్కివనయును దచలకొనుదెందెన్‌ . 
(అది. పైాా] రు 


అనే పద్యంతో “అంగములు వదఠ అనడం సరికాదని, “వడలి, 
సడళల్కె వదిల అనే వాటిలో దేనిన్నై నా సరిద్నెన పాఠంగా 
(గ్రహించడం ఉచితమనీ వ్యాసకర్త వివరించారు. చాలా (పతుల్గా 
“వదలె' అనే ఉంది. దాన్ని *వడలె అని గొని “'సడలె” అని గాని 
మార్చడంకం కె “వచిలో అని అనుకోవడమే ఉచితంగా 
ఉంటుంది. 'అంగములు వదులుగా అయిపోయా యని చెప్పడం 
సరిగానే ఉంటుంది. 


3, తంనుధరుండు 


అతనికి సరస్వతి నది 
వళి ననురక్తృయుయి వాని చూొనుగం దనకుం 


బతి. బేసికొనియె ధర శ 
స్స ఈ న య్యిరువురకుం (దసుండు ద్‌రుండు పు ష్టైన్‌ ( 
(ఆది. డ్న్‌ాత్త) 


ఇందులో ఉన్న “తసుండు. సరికాదన్మీ *'తంను డనే పదమే 
మూలవ్నెన సంస్క ఎతంలో కానవస్తు నదీ అని చెప్పి 'తంసు 
ఫీరుండు పుష్టైన్‌” అనే పాఠాన్ని (శీ కృష్ణమూర్తిగారు నిర్మ 
యించారు. సంజ్ఞా నామవాచకంతో విశేషణపదం చేరి నమా 
సాన్ని పొందవచ్చునని కొన్ని (పయోగాలను చూపుతూ విపు 
లంగా నివరించారు.. “స్పితస్య గతి శ్చింతనీయా' అని ఎక్క 
డ్చౌనా కవులు (పయోగించినవాటిని సమర్శి చడానికి వొరి వివ 
రణ ఉపయోగించవచ్చును. సంజ్బావాచకపదం అర్భవంతవ్నెతే 
--ఇదొ, అదా అనే సందేహానిక్సీ తన్నిర్ధయానికీ ఎక్కువ అవ 
కాశం ఉంటుంది. (పస్తు తంలో (తసుడన్నా, తంసుడన్నా 
ఒక్కలు | దేనికీ వ్యుత్సత్త గర్హాన్ను చెప్పలేము, కరాలషాటేవారి 
(పతిలోనూ 'తసుండు' (పుట. సే, పం. 10) అనే ఉన్సుది. 
'“తంసుండు"' అని మార్చుచేస్పే “తంసుథీరుండు అనే చెప్పాలి. 
అలా చెప్పితే ఇలాటి సమాసాలు చెయ్యవచ్చునా ? కూడదా లి 
అనే చర్చకు కూడా దిగవలసి వస్తుంది. ఇంతకూ సంస్కృత 
(పతులూ అనేక రకాలుగా ఉన్నవి. ఉత్పరదెశ (పతులకూ, 
దక్తి ణదేశ (_పతులకూ ఎంతో తేడా కనపడుతుంది. అనేకము 
ల్నెన _పతులను సం( పతించి (పకటించిన భండార్కరు సర్శిష్ట 
వారి (పతిలో ఏ పాఠం ఉన్నదో--ఆ (వతి నాకు అందు 
బాటులో లేదు. నన్నయకు లభించిన దానిలో “*తసుండు' అనే 
ఉన్నదేమో 1! [శీ కృష్ణమూర్తిగారు. (వాసినది సబబుగొ లేదని 
చెప్పలేము. _ కాని, పదద్వయంలోనూ ఏడ్జెనా సరిపోయే 
పక్తంఠలో లేనిపోని విమర్శలకు దారితీసే “*తంసుండు కంళి 
“తసుండి అనేదాన్నే అంగీకరిస్తే మేలేమో ! 


గీ కానసీన 


ఏను::లీ చెప్పినవారిలోపల నెవ్వండుంగాను 
కానిన సర్వ శ్మస్తా(న్నృ విద్యలం గడుం (బసిద్బుండ 


శభారతి 


భూనుత (బహ్మ్‌ తేచోధికుండ నిన్ను బోరిలో నోర్వ 
గొ నున్న వీరుండ ..... (అది. 7--202) 


అర్జ్హునుండు కర్షుడితో పలుకుతున్న యీ మాటలలో *కానీని 
అనే సంబోధన మిక్కిరీ అనుచితంగొ ఉన్నదనీ, దానికి బదులు 
సంస్కృత మూలాన్ని అనుసరించి “కర్ణ అనే పిలుపే తగివుందనీ, 
అర్జునుడికి అప్పటికి కర్ముడు కొనీనుడని తెలియదనీ, పరి 
ష్కర్హలు “కర్ణ” పదానికి బదులుగా “కానిన పదాన్ని కూర్చా 
రనీ వ్యాసకర్త వివరించారు. కరాలపాటివారి (పతిలో (పు. 99. 
పం. ద్ర కూడా *కానీని అనే ఉన్నది. అప్పటికి అర్హు నుడికీ 
కర్మ్యు ని జన్మవృత్నాంతం సంగతి తెలియకపోయినా నలుగురూ 
అతదు తక్కువ కులంలో పుట్టినట్ను చెప్పుక వడమూ, 
ఆనోటా ఆనోటా కర్ముడు కానీనుడనే మాటను వినడమూ 
ఆసంభవాలు కావు. కర్ముణ్మి నిరసనభావంతో అర్మ్హునుడు 
చూడడం సందర్భానుకూలంగా ఉన్నది కూడా, సమన్వ యానివ 
విరుద్దంకాని 9౫ పదాన్ని తీసివేసిన యెడల పద్యంలో ముఖ్య 
వైన కర్ముని గూర్చిన సంబోధనయే  లేకపోతుందే ! అంతే 
కాకుండా “*కొనీని అనేదాన్ని “కాని అని మౌర్చిన యెడల 
'శ్మస్తా(స్త విద్యల అనేదాన్ని 'శ్యస్తాాస్త విద్యల యందు 
అని మార్చవలసీ వస్తుంది. ఈ కారణాలనుబట్టి “కానీన' 
పదాన్ని మార్చివెయృడం అంతగా ఉచితమని తోచదు, 

నే 


5. మాధవ 


ధర్మ తత్తబజ్ఞం & ధర్మ తనూజుండు 

ధర్మమార్శ౦ బేల తప్పుం బలుకు లి 

దేవతామూర్ని యూ దేవి మాధవి యేల 

తా నెటుంగక యన్ఫతంబు పలుకు భి 

(ఆది--7--256) 

పయి పద్యంలో ఉండే “మవూధవి కుంతిదేనిని తెలుపజూలదనీ, 
దానికి బదులుగా *“యాదవి" అని ఉండవలెననీ వ్యాసకర్త 
చెప్పడం ఎంతో ఉచితంగా ఉన్నది. (వాతల “యా కు బదులు 
“మో పడడం, ఒత్తులేని అక్టరాలను ఒత్తులతో (వాయడం 
పరిపాటి. ఆందువల్న “యాదవి కి “మాధవి పడిఉండొలి. కరాల 
పాటివారి (పతిలోకూడా “మాధవి అనే ఉన్నది. (పుట. 
102. పం. 5.) *యాదవి అనడమే సమంజసం, 


6, బహిర్చి రోపగిరులు 
అతుల చతురంగ సేనా 
యుతుం డంతర్తి రి బహర్షితోషగిరుల భూ 
పతుల నని నోర్చి క "ర్యో 
న్నతిం గొవియెమ వారిచేత నానా ధనముల్‌- 
(సభా. 1--235) 


వయి పద్యంలో “బహిర్షిరి' అనే వదానికి బదులుగా “బహీర్షిరి 
అని అకారాంత పదం ఉన్నదనీ మూలంతో “బహిర్షిరిం అనే 


ఉన్నదవీ, “బహిర్తిరి అనేదాన్ని ఇకారాంతంగా మార్చినయెడ 
“బహిర్శిర్యుపగిరులు అని యణాదేశసంధి వచ్చి ఛందో 
భంగం కలుగుతుందనీ వ్యాసకర్తలు (వాశౌరు, “బహిర్తి లోప 
గి పలి అనడంవల్న కుసంధి దోషం వచ్చిందన్నారు. నన్నయ 
భట్టు “బహిర్మిరి పదాన్ని (పయోగించాడని అనుకుం మే ఆ 
దోషం ఉండదు. “'గిరేళ్చ సేనకస్యి' (5--కా3ే 12) అనే 
పాణిని సూ(తాన్నిబట్టి 'టచ్‌ వస్తే *బహిర్సిరి “*బహిర్సిర 
అనే అకొారాంతంగా కూడా ఉండడానికి అవకాశం ఉంది, 
కరాలపాొటివారి (పతితోనూ “బహిర్తి లోపగిరులు” అనే ఉంది. 
ఇక్కడ వేరే రీతిగా ఉండడానికి వీలు కానరాదు. 


గ్‌ ఛనస్మత తులు 


అతుల శ్‌ర్యుం డనిలతనయు డమిత వాహీనీ పదా 

హతి ధరి(తి దలర నిట్ట లరిగి పూర్వ దిశో శ్రహ్‌ 

పతులచేత రత్నరజిత భస్మతతులం గొనియె భూ 

నుతయశుండు చేణువణి నూరుకోట్టు సంఖ్యలన్‌ శ 

క్ష (సభా--1--245, 

పయి పద్యంలో సె కృష్ణృ్రవమార్తి గారు సూచించినట్టు “భస శ్రికు 
బదులు “భర ట్ర అనుటయే. ఉచితము. *భస శ్ర అచ్చు తప్ప 
నియే చెప్పాలి. కరాలపాటివారి (పతిలో (పుట 135. పం, 
21) “భర్మతతులుి అనియే ఉన్నది. *“భస్మతతులు సరియ్మెష 
పాఠమని అనుకోవడం అనిచేకమూలం |! 


5, భోరిబలుసి పుతు 
జలజనాభు పగతు జంభకుం డను నాని 
భూరిబలుని పు(త్తుం బోరిలోన 


నొడివి వానిచేత నుత్తము గజహయ 
రత్నతతులు గొని పరా కమమున, (సభా, 1-24) 


ఇక్కడి “భూరిబలుని వు్యత్తు' అనేదానికి *భూరిబలు 
సుమి(తు' అన్సీ “భూరిబల సమేతు' అన్నీ ఉన్న పాళొౌంసు 
రాలు సరికావన్హీ *భూరిబలుని పు్యళ్తు' అన్నదే సరియ్మెన 
పాఠేమనీ శీ కృష్ణమూర్తిగారు. (వాశారు. దానికి ఆధారంగ్యా 

జత శృర్మణ్వతీ కూలే 

జంభక స్యాత్మజం న్సపం, 

దదర్శ వాసుదేవేన 

కేషితం పూర్వ వ్నెరిణా.” 
అనే. సంస్కృత మూలాన్ని చూపుతూ ““జంభఛకుడను వాని 
కుమారుని సహదేవుడు కీడించెను. కనుక 'భూరిబలుని 
పత్తు" అనునదియే సరియగు పాఠము” అన్నారు. ఆ 
పుతుని పేరేదో మూలంలో , లేదు. డీడించబడినవాని పేరు 
చెప్పకుండా తం (డిపేరు మాతం చెప్పి ఊోర్చకోవడం సరిగా 
ఉన్నట్టు కానరాదు. లేదొా--అతడు _,"అగస్త్నృ ్య(భాతీ వంటి 
వాడ్డెనా అయివుండాలి. భండార్భరు నంన్ఫవారి (పతినీ, 


406 


నన్నయభారత లోని 


వారిచ్చిన పొళాంతరాలనూ చూస్తేనేగాని మూల సాఠమును 
నిశ్చయించలేము. 


ఇక మూలంలో “దీడించబడినవాడు జంభకుని పుతు 
డని వుంచే అనువాదంలో *భూరిబలుడనే వాని కువూరుణ్హి-- 
జింభకు డనేవాణ్డి ఓడించినట్ను స్పష్టంగా కానవస్తు న్నది. 
“భూరిబల సమేతు అనే పాఠంలో కూడా జంభకుగ్నో ఓడించి 
నటు అర్హ్బమవుతుంది. కరాలపాటివారి (పతిలో “భూరిబల 
సమ గు” (పుట. 135. పం. 24) అని ఉన్నది. దాన్నిబట్టి 
కూడా ఇదే అర్భం వస్తుంది. (ని కృష్ణృమూర్షి గారు అంగీకరిం 
చిన పాఠంలో ఈ అర్హమే వస్తూూఉన్నందున అదీ మూలాను 
గుణంగా లేదని చెప్పవలసి ఉన్నది. ఈ విషయంలో సంస్కృత 
మూల పాఠళొలను ఇంకా పరిశీలించవలసి ఉన్నది. 


$ మెలంతగా దీనియందు నిర్మిం న్‌్కెై 


అఖిల లావణ్య పుంజంబు నబ్బభవుండు 
మెలంతగా దీనియందు నిర్మించనొక్కొా లి 
కానినాం డిట్సి కాంతి యే కాంతలందు ష్‌ 
నేల లేదని సామర్శహృదయు ల్బెరి. 

(నభా. 2--160) 
ఇక్కడ “మెలంతగా దీనియందు నిర్మించెనాక్కా" అనడం సరి 
కాదు. (కీ కృష్టమూర్షిగారు తలచినట్సు “మెలంతగా దీని ధాాతి 
నిర్మించె నొక్కా” అనే పాఠమే అంగీకార్యమ్మైనది. కరాలపాటీ 
వారి (పతిలో “మెలుతగా దీని ధాషతి నిర్మించె నొక్కొ?' అనే 
పాఠమే (పుట, 14/7. పం. త్త ఉంది. 


10. నలేశు 


భామ విదర్భ కేగి తన 
బంధుజనంబుల వద్ద నుండియుం 
గోమలి దేహ సౌఖ్యముల 
కున్‌ వెలియ్నె మలినార్ద వ్యస్పృముల్‌ 
భూమి రజంబు నంగమునం 
బొల్పగుచుండంగ నుండె జీవిత 
స్వామి నిబేశుం జూచు 
దివసంబులం గోరుచు సు వతంబుతోన్‌. 
(అర--2--] 53) 


పయి పద్యంలో నాలుగవ పాదంలోని “నిబేశు అనే దానికి బదు 
లుగా *నలేశు అనే పాఠం ఉన్నదనీ ఆ “వలేశు పాఠమే సరి 
యైనదన్సీ '*నిజేశు అనే పాళాొన్ని అంగీకరిస్తే తతృమా 
నార్శకమ్మైన “జీవితస్వామి” అనే, వురెక పదం ఉండడంవల్ట 
పునరుకి దోషం సంభవిస్తు ందనీ (శీ కృష్ణమూర్తి గారు 
(వాశౌరు. “నలుండూు సంజ్ఞా విశేష ష్యం గాని “వలేశుండు సా. 
అందువల్సి “నిజేశు అనే దానికి బదులుగా “నలేశీ అని 
మార్చడం కూడా సరనంగా లేదు. కరొలపాటివారి (పతిలో (భా. 
2, పుట. 32. వం. 7) “*నిజేశు అనే ఉన్నది. నిబేశపదానికి 
“తన భర్త అయిన నలుండు అనీ, జీవితస్వామి పదానికి 'పాణా 
ధికుడు గాని, అటువంటి వురొకటి అర్హ ం చెప్తుకుంట వున 


కొన్ని పాఠ భేదాలు 


రుక్షి దోషం ఉండదు. ఇలాటి సద్పతి చాలాచోట్ల ఉన్నది. ఈ 
పద్యంలోవే దమయంతిని తెలియజేసే “భావు, కోమలి అనే 
రెండు పదాలు ఉన్నవి. నలుని విషయంతో ఉండే పునరుక్తి 
దోషం ఆమె యెడల కూడా ఉన్నదని చెప్పవలసి వస్నంది. ఆ 
వదాలకు కూడా వేర్వేరు అర్భాలను చెప్పినగాని ఎలాగూ కుడు 
రదు. ఆవిధంగానే *“నిజేశు అనే పాఠం విషయమా కూడా 
అర్భ విశేషాలను స్వీకరించాలి. పాళాంతరమ్మెానా సరసంగా 
లేదు. కావున “నిజేశు' అనేదాన్ని *నలేశు' గా మార్చడం అనవ 
సరవుని నాకు తోస్తున్నది. 


ఈ పద్యంలో మరొక విశేషం కూడా ఉన్నది. “కోమలి... 
మలినార్ద వస్తృముల్‌, భూమి రజంబు నంగమును బొల్పగు 
చుండగి అనేచోట “మలినార్హ వస్తముల్‌ అనే బహువచ 
నానికి బదులు “ములినార్భ వ్యస్తృమున్‌* అనే ఏకవచనాన్నే (గహిం 
చాలి. పూర్తి వస్త్రం కాకుండా సగం వ్యస్తాన్నే దమయంతి 
ధరించి ఉన్నది. ఈ స్ని తిలో బహువచనం సరికాదు. కరాల 
పాటివారి (పతితో (భా. 2. పుట. 32. పం. 6) 'మలినార్భ 
వస్తృమున్‌* అని ఏకవచనమే ఉన్నది. 


11. నలనెతోతెంచు నల గృహము 
టో ౧౧ 


నీలజీమూతంబు లీల నాకర్షించి 
నల నె తోతెంచు నల గృహము 
ల కూ న్వ్‌ 
గల హీడింబుండను బలితంపు రక్కసు 
చెలియలు (ఆది.6---2 1త్త) 


పయిచోట “అల్జ గృహము" నకు గల “అట్టి తనువు" అనే పాఠళౌం 
తరం విషయంలో జరిగిన వాదోపవాదాలను గూర్చి గాని, తత్సం 
బంధంగా జరిగిన అఖండయతి చర్చను గురించి గాని 1 
దలచుకోలేదు. (నీ కృష మూర్తిగారు చెప్పన “అల్ల గృహము” 
అన్నదే కరాలపాటివారి (పతిలో (పుట. 81. పం. ౩6 ఉన్న 
దని మాతం మనవిచేస్తున్నాను. 


ఇ ఈ జా భి అ 45 $ 


నీ కృష మూర్చిగారి వ్యాసాన్ని చదివిన తర్యాత నావద్ద 
ఉన్న భారత (పతిని గమనించి అసప్నెని నాకు తోచిన విష 
యాన్ని “భారతి” పాఠకులకు తెలియజేయ దలచియే ఈ 
వ్యాసం (వాయబడినది. (కీ కృష్ణృమూర్షిగారి కృషిని కూడా దీని 
మూలంగా అభినందిస్తున్నాను. ౧ 


భారతం వలెనే మన వాజ్మయంలో గల (ప్రాచీన (గంథా 
అలో పాఠతొంతరాలు ఎన్నో ఉన్నవి. వాటి విషయమ్మె వాదోప 
వాదాల్తూ తర్హన భర్మనలూ ' జరగడం పరిపాటి ఐపోయిందిశ 
వాజ్మయాభిమానుల్లు (వనయత్నించి. తగిన విద్వాంసులను ఒక 
సంఘంగా కూర్చి వారి మూలంగా పరిశుద్ద ౦గా (_గంథాలను 
పరిష్కరింపబేసి వెలువరించడం ఎంతో అవసరం. భండార్కర్‌ 
ఇన్‌స్టీ ట్యూటువారు సంస్కృత భారతాన్ని (పకటిస్తున్నట్ను 
ముఖ్యంగా తెలుగు భారతాన్నయినా మొదట (పకటీంచడం 
అవసరం. అట్టి కృషిలో కరాలపాటి రంగయ్యగారు. మున్నగు 
వారు పరిష్కరించిన (పొచీన ము(దణములు కూడా లిఖిత 
(గంథాలతోపాటు ఎంతో ఉవకరించగలవు. 


శ 


ఆకాశంలో డేగ 


(శ్రీ కేశవరావు 





గాలిమాద లేలిపోతూ 
ఆ కానలలో నిర్ణ త్యుంగా సున్నాలు చుడుత“౦ది ఒక 
జేగ_ 


వలయాలు వలయాలు నలకడూలుగా 
(కింద సము[ దం వొడ్డున నగరం పెడుతున్న ఘోప. 
వినరుం ద 
హమూాడకుం దొ 
కొండ శిఖ రాలకంశే మరింత ఎత్తు ఎగిరి ఎగిరెగిరి 
ఆ కాళంలో సున్నాలు చుడుతో ది గాలిమోద "బేలిపోతున స 
జేగ 


తాను నిర్మించుకున్న వలయంలోనే తాను 
ఎంత 'నేపూ తిరుగుతున్నానని తెలీదా జేగకి.__ 
తను చుట్టుకున్న అఆ వలయరినుంచి 
బయటపడకపోలే ఆ వలయానికే తాను చివరకి 
బలి అయిపోవలసి వస్తుందని తెలీదా జేగకి__ 


క్ని 


గాలిమోద రెక్కల్ని వదిలేసి 
వయ్యారంగా కళ్ళు సగం మూసేసి 
సన్నగా ఈలపాటతో పల్టీలు కొడుతూ 

| శూన్యంలో వలయాలు "చుట్టుకుంటోంది 
నా 


ఎప్పటికప్వుడు కూర్త వలయాలు గాలికం!కు వేగంగా 
నిర్మిస్తున్నాన నే గర్వంతో 
కొంతదూరం టపటపా ₹ెక్కల్ని విలానంగా కొట్టుకుని 
తిరిగి గాలిమోద రెక్కల్ని వదిలేసి న 


శ్రీ 


ఆకొశ౦లోడెగ 


సగం కళ్లుమూసి 

ఈల మాద నేలిపోళూ 

చుట్టుకున్న వలయంలో 

బందీ అయిపోతోంది ఆకాశంలో గిరగిరా తిరుగుతున్న 
నా 


వలయాలలో8చి వలయాలు చుట్టుకోడం తప్ప 

తన మోద ఆకాశం వోొంపుతున్న నీలపు 
ఆనందాన్ని _-- 

అ స్తమిస్తున్న సూర్యుడు తన రెక్కలమిోద వది లేసి 
పోయిన బంగారు కరణాలు చేస్తున్న జీవన 

నృ ల సన్ని --- 


గాలి అలలు అలలుగా కదిలివొచ్చి వెంట తెచ్చిన 
_ అడవు*) పరిమళ లా" 

తనని ముం చెత్తుతోంద నే విషయమే 

తెలీక. 

ఆలోచించక. 

గాలిమాద రెక్కల్ని వదిలేస 

వయ్యారం గ కళ్లు సగం మూ నేని 

చుట్టుకున్న వలయంలో 

ఆకాశపు సీలి రిబ్బను కొసని ముక్కున కగుచుకుని 

వలయాలు వజయాలు వుఎఎయాలుగా 

వలందదోలు చుట్ట కుంటోంది ఆకానంలో ఒక 

డేగ 


రావురథా భాష్యకారులు; 
భవభూతి మురారిభట్టులు 


శ్రీ వెల్దండ (ప్రభాక రామాత్య 


“భాషాను రమ్యా గ్వెర్వాలీ, తస్యాంకాన్యం మనోహరన్‌) 
త(తాపి రూపకం రమ్యం'......4, 


గ్ల ఇషలలో సంస్కృతము రమ్యమన్సీ అందును కావ్యము 

మనోహరనుని, రూపకము రమ్యతరమని భావము. గీర్వాణ 
సాహిత్యమున వాలీ శకి భవభూతులు సర్వకాల సర్వావస్టృలలో 
వెలుగొందు కాంతిపుంజములు. భవభూతి మహావిరచరితము, 
ఉత్తరరామచరితములు వాల్మీకి కథావూలములు, (పాచేత 
సుని రామాయణమహాకావ్యమును మననముచేసిన థవభూతి, 
తత్కవి విరరసమును కరుణరసమును సమానముగా పోషించినాడని 
తదనుగుణముగా తానీ రెండు నాటకములను వీరరస కరుణ 
రస (పధానములుగా రచించి వాల్మీకికే భాష్యము అనదగినవిగా 
రూపొందించినాడు. 


మహావీర చరితము భవభూతి (ప పథమరచన, అందు 
వలన , మహావీరచరితము పాండిత్య (పకర్ష్న _ (పదర్శనకు 
పరాకాష్య్నై నది. ఇందుగల శ్యైికములసంఖ్య మూడువందల 
తాంబది. దీనినిజూచియే భట్ట్రమురారి తన 'అనర్హ రాఘవము'” 
నేవంవిధముగ  కూర్చినను యప( పథ కూడకలదు. 
తద్విషయము మున్ముందు వివరించును, కొని మురారి 
(గంథమునకు భవభూతి నుహావీరచరితము సరితూగదు. 
మహావీరచరితము _ (సాచేతసరామాయణ పూర్వకథామూలమని 
ముందే నాకొనియుంటిని, రామా య బోేతివృత్తముగల 
నాటకములు సంస్కృత సాహిత్యమున మిక్కుటము. దీని 
వలన వాల్మీకి (వభావ వెంతగలదో తెలియగలదు, నేటికిని 
రావాయణ కథామూలములగు నాటకములు రచింపబడుచునే 
యున్నవి. రామకథ నిత్యనూతనముగదా. రామకథ రచించుట 
వలన వాల్మీకి యశి కాయుడయ్యెనో, కాక వాల్మీకి లేశఖినివలన 
రామకథకు (పచారముకలిగి మనజీవితభాగమ్మె నదో ఇదమిత్సమని 
తేల్చరాని విషయము, ఏీలనన (పాచేతసునికి రామునికి యవినాభావ 
సంబంధముకలదు. ఇందుకు వాల్మీకి (శీరాముని సనుకాలికు 
డగుటవలననే. అంతేకాక ఆ స్వామికథను రచించి ఆదికవియ్యె 
అతని కువూరులచే అతనికి విన్పింపజేసినాడు. ఇవ్వడు భవ 
'భూతి మూలకథకువేసిన మార్పులను క్షథాగతిని వరికింతము. 


క్‌0 


కథాసారము 


ఎశ్యామి( తుని ఆ(శమమున యజ ము జరుగనున్నది. 
అత డయోధ్యకు వెళ్ళి రామలక్ష్మణులను తోడ్కౌనివచ్చెను. 
అచ్చటికే కుశధ్వజుడు సీశ్రా టోం శ్రళలతో వచ్చాను. కుశధ్వజుడు 
కుశల(పశ్నల _ పిదప రామలక్ట్మ ణులతో పరిచయమును 
కల్సించుకొని తన్మపసన్నతను" వ్యక్త మునేసకొ నెను; ఇచ్చటనే 
రాము డహల్యకు శాపవిమోచనము గావించెను, _ధనుర్భంగము 
చేయవలెనను నియమమే లేకుండిన రామునితో సీతావివాహము 
జరిగియుండెడిదని  కుశధ్యజుడు తలంచెను. ఈ తరుణముననే 
సీతను తనకిచ్చి వివాహము జరిపింపుమని రావణుడు. రాక్ట్ససదూత 
నొకనిని పంపించెను.* కుశధ్వజు డాతని కీదమిళ్ళ మ్మని (పత్యు 
తరము చెప్పక మిన్నకుండెను. ఇంతలో రాముడు విళ్వౌ 
మితుని యజ్ఞ్బవాటిక నపవి (తముచే యవచ్చిన  తాటకను 


తన నికిత ఖడ్మ ధారకు బలిగొనెను. రాక్ట సదూతకు తాటుకా 
సంహార వృత్తాంతము బాధకలిగించను. అతడు తానువచ్చిన 
రాచకార్యము విషయమ్నె (పన్హావించగా కుశధ్వజుడు మొదటి 
వలెనే మిన్నకుండెను.  విశ్యామ్మి తుడు  రామలక్ట్మణులకు 
దివ్యా స్తృములనొనగెను. విశ్వామి(తుడు రామునివిషయముల్‌ 
కుశధ్వజుడు కనపరచుచున్న ఉత గ0ఈమును గమనించి శివ 
ధనువును తెప్పించి రామునిచే ధనుర్భంగము గావింపజేసెను. రామ 
సీశాయూరి శ్రళలతో 


వివాహము స్పిరపడు మేకాక మిగిలిన దాశరథు లిర్వురికి మాండవీ 
(శుతకీర్చు లతో సంబంధము నిశ్చయమయ్యెను, రాముడు 
మారీచ సుబాహువులనుకూడ జంపెను. మిడిలనుండి తిరిగి 
వచ్చిన రాక్టసదూత శివధనుర్చంగ వృత్తాంతమును, 
తాటకా మారీచ సుబాహువులవధ మొదలగు విశేషములను రావణు 
నకు నివేదించెను ఈ విషయములు రావణునకు చాలచింత 
కల్నించెను. దానిపై రావణుడు శూర్చణఖతో మంతనముచేసెను. 
ఇంతలో దండకారణ్యమున మునులను పీడించుచున్న రొక్ట సులచర్య 
నరికట్టమని చెప్పుచు. రావీణునకు. పరశురాముని లేఖకూడ 
వచ్చెను. ఈ సందర్భమును పురస్కరించుక్‌ ని హరచాపఖండన 
ముచేపీన రాముని మదమణగించుటకు పరశురాముని వురికొల్ప 
వలెనని లంకేశ్వరునకు యోచనయును కలిగెను. రాముడు 
మిథిలలో  కస్యాంతిపురముననుండెను. దళరథాదులుకూడ 
అచటనే యుండిరి. ఈ సమయముననే రావణుని బోధను 


లక్ష శ్రైణులకు (కవు(కవుముగా 


రామకథాఖాప్యకారుబు; భవభూతి మురారిభట్టులు 


వినిన పరశురాముడు శివధనుర్భంగము గొవించిన వీరుని దర్శ 
నార్భవ్మై మిథీలకు వచ్చెను. రాముని దర్శనముతో పరశురాముడు 
పరవ పీతుడయ్యెను. కొని యాతడు క్ష్యృతియకుల నాశన 
మునక (పతిజ్బ పూనినందున రామునిగూడ క్ష (తి య 
నూ, తునిగా దలంచి తత్కారణమున యాతడుకూడ వధార్హు 


డని భావించెను. ఈ యమంగళ సంఘటనవలన దశరథ జనకొ 
దుల వునములు వికలముల య్యెను, విశ్యామి(త వసిష్క్టాదులు 
పరశురాముని కోపోపశయనము గొవించి స్తా(త్తములు చేసినను 
పరశురాముడు యథాపూర్వముగ నుండు'మేగాక వారిని మారు 
మొన్యులు, కాని నేను. (పతిజ్నాపాలనమును గావింపవలెనని 
మాొరుపల్కైను, జనకు డ(స్తృ్యగహణము చేసినను శతానందుడు 
ఖాపమిచ్చినను పరశురాముడు దృశతరముగ నుండెను, పరశు 
రాముని (కోధాగ్నిని చూచిన దశరథుడు వెజిగంది తాన(స్త్హ 
మును ధరింప నుద్యుక్తుడయ్యెను. ఇంతలో రాముడంతః పురము 
నుండివచ్చి పరశురాముని తగువిధమున శాంతపరచి యాళనిని 
నిర్వీర్యుని చేసెను. పరశురాముడు తనశక్తిని రామునికి సమ 
ర్పించి శాంతచిత్సుడ్డా జ్నా నియ్మె తనసర్వస్వవ్మా న పరశు 
వును కోదండవమును రాముని క్షైవసముచేసి  తపమాచరించు 
టకు మహేం దగిరి కరిగెను. పరశురాముని పరాజయ వృత్తాంత 
ము అంకేశ్వరునకు తీరని బాధ కలిగించెను. రాముని దవమునమునకు 
లంకేశ్వరుడు తనవుం[తులతో వుంతనము చేయుచుండెను. 
రాముని అభ్యుదయము వారికి భయముప్పతిల జేయుచుండెను. 
ఆలోచనానంతరము శూర్పణఖను నుంథరా రూపమున నయోధ్యకు 
పంపనిశ్చయింపబడెను. "కై కేయి నిజమ్నె నదాసి మంథర మిథీలలో 
నుండెను. ఈ కుహనామంశోర అయోధ్యకేగి క్లైకేయిని 


దశరథుడు తనకు మున్నిచ్చిన రెండువరములను కోరునట్ళు 
చేసెను, తతృలితముగ సీతారామలక్ట శ్ర లదవికి వెళ్ళిరి, 


భరతు డీవృత్తాంతమును విని దండకాటవికేగి (శీరంగ పుర 


విహారుడగు  కోదండరామావతారు నెంత పాధేయపడినను 
యాతని వేడికోలును మన్నింపక తనస్వర్మ్మ పాదుకలనిచ్చి పంపీ 
చేసెను; రాముడు దండకారణ్యమున ఖరదూష ౯ణాది 


రక్కసుల నుక్కడగించెను. రావణు డమర్శమున సీతను 
హరించెను. రామలక్ష్మణులు సీతాన్వేషణమున యరణ్యవాటిని 


సంచరించుచు జటాయువును దర్శించి యాతనివలన 
సీతావృత్నాంతమును విని కిష్కింధ ననుసరించి వెళ్ళుచు విరాధ 
వధ గావించిరి. కిష్కింధకు వెళ్ళి సుగీవునితో మ్నె(తిసాధించిరి. 
రావణ, పేరితుడ్డె వచ్చిన వాలిని సంహరించిరి. వాలి తన యవసాన 
తరుణమున రామసు(గీవుల సభ్యమును దృథతరముజేణుటయే 
కాక కిష్కింధకే వచ్చిన విభిషణునితో (శీరామునికి నభఖ్యము 
సెరపెను. _ వాలివధతో  మాల్యవంతుని ((రావణునిముం త) 
చింత మిక్కుటమయ్యెను, అతడు రాముని లంకకు రానీయకుండ 
చేయవలెనని ఏదియే నుపాయము నాలోచించుచుండెను. రాము, 
డజేయు డనుభావము నూటిగ నాతని మనమున నాటుకొని 


క్‌1 


యెను. రాముడు సనము( దముస్పె "సేతుబంధనముచేసి లంకను 
(పవేశించెను. రామరావణ "స్పెన్యములమధ్య యుద్ద మారంభ 
మయ్యెను. రాక్టసవీరు లొక రొక్కరు మరణించిరి. ఘోర 


నం[గామము జరిగినమాదట వేఘనాథధుడు (వయోగించిన 
శకి. శరీరములో జొచ్చినందున. లక్ష్మణుడు మూర్చిల్ళె నుం 
శాట్‌ ల్‌! ళా 


జాంబవ దాదుల మంచనము ననుసరించి హనుమంతుడు 
సంజేీవిని తెచ్చుటకు పంపగా యాతడు శరవేగమున వెళ్ళి యట 


సంజీవికరణిని గానక తత్పర్వతమునే పెకలించుకొని లంకకు 
దెబ్బను. ఆ పర్వతమందలి యోషధుల. గాలి సోకగానే సౌమి(తి 
"సీదపీరి స్వస్ఫుడ్డె మేఘనాథుని బలిగొవియెను. . శీరాముడు 
రావణుని సంహరించి సీతను రక్తించెను. రావణవథానంతరము 
(శీరాముడు తాను మొదటచేసిన (పతిజ్బ్ఞమేరకు విభీిషణునకు 
పట్టాభిషేకము. గావించెను. విభీషణుడు పట్టాభిషిక్తుడై 
బందీల్నై యున్న దేవతలను మునులను  చెరసాలనుండి విడి 
పీంచెను. లంకాకాండ పూర్తికాగానే అన్నిచే పరిశుద్ద చరి(తగా 


నిర్ణ యింపబడిన సీతాసమేతుడ్డె రాము డద యోధ్యకు వెళ్ళి 
పట్చాభిషిక్స్నుడ య్యెను, 


మాతృకకు మార్పుల్ను 


వాల్మీకి మూలమునకు భవభూతి చేసినమార్చులు సమం 
జసమా ౫) యని తోచును.అతడు (వాయుచున్నది మహావీరచరితము, 
గీరాముని కోదండరామునిగను వీరునిగను _ చి(తింపవలెను, 
అందులకే (భవభూతిక్సి యీ తాప్యతయము. కావుననే పరశు 
రాముని వృత్తాంతము. రెండు మూడంకములలో కన్పించును. 


వాల్మీకి చిటికెలో ముగించిన ఈ వృత్తాంతము. నితడు 
పొడిగించుటలోగల ఆంతర్య మేమ్మ్నెయులిడును. ఒకప్పుడు 


(శీమహావిష్టవు ధరించు సుదర్శనమునకు తాను లేకున్న యీసర్వ 
సాక్షి యశక్తుడను తలంపు గలి నది, దానిని యా దేవదేవుడు 
(గహించి సుదర్శనము నుద్చెశించి “నీవు మహాబలసంపన్నుడవ్నైన 
క్షృ్మతియునిగ జన్మింపుము. నేను నాయందున్న ఒక అంశతో 
మాతనే జన్మింతును. అప్పుడు నాళక్తిని పరికింతువుగాకి 
యని చెప్పెను. సుదర్శనము కార్షవీర్యార్ట్డును డయ్యెను. 
భగవంతుని అంశ పరశురాముడ్డె జన్మించెను. పరశురాముడు 
తనయవ( కపరా(కమముతో కార్షవీర్యార్నునుని సంహరించెను, 
రావణ సంహారమునకు సర్వలక్షణ సంపన్నుడ్డెన నరుడు కావలెన్టు, 


(శీరాముడు పరశురామఘునియందున్న  యంశను (గహించి 
పరిపూర్ముడయ్యెను. పరశురామునికి తా నవతార మను స్మృతి 
లేదు, ఆయినను అంతరాత్మలో అతనికి (శీరాముని చూచిన 
వెన్వెంటనే అతడు పరమాత్మ యను భావము స్ఫురించినది. 
మూలమున విభీషణుడు కిష్కింధకు రాలేదు. వాలి రావణ 
(“పేరితుడ్డె. (శీరామునితో యుద్దముచేయ సమకట్టలేదు. 
మాల్యవంతుడు యజ్ఞవాటికకు రాలేదు. సీతను రావణున కిచ్చి 
వివాహముచే యువమని అడుగలేదు. శూర్చణఖ కుహనామంథర 


గశాశగ తి 


రూవమున వచ్చి క్లై'కేయిని వరము లడుగమని (_పోద్చలము 
చశేయలేదు. వాలి విభీషణ (శీరాములకు "స్పీహము కలుగునట్టు 


చేయలేదు. ఇన్నిమార్పులను చేసినను జొచిత్యభంగవుయి 
నటు కన్సింపదు, 


అనర్హ రాఘవమునకు పోలికలు 


భవభూతి మురారిభట్నుల నాటకములకు వాలీ శకి రామా 
యణమందలి పూర్వకథ యే యితివృత్తము,. రెండును ఏండకముల 
నాటకములే. సర్‌ ఆర్చర్‌ బెరిడల్‌ కీతు భవభూతి మహావీరచరితము 
(నాయగా భట్టృమురారి అదే ఇతివృత్తముతో ఇంతపెద్ద నాటకము 
(నాయుట చర్వితచర్వణమని మురౌరిని తూలనాడెను. కాని 
ఒక్కవిషయమునుమా[త మత డంగీకరించెను. ఇది పాండిత్య 
(పకర్షకు నికపోపలమని; ఆంగ్శభాషలోని  కనువదించుట 
దుస్తృరమని; మురారి ముందు భవభూతి నిలువకల్లు నా 2 


అనర్హమునకూడ మాల్యవంతుడు కన్సించును. అనర్జ్య మున 
కూడ వాలి దశకంథరునితో చఛెలిమిచేసినట్ళు కలదు. మహావీర 


చరితమున _ వాలి రావణ సేరితుడ్డె రామునితో యుద్ధము 
చేయుటకు వచ్చినట్మును కలదు. మహావీరచరితమున శూర్పణఖ 


కుహనామంథరగ తన విధి నిర్శ్వహించినది. ఇందు జాంబవంతుని 
(పేరణచే శమణ యను కిరాత్య స్తీ మూర్చిల్మిన మంథరా 
దేహమును జొచ్చి క్షెకేయిని వరము లడుగజేసినది. భవభూతి 


మురారు. లిర్వురును సై శేయిపాతపోషణమునకు తాప్యతయ 
పడిరి, చతుర్జ్భాంకమున మురారికూడ పరశురాముని వృత్తాంత 


మును జొప్పించెను కాని మహావీరచరితమున నున్నంత దీర్హ ముగ 
లేదు. కాని యీ కవులిరువురు జామదగ్న్యుని వృత్తాంతమునకు 


(పాముఖ్యమిచ్చిరనుటలో సందియములేదు. మురారి తననాట 
కములో ర54ఉ9 శ్వోకముల జొప్పింపగా  భవభూతితననాటక 


మున ౩390 శ్నోకముల(వాసినాడు. కైకేయి. శాంతస్వభావు 
రాలని కేవలము నుంథరాచేషముననున్న శూర్పణఖ (పభావమున 


యామెమనన్సు రాక్ట్ససత్వము జెందినదని. నిరూపించుటకు 
భవభూతి ఈమార్చు జేసెను. ఇట్టిదే మురారికూడ మంథరా 


శరీరముతో (శమణను జెప్పించి నాటకమును రంబజింపబేసెను. 
ఇట్టేది వురి వాల్మీకి చేయలేకపోయెను. ఇంకొకమార్వు విభిషణుని 


కిష్కింధకు రప్పించుట. మురారిలో వాలిసహాయార్చ ము ఖర 
దూషణాదులను రావణుడు నియోగించెననునది పెద్ద మార్చ, 


రామాయణము శరణొగతవేదము. ఈ నాటకమున సీతా 
శరణాగత్మి  అహల్యాశరణాగతి, పరశురామ శరణాగతి, _ వాలి 


శరణాగతి, విభీషణ శరణాగతి, కడపట రావణశరణాగతి చక్కగా 
నిరూపితముళల్నె నవి. 

పూర్వము నాటకములను (పదర్శించుట కనుష్న్వన 
రంగస్టృలము లుంజెడివి కావని తెలియుచున్నది. భవభూళి 
మూడు నాటకములును మహాకాళనొథుని ((ఉజ్బయిన్సి సన్నిధానమున 


యా(తార్భుల్నె వచ్చిన సభాసదుల సమౌావేశముననే (వదర్శింప 
బడినవి. భవభూతి తన మూడు నాటకములతో తా నితశిపూర్వము 
వౌడీన సెక్కుళ్ళీకములను, ఛ్‌ కపాదములను చేర్చినాడు. 
వీటిపై. అతనికి మమకారము మెండు అని ఇందువలన 
తెలియును.  మహావీరచరితము భవభూతి (ప్యపథమ రచన 
యగుటవలన _ క్లైలిలో జౌొద్దత్యము కన్పించును. మహావీర 
చరితము నాటకముగా  రాణించలేదని పెక్కం(డభి్మిపాయ 
పడినారు. (పేక్షకులకు శాకుంతలము, మచ్చ కటకము 
వలసినంత వినోదము _ నిచ్చినవిగాని వీరరస (పధానమగు 


మహావీరచరితము నచ్చలేదు. మొదటినూాటకముతో మిగిలిన 
యితని నాటక ద్వయముకన్న శ్‌ కములసంఖ్య ఎక్కువ, 


మూడంకములవరకు పరశురాముని దర్శనము, (శిరాముని 
చరితము భారతదేశమున _ (పజలజీవితములో  _ చక్కగా 
బీర్జి ౦చుకొనిపోయినది. మనవారు నాడును నేడును వీరపూజ 


చేయుచునేయున్నారు. అవ్సడే వేదశా(స్తాధ్యయనము కావించి 
పాండిత్య (పకర్షతో విరాజిల్టచున్న భవభూతికి మహానీర 
చరితము తగిన ( కీడారంగమె నది. మహావీర చరితమున తాను 
“వశ్యవాచ!” అని చెప్పుకున్నాడు. అందులకు (పబలనిదర్శనము 
౮77 శార్వూ లవి కీడితములు, 29 
నిరర్శ ళమ్మెన ధార. ఈ నాటకాంతమున (వాసీన "క్షా పాలి 
అను భరతవాక్యమున, విలంబముచేయక భూభార 
సంరక్టణ చేయవలెనని వేఘుడు సకాలమున వర్శింపవలెనని 
రాష్ట్రములు కళకళలాడనవలెనని, కవులు 
(పసాదగుణ నమన్వితమగు రచనలను చేయవలెనన్కి నిద్వజనులు 
ఇతరుల కృతులను జీర్టి ౦చుకొని (పమోదమందవలెనని వాకొనినాడు, 
కొని (పసాదగుణము మహావీర చరితములో నున్నదనియా 
లేక పాండిత్య (పకర్షతో ఆమూలాగము మహావీరచరితమును 
రచించిన పిదప భవభూతికి కల్సిన గుణపాఠమా యని సంశయము 
కలుగుచున్నది. మాలతీమాధవము, ఉతరరామచరితములు 
సరళములే యని చెప్పనొప్పు, కాని “_బౌథత్వ ముదారతా 
చ వచసొంి మా్యతమెక్కడ చూచి నను కన్పబట్బుచున్నది. 
ఈశ (పొథత్వ ముద యుండుటవలననే కాబోలు విశ్వవిద్యాల 
యములు,  పండితసరిషత్తు లీనాటకమును నిరాదరణచేసినవి, 
ఈ నాటకమునకు సెకు గ్రాపాళ్యానము లున్నట్ను కన్సట్టవుః 
వీరరాఘవుని వ్యాఖ్య యొకటి జీవానందవిద్యాసాగరకృృత టే 
యొకటియును కలవు. (పకృతము ఆచార్య రామచం[(దమి(శులు 
(వ్యాకరణ వేదాంత సాహిత్యాచార్యులు) (వాసిన (పకాశ సంస్క అనే 
హిందీటీక సుబోధకముగా ఉన్నది. దీనిని వారణాసి (_పచురణ 
సంన్ధృ చౌభంబా విద్యా భవనమువారు నొగరలిపిలో (బకటించి 


నారు. ఈనాటకమున గల శోోకములసంఖ్య 390. ఇతని 
మూడు నాటకములోని శర్మీకసంఖ్యను వృత్తరీతుల వివరములు 
గల పట్టి కను పాఠకుల _ రెఫరెన్సుకొర కిందు బొందుపరచు 
చున్నాను. " 


సగ రావృత్తృములు. 
రాజులు 


సస్యసంపన్నతతో 
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రామకథాభాష్యకారులు; భవభూతి మురారిభట్టులు 











(ఈమ వా మహా ఉత్తర 
సంఖ్య వృ త్తములటబుక్తు విర మాలతి చల 
శ్రే అనుష్ముప్‌ 1 మ! 186 వ 5 
ప ఆఅపరవ(క్ష ఆ శే ఆ 
చై ఆర్యా న క 1. యో 
త్తే ఇందవజ ర "గ 06 
ర్‌ ఉపజాతి కేటి చే ల 
60 ఉపేం్య దవ జ ఆ తి 
/ బౌ "ప్రచ్ల గ్భృందసిక ఆ శ్రే స్‌. 
దె దండక ఆ | హవ 
0 (దుతవిలంబిత ఆ త్తే జా 
0 నర్హటక ఎ "లి క్షే 
క 1 పుష్మితా(గ వ్వ 5 5 
శ ప్పణ్వీ ద్తే 43 
క 6. (పహర్శిణి 0 గ్‌ ౮ 
శే్త మంజుభాషిణి ఆజా గ/ రి 
లె మందా కాంత 16 15 దె 
16 మాలిని 13 ల 16 
7 రథ్‌"దృత :. రె వ 
[ది వసంత తిలకము ౩6 ర్త ౨6 
19 వంశస్న సో ఆలా || 
౨0 వియోగిని లా . ఇక్తు 
(511 శాయ్యాలవి (కీడితము 7 ది దత్‌ 
౬ గాలిని ర యి వీ 
ల. గడ్‌ఖరిణి క 6 అణ ౩30 
ఐత | సగ్బ్భరా ౧09 0 వం 
26 హారిణి క్‌ [2 క్‌ 
వృత్తరీతులు 25; శోకములసంఖ్య 39౮  2౨ఉఓ 255; 


మూడు నాటకములలో మొత్తము శ్నోకముల సంఖ్య=రి 79. 





భవభూతి మహావీర చరితమున పరశురామునిపా_ త నత్యద్భు 
తముగా పోషించినాడు. అతడు రాముని గర్వాపహహరణముచేయ 
వచ్చినను ఎందులకో రాముడు  భగవంతుడనెడి భావము 
స్కురించినది. 


క 


రావురోనము నయవాభిరావు 
తామాశయస్య సద్బశీం సముద్వహన్‌ 
అ(పతర్మ్ల ;గుణరామోో యకకి 


సర్వథ్మవ హృద యంగ మోటసియే. సేపా త 


అభినవవాగనుశాసన మళల్నాది సూర్యనారాయణశౌా( స్తే చరణులు 
భవభూతి విషయమున (పమాణమ్ము. వారు భవభూతి నాటిక 
ముల మూడింటిని అనువదించు శుకాక విమర్శనలనుకూడ 


ఎనెలయించిది. 
రింతును. 


"ప్ప శ్నేకమునకు వారి యనువాద మిందుదహ 


న్‌ 


గీ రావు రఘురొవు! నయనాభిరాము మగుచు 
దలణవునకు మించు నందచందంబు అలయు 
వర నకు మించు సదుణవర మొప్పు 
ఇ థె శే ॥ే 
నెల్బవిధముల నామది కెక్కి తీవు, 


రామా! నయనాభిరాముడవ్లై న నీవు నీగుణములచేే నీసుందర 
తరాకృతిచేత నన్నాకర్షి చి నాహృదయములో నిమిడీిపోయినాను,. 
రాముని గిలుచుటకు వచ్చి (పకాశముగ నతనితో పరశురాము 
వ భవభూతిలోని చమత్కృతి. ఎదుటి 
వాఠవర్షె నను వారికి తవముకు గల బంధుభావము ఉఅలీయకపోయినను 
హృదయాంతరాళశమున నున్న భావమును (పకటింపజే యును. 


డిట్ల నగలు నా 
ఖగ్తా 


ఇట్చిభావమేకడా ఉత్తరామచరితమున పరిపక్వమ్మైె పరాకాష్టకు 
వెళ్ళినది. లవకుశులు (శీరాముని దర్శించినపుడు '“తాతపాదో అని 
పీలిచిరి.. తండీ అని సిలిచిరి కావున (శీరాముడు పు(త 
పాత్సల్య భావమున వారిని కవృంగిలించి నాదరించెను. ఇలు 
తాతపాద యని పిలుచుటకు చం[ దకేతువు కారణము, అతడు 
వీరిరువురి (పియవయస్యుడు. 
తమకును తం( డియేనట. 
కథానాయకుని దర్శనము 
సార్వఫ " మునకు 
వీ రాత్మజుల్డె యుండుచేమోనను భావము కలిగినవి. ఇదియంతర 
భావము. ఇతమిత్సమ్మని వారికి పరన్సేరము తెలియదు. 
రాముని పరశురాముడు జగత్పుణ్యరాశి యని సంబోధించినాడు. 


అతనికి తంగడియ్మె నప్పుడు 
కుశలవులకు వాల్మీకి రామాయణ 
లభించెనను కోసల 
దలపింపడే యుచున్నందువలన 


సం పీతి, 


సీతరూవును 


భట్టు మురాశికూడ పరశురాముని చక్కగ చి తించినాడు. 
రాముని చూడగనే అతనికి కల్సి నభావము:-- 


సవిధముపసరన్‌ సమూలకాషం 
కషితనృపాన్వయమద్య మాం ధినోషి 
హరిమివ కరికుంభకూటకోటి 
(పకట కీర నఖాంకురం కురంగః 


దినికి సత్యవోలు కామేశ్వర కవికృత అనువాదపద్యము. 


భూపకులముల నామూలముగ వధించి 
మించు నను జేరి వేడ్క గావించెదౌర 
కుంభికుంభాళి. జీల్చిన గో క్హిసంగు 
సింగమును జేరవచ్చు కురంగమట్ము. 


భట్టుమురారి. చిటతించిన పరశురామునిలో కొంత ఉదాత్తత 


కలదు. అంతేగాక భవభూతి రాముని జాచి జారీపడినట్ము 
కనిపించును. పరశురాముడు రాముని జాచి కంటనీరుపెట్టు 


ర5్‌తి 


భారతి 


కున్నాడు, 
దిట్ట నెను; 


ఎందుక్సు కంటతడిపెట్టుచున్నావనన  వరశురాము 


సంభూయ్మె వ సుఖాని చేతసి సరం భూమాన మాతన్వతే 
య,(తాలోక పథావతారిణి రతిం (పస్తాతి నే తోత్సవకి 
సత్వం నూతన ఏవ కంకళాధరఃి (శీమాన్ప్సి యశ్చేతసో 
హంతవ్య? పరిభూతవాన్నురు మితి (పాగేవ దూయామహే 
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దీనికి మల్నాదివారి అనువాద ముదహరింతును:--- 


మ. కనువిందయ్యెను నీదు మేను, 
మది అగ్నంబయ్యె నీరూపు, 
మొనానె పండె నది 
నీ ర 
చేతికంకణమున్నైనన్‌ విప్పలేదంచు 
జాలిని గ్‌న్నాడను, 
గాని మాగురుని విల్మేదించు దోషంబు 
నీ తను విచ్చిత్తికె నర వ్నెన దను చింతం 
గంట నీర్వెట్సి తిన్‌. 


కైకేయి పా తనుకూడ చక్కగ పోషీించినాడు, రాముడు 
రావణవధానంతరము సాకేతమునకు తిరిగివచ్చినప్పుడు 
జై కేయి ఇఖిన్నవదనయ్మె యుండును. ఆమెను అరుంధతి పల్కు 
రించుచున్నది, 


అరుం (క్షై కేయిని జూచి) కోడలా! అట్టున్నావేమి 
కైకేయ ఏ అమ్మా మంథరచే వరము లడిగించి కుమారుల 


నడవికి బంపించినానని లోకాపవాదముపాళ్నె 
చున్నాను, ఆ పిల్టలమొగ మెట్టు చూతును, 


(కుంగు 


అరుం ఏ; అమ్మాయీ! నీవు తవ్పువేసినట్టు వచ్చిన నింద 
సరిగాదు. ఆ విషయము మోగురువుగారపుడే యోగ 
దృష్టి ని దెలిసికొని యున్నారు. 


అఆందణు ; ఎట్లు, ఎట్న?ి 
హ్‌ భా 


అరుం ; మాల్యవంతుని దురాలోచనమునుబట్టి శూర్పణఖ 


మంథరారూసము దాల్ని యట్నుచే సెనని-- 
క్లై కేయి నిజముగా మంథఠరమాట విని (శీరాముని అరణ్య 
ములకు పంపించెననుటు జగమెటేగినసత్యము. కాని భవభూతి 
మురారులు క్షెకేంయి నిజముగ అట్టు చేయలేదు; నిమిత్త 
సామాన్యముగ భవనభూతికి 
కవిత 


మా(తురాలు అని వాకొనినారు. 
కాళిదాసునకు తారతమ్యము నెరపుదురు, 
ఒడుదుడుకులు లేనిది. భవభూతి సందర్భ్చోచితముగ నత్యున్నత 
స్ప్రితికి వెళ్ళగల సమర్శుడు, (పతిభావంతుడు. ఈ స బవ 
మోతని నాటకములలో గోచరించును. భవభూతి (పవేశ 
"పెట్టి న నాయకు లత్యుత్త, మ న్నెతిక ధర్మాచరణ పరాయ 
ణులు, భవభూతి విదూషకుని పాత లేకుండ తననాటకము 
లను (నాసి మెప్పువడసినాడు, భవభూతికి మానవస్వభావ 
విరూపణము సహజముగా (వొప్పించిన (పతిభ. ఈ విషయ 
మున కాళిదాసున కంగతాంబూలము రాదు. (_పకృతివర్మ నలో, 


కాళిదాసు 


మానవస్వభావ వర్మ్మనలో న్యగగణ్యుడు, నా మతమున కాళిదాసు 
(పతిభయంతయు వుఫఘసందేశమున 
అందుకే కాళిదాసుని (పశంసించు వారు భవభూతిని మేల్మేలన 
లేరు. దానికి కారణమును భవభూతి తన మాలతీమాధవమున 
నిర్భీతిగ బేర్కొనినాడు, మహావీరచరితము చక్కని నాటకము, 
సాహిత్యపిపాసువు లీ నాటకమును జదివి యానందించురుగాక. 


నిక్షిస మె యున్నది, 
చచ చం కాజా 


సమానధర్మేణ సమర్పితవ్‌, రై 


ర్‌శ్షీ 


అప్ప శ 


యాలపలి 


౧౧ 


(30డవభఖాగం౦) 


(శ్రీ ఉన్నవ లక్ష్మీనారాయణ 


నాటకీకరణం౦ ; శ్రీ గోపీచంద్‌ 


[సమయము : ఉదయము ఎనిమిది గంటలకు. ] 


త్వరగా బువ్వకట్ము అత్నౌ, 


మాలిక్‌ క్రై ఎందుకయ్యా అంత తొందర. 


అప్పు ం 


పొలానికి గొడ్డను తోలి వచ్చా. మళ్ళవెయ్యకపోతే 


ఆసాముల చేలల్నో వడతలుుం 


మాలక్ష్మి : ఇదిగో అయిపోయింది. 


రోము ; 
నేరిగ 


రాము 


సంగ ; 


రావు ; 


సంగ 


రామ; 


నరిగ | 


శ జ్‌ న ఎ 
(బజార్నో రామదాసు, సంగదాసుని కలుస్తాడు.) 
ఎక్కడికి సంగదానూ. బుచ్చయ్యగా రూళ్ళ ఉన్నారా ? 
నిన్న నీకోసం వచ్చారు. నీ వింట్తో లేవు. ఈవేళ 
మళ్ళీ పోదామం కే నీవింట్నై ఉన్నావేమా చూతామని 
వస్తున్నా, 

నేనూ వారి దర్శనం కోసవే వస్తున్నా, వారు గొప్ప 
వేత్తలు యెరుగుదువా యిదివరకు వారి సంగతి. 


ఇదివరకు. వారి 
కొంటొనుం నిన్న 


“పీరు విన్నా, మహాజ్నా నే అను 
భక్తియోగం. వారికి చదవమని 


యిచ్చాను. అభ్శిపాయ మింకా చెప్పలెదు. 
అంటీ జ్నాపకం వచ్చింది. రాసవుండలమనే పటం 
అదుల్బతంగా ఉన్నది. 


నాదగ్గ ర యింకిక పటం కూడ ఉన్నది. దానివి 
వమననంచేస్పే (పేమ, భక్తి కుదురుతుంది. దానివంక 
చూస్తే పరుగత్తే మనసు కూడా కట్టుబడుతుంది. 
నాకు అనుభవంలోకి, వచ్చింది, నీవు కృష్ణ భక్పుడివి 
గావాలె. శ్ర 

నేనా, నేను గోపికను. జ్జ 


రావు ఏ గోపీకవా ౩ సంగదానూ, గోపిక చేమిటిరో ? 
నంగ 2 నేను కొనేమో అని పిలుస్తున్నావా సంగదాసున్నే 


గోపికను గూడొనూ, 


రామ : (యోచించి గోపికలది _'పేమభక్తి కదా. 
సంగ 2 నాదీ అదే. 


రాము : 


బుచ్చ న 


రొవు ; 


బుచ్చ శ 


రావు; 
బుచ్చ జ్జ 


రావు 


బుచ్చ ఇ 


ర్‌ర్‌ 


ఖా ఎ న్‌ 
 వాండ్శది (స్త్రల (సేవ. 


(పేనుకు ఆడ పేవూ, మగ పేమా అని. విభాగ 
మున్నదా లి 
; వాండ్భు (శీకృష్ణుని నాయకునిగా కామించారు. 
వ నేనూ అట్టాగే. (ప్రేమిస్తాను. అయ్యగారున్న 
యిల్శిదే, , 
; తోం నాకు విషయం పూర్చిగా అవగాహనకాలేదు. 
వుననం చేస్తేనేగాని మనస్సు కెక్కదు. విషయం 
మట్టుకు దొడ్డది. 
గ్‌. 
(ఉత్తరీ యం నడుముకు చుట్ట కొని) ఆయ్యా 


బుచ్చయ్యగార్లూ దాసుడిని -- (అని సాష్టాంగ నమ 


స్కారం చేయును. ] 

అయ్యో. నాకు సాష్టాంగ నమస్కారం చేస్తన్నావా. లే, 
రావుదాసూ. 

(లేచి నిలబడి) ఇది బహు సుదినం. తము దర్శనం చేయ 
వలేనని యెంతకాలమునుం చో అనుకొంటున్నాను. మా 
అయ్యగారు. తమరిని గురించి అనేకమాట్టు (పస్తా 
వించారు. తమ వాట బహ చెప్పారు, 


సీత య్యగారు. నాకు జ్యేష్మపోదరులు. వారి గురువు 
గారి దగ్గర నేనూ కొన్ని విశేషాలూ (గపించా. 

తవురు అన్నీ (గహించారు, 
దూరంగా నిలుచున్నా రేమి. ని యిట్ళా వచ్చి వసారాలో 
కూర్చోండి, 

తమరు అచలపరిపూర్చులు. తమకు యే భేదమూ 
లేదు. మాబోటి అజ్బ్నానులను లోకవ్యనహార మొకటి 
బాధిస్తున్నదిగా. దానిని అనుసరించి పోకపోతే వీలులేదు. 
నీవన్నీ _తెలిసినవాడవు, నే చెప్పవలసినది యేమీలేదు, 
నీ అభ్మిపాయంతో నీ కొడుకు ఏకీభవిస్తాడో ? నీ 


“జ్లానంి సంగతి దేవు డెరుగు, యూ "ఖేదాలు ముందు 
కొట్టి వేయమంటాడు. 


శారతి 


రొమ : ఇంతకూ నే నొక్కనంగతి మనవిచేస్తా. కళ్ళి వంకలు 
పొయి తీరుస్తుంది. వొడిలో ఎన్ని లోపాలుంటే నేమి 
గనుక ౪ తమరు అను(గహిస్తే అన్నీ చక్కబడుతవి. 
2 దానిదేముంది ౩  రామానాయుడుగారు. యిప్పుడు 
వస్తున్నారని కబురు వచ్చింది. వారు చాలా యోగ్యు 


అని వింటౌొను, 
: వారు నిశితయోగులు. మావూరి. దుర్మార్నా నికి వారు 
ంయవావూళో ఉండబసప్లే వరాలు కురుసు న్నవి. మూ 
భా వ క్‌ అటి 
పలవాడు వారి దగరనే ఉంటున్నాడు. బుడి గరి 
లా 1 డా 
సింది వాలీ. 


: అందరూ మీ పిల్టవాడే రావమానాయుడుగారిని. చెడ 
గొట్టు తున్నాడంటుం మే నీవు వారు నేర్పా రంటు 
న్నావా లి 

యెవరు యెవరికి నేర్చినా నడవడితో తప్పులేదు* 
ఒకరికి అపకారంచేసి యురుగరు,. 


; ఆమాట అంచరూ వొప్పుకుంటారు గాని “౯ న్ని 
చర్యలు లోకానికి విరుద్ద వుంటారు. 


రాము : ఆసంగతి నేను చెప్పేమా[(తపువాడిని కాను. తమరు 


దయవేశారు. తవురు అను(గహిస్తే అన్ని వంకలూ 
డే తిరుతవి, 


బుచ్చ : యథార్భం చెప్పుతాను, వీ పిల్లవాడు గొప్ప మేధావి. 
వారి ఉభయులతో గలఠిసి మాటాడుదామని నాకోరిక. 
రావు : మా పిల్షవాడీ విషయంలో తమరు గొప్పగా మాట్మా 


డడం వాడికీ స్టే మంకాదు. అవన్నీ తవు ఆశీర్వచనా 
లుగా భావిస్తాను. 

బుచ్చ : నే చెప్పినదాంట్‌ప్ల అతిశయోక్తి ఏమీ లేదు. నాయుడు 
గాదని కూడా చూడవఠలెినని కుతూహలంగా ఉన్నది. 


రావు వ; అదుగో వారే దయచేస్తున్నారు. 


[కి (రు చెప్పుల తో రావానాయుడు (పవేశిస్తాడు] 


రావుదొసు కూడా వచ్వాడే. 

అయ్యవారి దర్శనం కోసమే వచ్చాను. ఎన్నాళ్ళనుంచో 

ఉన్న కోరిక ఇప్పుడు ఫలించింది. 

రామా : నమస్కారమండీ. 

బుచ్చ ఏ కూర్చోండి. నల్హబోతువారి కుటుంబం అం కు మన 
జిల్హాలోకల్లా ఘరానా పొందింది. పాల సము[దంలో 
అవృ్బతం పుట్టినట్టు నాయుడుగారు జన్మించారు, 

రామూ : మా కుటుంబానికి కొంత గౌరవం ఉన్నదేమోగాని, 
నేను” అవృతమువం టి వాడనుగాను? 

రామ ; అయ్యగారికి నాయుడుగారు కిత్త. తమరు చెప్పిన 
సంగతులన్నీ నిజవే. ఆయినా అవి వినడానికి నాయుడు 
గారికి ఇష్టంగా ఉండదు, 

బుచ్చ ఏ సంగదాసూ, 'ఏవున్నా సంగతులు చెప్పవోయ్‌. 

పెద్దలు తమరు "సెలవియ్యండి, 


రామూ 


రావు 


'సంగ ; 


రావు ; అయ్యూ, (పపంచంలో మానవుడు సత్కర్మచేస్తూ 


ఉండవంసిందేనా 

బుచ్చ : వ్యావహారికంగా విచారిస్తే దుష్కర్మ చేయడం కం 
సత్కర్మ చేయడం మెరుగు. పారమార్ష్శికంగా విచా 
రిస్తే రెండూ బంధహేతువులే. 


రావూ ; నిష్కామకర్మ ఆయితేనో ౨ 


బుచ్చ : నిష్కానుకర్మ బంధహేతువు కానిమా ళు. అది చేస్తూ 
ఉండవచ్చు. 
సంగ ; పారమార్శి కంగా విచారిస్తే స్మతయాగాలు చేసిన 


బుషులూ, రాళ్నగెటిన రాక్షసులూ ఒక ఆంతసు 
వ. హ్‌ నా అనో 


వారేనా 

బుచ్చ : ల్‌ చెప్పిన (సకారం ఉభయులవి నిష్కామకర్మ 
అయిచేే ఆయా కార్యములవల్డ పారమార్శిక విషయ 
మున కలుగగల _ (పతిబంధకములు వారికి. లీవనే 
చెపుతొను. 


సంగ : మంచి, చెడూ కార్యములవల్డ లోకమునకు కఠిగే సాధక 
బాధకవు. లటుండనిచ్చి 


లను బొధించవా 


కర | ఫలములు నిష్కాము 


బుచ్చ : (ప్రారబ్బం భోగంవల్న నశిస్తుంది. సంచితము ముక్తి 
వచ్చినప్పుడు విడిపోతుంది. నిష్కామ కవచంవల్న 
యిప్పుడు మట్టం కార్యముల ఫలం అంటదు. 

సంగ ; పారమార్శి కమునకూ వుంచి చెడూ 
సంబంధంలేదా 2 

బుచ్చ ; ఇంతవరకుంటుంది. ఫలాపేక్టతో గూడినడ్డె తే రెండూ 


పనులకూ 


సంచితమును వృద్దిచేసి ఆ సంచితము నకించక 
పోతే (పారబ్బంగా మారుతూ జనన వురణములకు 
'హేతువవుతుంది.  పరమార్శమునకు యివి రెండూ 


చాలావరకు  నవూనాంతరములనే చెప్పవచ్చు, 


సంగ : పరమార్శమునకు పాప పుణ్యములు చాలావరకు సమా 
నాంతరములని శలవిచ్చారు. నాయం దను[గహముంచి 


రెంటికి గల  తారతవ్యుమును తెలుప వేడుతున్నాను. 
బుచ్చ : వుణ్యకర్ములు సరలళోకములలో 
భక్తశేషమును వర్త లోకములో అనుభవిస్తారు. సత్య 
లోకమును పొందినవారికి సద్యోముక్తి లేకున్నా (బహ్మ 
కల్పము లోపుగా పునరావృత్తి కలుగదు. ఇం(దత్వ 
(బహ్మత్వముల సహితవమూ పుణ్యవిశేష౦చేత పొంద 
వచ్చును, పాపకర్ములు నరకంలో పాప ఫలము అనుభ 
వించి శేషమును వుర్త గలోకంలో ననుభవిస్తారు. పుణ్య 
కర్ములు భోగములను కామించి అనుభవించి లోసి వాటిని 
నశ్వరములన్కి తుచ్న నృ ములని తెలుసుకొని, వాటిని అను 
భవంచేతనో, 'తపోమహివమునో సంచితమును నశింపజేసి 
బొగిలినట్టి గాని, లేక వేగినట్టి గాని గింజలు మొలవ 
నటు పునరావృత్తి రహితవ్మా న పరమపదమును పొందు 
తౌర్గు. పాపకర్ములు వాల్మీకాదులవలె వుహాపురుష 


సౌఖ్యములను బాంది 


ర్‌ 


మాల 


(పసాదముచే అరుదుగా సన్మార్శమును _బాందినా 
సాధారణంగా పాపులు నిష్మాములు కాజాలరు. ధువుడు 
భగవత్వొక్నాత్కారం బొంది మోక్ట్మృమును కోరలేదు. 


య్‌ 


| దూరంగా గొడ 

కేకలూ. వినిపిస్తాంటయి. ] 

అష: వెరే సాయిబు, నీ బ్మకి అలుగుబండమోాదిగా పోతున్నది. 
వెంక : వాడిది దొంగమేతలు మరిగిన గొడ్డు. 

సాయిబు ; యహూవ్‌, యహోవ్‌, తిరిగిటూ-| అని కేకలు 

వేస్తూ బూతులు తిశ్చైవరకు గిజ్తున మళ్ళుతుంది. 


మునకు పాగాకు యెక్కువ ఆడతాడు. వముండిగపాకు 
చుట్టలు తగలెయ్యండోయ్‌. అరె నిప్పులేదు గావాలె, 
అయితే ౦వాపూట పస్తుకింద లెక్క. 


అరుపులు, గొడ్డ కాపర్ధ 


కంక? 


అప్పు : ఇప్పుడు చుట్ట లెందుకు పెడతారుగాని యైవరన్నా 
కాసేపు పదాలు పాడండిరా .... 


వంక : పదాల నరిసిగాడె దానికి మొనగాడు. 
[ నలుగురు నరినీగొడిని లొక్కునివచ్చి ' మధ్య 
నార్‌ 
గూల్‌ బెట్టారు. ] 


నరిసి ; నేను పాటలు మరదిచిపోయినారా, చిన్నప్పుడు బాగా 
వచ్చేవి. వీ రెవర్షెనా ఎగతాళిచేస్త్తే నేను పాడను. 


అప్ప ; ఇప్పుడు మహా పెద్ద వాడివి అయినావు గావాంలె. వచ్చి 
నంతవరకు 
నాకు సుంగారం పాటలు వచ్చు. 
బూతులేనిది రుచిలేదు. మొదలు పెట్ట క్ట 
ముందొక పద్యం జదువుతా. 

జొన్నచేనికాడ సాగసుకత్నెను జూచి 

నిన్న మేల నుంచి నిదురలేదు 

దాని నన్ను గూర్చి దయసపేయు మాధవా 


కానియ్యి. 
రం 
వెంక :: 
నరిసి ; 


పొన్నపూలతోటి పూజ సేతూ. 
వేంక ; 
అప్పు: నీ చమత్కారాలు చాలించి వాడిని పాడనియ్యి. 
సుబ్బ : పదంపాడరా, పడ్చేల కేమి, నే దరువేస్తాలే. 
సాయిబ్బు : గుండేలుగాడి పదమంత మంచి దింకొకటి లీదు, 
నరిసి ; గుండేలుగాడిపదం పాడతాగాని, మాదిగెముత్త్నాా నీవు 
చిందెయ్యరా. ట్ట 
గుండేలుగాడి తమ్మ్శుడంట-ామందపాటి కోటడంట 
మారెళ్ళ సుబ్బడంటాా-మందుబెట్టే చం పెలోరబ్బో 
గుందేలుగా 
అబ్బొ గుందేలుగా--- ఓీ రబ్బో గుందడేలుగా 
అబ్బో గుండేలుగో-ా. ీరబ్బో గుండేలుగో.... 


ఒరే వీడికి నిద్నర పట్టటం లేదురా, ఎందుకో, 


రి క్‌ 


పలి 
మన్‌ 


ముత్తడు : [ దేహమంతా లయస్వరూసపమయి చిందులు తొక్కు 
తున్నాడు. ] 
తక్కిస్కా--తక్కిస్కా---తక్కిస్కా--తక్కిన్కా. 
సుబ్బ వ ఇంకొకటను, పొద్దుగూకులూ ఒకటీ  ఆయిటే 
బాగుండదు, 
నరిసి ; మొదలు బ్బా పకంలేదుు యిది బలేపొట వినండి. 
నీకు నీవొరు లేరు నాకూ నావారు లేరు 
యేటిఒడ్మ న యిల్మ్డుగడదం పదరా 
చల్‌ మోహనరంగా 
యేరు వస్తే 


[పిల్ల లంతా విగహమువలే నిన్చెప ఎల వంటలూ 
భు రా కలా 


యూీది పోదాం పదరా 


కూర్చున్నారు. ] 
మనిద్దృరీ మనసొక్క 'ల్నితే మలెవూలా తెప్పకట్టు 
తెప్పమోాదనె తేలిపోదాం పదరా 
చల్‌ మోహనరంగా... 
తెప్పమోదనె తేలిపోదం పదరా.... 
సుబ్బ : (మనసులో) యింత పెద్దది పాడుతావేమిటి ? 
కంటొ కాటిక బెట్ట కడవా చంకానా బెట్టి 
కన్నీటా కడవ నింపీతి గదరా. 
నరిసి ; ఎందుకు అప్పయ్యా చూస్తున్నాను 
అప్పు ; ఈపదం ఎందుకో నామస్సును కుదుపుతూఉందిరా. 
వెంక ; ఒరే నరిసిగా యూ యేడుపుపద్యాలు చాలించి రుచిగా 
ఉండేవీ కరకరలాడేవీ కానియ్య్వరా. 
నరిసి : ఈీలోరి బండోడాాఒయ్యారిబండోడ 
నీమోద నామోజు నింపూ బండి, నీమోచ నామోజూ 
వెంక : నీ మోద నా మొజా.... అంతమా(తం తగలవద్దూూ. 
సుబ్బ 2 యల్లామ పదం నీకు వచ్చుటరా ౨ 
నరిసి ;: అన్ని వచ్చు. 
సుబ్బ : బలే అది అన్నిటికి కిరీటం. 
మటీ యాల్మా మేలాామలే యాల్తామే---(అని పయి 
గుడ్వ్డ యెగురవేస్తూ అన్నాడు.) 
అప్పు వ యల్టామ పదమూ వద్మ్న. నాగులామ వదమూ వడ్న్‌. 
వట్టి బూతు. ' 


వెంక వ మాకు అదే కావాలె. అప్మ్కాయ వద్ద మేనే గావాలెనన్నా. 
బూతేమిటి 3 (పపంచంలో బూతజేలేదు. 
అప్పు : యెవరడిగింద్‌ వద్చుగొని, వీయిష ంవచ్చింది ఏవో 
టవ 
ఒకటి అభఖిరుపదం పొడు. 
నరిసి : (లేచి స్పెగుడ్డ పమిటవేసుకుని) ఇదే ఆఅఖరుది. 


వినండి. ఇక న న్నడుగవడద్పు, 


భారతి 


తాన తంధాని తాన తంధానాన్నా, 
అయీ కావేటి వేంకట శాయీ, 
"పెబ్బలోన చేయివేయీ శొలు దీసి నాకీయా 
మసిబూసుకొని నీవు బోయి 
అయీ, కావేటి వెంకట శౌయీ 
నీ చెవుది చారెడు కమ్ము కమ్మ దీసి నాకిమ్మ 
బూడిదె బూసుక పొమ్మ, 
ఇప్పుటికింతే. ఇంకా జాంపొద్డున్నది. దున్న 


పోతు సవార్శు తీతాం పదండి.గొడ్డుయిగ నిలువవు, వాటిని 
మళ్ళ వేసినట్టుగా గూడా ఉంటుంది. 


త్తే 


సంగ : ఏమి తేలిందం మే దుష్కార్యములు సాపేక్టకములయినా 
నిరపేక్టకములయినా కర్షకో, లోకమునక్‌. బాధాకర 
ములే. సుకృతములు సాపేక్టకములయితే లోకమునకు 
(శేయమూ, కర్తకు స్వర్గాది భోగములూ యిస్తూ 
బంధహేతువు లే"తవి. ఫలాపేక్ష లేనియెడల లోకోప 
కారములు మాత మవుతని, 

బుచ్చ £ దానికది చేరిస్తే సరిపోతుంది. ఫలాపేక్స లేకపోతే పాప 

ని కర్మములు చేయడానికి (పోత్సాహమే లేదు. అపుడు 
రాక్టసులూ స్మతములలో రాళ్ళగొట్టరు. 
లేకుండా సత్కార్యములు చేయడమున  కలవాటు 
పడ్డవారు. (ధువుడివలె సిద్దములయిన సంపదలనే 
త్యజించి సపరమపదమునుమా(తమే  ఆశించుతారు. 
స్వర్నాది భోగములు లేకపోయినవని చింతించరు. 
ఇంతేకాకుండా ఫలాపేక్టలేని సత్కార్యములయందు 


ఇల్ల జాట్ల 
ఫలా ఎక 


ఆదరము హెచ్చు. ఫలాపేక్ట లేనప్పుడు కర్తృత్వము 
భగవంతుడిదే అవుతుంది. చేసేవాడూ చేయించేవాడూ 
అతడే. కార్యస్వామ్యం (పత్యేకవ్యక్తి నుండి మారి (పభువు 
దవుతుంది. ఒకనౌకరు తన్గస్వంతకార్యమును నెరవేర్చు 
కొనేటప్పటికం ము (పభువుకార్యమును నెరవేర్చే 
టప్పుడు యెక్కువ అధికారం చలాయించగలడు,. 
ఫలాపేక్స లేక అధికారవశమున చేసినపనులకు నొకరు 
జవాబుదారీ లేదు. యితరులకు వర్తించే ధర్మములు 
అతనికి వర్షించవు. 
సర్వధర్మాన్‌ పరిత్యజ్య మామేకం శరణం (వజ 
అహంత్వా సర్వ పాపేభ్యో మోక్ట్యయిష్యామి మా శుచ. 
అని (శీకృష్ట  భగవానుడన్నాడు. అదుగో, 


జ్‌ 


గుర్తు, అక్కడ నిలవండి, 
సంగ వ నా చిత్తం గోచరమయింది. 
సుచ్చ ; ఇప్పటికే కాలాతీతముయింది. శరీరమాద్యం ఖలు 


ధర్మసాధన మన్నారు. భోజనాత్పరం మాకందరికీ సావ 
కాశంగా వుంచు దయచేయండి. నాకింకా తనివితీర 


తో 


5్‌రి 


లేదు. మాతో యింకా సంభాషించవలెనని కోరికగా 
వుంది. 

రామానా ; మా పుణ్యంవల్ణ తమరు దయచేశారు. 
వలసీనమాట తమరే అంటున్నారు. 
“సెలవు 


తే మన 
మరి ఇప్ప ఓకికి 


రావు;లామనిషిి గొప్పు వేత్త, 
సంగ:--గప్పు భక యు. 


రా,నా;లాగొప్ప యోగి. కవులాల్నా ౦టి కండ్ఞ లోనుంచి (బహ్మ 
తేజం కురుస్తూ వుంది. 


రామ:--తవమరిక ఉండండి నాయుడుగారూ్యూ సంగణ్మి వాళ్ళ 
వమ్ముకి చూపి పంపుతా. 


రా. నాహాత్వరగా రా సంగదాసూ, నీతో చాలా మాట్మాడాలి. 
జ్యోతి:--అమ్మా, చిన్నన్నయ్య వచ్చాడే. 
మా:-- (పరిగెత్తుకొనివచ్చిి వచ్చావా నాయనా, మా అయ్యను 


చూచి ఎన్నాళ్ళయింది. కండ్శ పోయినట్నుఉంది, 
సంగ;---వారం లోజులేకా. 
రావము:--నీ కట్టా'గే ఉంటుందోయ్‌. 
మాూ;--మా అయ్య జున్నుపాలకు అందుకున్నాడమా (1 


జ్యోతి:---అన్నా! మనకు బుజ్నావు బుట్టింది. 

సంగ;--పెయ్యదూడేనా ? 

మౌా;ః--కాదు. మాగాని దున్నెందుకు పుట్టింది. 

సంగ:--అరంజోత్సీ నీవు బాగా చదువుకుంటున్నావా ౫ 

జ్యోతి:--ఆ! నీవిచ్చిన పుస్తృకమంతా అయింది. ఇంకొకటి తెచ్చి 
పట్టు ఖ్‌ 

రామ;--వాకిట్నో మంచంమీద కూర్చుందాము రా--చల్మగాలిలో, 

మా:--కాసేపు కూరోనిస్తూ ఇక్కడ. నిన్న నీవు చూచివచ్చావుగా. 

సంగవా-అప్పాయ బాగా సాగుతున్నాడే, 


మౌా;ాలానీ వట్నా అనగూడదమా ఫ్రేదిష్క్టి తగులుతుంది. వాండ్గమ్మ 
లేవడంలేదు. మోచేతిమీదా దండమీదా ఎవఠలో కొట్టా 
రట, బుజం వాచి (బహ్మల్‌"డ్హ యింది. ఊళ్లో వుంగల 
వైద్యునికి చూపిస్తే లోపల ఎముక చిట్సింద్కి తనవల్మ్య 
కాదన్నాడు. మధ్యాహ్నంనుంచీ నీకోసం వాక్కు మోయిన 

కలవరిస్తున్నది. ౪ 

సంగః:--ఎవరు గొట్టారు? 

మౌ;--ఎవలో బసివిరెడ్డటనీ 

సంగః--ఎందుకూ ౨ 

రామ:లామన కర్మం. మాల మాదిగల్నౌ పుట్టినందుకు. చేని 
గట్టు మీదిగా నడిచిందెలు, ఇగెప్పుడూ ఇటు రావద్దని 
కొట్టి, గడ్మి వూడ దీసుకున్నాడు, సరేనా? 


మాల 


సంగ:లాబాగానే వుంది, నే వెళ్ళి చూచివస్తా ఆమెను. రారా బావా... 


నూ:-ానీవు కోముటింటికిపోయి 
(వాయ కొనక్కరా, ఇంట్ళొ నిండుక్‌న్నది. కడి గా 
ఉంటే పొద్మ్నన అమ్మాయి వసుకొన్నది. 


లూకి ఇల్లా 
జున్నుబొలల్గాకి కాస్త బెల్ద 


రావముః--ఒక సవాసీరుతేనా? 
మొ:-ాతీసుకరా, లేనప్పుడు పరుగెత్తే దానికం మె, 
రామ:--నాకు వట్టిదే పోశావుకదా, ఒకమ్మగన్న బిడ్మననె. 
మూావాానే నొక్కదాన్నకా పరాయిదొన్నిక్కడ. నేను తిన్నానో లేవో 
వీరు విచారించారా?' 

॥ = ణ్‌ 
రామ:-ానీవు తినకుండా మాకు పెట్టవచ్చావాః అనుకున్నాం, 
మా;--తనకు మాలిన ధర్మమా, నే తినే మీకు పెడుతున్నా, 


అబ్బాయి వచ్చేలోగా రా, చీకటిలో ఎందుకు పంసేవని 
నామీద కోప్పడుతాడు. దొడ్డో చెట్టపొదు పెట్టినందుకు 


ఒక పొట కాయ కాసింది కోసిచ్చి పో తాలింపు వేస్తా, 
గ) | బి క్‌ 


గ్‌ 


[ సంగదాసు మేనత్త ఇంటికి పోయినాడు, సుబ్బలక్టి శ్ర 
గుడిసెలో కుక్కిమంచం వేసుకొని పడుకున్నది. | ' 
సంగ:-ల-ఏ మతా, వంటో ఎట్టావున్నది. 
సుబ్బవానాయనా వచ్చావా? నీ కోసమని ఎదురు చూస్తున్నా. 
మోచేతిదగ్గె రనుంచి గూడడాకా పర్వతాకారంగా వాచింది, 
వల్చమాలినపోటు, నేను బతకననే దిగులులేదు. అప్పుడు 
ఏణ ర ౦ వాడె ఉండగా మీ మావు చచ్చాడు. అప్పటినుంచి 
వం శా కనా 
అష్ట్టకష్టాలుపడి పెంచా. చిటుక్కున ఒక దెబ్బగొట్ట 
ఎరుగను, నా కడువు నాయగ టు కొని కరువు రోజులో 
౧ ఈ న్‌ 
గూడా వాడికి ముప్పూటా అన్నం బెట్టాను. నారోజు 
లేమా అంత్యానికి వచ్చినవి. వాడిని నీవు చేలు వదలొవా 


షన 


ధ్ర 
గు 


అం మీ ఎందుకూ గాకుండా బోతాడు. ఈ దిక్కునూలిన 
పక్షిని నీవొళో వేస్తున్నా. మీ అమ్మ ఒకరి వంటిదిగాదు. 
జీతగాడని పేరేగాని ఈ రెండేళ్ళనుంచి తన బిడ్సలతో వొక 
ణ్యిగా చూస్తున్నది. నీ చేతిలోబెట్టి దిగులు లేకుండా 
వెళ్ళిపోదామని కని ఎట్టు క్‌న్లి ఉన్నా. అప్పడూ! యిట్ళా 
నామంచంమీద కూర్వొ నాయనా, వట్టి అర్భ్భృకుడు. ఇగ 
అత్తనే అమ్మనుకో. చెడు సావాసాలు పోబోకు, సంగ 
బావను దేవుడినిగా ఎంచుకో. 
[అప్పడు ఏడుస్తాడు. ] 

సుబ్బ:--ఏడవవద్ను నాయనా, ఏడవవద్బు. 
[సంగదాసుకు కండ్థని నీళ్ళు గిజ్లున దిరిగినవి, మీద 
చేయివేసి, | 

సంగ:--అత్వా, అప్పడికి వచ్చిన భయంలేదు. వాడికి వేము 
ఏ లోపమూ లేకుండా చేస్తాం. నీ విక్కడవుం టు లాభం 
లేదు. చీకటితో అయ్యనిచ్చి బండిలో ఆసుష్యతికి పంపి 
సాను. వాండ్ను ఏదయినా వెంటనే పని చేస్తారు. 

సుబ్బ:లాసరే కానియి. ఈ వూళ్ళ మళ్ళై య్యే (పాస్పృం కూడా 
లేదు గావాంలె. కళ్ళం ఎక్కడవుం టు అక్కడకి నెట్టుకుని 
పోతుంది. అప్పణ్మి నాతో పంపు, 

సంగవాఅట్మాగే నత్తా. నీవూ పోయిరా బావా. అత్హా, అన్నం 
తిన్నావా ౨ 

సుబ్బ:--వదినె ఇప్పుడే అన్నం పెట్టి పోయింది. ర్యాతి అన్న 
ఇక్కడే పడుకున్నాడు, 

సంగ:-ానేను వెళ్ళివస్తాను. 


సుబ్బ:--నరే. అప్పుడిని అండ వదలబోకు, 





వ 


నూతన చర్యలు తీసుకుంటున్నారు. 
పజల "స్వీచ్చాపూర్వక నహకారం పైననే (పధానంగా ఆ 


ఆంధ,;,పదేళ్‌ 
రాష్ట్రంలో రండవ (పణాళిక 'కేటాయింపును మించి రూ. 14 కోట్లు అధికంగా ఖర్చు 
రాష్ట్రపు ఆరవ సంవత్సరం కూడో, రూ, 805 కోట్ల మూడవ _పణాళికా లట్యొులను సాధించడానిక్రై 
అదే అఖివృద్ధికమంలో పుఠోగమించింది- 


భారీ (పొబెక్టు అయిన నాగార్ను నసొగర్‌కు (కిందటి సంవ 
త్సరం మొధట రూ.9౪ కోట్ళు ఖర్చు “పట్టాలనుక్‌ొనగా 
సుమారు రూ. 10 కోట్టు ఖర్చు చెయ్యడం జరిగింది. 
రాష్ట్రంలో సత్వర పారి శామిక్షాభివృద్భిని సాధించడానికై 
రూ. ౩ కోట్ట్స పెట్టుబడి ధనంతో సలకొల్పబడిన పారి శామి 
కాభివృద్విసంస్టృ, పది (_పాజక్చ్యృల పరిశీలనను చేపట్చి ంది. వీటికీ 
సుమారు రూ, 19.60 కోట్ళు ఖర్చు అవుతుందని అంచనా. 
లఘు పరి శమల అభివృదిక్షె (పత్యేకంగా ఒక సంసృను స్టాపిం 
చడం జరిగింది. దీనికి (పభుత్వం, వాటాధనంగా రూ. 20 
లకలు, బుణంగా రూ. తరి లక్ట్టలు ఇచ్చింది. 
ప తే 

రాష్ట గనుల అభివృదిసంస్సృ (కింద టడు పని (పొరంభిం 
శ₹ౌందె, కృష్టా జిల్లాలో ముడిఇనుము నిలువలను వెలికితీసే 
కార్య కమంలో ఇది నిమగ్నమ్మెఉంది. ఈ (పాంతంలో 


మూడవ [(పణాళికా పథకాలన్నింటికీ అవసరమైన సాధన సంపత్తులను 
అయితే నిశృయంగా దీని విజయం మాతం దృఢ నంఠక ల్వ్పబద్దులెన 
ధారపడి ఉంది. 





ఉెలి అయిదు సంవతృరాలూ, 


601 


"రెండవ 


ఏకకాలంలో గడిచాయి మున 
పెట్టగలిగాము* 


[పణాశకా 


1961 డిసెంబరులో గనుల (తవ్వకం (ప్రారంభించి, లక్ష్మ 
టన్నులకు'స్పైెగా ముడి ఇనుమును (తవ్వి తీయడం జరిగింది. 
ఇంకా అనేక ఖనిజాలను వెలికి తియ్యడానికి అస్బస్ట్టా స్‌, రాగి, 
(గాస్టెట్‌ మొదళ్ళెనవాటి విషయంలో విస్తారంగా పరి 
శోధనలు గొవించడానికి కూడా ఈ సంన్ఫృ "పెక్కు పథకాలను 
సిద్ధం చేసింది. 


౫ సమాజాభివృద్ది కార్య్యకమం 0,౩37 కో్‌ల్ట జనాభాతో 


83,4ఉ15 చదరపు మ్నెళ్ళ విస్తీర్ధంలో ఆవరించివున్న 
అర్త్కత 1 7 (గామాలలో అమలుపరచబడింది. రావ్హ్రంలో 
౩3/78 అభివృద్ది మండలాలను ఏర్పాటు చేశారు. 


* నిర్భంధ ( పాథమిక విద్యా పథకంతోపాటు, బడికివె లే పిల్టాలకు 


'మధ్యాహ్న భోజనం సరఫరా చేయడానికి సంబంధించిన రెండు 
పథకాలను కూడా (పవేశ్తపెట్టడం జరిగింది. 


సనమకూర ఎకోడానికి 


న స జాభీ. సం. హ్‌ 


| 


ఆం. (ప, 


అఖభఖనవవాగనుశాసనులు 
(బ్ర వుల్లాది సూర్యనారాయణశెత్రిగారు 


106 స్చాంలం భారతిలో “*బహ్మ(శ్‌ పూర్వకముగ 
ఆ వ్యాసమును (వాసన చేతితోనే నేడు ప శబ్బ పురస్పర 
నుగ ఈ వ్యొసవమను 


సార్హించిన పూర్వపు పండితులతో శాస్పిగారే బహుశ వయో 
వృదులును, కడపటివారును గూడ సమో! 


(వాయవలనవచ్చుట. విచారకరము. శీ శ్వాస్తులవారే స్వయముగా “ఆత్మ జీవితమునకు 


థాని గారి అస్మమయము వారి కుటుంబమువారి కేకాక, వారి శిష్య సంబంధించిన విశేషములను. వాసి యుంచినారు. + 6౮61 ౫ నెలలో 


ఆ వానిని దయతో నాకిచి, వారితో సనిహిత సంబంధ 


జ 
పీవి పెద్దవారు చెప్పుడి నూత్చు వాన నలను 


శశ జ్‌ 

౩ వి అలా వెంచినారు. 

ర లు 

నా అసహర్థ్య తసు టలుపుకొన్నాను, వారు నఫంచు 
యె 


గో ఖు క ఈల జ్‌ 
చే స (పకటించుకొమ 


“పోనితి' అన్నారు. (గంథముంతయు. (| బకటింపలేక్ర 
పోయినను సం(గహముగ భారతీ ముఖమున నా పూర్వ 
వ్యాసములో ఆ యా విషయములను సం(గహించి 
యున్నాను. తకి గన విషయములలో ముఖ్యమ్మెన 
వానిని--వారి సతిభకు, స్పభావమునక్తు, సన్మానము 
అకు సంబంధించిన వుదికొ న్చి విశేషములను ఈ 








న 1 వ్యాసమున (వాస, వారు నాస్నె నుంచిన బాధ్యతను 

స్త క ౦తవఆిక్షైన దీర్చికొందును. 
గ్‌ న | శాస్త గారు ( స్పెమరీ చదువులోనుండగానే 
వీ ( , ఖ్‌ న! ఇ . . వి ఘ్నేశ్వరపూజ, (శసూక్త పురుష సూక్నాదులు 
మ. క ( ప - .. శ అధథీతవ్నె. నవని వెనుకతెలిపితిని, దీనికి సంబంధించిన 
స . | వ! లు. [| న్‌ ఒక విశేషము. | శాస్తిగారప్పుడు తొమ్మిదేండ్త 
సు ో య న. వ్‌ వయసువారు. ఎరి - పదతం।్శ డిగారు తవు పాతు 
| ఖ్‌ ఖు. న నై ప నకు వారి వీథీఅరుగుమీట _పతిదినము. స్మార్నన్లు 
| | న / వ చెప్పుచుండిర్ధి. వారికి వీరిక్తి వుధథ్య ఒక వెదురు తడక 
క వ్‌ చ్‌ . జే = అడ్మము, ఆ బాలునితోపాటు చదువ గుతూహలపడ్తి 





(బహ్మశ్రీ మల్లాది నూర్యనారాయణశా స్రిగారు 


అకు, (_పశిష్యలకు, అభిమానులిక్కు చివరికి అం ధదేశమునకు, 


ఆంధ సారస్వతమునకు ఒక గొప్ప లోపము నాపాదించినది. 


[ల 
శా క్‌ పై 
న లే కె కై 
స్‌ గ్‌ క అ" | 3 చే 
4 ఖల్‌ ల ను లీ టో 
తులు నయ ము పపము 
చర ప మస 


ఢా స్తిగారు వారు పిలువకుండగానే పోయి చెప్తుకొన 
నారంభించినారు.  అయిదారురోజుళె నపీదప వారు నీకు కప 
నయనము. కాలేదు పో అన్నారట! శా(స్పిగారు నిరుత్సా 


హము నొందక్క తడకచాటున తమ యరుగుమీదనే కూర్చుండి 


(పాచీన సం పదాయములలో జదువుకొనిి అభండమ్మెన పొండి వినుచు లోలోన సంతచెప్పుకొనుచు, ఆ బాలునికంచె. చాల 
త్యమును గడించి, స్వ పళిభా విశేషముతో 'యావదాం్యధ (పశస్తి ముందుగా గంఠస్థృము గావించుకొన్నారట ! 
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భారతి 


శాషస్పిగారు రఘువంశములో నుండగానే ఏకసంధా(గాహ్‌ 
త్యమును, అపొ ఉఅవధానాంగములను అభ్యసింప మైదలిడినారు. 
ఒకనాడు. గురువుగారు ((బహ్మయ శాస్తిగారు) విద్యార్మ్హులను 
వెంటబెటు కిని సిదాన ము (గామము వెళినారు. ఆ (వాంత 

ర్‌ డా = న్‌. 

వుందలి ఒక పండితుడు (బహ్మయశాస్పి గారిని దర్శింపవచ్చి, 
విద్యార్న్హలను బరికి ంచుచు--వినండి---అని : 

యి మ 


““గంగావర్త సమాననాభి విలసద్వల్మీక రం( థాన్నరా.....' 
ఇత్యాది లకృణ ( గంథములలోని శ కమును ఒకేసారి చదివి, విద్యా 
ర్కులను (వాసి చూపగోరినారట! అందరిలో ఒక్క తప్పు కూడ 
లేళశుండ ధారణచేసి (వాయగలిగినవారు శాస్పిగారొక్కరే! “రం 
బుద్ది వికాసమే వారిచే 17 సంవత్సరముల (పాయమున మొద టి 
మారుగ అష్టావధానము చేయించినది. త దారభ్య శా్మ్మస్తిగారు 
"పెక్కుసార్ము ఉభయ భాషలలోను అవ్మావధాన శతావధానవములు 
నిర్వహించిరి. 


ఆ బాల్యముగ దన్నెవరేని తా ౦దచరపడీ యేమేనన్నచో 
ఇంచుక్షై నను సహింపని ఆత్మగొారవపరాయణులు శౌ స్పెగారు. 
తమ ఈ స్వభావమును గూర్చి ““వాయదగిన దెంలేని కలదుగాని, 
(గంథ విస్తృరముగాక, దానివలని (ప యోజనమేమి-ా” అని 
(వాస్త్కి శ్యాస్పిగారే ఒక్క ఉదాహరణము నిచ్చినారు. 


'““ఆఅది అధికొరులం పు (కిందివారు గదడగడలాడుచుండే 
కాలను, (కిందివారిలో విబటేయత ఎంత తక్కువో స నారలో 
నిరంకుశత్య మంత హెచ్చు.” ఇట్టి పరిస్ని తులే ఉండిన అనవులా 
హ్లిస్కూలులో శాస్తీగారు ఉద్యోగించుచుండిన తొలి 


చాను 


పురం 
సాళ్టతలో ఒకరోజు సెలవు కావలసి 'పెడ్మాస్ట్రరుగారి ఇంటికి వెళ్ళి 
కాగితము. నిచ్చినారు. ఆయన విసుగుకొనుటచూచి వీరు ఏదో 
మృదువుగానే సనూధానమిచ్చినారటఓ! ఆయన వృథాగా గొపించి, 
“శ్రుకేర్‌” అన్నారు. శాస్త్రిగారు చక్తునలేచ్హి “ఈ తప్పు 
మాట వచ్చిన నోటిని ముందు మందలించండి--జా( గత్త”-- 
అని హెచ్చరించి వచ్చినారట! ఈ గొడవ చాలదూరము నడచి 
నది. చివరికి హెడ్మాస్ట్రరుగారు “గుజ్తిము దిగివచ్చి” రాజీకి దిగి 
నారట! ఇట్సే రాజమం(డి ఆర్జ్హ్ర కాలేజి ( సిన్సిపాలుచే ఒక 
విషయములో, అధ్యాపకు అందజీసమక్ట మున ““కృమించండి” 
అనిపించుకొన్నారట! తము ఆత్మగౌారవమును గాపొడుకొను 
యత్నమున శాన స్పిగారు చాల పట్టుదల చూపినట్టున్సు దాని 
వలన కట్టమంచి రెడ్డిగారు మొదల్డిన పెద్దల ఆ(గహమునకు 
గూడ ఒక్క్కాక్కపుడు గుజీ కావలసి వచ్చినను సె రన 
వీడనట్నును తెలియుచున్నది. 


అట్లని శౌస్తిగారు మొండి పట్టుపట్టి, తా బట్టిన కుందే 
టికి గాళ్ళ మూడే అనువారు కారు, 


వారు తవు తప్పును (గహించినపీదప, దానిని సవినయ 
ముగ ఒప్పుకొని పశ్చాత్నాపము నొందగల సహృదయులు కూడ! 
ఆంధ శబ్బ చింతామణి నన్న పార్య విరచితముగాదను వీరేశలింగము 
గారి (వాతను ఖందడించుచు వీరెక వ్యాసమును ఆం( ధప (తికలో 
(బకటించినారు, కాని, మ టీకొంతకాలమునకు వీరేశలింగముగారి 
అభి పాయమే సరియ్మెనదని స్మృ్ర్పమాణముగ (గహించినపిదప, 
తమ పొరపాటును ఒప్పుకొనుచు మజిల ఆం(ధప(తికలో (బక 
టించినారట. “అది నన్నయార్య విరచితమే అని నేటికిని నమ్ము 
చున్న (శీ వదల సీతారామ శౌ స్పిగారివాదము ముమ్మాటికి 
(పామాదికము, అ(పామాణికము, అసంగతము”--అని శాస్తి 
గారు నొక్కి చెప్పుచున్నారు. 


సహృదయు లెవరును (వేలుపెట్టి చూపుటకు అవకాశ 
మీయని బుజువర్హనము. గలవారు శౌ(స్తిగారు. దీనికిదోడు 
బోధనాపటివమయు, (పశస్తృతమ మె నది, అందువలననే విద్యారు 
లకు వీరియెడల అమితమ్మెన అనురాగ ముండెడిదట! రావు బహ 
దర్‌ బండి (శీహరిరావు నాయుడుగారు ఉన్నత వదవిలో నుండగా 
(వీరు శాస్తిగొరి (పీయ శిష్యులలో నొకరు) ఒకసారి శాస్తి 
గారిని దర్శించి (పశంసించి సత్కరించినారట! ఇట్టి సన్నివేశ 
ములు శా స్పిగారి జీవితమున శతాధికములు! 


శాసిగారి ఛలోక్తులు సహృదయులకు, సరసులకు సరసము 
గాను అసూయాపరులకు పండితంవున్యులకు విరసముగాను 
కటువుగాను ఉండెడివట! ఎం. ఏ. పట్టభ్యదులలో గొందరిని 
చూచి, “మిరంతా భండార్కరు పండితులయ్యా” '-అనువారట 
గౌ స్పిగారు. “మేము భండార్కరు ఇంగ్లీషులో | వాసిన సంస్క ఎత 
వ్యాకృతిని మాతవే చదివిన అపండితులోమని 
నొచ్చుకొనువారట! కాని, 


విన్నవారు 
“మీరు భండార్కరువంటి గొప్ప 
పండితులో--అని నా అభి పాయము”---అని శౌస్తిగారు 
తస్పించుకనువారట | 


స ఒక వ్యక్తి మూలమునగాన్హి ఒక సంఘటన మూలమున 
గానీ మనస్సు తాత్కాలికముగ వ్యాకులవ్నా ఉన్నపుడు శాస్త 
గారు సామాన్వముగ గాంభ్రీర్యమును న త్పోయి పరుషముగా 
మవూాటాడువారని చాలవుంది ఆలేపింతురు. అయినను వారి 
హృదయము సత్యదయా ధర్మ సెెచములకు ఆలవాలమని కూడ 
వారే చెప్పుదురు. ఈ విషయమునుగూర్చి శాస్తులవారే స్వయ 
ముగా (వాసిన వాక్యముల నిట (వాసేదను. 


వ! 


అభినవ వాగనుశాసనులు శ్రీ మల్లాది సూర్యనారాయణ కా స్త్రిగారు 


“నా జాతకరీతి విచి తమ్నెనది. వందలకొలది బంధు 
మితులలోను, వేలకొలది నా శిష్యులలోను నా హృదయమును 
సరిగా కని పెట్టి నవారు ఏ కొందటో*! ఒక్‌్కృాక్కప్తుడు వాక్కెంత 
కఠినముగ నుండునో హృదయ మంత మృదువుగ నుండును. 


“ఎంతటి (కొత్తవానితోన్నె నను మనసిచ్చి మాటాడు 
చును, వాని మొటులు నము్ముదును. తరువాత నతడు తుంలటుతి 
యని తెలిసెనా--నాటితో సరి! వురి వానితో  మాటాడను. 


తోచినమాట వెంటనే అనివేయుదును. తలచినపని వెంటనే చేయ 
నారంభింతును. ఇట్టి తొందర నాకు సహజమే. కాని న్యాయ 
విరుద్దముగాను, ధర్మ విరుద్దముగాను మాటాడను, అయితేనేమి? 
అధికారు లా రీతిని సమర్శింతురా౨ అది నా స్వభావము. దానిం 
గూర్చి నా (పీయమి[ తుడు సీ వెంపరాల సూర్యనారాయణ 
శాాస్తిగారు నా షష్మిపూర్త్చి సభలోను, నా (పియశిష్యుడు దివా 


ల్‌ 
ఒన్నక్నా అట అల్లో శార్‌ 
కర్ణ వేంకటావధాని ష శసొరై నంచికల్‌ ను వర్టించిన విధము 


లెకింత వరుసగాః--- 


“శాందర వాడం(డు తొందరయ లేద 
యేని నిర్మించునే ఇన్ని కృతులు, 
"స్తెరింప డింత దోషంబు తోచిన నం(డు 
దోసంబు మాటుట మోసగాదె 
ఎంతవారిని గణియింవ డందణు, వుదాం 
ధుల గణించుటు స్వ్తతం (తులకు దగునె 
తన మాట కెదురాడ గినుక పూనునటందు, 
రాడి తప్పుని వాని కది తగదికొ 
గుణము గూడ దోషంబుగా గుటిలవృత్తి, 
నన్వయింతురు గాక దోప్నెక దృక్కు 


లంత మాతానందద్ను ౯౯ దార్యములకు, 
గొజుతయే వారి కడుపుబ్బె తిగుగాని 


వెం. నూ. శా. 


“శా స్పిగారిమాటకు మనసునకు నాకృతిని మిక్కిలి 
'ఫేదమున్నది. ఎరుగనివారి కాయనమాట.. దారుణా ఖండల 
శస్తృతుల్యము. వారి మనస్సు నవ్య నవనితముకన్నను మెత్తన. 
నిండు మనంబు నవ్వ నవనీత సమానము, పల్కుదారుణాఖండల 
పంచవమవేద 
వాక్య మాయనయేడ సమగమ్మెన లక్ష్య ్యమును గాంచగల్లు ను. 
వా స్పిగారి హృదయము మిక్కిలి పరహిత (వవణము. 


ది. వేం 


శ స్పృతుల్యము జగన్నుత వి పులయందు--అన్ల్హు 


నిరా శధాత శ్రకమ్మె న సాహిత్య విమర్శనము సహృద యి 
రంజకమేకాన్సి అం దేవా తవ్నాన వ్నైయక్తిక ద్వేషభావము 
తొంగిచూచెనా, అందు పరస్పర దూషణిముతక్క నెజఉిమియు 


నుండదనుట సత్యమేకదా! శా(స్పిగారి ఇతర రచనలు ఏవిధము 
గాను చెప్పుకోదగినంతగా రచ్చకెక్కినట్టులేదు. కాని వారి 
న్‌్‌, 
ఆంధ భాషాను శాసనము మా(తము కొందణు పండితుల వివు 
ర్శకు గుజీయె నటు తెలియుచున్నది. అటి పండితులలో 
నూ థా ళు 
ముఖ్యులు (శీపాద కృష్ణమూర్తి శాస్త్రిగారు. శా్యస్పిగారి వ్యాకర 
ణము ము(దితము కాగానే (శీపాదవారు దానిని నిరసించుచు, 
తవు వ్యజాయుధము ప(తికలో చో (వాసిరట! దానిసప్పె 
శా స్పై గారు తగిన సమాధానవు పంపిరి. వముణల (పత్యుత్వరము 
రాలేదు. అసూయాపరుల విమర్శ లిళ్ళేయుండునని తేల్చుచు, 
ళ్‌ ళన 
ర్ట గారు వారి భారతమునుగూర్వు-- పూర్వ వ్యాకరణ ఎరుడ్ధ 
వ్యాకరణమునుబ ట్ట 
సాధువు లయినవి కొన్ని వందలు. కాని ఏ వ్యాకరణముగూడ 
సాధింపలేనివియు, ఏనాటి శిష్పుల వాడుకలోను లేనివియున్నెన 


సహస సంఖ్యాక (సయోగములలో నా 
( లె | 


అపశబ నములు క్‌" న్ని వా 
ఎ 


“నాడి విన నాతండెట్ము బొరి నోయుచు,,.... ్ర్‌! 





(_శీకృష్ట భారతము ఆది. ఈఊఈ--1838 


ఇత్యాదులు. ““గీతలమీది తప్పులను సమర్శించు వ్యాకృతి పుట్ట 
లేదు. పుట్ట బోదు. ఇక, తూళ్ళ్య పేర్చ్శు, కూంతురిప్పె, పన్నులు 
(దంతములు) మళ్ళి చెన్‌, ఆంకలి చేయుచున్నది, అంగరేసి-- 
ఇత్యాది శిష్ట వ్యవహార సిద్ద పయోగము లెన్ను లెక్కలేదు. 
ఇట్టివన్నియు (శీ కృ. శౌ. గారు (పావీన వ్యాకరణ సమ్మతము 
లన్న (భాంతిలోబడి నా యనుశాసనమును నిరసించిరిగాని, 
చదువలేదు పాపము 1$---అని శాజస్పిగారి వాక్యములు. 


శాస్పె గారు భాషా సారస్వత రంగమున ఎంత (పజ్బా 
ధురీణులో లౌకిక వ్యాపారరంగమున గూడ అంతే (పజ్బగలవారు. 
విశాఖపట్టణమున 193కఉ--1940 మధ్య నేర్పడి పని చేసిన 
కో-ఆపరేటివ్‌ బలి యంగ్‌ సాస్తె €కీకి శాస్తి గారే స్థాపకులు, 
అధ్య్వక్షలు, ఉపాధ్యక్నలుగానుండి (పస్తుతము డాబా గార్జెన్సు 
అనబడు పేట రూపొందుటకు గారణభూతు లై నారు, అటు 
(వభుత్వమువారితో, ఇటు (పజలతో సంబంథధముగలిగి, కన్ని 
లక్ట్మల రూపాయలతో నడచిన సంస్టృ ఇది. ఆ పనులల్డ అత్యంత 
సమర్శముగ నిర్వహించి " శాసస్పిగారు. పశంసాపా తుల్టి నారు. 
శాస్తి గారి పరహిత్తె కశీలమునకు ఉపాధ్యాయ పండిత పరిషత్తు 
ఇంకొక చక్కని నిదర్శనము. తెలుగు పండితులకు హై_సూ్కూళ్ళ 
లోను, ఇతర(_త నే డితరాధ్యాపకుల తో తుల్యవ్నెన (పతిపత్తి 
కలుగుచున్నదనగా అది శా స్ప గారి నిర్విరావు నిస్తా ర్చ కృషి 


. ఫరితమే. ఈ కృషిని సండితలోకము గుర్తించినది అమో 


దించినది 


63 


శారతి 


ఈ అమోదమునకు గుర్నుగా ఎవ్వలెట్టి సన్మానము 
గొవింపనెంచినను శాస్త్టిగారు సామాన్యముగ అంగీకరించువారు 
కారు. పండిత మహాసభవారు శాస్తిగారి పలోక్టమునందే 
వారికి “అభినవ వాగను కాసని బిరుదము నెసంగ నిర్ణయించు 
కొని సర్వ సన్నాహములు పూర్తి గొావించినపవీదప వారికి తెలిపి 
నారట! ఇక చేయునదిలక్ర శాస్తిగా రంగీకారమును. టెలిపిరి, 
అవకాశముండినచో అంగీకరించి యుండెడివారు కారను ధ్వని 
వారి వాక్యములలోనే వ్యక్షవగుచున్నది. ఒకసారి ఏలూరులో 
పండిత పరిషద్యార్నిక మహాసభ మహా కోలాహలముగ జరిగినపుడు 
సభ్యులు ఒక ఏనుగును రావించిరి. డొని నలంకరించిరి. శాస్తి 
గారిని అధిలోహింపజ్‌సీ 
గారు నిరాకరించి పరిషత్తు రికార్మును మాత మెక్కించి ఊరే 


ఊరేగింపదలచినట్ను తెలిపిరట! శాస్తి 
గింపబేసి ఆనందించిరటు | 

ఇట్టని వారి శిష్యులు, అభిమానులు చేసిన (పతి సన్మాన 
మును వారు నిరాకరింపవేదు. నాటి రాజులను మహారాజులను 
కాసస్నిగా ర్వెచ్చికముగన సమా శయించిరి. వా లొసగిన పారితోషి 
కవులను, 
*1ఆ ధనాదికముతో భాషాసేవ చేయుచునే తవు ఐహిక సంపదను 
జెంపొందించుకొనిరి. " 


వార్చి కములను, ఇతర సన్మానములను స్వీకరించుచు, 


ఛాస్పిగారి షష్మిప్తూర్హు ్యత్సవము ఆంధ జాతీయోత్త్స 
వమా అన్నంతగా దాదాపు అన్ని పధాన నగరములలోను మహో 
త్రాహముగా జరుపబడినది, ఆయా సనా శ్రైనసభలకు గారణభూతు 
శ్లెన 
మామిడిపూడి వెంకటరంగయ్య, 
తెన్నేటి సూర్యనారాయణ్య మహారాజా వికమదేవవర్మ, దివాకర్శ 
వేంకటావధాని ఆఅమ్నాయ వాచస్పతి వడలి లక్షీ నారాయణ 
, మారేపర్శి రామచందశ్యాస్ని, వేదాంతం శేషయ్య, బెజ 


_పనముఖులలో శీయుడులు సర్వేపల్టి రాధాకృష్టృయ్య, 


కట మంచి. రావులింగాండ్తి, 
హ్‌! న్‌ు 


శాస్తి 
వాడ రామచం,[ దారెడ్ని మొదలె న్‌ హళెందతో! 

ఆ యా సభలతో కన్ని సంస్ట్టృలవారు, కొాందణు శిష్యులు 
కనకాభిషేకము గావించినారు. కొందజు షపాదాభివందన మొనల్సి 
సారు. కొందథటు సన్మాన ప్శతములు నమర్పించినారు. కొందథటిు 
శేలువలుు రజితపా తములు నిచ్చినారు. కొందజు వేలకొలది బీద 
సాదలకు అన్న పదొనము చేసినారు. శా స్పిగారి శిష్యవాత్సల్యము, 


ఆ శిష్యుల గురుభక్సి శరీరమును బులకరింపడే యునట్టి మ 


విశాఖపట్తణములో జరిగిన షష పూర్నుత్సవ సమ 
యమున, పూర్వ విద్యార్శి సంఘము పక్షమున భౌ స్ప గారి (పయ 
తమాంతేవాసి (శీ దివాకర్స వేంకటావధానులవారు సమర్పించిన 
వద్య సుమనూలలో ఒక్కటి: 


“'పొవృట్స్పయోధర (పకట గర్జాతిర 

స్కారి నీ మధుర గంభీర వాక్కు 
"స్టృత్సక (పేమ సంవదకు బ్‌ చ్చెము దీర్చ 

జాలు నీ శిష్య వాత్సల్య గరివు 
అంతేవసత్తమోధ్వ్యాంత సంతతి జీల్స 

నోపు నీ యుపదేశ దీపకాంతి 
అధికార మర్యాద లతిగమింపక యెప్త్పు 

డలరు నీ స్వాతం్యత్య విలసనమ్ము 
అన్ని టినిమించి శిష్య జనాభిలాష , 

నించు నవనీత మృదువు నీ నిండు మనసు 


నిరతమును జెప్పికొందుణు నీదు బోధ 
లంది యలరెడి బహుళ విద్యార్మ ఆల! 
క్‌ి ధా 


శాసస్నగారి నెబీగినవా రందణు చెప్పుదురు ఆయన సార 
స్వత వ్యానంగము చేయని నిముసమే లేదని! ఇంతేల! ఒక్క విష 
యము. పదేండ్లకు మున్నాకనాడు  (ధవలేశ్వరములో) ఉద 
యము 7--30 గంటత (పాంతమున శౌ(స్పిగారు గోదావరీ 
స్నానముచేసి ఇంటికి వచ్చుచుండుట చూచితిని. వారు నన్ను 
చూడలేదు. నేను వెంబడించితిని. వా రేదో మెల్లగా జదువుచు 
బోవుచుండిరి. నాకు స్పష్టముగా వినబడక “జపము* కొబోలు 


అనుకొని పలుకరించలేదు. కొంతదూర మళ్ళే వంబడించితిని, 
ఇల గా నా కిటు వినబడినది : 
భా భొ 
“అమితాఖ్యానక శౌఖలం ల బట ,.ఇత్వాది! 


శతి అన్న టీ ఢ అ 

స్వార్భదృష్టి లేని సారస్వత వ్యాసంగమున కిది చరమావస్టృ 
కాబోలును! ఇటు అనవరతము సాహిత్య తపస్సమాధిలో శబ్ద 
(బహ్మాను సంధాన పరాయణుల్ని యుండగల్లుట పూర్వజన్మ 


సుకృత పరిపాకవము! 


ఇట్టు దాదాపు 65 సంవత్సరాలు నిరంతరాయముగ కొన 
సాగిన శస గారి సారస్వత సే సీవ సమాప్తమైనది. వారి ఫెతిక 
శరీరము శిష్యులకు నయనానందకరముగ నింక కనబడదు. 


శాస్పిగారి కే లోపమునులేదు. కొడుకులు, కూతుం (డు, 
'మనుమలు--అందరు అభ్యుదయపథము నందున్నారు. వార్శికా! 
చీనుబదిమూడు సంవత్సరములు నిండినవి. వారు సంపొదించు 
కొన్న ఖౌతిక సంపద విశువకం కె, క్షీర్షిసంపద విలువ పెచ్చు! 
వారి అస్తమయమునకు ఆం్టథలి గోకముంత యు ఆ శుతర్చణము 


విడువగలదు, 
కం ఫొంతి క్యాంతి శ్చాంత్‌ 
గట్టి 


౮శీ 


బాటనారి 


(్ర్రీ వాకొటి పొండురంగరావు 


రా 
అంనవిసా నడుస్తున్నారు నషయ్య. 


ఆయన విశాల  ఫాలభాగంమీద దక్షాధ్వర ధ్యంన వేళ 
పరమశివుడి ఛాయలు. వెలుగుతున్నాయి. ఆ అరుణీవుకు ఆంచుల 


నలె అవురిన గంధపు రేఖల 'మధ్యా-నిజం లాగున నిలిచివుంది 
కు౦కువుబొట్టు ॥ 


విసవిసా నడీచి వచ్చేస్తున్నారు శేషయ్య. 


ఆయన వస్తున్నది ఇంటికి, 
ఆయన వస్తున్నది పదిహేడేళ్ళు చేసిన ఉద్యోగం శం. 


కాయనకు నల బ్వఏదేశళ 
అబ్బాయి (పనాదు, ఆమ్మాయి మ 


అప్ప (కి 


, ఇద్బ రు పిలి అలా 


అసలు జరిగిం దేమిటం టా 


రీ గంట కింద నష య్య్వగారు యభఖావిథిగా కార్కానా 
ఆఫీసులో తన గదిలోకి వెళ్ళి కూచున్నారు... కీబిల్‌ మీది 
గాజుపలక (కింది రాజరాజేశ్వరి పటాన్ని చూస్తి కళ్ళు మూసు 


కుని తెరిచారు. అమ్మవారి (పసన్నవదనంమీద ఒక్క క్షణం 
ఓ ర 

ఏదో నీడ మసలిన ట్లునిపించింది. అర్హ కాలేదు ఆయనకు, 

“ఇదంతా నీ పర్‌క్ట లేవమ్మా'--అని నవ్వుతూ మనసుతో 


నమస్కరించువ్‌ "ని ఆఫీసు పనిలోకి అడుగు 'పత్హా రు. అర 
ఘంట తర్వాత ఎవరితోనూ కబురు పెట్టకుండా హఃొ 
త్పుగా వేంచేశాడు మధుసూదనరావు. 


వచ్చిన అయిదో నిముషం--"పంతులుగారూ 1! నేనో 
చిన్నమాట చెబుతాను, వీదేవీ అనుకోకండి. రేపటినుండి 
మేనేజరుగా మరొకరిని నియమిస్తున్నాను. కనుక ఈ కారి 
నాళో మీ యిష౦ వచ్చిన శాఖతో మారు గుమాస్తాగా పని 
చేయవచ్చు. అయితే మా జీతం వాతం ఇప్పు డున్నంతే 
ఉంటుంది"”--అన్నాడు వుధుసూదనరావు. 


అని శీషయ్యగారి. మొహాన్ని చూడలీకపో యాడు. 
“వృంచిది 1” అన్నారు శేషయ్య. 
లేచి వెళ్ళిపోయాడు వుధుసూదనరావు. 
శేషయ్య కోటి చేబుతోనుంచి కలం తీశాడు. శేదిల్‌ మోది 
కాగితం తీయబోయి మానుకుని జేబులోని భగవద్సీత పుస్తకం 


తీశారు. దాని మధ్య మడిచితన్న తెల్టి కాగితం తీశారు. ఆ 
క్తణానఆయనమనసు లాగున నలిగిఉన్నది అ కొగితం. ఆ పోలిక 


గుర్చుకు వచ్చి నవ్వుకున్నా రాయన. నవ్వుకుని అమ్మవారి ఊపు 
దు గ్య 


చూస్తే అమె (పశొంతంగా చూచింది. గబగబా ఉత్తరం 


రాశారు శేషయ్య. సంతకం పెట్టారు. తర్వాత తారీకు వేయ 
బోయి కేలెండరువ్తే పు చూశారు. 


ఆరోజూ--194%*/ వ సంవత్సరం డిసెంబరు ఆరవ 


తారీఖు | 
ఇంత నిబ్బరంపు నీటివద్యా ఒక చిన్నరాయి వచ్చిపడింది. 


దాదాపు హేడేళ్ల (కింద వినాయకచవితి రోజున 
కేవలం వెయ్యి రూపాయలతో చెన్నపట్నం చేరిన నారాయ 
అయ్యను డ్డెవం శేషయ్యతో కలిపాడు. నారాయణ ధనమూ, 
శేషయ్య శక్తీ కఠిసి--ఇనుప పె ల్బైలు, (టంకులు చిల్జరగా 
అమ్మ వ్యాపారం మొదలయింది. అది రెండేళ్ళలో టోకు వ్యాపార 
మయ్యింది. వురో అయిదేళ్ళలో ఇనససెళ్ళిలూ అవీ తయారు 
చేసే కాళ్తైనాకు నారాయణ న్వంతదారు డయాడు. ఇంతటి 
అభివృడ్బీ కేవలం తన డబ్బువల్శ రాలేదనీ, శేషయ్య తెలివి 
తేటలు నిస్వార్భమయిన సేవా కూడా అందుకు కారణమనీ 
ఎరిగిన నారాయణ శేషయ్యని తన కాస్తైనాకు మేనేజరుగా 
నియమించి ఆయనకు నెలకు మూడు వందల జీతం ఏర్పాటు 
చేశారు. అంతేకాదు. ఆయనను అ(గజుడి (కింద భావించి 
గౌరవించొడు. 


శేషయ్య కూడా కేవలం మేసనేజరుగానే కాక్క అది 
సంత వ్యాపార మయినట్నుగా (శిద్ద తఈనువొని దాని దినదినాఖి 
వృద్దికి కృషిచేశారు. అవసర నుయినప్పుడు రాష్ట్రమంతా 
తిరిగి తవు కాష్తానా తయారుచేసే వస్తువులు బాగా వ్యాప్తి 
లోకి రావడానికి నిరంతర యత్త్మం చేశారు. అంతకాదు--ఒక్కగా 
నొక్క కూతురును పెళ్ళి చేసీ ఇంకొకరి ఇంటికి పంపీవేసి వుండ 
లేనని, నారాయణ బాధపడుతుం "కేఎ-ఆరు. నెలలపాటు ఇనప 
వేసుకుని తిరిగి వూరూరూ గాలించి నారాయణ 
అమ్మాయి కో సంబంధం తెచ్చారు. సంఒరం తెచ్చిన ఆ సంబం 
ధం నిశ్చయమయింది. తలి తం డులులేక, ఆస్తీలేక్క ఉద్యోగం 
లేక ఉన్న మంచి అబ్బాయి -మధుసూదనరావు నారాయణకు 
ఇల్చరికపు టల్టు డ యాడు. నారాయణ అమ్మాయి , ప 
యింటి దయింది. మధుసూదనరావు జీవితానికి గరిమకొభి 
ఏర్పడింధి. నారాయణకు అల్ట్జు డెచ్చాడు; కాని అమ్మాయి 
ఇంట్లోనే ఉంది. అతగాడి దిగులు తీరింది. పదివేలసార్శ పంతు 
లుకు తన కృతజ్నత చెప్పుకున్నాడు. అమ్మాయి. సెళ్ళి వేళ 
శేషయ్యనూ, పార్వతమ్మనూ ఘనంగా .గౌరవించాడు నారా 
యణ. ఇదంతా అమ్మవారి చలవ అన్నారు శేషయ్య. 


చెప్పులు 


“పెళ్ళయిన తర్వాత మధునూదనరావు భార్యతో కలిసి అయి 
దారు నెలలబాటు ఊళ్ళ తిరిగాడు. ఆ సరదాలు తీరిన పిమ్మట 


రి 665 


భారతి 


అతడిని తన కాళ్టైనాలో అన్ని శాఖలూ తనిఖిచేస్తూ అ 


విధంగా పని తెలుసుకోమన్నాడు నారాయణ. శేషయ్యగారిని 
తం డిలా భావించనుని కూడా చెప్పాడు, తల ఊపాడు 
ముధుసూదనరావు, 

ఈ లోపుగా భారతదేశం పరాయివాళ్ళ పాలనను కాద 


న్నది. రమూన్ని) లక్టీ శబాయితో మొదలయిన కల నిజమయిన 


రా ఆగన్ము వ “పూను పర్వదినాన నారాయణ కార్టానాలో 
పండగ జరిగింది. అందరూ కలిసి ఆనందాన్ని కొగలించు 
కున్నారు, 


ఆఅ రోజుకు పక్షం తర్వాత ఒక రాతి ని(దకని పడుకున్న 
నారాయణ మరి లేవలేదు. అల్ముడిని పిలిచి ఏవో చెప్పాడు. చెప్పీ 
ఆఖరికి పరుగెత్తు కొచ్చారు 
శేషయ్య. “పంతులూ! అని 


పంతుల్ని పిలవమన్నాడు. 
ఆయన చేతులు పట్టు కుని 


పిలిచి కన్ను మూశాడు నారాయణ. మధుసూదనరావు భోరు 
మన్నాడు. అతడి వీపు నిమిరారు శేషయ్య, 


--అది అలోజు దాదాపు నాలుగు మాసాల (కింద ! 


గత స్మ భీ. పథం మీదికి వెళ్ళిన శేషయ్య వర్తమానం 
లోకి వచ్చి తా నింతసేపూ కేలెండరువ్నెపు చూస్తున్నట్ను తెలుసు 
కన్నారు. రాజీనామా ఉత్తరంమీద తారీఖు వశారు. 


యా జ్నఏళ్ళ నారాయణ 


వదిలాడు, 


తర్వాత (పపంచాన్ని 
తాను పదిహేడేళ్ళ తర్వాత ఈనాడు ఉద్యోగం వదులు 
తునాడు---అనుకుంటూ కుర్చీలో నుండి లేచారు శేషయ్య. 
రాజీనామా లేఖను 'టేబిల్‌మీద ఉంచారు. గాజు పలక (కింద 
అమ్మవారి పటాన్ని తీసి కళ్ళ కదుకుని, జేబులోని భగవ 
ద్స్‌త మధ్య పదిలపరచుకున్నారు. బయటకు నడిచారు, 


ావిసవిసా నడిచారు శీష య్య, 


ఇల్మా. చేరిన శేషయ్య వసారాలో కుర్చీలో కూర్చు 
న్నారు. (పసాదూ అపర్శ్మా కాలేజీలకు వెళ్ళిన వేళ చప్పు 


జేవిటా అని వసారాలోకి వచ్చిన పార్వతమ్మ ఆశ్చర్యపోయింది. 
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తలెత్తి చూశారు నేషయ్య....పిండి విసరుతూ విసరుతూ 
మధ్యలో లేచి వచ్చిందేమో, _ పిండి మరకలతో నిండి 
ఉంది ఆమె మొహం. అక్కడక్కడ నెరసీన జుట్టు తో, చెవు 
టకు. తడిసి చెదురుతున్న సెద్ద కుంకుమ బొట్టతో--తన 
ఎదుట నిల్సిన పార్వతమ్మను చూడగానేా-లీనాతో జీవించ 
దానికి ఎన్నుకున్నదే ఈమె--' అన్పించింది శేషయ్యగారికి. 


“ప్ప బ్రక్రదేవండ్తీ--- 2" 


“పార్వతీ ! మనం ఇంత పెద్ద ఇంటో ఇకమీద ఉండ 
లేవు”. 


““పోనివ్వండి చిన్న ఇంటోకే వెడదాము. 
విషయంాా 


కాఫీ 
అసథభు 


ఇవాళ నా ఉద్యోగానికి రాజీనామా యిచ్చాను” 
అక్కడే నేలమీద కూర్చుంది పొరృతమ్మ .... 


౨ మలో నెలరోజుల లోపుగా చిన్న వాటాలోకి 
మారారు శేషయ్య కుటుంబం. (ససాదు బి. ఏ. రెండో ఏడూ, 
ఆపర్భ్మ ఇంటర్మీడియేటుమొదటిఏడూ చదువుతున్నారు. 
వారి చదువుల మొక్కలకు, ఛేషయ్యగా రుద్యోగంలో ఉండగా 
నిలవచేసిన కొంత మొత్తం (పాణాధార మయింది. 


శేషయ్య నాలుగు ట్యూషన్ను మొదళెట్టారు. చుట్టు 
పక్కల దగ్గర ఊళ్ళు తిరిగి ఒక ఆయుర్సద కంపెనీ ముందు 
లమ్మె పనికి కూడా ఒప్పుకున్నారు. కాలం నడుస్తున్నది కొండ 
చిలువలొ. జొన్‌ వచ్చింది. వేసవి సెలవులు వచ్చాయి. తాను 
బియ్యే. మొదటి. తరగతిలో పాసయినట్టు అనధికార వార్త 
అందినట్టు నాన్నతో చెప్పాలని సంకల్పించాడు (పసాదు, 


కానీ--అయిదోఫొరం చదువుతుండగా ఆరు నెలల పరీక్షల 
కొక వారం (పసాద్‌ కొక అధ్యాయం 
చూపించి దానిలోని లెక్క లన్నిటినీ రాతిలోగా చేసి చూపించ 
కెళ్ళారు. (వాణమి్మ తుల (పోద్దలంవల్థ్య 
అభిమానతారలచి. తం ఆఖరిరో జవడంవల్స (పసాదు ఆ సాయం 
కాలం సినివూకు వెళ్ళు వలసి వచ్చింది. ఎలాగయితేనేం రాతి 
పదింటికి ఆ అధాయం గురించి తండి అడగ్గా, పుతుడు 


ముందు, శేషయ 
] స్ట 


వుని చెప్పి ఆ$ీసు 


అధ్యాయంళఠళో ఉన్న పాతికింటిలోనూ పది. లెక్కలు మిగిఠి 
ఉన్నాయని గొణిగాడు. అంతే ! శేషయ్యగారు చేతికందిన 
గొడిగు తీసుకున్నారు. పార్వతమ్మ అడ్డుపడింది. ఆవేళ 


అన్నారు శేషయ్య--ోనీ యిష్పృం వచ్చినట్ను హైన్సుకీ వెన! 
నీ బాగు నీ బాధ్యత నువ్వు ఆలుసుకోవంసిన వయస్సు వచ్చంది 
--ఇక చస్తే నీ చదువు గురించి నిన్నడగను ఫో !1) "అప్పటినుంచీ 
ఈనాటివరకు (పసాదు ఎసెసెగ్సీగాని, ఇంటర్‌ గాని, మరోటిగాని 
ఫన్స్‌ క్తా స్‌ల్రో పాసయ్యాననో, | 0క్న నే వచ్చిందనో అని 
చెబుతే.. “ల్లీ * అంటారు శేషయ్య. 


--కనక బి. ఏ. పరీక్ష ఫలితాలు ప(తికలలో వచ్చిం 
తర్వాతే చెబుదామని నిర్ణయించుకుంటున్నాడు (పసాదు. కొడుకు 
తన సమీపంలో తచ్చాడుతుండడం గమనించిన శేషయ్య--- 
కకఏిక్రా 2 అన్నారు. 


6లల్స్స్‌ స్వ పదిలోజులపాటు జొంబాయి వ్‌, న నాన్నా 


“అక్క రంరున్నాక కా న 


లన 


నలుగురు వెళ్తున్నారు. అందుల 
ఒకతని బాబాయి అక్కఢ ఉన్నారు. వాళ్ళి ౦టో దిగుతాం" 
బొంబాయి తర్వాత, మహాబలేశ్వర్‌, పూనా చూచి వద్దా 
మనుకుంటున్నాం నాన్నా [12 


కల కాలేజీవాళ్ళు 


“శ 


“ఎప్పుడు వెళ్ళారు 


66 


ఒకబాటసాొాదరి 


శ్‌) 


“ఎలు ౦డీ సాయంకాలం బయలుదేరాలని--- 
స్పద్రే 1 అమ్ము నడిగి డబ్బు తీసుకోం 


నాన్నం' మే ఉన్న భయంకొద్బీ ఈల వేయలేదు కాని, 
మహోత్సాహంతో బయటికి వెళ్ళీ నవోళయొాడు (పనాదు. 


కొంతసేపటికి-ాపార్వతమ్మ అటు రాగా, శేషయ్యగారు 
(పసాదు యాత విషయం ,(పస్తావించి, అడిగితే వాడికి 
డబ్బిమ్మున్నారు. 

“ఇప్పుడు. వీడు వెళ్ళడం ఎందుకట 2” అని అడిగింది 
ఆవిడ. 

““సర్రద్రాగా "స్నేహితులతో కలిసి వస్తాడట 1” 


““ఏవిఒకీ_సరదాగా బోంబాయికా !! బోడివెధవ !-- 
రానివ్వండి. నేను. చెబుతాను. (పక్కన ఆ వవూడు వేల 
లోనూ వెయ్యికి స్టెగా అయిపోయిందే ఇంకా దాని చదువూ, 
"పెళ్ళి ఉన్నాయే--ఇవన్ని ఎలాగా అని సతమత వువుతుం మీ 
వీడో వంద తగలేసి బొంబాయికి న 1 


కతా 


న పార్వతిలా 


““అదేవిటండీ---ఇరన్హ్నె యేళ్ళు మహరాజులా (బతికి 
ఇప్పుడేమో ట్యూషన్మనీీ మందులని, నొనా చాకిరీ చేస్తుం టే 
వీడీకి సరదా లేవిటుండీ ఫీ 

“ఒక్కొక్క వయస్సులో ఒక్కో సరదా ఉంటుంది. 
అది అప్పుడే తీరిపోవాలి తెలుసాంా” 


*“ళప్పుద్రి బ్పీక్తు మాతం ఆ వయసులో సరదాలు 


క 


నవ్వారు శేషయ్య .... ఏడవఏట అమ్మ పోగా ఆమె 
వెళ్ళిపోయిన పదోనెల నాన్న పోగా, న్వ్యగామం విడిచివచ్చి చెన్న 
పట్నం చేరి అప్పుడు “అఆ లు మొదలెట్టి మె( టిక్‌ ఫెయి 
ఒక కోవుటి కొట్తో గుమాస్తాగా చేరి పెళ్ళి చేసు 
జీవితపు మొదటి మెట్టుమీద అనాథగా 


అయి, 
కున్నారు ఆయున, 
అడుగుపెట్టి న ఆయన అందరిలోనూ తానూ ఒకడుగా అని 


పించుకోవడానికే అష్ట కష్టా లూ పడవలసి వచ్చినప్పుడు 
పొర్వతమ్మకు తెలుసు. 





దాలకు సందెక్కడ జ విషయం 
అందుకనే ఆ (పశ్న అడిగింది. 

కూ రోజుల్నో కు రవాళ్ళకు 
కానన యు అన్నా రాయన, 


ఇన్ని. ఊహ లుండేవి 


“అయితే కావచ్చు కాన్సి వీడో ఉద్యోగం సంపాదించి 
కుటుంబానికి సాయపడవలసినవాడు కదా-ావాడి బాధ్యతలు 
వాడికి తెలియవదూ్నూ--- న శ 


(0)? 


4 వూడి ఉద్యోగం వాడి సంపాదనా అన్నారు. 


శేషయ్యా-ా పీ కాళ్ళ మీద వాడు నిలబడగల్ని తే చాలు 
పార్వతీ ... నా చెయ్యి ఆడినంతవరకూ నా కరక కరి ఆధారం 
అక్కర్చేదుా” 


“హుం .... ఎన్ని చెబుతే నేం... మీ పట్టుదలే మ్‌ 
ఒకప్పుడు నామాట విన్నారు గనుకనా ,..నా మవూహపే విని 
ఉం టే ఆ ఏడువేలూ పాయ్యేవా--ఈనా డిట్ళా ఉందుమూంాి” 
అని లోపలికి వెళ్ళింది పార్వతమ్మ, 


నారాయణ క నాతో మేనేజరు 

పొదుపుగా జీవించి దాదాపు పదివెల 
రూపాయలదాకా నిలవచేశారు. ఆయన మిట(తు డెకడు తన 
వ్యాపారం (కుంగిపోతూన్నదన్సి తక్టణం గనుక ఏడువేల 
రూపాయలు ఎవరయినా ఇవ్వకపోతే వ ప్యాపారం దివాలా తీస్తుం 
దన్కి తాను పెళ్లాం, పిల్లలతో వీథి మదికి వెళ్ళవలసి వస్తుం 
దని ఏడిచాడు, కష్టాల _ నెరిగిన శేషయ్య తోటిమొనవుడిక్‌ 
చేయూత నివుడం తన ధర్మంగా భావించారు. 
రున్నారనీ, వాళ్ళ చదువులూ పెళ్ళిళ్ళూ ఉన్నాయని డబ్బు 
నలా ఇచ్చేయవద్వనీ పార్వతమ్మ కోరింది, కాని ఆమె మాటు 
వినపడలేదు శేష య్యకు. ప్మతమన్నా రాయించుకోకుండా ఏడు 
వేల రూపాయలు అప్పుగా ఆ మిషతుడికి ఇచ్చారా 


నా శేషయ్య 
ఉద్యోగం చేస్తుండగా, 


పిలలలు ఇద్త 
న్‌ యల 


అలా యిచ్చి ఆరేశ్ళయింది. ఆ మొత్తంలో వందయినా 

రాలేదు. *ఆ ఏడువేలా బ్యాంకిలో ఉంటే ఈ ఆరే 
ఖ్ణలో వడి మా్యతమే వెయ్యి. రూపాయ లయ్యేది” అని 
పార్వతము అన్నప్పుడల్గా “పాపం ! అతడు చూ తం ఏం 
చేస్తాడు పొర్వతి ,. వ్యాపారం బొత్సిగా పడిపోయింది కదా .... 


వెనక్కు 


(మ (పయత్నాలు చేస్తు, న్నాడు, ఏదయినా కాస్త దారికి 
వస్తే మన డబ్బు మన కిచ్చేస్తాడు అంటూంటారు 
శేషయ్య. 


--కాని ఆరోజు తన మాట వినివుం టే ఈనాడు ఈయ 
నిలా మందుల సంచులు పట్టు కుని ఊరూరూ తిరగ 
వలసి వచ్చేది కాదేె---అని పార్వతమ్మ బాధ. ఎన్నిసార్ను వెళ్ళ 
గక్కినా ఆ ఆరాటం తగ్నేదికాదు. (పసాదు 
యాత విషయంలోనూ అదే అన్పించింది, “ఆరుగురు పిల్ణలు 
పోయిన తర్వాత అబ్బాయి పుట్టాడు, వాడూ బతిక్‌ బట్టు 
కడతా డనుకోలేదు. కాని అన్ని అరిషా లూ దాటి వా డీనాటికో 
మగాడయి, మోజుపడి బొంబాయి వెళ్ళానంటుం ఓ--తాను, 
కన్సతల్సి, అభ్వంతరం చెప్పవలసి వస్తు న్నదే-ాదారి ద్వం అన్నది 
. స్ట | ప న! చం 
బొంబాయి. వెళ్ళడు .... అయినా ఆయన అలా అనలేదు. 
ఆయనకు డబ్బు పరిస్టి తి ఆథియకనా .,.. తొను ఎన్ని ఆవ 
స్తు పడ్డా సర్శే కనీసం జీవితంలోకి అడుగు పెళ్ళే దాకా 
సో అబ్బాయి నమ. ఉండాలని కాబోలు ! .... క 
కన్నకడువ్ళు తీపి" "తనకు తెలియనిదా అని కూడా అన్పిం 
చింది పార్వతమ్మకు, అనిపించిన వెంటనే వెళ్ళి ఆయనతో 
““ఏవుండీ ! ఇందాకా ఏదో అన్నాను కాని .... వాడికో వంద 
ఇస్తే చాలుతుం దంటారాాో అని అడుగుదామని తోచింది. 
వెంటనే లేచి గబగబా వెళ్ళింది. 


శేషయ్య ధోవఫ్రీ, చొక్కా; కోటూ ధరించి ఆంగ 
వ్శన్నృంమీద వేసుకుంటున్నారు పార్వతీ + ఆ వుందుల 


బొాంబాయిిు 
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శార త్‌ 


సంచి ఇలా తే-ా! పొన్నరిదాకా. వెళ్లారి. అక్క డొకతడు 
* చాక్నారుణి కు ఆర్వరిస్తా నన్నాడు. బహుశ రాతికి వచ్చే 
స్తాను” అన్నారు. పార్వతమ్మ మాల్హాడకుండా సంచి అంది 
చ్చింది. చేత బరువ్నెన సంచి పట్టుకుని దారిద్యపు ఎండళలో 
నడిచిపోతూవున్న ఆయనను చూచిన చూపు చమ్మగిర్నింది. 


ఆరా(తి పది ఘంటలకు వచ్చారు ఛేషయ్య--“నాలుగు 
లోజుల తర్వాత రమ్మన్నాడు ఆ పాన్నెరి అతడు” అంటూ--- 
ఆ (పకటన విన్న పార్వతమ్మ ఉల్ణం ఏవూ[తవమూ 

చల గా లేదు. 

ఛి 

వమూడోరోజు పొదున్న (వసాదు బొంబాయి. ఎక్స్‌ 
(సెస్‌కు మి్మతులత' బయలుదేరాడు. అతడు బెడి ౦గుతో 
ల) జాన 9 మీ | 
రిక్నా ఎ౨క్కబి తుండగా చెబ్బంది అన్న య్యా | 
ఎంగొా ఎ రాగల తా. అధా ఠం ఈం, 
క్తేవ వెళ్ళి. లాభ 1 అలాగే నీ పెల్లాయి కొకటో 


అసర 
రె 


ళ్‌ ఒన్న న! 
రెంటో వాలిలు సీరలు లసుకురా-ా 


“ఉన్నవి చాలవటుా-ాి” అంది నాళవు 
న్‌్‌ 


శ్ర 

““తెస్తాన్నేవే !” అని రిక్నా ఎక్కాడు తన జీవితంలో 
మొదటిసారిగా వంద చ్నె ళ్హ కన్న ఎక్కువ దూరం (పయాణం 
చేయబోతున్న (పసాదు. ఆ రిక్నా వీథి మలుపు తిరిగిం తర్వాత 
కూడా కాసేపు గుమ్మంలో నిల్చుంది పార్వతమ్మ .... 

నాలుగవ ఠలోజు సాయంకాలం ఏడు 
శేషయ్య యింటికి వచ్చారు. బట్టలు మార్చుకుని కాళ్ళు 
చేతులు కడువ్‌' గాని సాయంసంధ్య కుప( కమించారు. పార్వతమ్మ 
దేవుడి దీపాలు రెండూ వెలిగించింది. శేషయ్యగారి. సంధ్య, పూజ 
ముగిశాయి. శేషయ్యగారికి అరిటాకు పరిచి అన్నం వడ్మించింది 
పార్వతమ్మ. 

““ఏవ్పండ్తీ ! మీలో రెండు జతల పంచలు కొనుక్కో 
కూడదూ 


క్ష “అలా గే లేం 


న! 
“ఇప్పటికి నాలు గయిదుసార్భ్శు చెప్పాను. వీదేమో 
“అలాగేలే అని వూర్కుంటారు. నలుగురి దగ్గరకూ. వెళ్ళ 
వలసినవారు కదా---మీకు సరయిన బట్టలు లేకపోతే ఎలా ... 


దాటిం తర్వాత 


న 
“అవునవును. 


“అలాగని ఈసారి కూడా వూర్కంటిరా, రేపబ్బాయి 
రాగానే వాడితోబాటు వెళ్ళి నేన కని పట్టుకొస్తాను.” 


“అన్నట్బు అపర్జేదీ-ా ౨) అని అడిగారు శేషయ్య. 
“*ఆద్రి -స్నీహితురాం[డతో కలిసీ సినిమాకు వెళ్ళింది 


'/స్లీ |“ అని కాసేపాగి సలికారు శేషయ్యు ష్‌ “పార్వతి 
_-పోయిన వారమే కదూ ఏదో సంగీత కచ్చేరికని వెళ్ళి 
పదింటికి వచ్చింది అపర్థ్య .... ల 


, పొర్వతమ్మ తల వూపింది. 


“అంతకు ముందొకటి రెండు సార్శ కూడా (డామా 
అన్హీ మలోటనీ ఇంటికి ఆలస్యంగా వచ్చింది, అమ్మాయిని 
నువ్వు కాస్త మందలించాలి పార్వతీ $” 


కళ” మొన్నసారి కూడా తన తరగతికంతా -సికెంద్‌గా 
వచ్చిందండీ అపర ౨.౨౨ 
అటి 
“చదువు విషయం కాదు నే నన్నదిలా” 
పార్వతమ్మ కనుబొావులు పె కగిరాయి. 


ఇంకా అన్నారు శేషయ్య “అది చిన్నది. ఆ వయసు 
మనసుకు బలం చాలా తక్కువ. కనుక వునం దానిని వాచ్చ 
రించుక్‌ వాలి.”” 

“వున కడుపున పుట్టిన బడ్మ ఎన్నడూ వమలోేలొ 
(పవర్షించదు. ఇదివరలో మన వంశాన ఒక్కరు కూడా....” 

“అదికాదు పార్వతీ .... ఎంత మంచి లత అయినా పెద్ద 
గారి వీస్తే కనబడ్య ముళ్ళకంచెమీద పడి అల్జుకుపోతుంది.... 
చాలా పొరబాట్నలో---వ్యక్తి _ఆలోచనకన్న పరిస్టితుల (ప్రభావం 
ఎక్కువా" అని లేచారు చేషయ్య. 

ఆ రాతి ఆపర్జ్మ తో వాళ్ళవ్ము ఆరఘంట బపు నూటా 
డింది. 

ఇది జరిగిన రెండు లోజుల తర్వాత ఒక ర్యాతి ఎనిమిది 
గంటలవేళ్క శేషయ్యగౌరు. వీధిలోంచి ఇంటోకి వచ్చి చెప్పులు 
విడిచారో లేదో-ావీధిలో .... “"టెలిగాం సార్‌ 1!” అన్సు కేక 

జా ల్‌ జట వడ సళ 

విన్సించింది. పార్వతమ్మ చెవుడి గదిల కూర్చునుంది. ఆపర్జ 
నోట్టు (వాసుకుంటూంది. 


శేషయ్యగారు. "కొలిగాం నందుకుని చదివారు. గబగబ 
నడిచి కాళ్ళు కడుక్కుని, పూజ గదిలోకి. వెళ్లారు... దేవుడి 
దీపాలు వెలిగించి నమస్కరించి. ఇటు తిరిగింది పార్వతమ్మ. 

“పార్వతీ |! ముకుందరావు ఎవరూ *ో అని అడిగారు 
శీషయ్య. 

ముకుందరావు (వసాద్‌ (పాణమిష తులలో ఒకడనీ, 
మొన్న (పసాదు బొంబాయి. వెళ్ళినప్పుడు ఆ ముకుందరావు 
వాళ్ళ బాబాయి ఇంటోనే దిగుతావుని చెప్పాడనీ వివరించిన 
పార్వతమ్మ, శేషయ్య చేతిలోని కాగితంముక్క వ్వెపు భయంతో 
చూసింది. 

“అమ్మవారు మనల్నింకా వరీక్టిస్తూంది పార్వతీ 1” 
అని తనచేతి కాగితపు బరువును మాటలతోకి మార్చి ఆందిం 

॥ శ 

చారు శేషయ్య, ॥ 

కుప్పగా కూలింది ఫ్రార్వతమ్మ. 

కర్‌ లం జ్య శని 

వరుసగా ఆరుగుర్ని పోగొట్టుకున్న తర్వాత వీ డెక్కడు 
మిగిలా డనుకున్నాను. ఇరన్నై యేళ్ళపాటు మమ్మల్ని మురిపించి 
మురిపించి ఇప్పుడు తీసుకువెళ్ళావా అమ్మా .... కళకళలాడుతున్న 


నా బాబుకు పరాయి ఊ కార్లు (పమాదంలో ముగింపా 
తర్నీ-ా!' అని తోదించింది ఆమె అంతరంగం. 
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ఒకబాటసారి 


అది శిళర౦ం---- 
--ఇంకో. శిశిరం వచ్చి వెళ్ళింది. 


పార్వతమ్మ ఎవరి తోనూ ఎక్కువగా మాట్టాడ్నం 
. లేదు. శేష య్యగారు మందుల అమ్మకానికి మునుప టికి మళ్ళే 
తిరగలేక పోయారు. ఆయన ట్యూషను కురాళ్ళ లో ఇద్దరు 
ఎసెసెల్చీ పాసయారు. ఇపుడాయనవద్ద ఇద్దరే కురాళ్ళు 
చదువుకుంటున్నారు. 

ఒకరోజు ఆయన ట్యూషన్ను ముగించుకుని దారిలోని 
అరుణాచలేశ్వరాలయంల్‌ కి అడుగుపెట్టారు. అక్కడ అర్చన 
వ్వైభవాన్ని చూచి ఆనందించి నెమ్మదిగా ఇంటికి వచ్చారు. 


ముంచు గదిలో ఎవలో ఒకతడు కూర్చుని ఉన్నాడు, 


నుదుట కుంకుముబొలట్ముతో, గళాన మంగళసూ( తంతో 
వాక అల్ల 
వుధ్య హాల్నాా నిలిచివుంది అపర్హ్మ. 
వెక్కిళ్ళు తో ఒకమూల కూర్చునుంది పార్వతమ్మ. 
నన్ను. కమించు. నాన్నా ! మరెక కులం వరుడితో 
నా పెళ్ళిని సరు అనుమతించరనే భయంతో మీకు చెప్పకుండా 
నేను ఆ యుల్ను భర్హగా స్వకరించాను, ఆయన కఅలనినాడు నా 
మనుగడే అర్హ ౦లేబు. అందుకని నా మనస్సుకు హా వెయ్యి 
సమాధానాలు చెప్పుకుని ఇలా చేయవలసి వచ్చింది .... దేవతల 
ఓ జ (1 జ్వార్జీ 
వంటి మిమ్మర్నిద్చిరిని కాదనవలసనీ వచ్చింది. దురదృష్ట వంచు 
రాలినిలా అంటున్న అపర న్వరం కూడా వినకుండా లోప 
రిక్తి వెళ్ళి నేష య్యగారు-ాపార్వతి [| అన్నారు. 


“పార్వతీ !--అక్కడ నిలుచున్న ఆ ఆడమనిషినీ, ఆ ఇంకో 
వ్యక్తినీ మనకు తెలియదు. వాళ్ళిద్దరినీ వెళ్ళిపొామ్మును--” 

పార్వతమ్మ గుండె పగిలింది. దేవుడి గదిలో రెండో 
దీపమూ ఆరింది. 


కాసేపటికి ఆ ఇంటో ఆవె ఆయన మా్యతమే మిగిలారు. 


ఆ రాతి వుంచంముద పడుకున్న పార్వతమ్మ నెల 
రోజులదాకా లేవలేదు, శేషయ్య మందుల అమ్మకం మాను 
కున్నారు... ఆయన ట్యూషన్‌ కుురాళ్ళ ఇద్దరూ ఇంటికే 
రానాగారు. వాళ్ళిద్ద రిలో పెద్దవాడు నీలకంఠం ఇన్ఫూరెన్స్‌ 
కంపెనీ మేనేజరుగా రబ్బాయి--అయిదోఫారం చదువుతున్నాడు. 
రెరడోవాడు--బంగారు శెట్హి ఆఖరబ్బాయి కానేశంటామూడో 
ఫోరం విద్యార్శి స్ట 

నెల రోజుల తర్వాత పార్వతమ్మ నెమ్మదిగా లేచి నీడలా 
తిరగసాగింది. శేషయ్యగా రాష్ళే ఇల్ము విడిచి కదలడంలేదు. 


ఒక ఆదివారం పొద్దున కు(రాళ్ళిద్దరికీ చదువు చెబు 
తున్నారు శేషయ్య... తెలుగు పాఠం చదువుతున్న నీలకంద్ధ 0౦ అడి 
గాడు: “వరి మేష్టారూ! మహాభారతంలో భీిష్ముడావిధంగా (పతిజ్ఞ 
చేయడంవలన తానన్ని కష్టాలూ పడ్డాడు. స్పైెపెచ్చు ఆందువల్సే 
పొండవులూ, కౌరవులూ, భారత యుడ్దమూ వచ్చాయి. ఆయన 
గనుక పెళ్ళే చేసుకుని వుంకే ఆయనా సుఖపడేవాడు, భారత 
యుద్దం వచ్చేదే కాదేమో కదండి?” 
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ఢేషయ్య నవ్వారు. “ఒరేయ్‌ అబ్బాయ్‌ 1 భిషమ్ముడు 
నీలాటి నాలాటి వాడు కాడు. వమహావ్యక్తి. ఆయనలాటివా రనున 
రించే మార్గం ఒక్క శులా-అది ధర్మమార్శం. ఇహ మన కష్ట 
సుఖా లనేని అంటావా వాటి స్వరూపం నున ఆతోచనలను 
బట్టి మారుతుంది. ఇహ భొారతయుద్దమా, అది. జరుగ 


నలసి వున్నది. జరిగింది. అందుకు కౌరవుల వాండవులూ 
వగెరా అంతా కారణమా తులాల అని. కాస్పేపాగాా 


“అవును--అంచా కారణమా తులే [” అన్నారు. నీలకంఠానికి 
అర్భమంవా కానట్ము డింది. 

అర్జ్భ్య వువకపోతేనేం గాక. వాడు ఆ ఏడు అయిదో ఫారమూ 
ఆ తర్వాత ఆరో ఫారమూ అద్భుతవుయిన మార్కులతో పాస 
యాడు. పాసయిన సందర్భంళలో అయ్యవారికి. పండూ, 
తాంబూలము "పెట్ట థో వతుల జత సమర్శించాడు. వాడి తల 
నిమిరిన భేషయ్యగారి కళ్ళలోని వుబ్బులను ఒక్కరే గుర్పించారు, 

అయిదో. ఫారంలో కొచ్చిన కామేశం గాక నురిద్వరు 
నేషయ్యగారి దగ్శర చదువు చెప్పించుక్‌సాగారు. 


వుధ్యాహ్నం భోజనంచేసి 
శ్‌సయ్యు. అయనకో కల వచ్చింది. 


ఓఉకదోజూ కునుకు లశారు 


స ఎక్కడో కూర్చుని ఉండగా ...ఎ(రటి నానట్లా 
గౌనూ. వేసుకుని, కిరణంలా వెరిగిపోతున్న అమ్మాయి గంతు 
ఏంటూ 'గెంతుకుంటూ వచ్చింది. లేచి అమ్మాయి నెత్తు క్ష్‌ 
పోయారు శేషయ్య. ఈ లోపుగా గాంండుముంటూ వచ్చింది 
ఒక పెద్ద సింహం. అంత భయంకరంగా వచ్చిన ఆ మృగం 
ఆ అమ్మాయిని చూడగానే తోక ముడుచుకుని తల వంచుకుని 
నిల్చుంది. చలాకీగా సింహంమీద కెక్కి ఠీవిగా కూర్చుంది 


అమ్మాయి. సింహం పరుగెత్వసాగింది. దాని వెంబడే పరు 
గెత్తసాగారు. శేషయ్య ...... 


ఈలోపుగా పదవసారిగా _ పిలిచింది పార్వతమ్మా-- 
““ఏమ్రుండ్సి !” అని. ఆమె చేతిలో కీ కవరుంది. 


కళ్ళు నులుముకుంటూ లేచిన ఢేషయ్య--'*అవు శ్రైవారు 
కన్సించింది పార్వతీ [| అన్నారు. అని ఆమె చేతిలోని కవరు 
అందుకుని, చింపి, ఉత్తరం తిసి చదువుకున్నారు. 


““ఎవరిదగ్గ రనుండీ 2” ఖని అడిగింది పార్వతమ్మ. 


“వూ మందుల కంపెనీ నెల్లూరు ఏజెంటు రాశౌడ్డు, 
ఆౌ దురదృష్ట్టవంతురాలు--అఆపర్జ్య ఎాాఒక అమ్మా ముని కని 
సంవత్సర (కిందట “చనిపోయిందట. దాని మొగుడు తాగుడు 
లోకి దిగాడట. పోషణలేక కృషించిపోతున్న ఆ ఏడాది పసి 
కుంకను తన దగ్నరకు తీసుకొచ్చుకుని ఇతడు నాకు రాశాడు. 


చీర చెంగుతో కళ్ళత్తుకుంది పార్వతమ్మ. 


జగన్మాతయే తర్శియ్మై, తం(డియ్నె ఆ పసిపాపమ 
చిరంజీవిగా చేయాలని అఆర్హించింది ఒక హృదయం. 


సాహిత్యనదన్సు 





నొంత౦త్ర్యం౦ తరువాత 


తలుగులో కొత్రవార 


జ 


ఆరి అల 


“సుదర్శన 


"దేశః స్వాతం త్యం వచ్చ పదిహేను సంవత్సరాలయింది. 
ఇది ఏమంత దీర్చ కొలం? ఈ కాలంలో ఉత్తవు సాహిత్యం 
వచ్చిందా లేదా? అన్న పశ్నకు ఎవరు ఏ అభిిపాయ మిచ్చినా 
అదికేవలం వ్యక్తిగతమ్నెన అభిపాయంగానే ఉండి తిరుతుంది. 
ఒక(కొత్త ( గంథాన్ని ఇవ్వేళ నలుగురూ మెచ్చుకున్నా, వంద 
లాది (పతులు అమ్ముడుపోయిన్నా అది ఇంకో ముప్వెెైె అయి 
దేళ తర్వాత నిలుసు ౦దో నిలవదో చెప్పటంకష్న ౦. అంతేకాదు, 
న జి శని 
ని 
ఒక ఉత్తృమకావ్యం ఈ పదిహేనేళ్ళలో ఒకవెళపుట్టివుండినా 
అది (పస్తు తం ఉన్న అభిరుచుల్ని ఆకర్షి ంచలేకపోవటం తో, 
దాని రేఖ బయట పడటానికికూడా ఇంకోముస్తె ఏళ ఎక్కువ 
కాలమో పట్టు వచ్చు. ఎవుర్శకులు పాఠక్తులుకూడా ఎప్పుడూ 


కొన్ని సమకాలికమ్మెన సాహిత్యాభిరుచులకు లోబడి వానిద్వారానే 
ఒక ( కిత్తకావ్యాన్ని ఆస్వాదించగలుగుతారు.. ఒకరకం అభి 
రుచులు మారి ఇంకోరకం అభిరుచులు (పవేశిస్పిగానిి కేవలం 
అభిరుచులమోద ఆధారపడని శాశ్వతమ్నాన విలువ ఒక కావ్యానికి 
ఉందో లేదో నిక్కచ్చిగా తేలదు. అభిరుచులు మారడానికీ, 
నిజవ్చాన పిలువ బయడటపడటానికీ పదిహేనేళ్ళ బహు 
స్వల్పకాలం, కనీసం 50 ఏళ్ళ వ్యవధిఅయినా అవసరం అనిపి 
స్ప్తంది, 
రుచులు ఈ పదిహేనేళ్ళలో బాగా మారిపోయాయి; అందు 
వల్ణనే ఈ శతాబ్బపు మొదటి 20 సంవత్సరాలలో వచ్చిన 
సాహిత్యంలో ఏది నిలిచేది ఏది కాదు అన్ననిర్దయం ఇవ్వేళ 
ధ్నెర్యంగా చేసుకోవడానికి వీలవుతోంది. అలానే 194 
62 మధ్య ఏడ్దెనా ఉత్తమసాహిత్యం వచ్చిందా? అన్నవిషయంపస్పె 
అందరూ. అంగీకరించే నిర్ణయం జరగటానికి 1990--- 


2000 దశౌబ్చిదాకా ఆగాలి. ఈలోపల (కొత్తకావ్యాలమోద వివ 
ర్శలూ అభిపాయాలు ఎవరివివాళ్ళవిగా మాతమే ఉంటాయి. 


ఉదాహరణకు స్వాతం. త్యంముందుఉండిన అభి 


సాహిత్యంలో విలువలు (12164639) వేరు; అభిరుచులు 
(423069), తరహాలు (1 2501005) వేరు. అభిరుచులు, తర 


హాలు మారుతూ వుంటాయి. అవి మారినా మారనివే విలువలు, 
ఒకకావ్యంలో ని విలువర్ని గుర్డి ంచటానికి కాలంపట్టుతుంది; 
ఒకరకం అభిరుచులు మారి యింకోరకం (పవెశించినప్పుడు 
శాశ్యతమ్నెన  గుణమేదొ - అశౌశ్వతవ్నాన ఆకర్షణ ఏద్‌ో 
గటి గా లెలిసిపోతుంది. అప్పుడే ఒకకావ్యం యొక్క చన 
పు 
బయట పడుతుంది, తీ ౬004 0001€ 01621665 116 
(1566 1 5426150165. చేవగల కావ్యం (కొత్త అభిరుచిల్ని తనే 
స్పష్మిస్తుంది. అది ఏటి కెదురీత వంటిది. అలాంటికావ్యం ఏడ్దె నా 
వసే. వెంటనే అది సర్వజన గాహ్యం కావడానికి వీల్తేదు. కాని 
అటో వి న్య 
(కవుంగ్యాా అటువంటి కావ్యాలవర్శ, కవులవల్మ నే ఒక (కొత్త 
ఉద్యమం, (కొత్త తరహా (పారంభమవుతవి కూడా. ఇది కొన్ని 
దశాబాలో. జరిగే పని, ఒక్క పదిహేనేళ లో ఏమా తేలదు. 
ఉప క ళా 
“సాహిత్య విద్యార్హి. చేసిన పరామర్శలో ఆయన ఇంతో 
అంతో విలువ ఇచ్చిన కావ్యాలు ౩౦47--68 కాలానికి చెందక 


పోవటం బాగా గమనించదగిన విషయం. 94/7 పూర్వమే 
"పేరు తెచ్చుకొని సాహితీరంగంలో స్పిరపడిన కవులూ రచయి 
తలూ తర్వాత కూడా రంగంమీదే ఉండినా 194/7 తర్వాత 
గొప్పు కావ్యాలేమీ రాలేదు అన సంగతే “సా. వి* తన వ్యాసంలో 
తేల్చిన విషయం. పోతే ఆ కవులూ రచయితలూ ఈ పది హెనేళ్ళ 
తోనూ, ముజొల్నీ, వర్షా రీ సంతరించుకొని పరస్తరం కలహో 
నికి కొలు దువ్వుకుంటున్నా రన్నారు, సాహిత్యంలో రాచకీయాలు 
పెచ్చుపెరగటంతో _పాతవాళ్ళ శిష్యవర్నాలు, అనుకరణలూ, 
నకళ్ళూ (వాసి, గురువుల వారసత్వం తవుకు లభించిందని 
తృప్పిపడుతూ, వాళ్ళ ఆశీర్యాదములతో సన్మానాలు, (ప్రభు 
తపు బపువుతులు, చికుదులు సంపాదించుకోవటం జరుగు 
తోంది. వీళ్ళు (కొత్తగా చెప్పగలిగిందేమీ కనిపించటం లేదన్నారు, 
ఈ పరిస్కితిలో “ఆడంబరత్క అపహరణ, అర్భక్షి షత” అన్న 
మూడు గుణాలు కొట్ట వచ్చినట్ళు కనిపిస్తు న్నాయని “సా. విల 
చేసిన విమర్శ సూటిగానూూ సవముంజసంగానూ ఉంది. 
శ 4 
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స్వాతం్యత్యం తరువాత తెలుగులో కొ త్తపోకడలు 


కాని, “అర్హ క్టిష్టృతిను గూర్చి ఒక విషయం చెప్పాలి. 
ఒక కావ్యం యొక్క అర్హక్షిష్టృత ఆ కావ్యం యొక్క దోనమ్మైనా 
కావచ్చు; గుణవ్హైనా కావచ్చు. మనం (ప్రస్తుతం అలవాటుపడిన 
రణిలో ఒక (కొత్త కావ్యం (వాయబడలేదనుకొండి; అప్పుడు 
కూడా అర్జ్యక్సి షే కనిపిస్తుంది! (పతిభగల కవి ఆత్మ విశ్వాసం 
కలవాడ్డె నప్పుడు తన కావ్యానికి వ్యాఖ్యానం, విమర్శ అన్నీ తనే 
(వాసుకోడు (బెర్నార్న షా లాగ ఆత్మవిశ్వాసంపాలు ఎక్కువ్నెలే 
తప్ప!). నిండుకుండ ఎవ్పుడూ తొణకదు. దష్క్ట అయిన సాహితీ 
పరుడు బాజాభజం( తీలను గూర్చి ఎక్కువ పట్టి ంచుకోడు! 
వురెకరకం కవి (పతిభావంతుడ్డ ఉంటాడు. కొని (పచారం 
చేయాలి, నేను విస్పవం తెస్తున్నానని అందరికీ తెలియాలి. నొ 
కవిత్వం ఎలా (కొత్తదో నేనే 
ఆ సంగతే కవిత్వంగా (వాస్తాడు. అతను నిజంగా చేసిన దానికం మీ 
చేస్తానని చెప్పటమే  (కొత్తతరహాలో అలా చెప్పటమే ఎక్కు 
వగా కనిపిస్తుంది. అలాంటి కవిని “యుగకర్త అనటంకం క 
“ఫాషన్‌--కర్త అనటం సబబు. ఏడ్డెనా ఉత్తవు సాహిత్యం 
వస్తే.  మొదటిరకం (పతిభావంతునినుంచే. రావాలి. రెండవ 
రకం (పతిభావంతుడు ఒక సంచలనానికి దోహదం మా(తమే 


చే య్యాగలడు, స్తై 


జనానికి వివరిస్తాను అంటూ, 


కారణాలవల్డ ఒక రకం సాహిత్యాన్ని అర్భ 
అల్ల ర త్తి 
క్షిష్టృత ను బట్టి (తసి రాజనటం భావ్యంకాదు. 


1947 తర్వాత సాహిత్యరంగంలో అవ్యవన్ట (“అరా 
చకం అన్నారు . వి) ఏర్పడీనమాట వాస్తవం. ఇది అభిరు 
చులు, తరహాలు మారుతున్న వనటానికి సూచన. మారుతున్న అభి 
రుచులూ ముఖ్యంగా నాకు కనిపించేది--పద్య కావ్యాలనుంచి పాఠక్ర 
లోకం గద్య కావ్యాలవ్నెపు మనసు మళ్ళి ౦చుకోవటం, ఇందులో 
దుకఖించవలసిన కారణం కనిపించదు--(పండితులూ, మేధావులూ 
(గొంథీక భాషావాదులూూ 
కాబోలు!) ఉదాహరణకు: 1940 దశాబ్చిలో కాలేజి విద్యార్బులు 
ఎక్కువగా చదువుతూ ఉండినది భావ కవిత్వం. 19060 లో 
వాళ్ళు ఎక్కువగా చదువుతున్నది నవలా సాహిత్యం. భవిష్యత్సరి 
ణఅామాన్నిగూర్సి సాహసించి ఒక అభి(పాయానికి రావాలం'కే 
రాబోయే యుగం నవలొయుగం అని చెప్పక తప్పుదు. చనందో 
నియమాల్ని పాటించము అనే కవులు 1947 కు పూర్వమే 
బయలుదేరటం కూడా రాబోయే గద్య యుగానికి నాంది పస్తా 
వనే అనిపిస్తుంది. అయితే కవిత్వం గతేమిటి అని (థ్ధర్నిస్పే 
దీర్షమెన పద్య కావ్యాల్ని ఇకమీద నవలల దృష్తి తోనే చూడ 
వలసి వస్తుంది. కాగా రాబోయే 'కొత్త నవలి గద్యమే ఆయినా 
“కవిత్వం' సాయిని అందుకునే సూచనలు (పబలంగా ఉన్నా 
యనీ తోస్తుంది. ఆంగ్శృసాహిత్యంలో ఫార్ధ ఎర్‌, లారెన్స్‌, జాయ్య్‌, 


ఉపొధ్యాయులూ దుఃఖిస్పు న్నారు 


“జి 


ర్తి శ క్‌ ఆ 
వర్చీనియ వాల్‌ ఖ (వాసిన నవలలు “కవిత్వ సాయిని అందుకున 
నవలలు.  శవి£౦056. 906005, తెలుగుతో “వేయు పడగలు 
ఈ కోవకు చెందిన నవల. దానిని గూర్చిన సరిదయ్నెన విమర్శ 
ఇంతదాక రాలేదు. అందుకు అభిరుచులు మారడం అవసరం. (శీ 
సత్యనారాయణగారు ““కావూయణం నిలవకపోతనేం ౫? చేయి పడగలు 
నిలుస్తు ౦ది" అన్న వాక్యంలో ఎ౦ళ్టి నా సత్యం ఉంది! 

(కొత్తరకం నవల విషయం స్పృశిస్తూ, “సా, వి" తన 

జై జాట్‌ అవ్వా నే 
వ్యాసంలో ఎగ్మిస్పై న్నలిజవ్‌ఎను గూర్చి కొన్ని వాక్యాలు (వాశౌరు. 
ఒక (కొత్తవాదాన్నిగూర్చి అది ఇంకా చాలమందికి తెలీని పరిస్మి 
తిలొ, కేవలం కొన్నివాక్యాలు (వాసివూరుకోవటం, క్షిష్టృమ్మా నదాన్ని 
దురభి 
(పాయాలకూ మా తమే దారితీసు ౦ది, ఎగి సెన లిజవ్‌ు కేవలం 
వాట హూ అఎ లి 

జీన్‌ పాల్‌ స్మాతే యొక్క దృక్పథమేకాదు. 


ఏవో నాలుగు ముక్కల్నో తేర్స్చివేయటం, అపోహలకూ, 
న్‌ 


ద్‌నికి నాస్త్తకత్వం, 
ఆస్‌ కత్వం కూడా కాదు ముఖ్యం, ఎగ్ని స్పెన్నలిస్నృల్సి న తాతి స 
జ జ ౦6౧౨ నయ ఈ ఆా జం 
కుల్టా రచముతల్నో నాస్తికులూ (సాతే నాస్తి కుడు) ఉన్నారు, 
ఆస్తికులూ (మూల పురుషుడు కర్క్‌గార్జ్‌ ఆస్తికుడు) ఉన్నారు. 
(చూ, 2051060 6211500 206 ం18్ర1008 361161 
ప్ర” 0091090, ఎగి స్టైన్స లిజన్‌ఎ దృక్పథానిక నమూాలం 
క+ 1 జభ ళ్ళ 
నేను. అన్న వస్తువును గూర్చిన జిజ్ఞాస. 
0606665 556566 అన్నది మూల సిద్దాంతం. భావాలు, 


ఉఊోహల్రు, 


1021566006 


తర్కం, నమ్మకాలు, కట్టుబాటు అన్ని నేను 
తర్వాతివే అని! న్నెతిక సూ తాలుకూడా అంతేమరి. అయితే 
ఈ “నేనో ఏమిటి ౩ మనం “స్వార్దం” అంటామే అదా? 
కాదు! “నేంతి, నేంతీ అనుకుంటూ బిజ్ళాస చేసుకుంటూ 
వెళ్ళవలసిందే. (దీనిక వున వేదాంతదృక్పథానికీ ఎక్కువ దూరం 
లేదు). చివరకు మిగిలేది సాాతే్యేపకారం: ఒక వ్యక్తి “నేనుగా 
చేసే కర్మ అదే ఆ వ్యక్తికి సంపూర్మ స్వాతం[(త్యసిద్ది. బాధ్యతా, 
ఫలితమూ రెండూ “నేను” కు చెందినవే. మరి ఈ విముక్తి 
(పసాదించే “నేనో కూ భగవంతుడికీ సంబంధంలేదా? అని 
(పశ్నిస్తే సాాతే “ఉందో లేదో నాకు అవసరంలేదు” అంటాడు. 
ఈ దృక్సృథంతో సాతే చి్యతించ్లే పాాతలు ఎలాంటివం కే-- 
“నేను” అనే ఆత్మ సాక్సాత్కారం పొందలేక మధనపడే వ్యక్తులు: 
వాళ్ళు చిత్తశుద్ది లోప్పించినట్టి (0264 210) తో కర్మ్‌ 
చేస్తూవుండే ఆసవగ' జీవులు, నవలలద్వారా సాాతే చూపించే 
మార్గ్శం--సమ(గంగా _ చిత్తశుద్దితో కర్మ చెయ్యమని, 
నీతి--అవినీతి, ధర్మాధర్మ భావ సంఘర్షణలోపడి అసవు( గ 
జీవిగ్మా అస్వతం[(తజీవిగా మనవద్దనీ హెచ్చరిక మాతమే! 
ఈ దృక్పథంతో ఆ రచయితలు ఉద్బేశించి (వాసినా, 


1 హొాయకపోయినా 


కు న 
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భారతి 


“బ్వివరక్తు మిగిలేదొ*, గోపీచంద్‌ '“వబ్బుల మరకలు”. భాస్కర 
ళ్‌ 
భట్స కృష్ణారావు ఎగ్జి "స్పెన్నలిజన్‌ుని తెలుగులోకి తీసుకురావాలని 
ఉద్నేశపూర్వకంగా _ చేసిన భగీరధయత్నం---''వెల్ళవలో పూచిక 
పుల్ణలు””---విఫలమ్నెందనే చెప్పాలి. 'ఆ నవలలో ఎగ్నిస్పైన్న 
లిజవ్‌ బదులు బాధ్యతా రాహిత్యం; పరారీతత్వం (65021500) 
వ్యక్తవుయ్యాయి. తను (వాసన వమాడు నవలత్నో ఆయన 
తీసుకున్న _ సవుస్య ఒక్క చబేాాముగ్గురు యువతులూ, ఒక 
యువకుడూ---ఈ సమస్యమీద మొదటి రెండు నవలలు “వింత 
శి 


(పణయం , “యుగసంధి మూడవడ్డెన *“'వెల్ళు ప 
కం'₹ు అర్హవంతంగా, బాధ్యతాయుతంగా ఉన్నాయి. 


“దివరకు మిగిలేది” అచ్చంగా ఎగ్నిస్పై న్నలిస్ట్స్‌ నవల, 
"పేరుతోనే వుంది ఆత్మాన్వేషణ. “నేను” స్వరూపం ఏమిటో 
దాన్ని సాక్టా త్కరింపబేసుకుని, సమాధానపడేదాకా దయానిధికీ 
శాంతి సౌఖ్యమూ. లేడు. పుట్టుకతో అంగన్టకల్యం కలిగన 
వ్యక్షి ఉన్నాడు. తనకు అంగవ్నెకల్యంలేదన్సీ తను అందరిలానే 
ఉన్నాననీ నవ్ముటౌనికి ఎంతగా (సయత్నించినా అడుగడుగునొ 
ఆ కఠిన సత్యం గుర్తు వస్తూంటుంది: చివరకు ఆ విషయాన్ని 
పృేనన్ఫూూర్నిగా అంగీకరించి “ఆంగవె కల్యం వుం మేనేం? శేకూ 
మనిషినే!” అన్న ఆత్మవిశ్వాసానికి అతడు రాగలుగుతాడు. “రివ 
రకు మిగిలేది" లోని దయానిధి ఇలాంటివాడు. అతని తర్శి పతి 
(వత కాదు. ఇది పుట్టు కతో వచ్చే అంగన్నె కల్యంలాం టిది. పోగొట్టు 
కోవడానికి వీల్ళేనిది. భార్య చెడ్డడ్నెతే విడాకులిచ్చి సంబంధం 
లేదనవచ్చు. కాని, తర్చి అటువంటి వ్యక్తి అయినప్పుడు ఆది 
వదలించుకొనలేని, వ్యక్తిత్వంలో భాగమ్మెన సంగతి. చివరకు 
దయానిధి వతిత అయిన కోవలిని స్వీకరించటం తో '“ళశనతో తను 
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సమాధానపడి శాంతిని సాధిస్తాడు. సమ్మగంగా, సత్యపూర్మంగా 
చి్యతింవబడిన ఆత్మాన్వషణ వుంది ఈనవలలో, దినిక్సీ నితి-- 
అవినీతి (పనక్తికీ సంబంధంలేదు! కాని ఈ నవలని చలం నవ 
లల కోవలో అర్హం చేసుకునే వాళ్ళున్నారు. చలం నవలలు ఎగ్మి 
"స్పైన్నలిస్స్‌ నవలలుకావు. చలం సాంఫికమ్మెన కట్టుబాట్టను, 
నీతినీ విమర్శిస్తానంటాడు, సడలిస్తానంటాడు తన నవలల 
ద్వారా! నిజమ్మైన ఎగ్మిస్పైన్నలిస్ట తను చేసిన కర్మనే ఇంకొకరి 
చెయ్యమని ఎన్నడూ చెప్పడు. అలా చెప్పటం, వ్యక్తి ఆత్మాన్వష 
౯కు అడ్డు రావటమే అవుతుంది! “చివరకు మిగిలేదో ఒక వ్యక్ని 
ఆత్మాన్వేషణ ఎలా జరిగిందో మాతమే సూచిస్తుంది. ఆ వ్యక్షి 
ఆంతర్యాన్ని సానుభూతితో అర్భం చేనుకొమ్ముంటుంది. ఆ వ్యక్తి 
చేసిన కర్మను ఆచరించమని చెప్పదు. 


““చెరుపుల వురకలు"లోని ఉషారాణి, ఆమె. 
పోయిన పోకడలో అడుగడుగునా ఆత్మవిశ్వాసం, స్వచ్చంద 
(వవృత్తి, మానవత్వం కనిపిస్తాయి. 'భయం, సంశయం, 
ఏ కోశానాలేవు. కేవలం శౌరీరిక తృప్పికోసం 'యావి లేదు. 
సమ్మగ వ్యక్తి త్వం తో నీతి ఎరుద్ద గానే అయినా, ఆమె అన్వే 
షణ సాగటంవల్న ఆమె చివర యోగిని కాగలిగింది. 


అభాగే 


స్ప. రెండు 'నవలలూ, మరికొన్నీ ఈ 1947-62 
కాలంలో వచ్చిన మంచి కొవ్యాలనీ, ఆవి (కొత్తదనాన్ని తెలుగు 
సాహిత్యంలో (పవేశపెట్టాయనీ నా అభ్మ్యిపాయం. మొద ట్‌ 
చెప్పినట్ళా ఏ అభి పాయంకాని, ఇప్పట అది కేవలం వ్యక్తి 
గతాభిిపాయంగానే ఉండితీరుచుంది. (కొత్త సాహిత్యం వ్‌ 
యంతో కనీనం ముస్ప్ఫెఏళ్ళు పోవాలి ఏది నిలుస్తుందో, నిల 
వదో తెలుసుకోవటానికి. 


భారతి 


“వ్రివరకు మిగిలేది”, గోపీచంద్‌ “వాబ్బుల మరకలు”. భాస్కర 
భట్ట కృష్ణారావు ఎగ్మిస్పై న్నలిజవ్‌ఎని తెలుగులోకి తీసుకురావాలని 
ఉద్స్నేశపూర్వకంగా వేసిన భగీరధ యత్నం---'' వెల్ట వలో పూచిక 
పుల్ణలు"”---విఫలమ్మె ందనే చెప్పాలి. ఆ నవలలో ఎగ్నిస్పైన్న 
రిజవ్‌ బదులు బాధ్యతా రాహిత్యం, పరారీతత్వం (6502091500) 
వ్యక్త్వవుయ్యాయి. తను (వాసన వమాడు నవలత్నో ఆయన 
తీసుకున్న  సవుస్య ఒక్క చాముగ్గురు యువతులూ ఒక 
యువకుడూ---ఈ సమస్యముద మొదటి రెండు నవలలు “వింత 
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(పణయం, “యుగసంధి  మూడవద్దేన “వెల్ము న 
కంల అర్హవంతంగా, బాధ్యతా యుతంగా ఉన్నాయి. 


“దివరకు మిగిలేది అచ్చంగా ఎగ్నిస్టై న్నలిస్ట్స్‌ నవల. 
"పేరుతోనే వుంది ఆత్మాన్వేషణ. “నేన”. స్వరూపం ఏమిటో 
దాన్ని సాక్టా త్కరింపచేసుకుని, సమాధానపడేదాకా దయానిధికీ 
శాంతీ సౌఖ్యమూ లేదు. పుట్టు కతో అంగన్నెకల్యం. కలిగిన 
వ్యకి ఉన్నాడు. తనకు అంగవ్నె కల్యంలేదన్సీ తను అందరిలానే 
ఉన్నానని నవ్ముటానికి ఎంతగా (పయత్నించినా అడుగడుగునొ 
ఆ కఠిన సత్యం గుర్హు వస్తూంటుంది: చివరకు ఆ విషయాన్ని 
సృేనన్ఫూూర్నిగా అంగీకరించి “ఆంగవె కల్యం వుం లేనేం? వైన 
మనిషినే!” అన్న ఆత్మవిశ్వాసానికి అతడు రాగలుగుతాడు. “చివ 
రకు మిగిలేది*' లోని దయానిధి ఇలాంటివాడు. అతని తల్సి పతి 
(వత కాదు. ఇది పుట్టుకతో వచ్చే ఆంగవ్నె కల్యంలాం టిది. పోగొట్టు 
కోవడానికి వీల్సేనిది. భార్య చెడ్మడ్నెతే విడాకులిచ్చి సంబంధం 
లేదనవచ్చు. కాని, ర్చి అటువంటి వ్యక్తి అయినప్పుడు అది 
వదలించుకొనలేని, వృక్షిత్యంలో భాగమ్మెన సంగతి. చివరకు 
దయానిధి పతిత అయిన కోమలిని స్వీకరించటంతో “తనతో తను 


ళ్‌ 


సమాధానపడి శాంతిని సాధిస్తాడు. సమగంగా, సత్యపూర్మ్మంగా 
చి్యితింవబడిన ఆత్మాన్వేషణ వుంది ఈనవలలో, దీనికీ నీతి-- 
అవినీతి (పనక్తికీ నంబంధంలేదు! కాని ఈ నవలని చలం నవ 
లల కోవలో అర్భం చేసుకునే వాళ్ళున్నారు. చలం నవలలు ఎగ్జి 
"స్ప్రైన్నలిస్స్‌ నవలలుకావు. చలం సొంఫికమ్మెన కట్టుబాట్టను, 
నీతినీ విమర్శిస్తానంటాడు, సడలిస్తానంటాడు తన నవలల 
ద్వారా! నిజమైన ఎగ్జిస్టైన్నలిస్ట తను చేసిన కర్మనే ఇంకొకర్షి 
చెయ్యమని ఎన్నడూ చెప్పడు. అలా చెప్పటం, వ్యక్తి అత్మాన్వేష 
ణకు అడ్డు రావటవే. అవుతుంది! “చివరకు మిగిలేది. ఒక వ్యక్ని 
ఆత్మాన్వేషణ ఎలా జరిగిందో మా తమే సూచిస్తుంది. ఆ వ్యక్తి 
ఆంతర్యాన్ని సానుభూతితో అర్భం చేసుకొమ్మంటుంది. ఆ వ్యక్తి 
చేసిన కర్మను ఆచరించమని చెప్పుదు. 


అలాగే “మెరుపుల వురకలు'లోని ఉషారాణి. ఆమె 
పోయిన  పోకడలో అడుగడుగునా ఆత్మవిశ్వాసం, స్వచ్చంద 
(వవృత్తి, మానవత్వం కనిపిస్తాయి. 'భయం్క, సంశయం, 
ఏ కోశానాలేవు. కేవలం శౌరీరిక తృప్పి కోసం *'యావి లేదు. 
సమ్మగ వ్యక్తిత్వంతో నీతి విరుద్ద ౦గానే అయినా ఆమె అన్వే 
షణ సాగటంవల్న ఆమె చివర యోగిని కాగలిగింది. 


సె. రెండు 'నవలలూ, మరికొన్నీ ఈ 1947--62 
కాలంతో వచ్చిన మంచి కావ్యాలనీ, ఆవి కొత్తదనాన్ని తెలుగు 
సాహిత్యంలో (పవేశపెట్టూ యనీ నా అభి(,పాయం. మొద టీ 
చెప్పినట్టు ఏ అభిపాయంకాని, ఇప్పటోశ్నీ ఆది కేవలం వ్యక్తి 
గతాభిపాయంగానే ఉండితీరుతుంది. (కొత్త సాహిత్యం విష 
యంళో కనీసం ముప్పై ఏళ్ళు పోవాలి ఏది నిలుస్త దో, నిల 
వదో తెలుసుకోవటానికి. 
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జు షే 
దంఖయా అఆ 
వాళ 
(శ్రీ తుమ్మపూడి కో పేశ్వరరావు 


౧౪ ఇభుకుటి మధ్యమున చిరంకన మరీచి 
ఎప్పుడెప్పుడు వెల్వునో ఎయిగ బేక్ష 
మూయుదునకండ్లు -చికట్లు ముసరు కొనును 
పథముతొ చ్చసి ఈ యాత్మ పరఠిత వింప 


కదియొక ముండ్ల డొంక ఇరు లేచిన విట్లు దిశాంచలమ్ముంన్‌ 
గదుముచు వచ్చెడిక్‌ (సపళయకంథర ముల్‌ విశతో(౫రయుఎర్సుబన్‌ 
వద నిడు గుంజెతోడ పయనించుచు ఎచ్చుళ” శాలీపోదునా!! 
సదమలమైన నీ వెలుగుబాయయు తోచని కారుచీకటిన్‌ 


కడు దవ్రదవ్సునన్‌ విమబకాంతి ఎదో కనిపించు నీవటం 
చెడ ముదమంది బ'టబడి చెచ్చెర పగుగలు వాతి రాగ నా 
అడుగులు బాబ్బ ల కె ను, పయాణము సాగదూ_పిప్రు శతోచ వె 


ప్వృడో దయరాకపోదని (పభూ! పయనింతును దుఃఖమూర్తినై 


ఈ పదిన సమో హృదయ వు దివసానకు చల్ల నానా 
సీ పడ బేనంయా ఎడద నిగ్యము పొందుచునున్న యట్టి రా 
'రావిడికిన్‌ భవ చ్చగణరమ్యుసరో జప రాగ మార్చే 

అష ఇళ, క్ష జ్ధి లాం 
శీ పరిణద్ధ కాంతి సు రీవృత చందక భాలిక స్థల ( 


పఠిరంభం బూనరింతు తావక పదా బ్బాతంబులన్‌ బట్టి యు 
త్సరనీజాకు గళ శృవంతికలలో మూళించి రవ్వంత సీ 
మెజఫుం గాంతుల కోసమై | బతుకు .స్వామోా కారుచీకట్లలో 
షు ష్‌ జ 1 
పరిదీనాకృృతి సీడ్పుచుంటిని కృపావ్యావ ర్తితాపాంగ కా!! 
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వముహత్తర పరివర్తన వషంం = 
[ భారత దేళంలో వ్యవసాయము] 
శ్రీ జాన్‌ స్టాచీ 


ప్పుడు నేను భారతదేశపు రెండు, మూడు (పణాళికలను 
గురించి నూట్నాడుతాను, అంకెలు అర్హములేనివి కావు. 
భారతీయులు గూడా తమ పెట్టుబడిని "పెంచుకో గలిగారు. 
ఏ దేశమ్మెనా సరే విధిగా తన పెట్టుబడిని హెచ్చు రేటు 
చొప్పున 'పెంచుకోవలసి ఉంటుంది. తాము తమ పెట్టబడి 
రేటును తమ జొతీయ ఉత్పత్తిలో (రెండవ (పణాళిక పూర్తి 
అయ్యేనాటికి ర్‌ దరిదాపులకు 'పెంచుక్‌ గల్లి నామని భారత 
(పణాళికా. నిర్మాతలు నాతో చెప్పారు. మూడవ (పణాళిక 
పూర్చి అయ్యేటప్పటికి దీనిని 11% దాకా పెంచాలనుకుంటు 
న్నారు. నాల్నవ (పణాళిక పూర్తి అయ్యేసరికి ఇది. 16% 
కావాలని వారి ఆశ. ఈ రకమవ్మాన అభివృద్దిని గురించి హెచ్చు 
మంది ఆర్చి కవేత్తలు కరిగివున్న అభి. పాయములతో దీనిని 
మీరు పోర్చవచ్చును. జాతీయ ఉత్పత్తిలో 10--12 శాతం 
పెట్టుబడి. రేటు సాధించినప్పుడే ఒక దేశపు అభివృద్భిలో పని 
ఖిరుగుతున్నట్టృని వారు. అంటారు. అప్పుడే నిజమ్మెన అభి 
వృద్నికి అంకురార్పణ జరుగుతోంది. భారతీయులు ఇంకా 
అక్కడిదాకా రాలెదు. ఈ పంచవర్న (పణాళిక కాలంతో అక్క 

డికి రావాలని ఆలోచిస్తున్నారు, 
ఈ రకమ్మెన పెట్టుబడి రేటు వారి జాతీయ ఉత్ప 


గో సం! ఒకటికి ఏ రకమ్నెన అభివృద్దిని వారికి సమకూర్చి 


తిల 
పెడుతున్నది ?ి షస్తుము తాము తము జాతీయ ఉత్సత్త్‌న సం|| 
ఒకటికి. ఉం చొప్పున సపెంచుకోగల్లు తున్నామని భారత 
గణాంకవేత్తలలో (పముఖులు చెబుతున్నారు, వచ్చే పంచవర్ష 
(పణాళికలో ఈ రేటును 60. దాకా పెంచుకోగలమన్న ఆశ 
గూడా వారి కుంది. ఇది నిస్పంశయంగా-ాఇది. నేను దాట 
వేయడంలేదు.--ప్హై నావారు. తాము 1902--ర8 సం!ల 
మధ్య సాధించినల్ను చెప్పుకుంటున్న 12% సాలుసరి రేటు 
కన్నూ తక్కువగా ఉంది. ॥ 

అయితే. భారతీయుల ఈ ( పగతి-ాఇప్పుడు త్తం గా 
ఉన్నది, 6% వరకు పెరగడములానిజముగా బాగా తక్కువగా 
ఉన్నదా 2 పపంచంలో సాధింపబడుతున్న ( పగతులతో పోల్చి 
చూస్తే ఈ రేటు తక్కువగానే ఉందనవలనీ ఉంది. జాతీయ 
ఉత్పత్తిని రష్యా పెంచుకుంటున్నంత తొందరగా ఏ దేశము 
పెంచుకోలేకపోతున్నదని తరచు అనుకుంటారు. కాని. అది 
నిజముకాదు. - మనము అసలు విషయాన్ని తెలుసుకోవలసి 
ఉంటుందని నేను భావిస్తున్నాము. (అది మనలో కొందరికి 
నవ్చకపోవచ్చును, ఇప్పుడు (పపంచంలో జాతీయ ఉత్పత్తిని 
శీ ఫం సెంచుకుంటున్న దేశం జపాను. నిరుడు ఈ ఉత్పత్తిని 
సం, ఒకటికి 17% వెవ్వున పెంచగల్లి నట్ము వారు చెబు 
తున్నారు. ఇది విజము షస కాకవోవచ్చును, అది నొకు 


తెలియదు, ఇది ఆశ్చర్యకరంగా నమ్మ శర్యంకానిదిగా కన్ఫిస్తు 
న్నది. కాని వారు శ ఘగతిని ఈ ఉత్పత్తిని పెంచుకుంటున్నది 
మాతము నిజము. 

ఇప్పుడు భారతీయులు మూడవ (పణాళికలో సాధించ 
వలసివున్న 6% రేటు గూడా 168 సంవత్సరాలలో వారి 
జాతీయ ఉత్పత్సిని రెట్సింపు చేస్తుంది. అట్యా ఈ రేటు 
గూడా రెండు పది సంవత్సరాల రోసల చెప్పుకోతగిన ఫరితా 
లను తెచ్చిపెడుతుంది. ఎప్పుడూ దారి. ద్యంలో ఉంటూవున్న 
మనుష్యులకి ఈ ౨0 సంవత్సరాలు అతి దీర్హవ్నాన కాలంగా 
కన్శించవచు*ను. కాని భారతదేశం చరి, త దృషా;? అది అల 
వ్‌ వ ఆ మాటికు న్‌ వ ల. 
చూచినా 138 జాతీయ ఉత్పత్తిని రట్టింపు 
చేయడం ది గ్బాంతిని కల్సి ౦చే వేగము గల (పగల స్త బపు 
వలసి ఉంటుంది. అక్షరాలా క్‌ న్ని శతాబ్హాలపాటు ఈ రండు 
బృహడ్చే శౌల జీవన (పమాణము. ఒకసారి తనూ *జకనారి 
పడుతూ, ఊోగిసలాడులూ. వచ్చాయి. వానికి ఒక (పత్యేక 
లక్షణం అంటూ ఏమీ లేదు. ఒక (పత్యేక ముఖంగా. గాని, 
వులో విధంగాగాని అది జరుగలేదు, అందువల (పపంచంలోని 
ఇతరదేశాల పస్తు తపు అభివృద్శి రేటులతో పోల్పిచూస్పే 
భారతీయ (సగతి మందకొడిగా ఉన్నట్టు కన్ప్సించిన్నా భారత 
చరిత దృష్ట్యా? లేక ఏ గత చరిత దృష్ట్యా అయినా, ఆ అభి 
వృద్చి విపరీతహ్నాన వేగం కలది అని జ్నాపకం ఉంచుకొవాలి. 


సం. లలో 


భారటీయులు నిజంగా విజయము. పాందబోతున్నారా ? 
వారు నిజముగా ఈ 6% చొప్పున (పగతిని సాధించబోతు 
న్నారా ? సహజముగా (పత్యుత్తరము అనేక విషయములమీద 
ఆధారపడి ఉంటుంది--రాజకీయ స్పి రత్సము, క్‌ వుత్యము 
మొదలగునపి, ఇవి విధిగా ఉండవలసినవి. అయితే నేను రండు 
ముఖ్య విషయాలను ఎత్తుకుంటాను, వీటిని మామూలుగా 
బయటికి తీసుకురారు. కాని ఇవి చాలా ముఖ్యమయినవని నా 
అభి పాయము.,ఒకదానికి ఒకదానికి దగ్గర సంబంధముజఉంది. ఒకటి 
భారతదేశపు వ్యవసాయము --- దాని విషయముతో వారు 
సాధించకలి'గే అభవృద్ది ఎంతో అది. తరువాత ఇతర దేశాలనుండి 
వోరు పొందగలిగిన సహాయము ఎంత వారు దిగుమతి చేసుకో 
గరిగిన పెట్టబడి ఎంత వి క 

నేను మోకు యిన అన్ని అంకెలు ఒకే ఒక ముఖ్య 
వ్నెన అంకెమీద ఆధారపడి ఉన్నాయని భారత పణాళికొ 
కర్తలు అంటున్నారు. వ్యావసా యోత్పత్సిని సం. ఒకటికి 
వ్త చొప్పున “పెంచుకోగలరా లేదా లన్న దానిమీద ఇది 
ఆధారపడి ఉంది. వారి పారి శామిక పథకం విజయం పొందటా 
నికి ఇది చాలా ముఖ్యమ్నెనది. భారతదేశపు జనసంఖ్య శ్ట్‌ఘం 


శశ 


మహత్తర పరివర్తనము = 1 


"జరుగుతోంది. సం. ఒకటికి ౫ చొప్పున -పరుగుతోండి. 
(సింగపూరులో  సపెరుగుతున్నంత తొందరగా “పరుగడములేదు.) 
కాన్మి భారతదేశంయొక్క జనసంఖ్య పెరుగుదల రేటును 
గూర్చి భయపడవలసిన పనిలేదు. మరిచిపోతూ 
ఉంటారు. ఉదాహరణకు అవమాురికా జనసంఖ్య కూడా దాదాపు 
ఇదే రేటులో పెరుగుతోంది. అంతమా(తంతో అమెరికా ససీ 
బిడ్డల వెల్మ వలో దివాళా తీయకోతోంచని ఎవరు అనటం 


లేదు. త్పరితగతిని "పెరుగుతున్న తన 


జనులు 


జనాభాను తనకు ఉన్న 
అమితమ్నైన సంపదతో సర్ముబాటు చేసుకొవడం అమెరికాకు 
ఎంతో తేలిక అన్నది వూర్చిగా విజము. అయినా ఈ విషయిం 
చెప్పవలసిన విషయము. _ఎండుచేతనిం ము అమెరికావా రే 
ముఖ్యంగా ఈవిధంగా అనే వీలువుంది. భారతదేశానికి సహా 
యముచేసి ఏమి లాభము + వేసినా ౧టొసినె 


భయతకరమె న ఈళపుంపిత ల వెళ్ళావ్‌ పీర్చివేస్తు ది. అఆమాళటు 
యాల ద ళా అజాలి 


ఏ సహాయము 


కాస్తే అమెరికే గూడా “పసిబిడ్డల వెల్ళు వో ఇంత *ీభయం 
కరం” గాను ఉంది, ఏద్నునా సాలుకు న్‌ చొప్పున భారత 
దేశపు జనాభా పెరుగుదల ఆహార పదార్జాల సరఫరా “మరుగు 
దలను అతి (_సశానమ్మె శ. :5షళతాులిగా చేస్తోంది. వారూ తవు 
ఆఅహారోచ్చత్తిని సం. ఒకటికి ద్తేగ్య చప్పున పెంచున టము 
ముఖ్యము. అప్పుడు కాని తల ఒకటికి ఆహారము సం. ఒకటికి 
2% చొప్పున వికరంగా పెరగటము సాధ్యపడదు. వారు (పతి 
సంవత్సరము 22 అధిక సమ 
కూర్చడము ఒక్క లు గాక అంతకంటె ఎక్కువగా" కూడా చేయ 
వలసి ఉంది. వారు తమ దేశౌన్ని పార్మి శామికవు చేయదలి స్ప 


జనసంఖ్యకు ఆహారాన్ని 


పల్టెల నుంది పల్టణాలకు జనము ఎక్కువగా ఎక్కుతారు. 
అప్పుడే ఈ కదలిక భారతదేశంలో వేగంగా సాగుతోంది, ఒక 
నెల లేజుల (కిందట ద్‌న్ని గూర్చి కెంత చూచాను. కొంత 
విన్నాను, ఇఅందావర్మి లక్కుడి ఎక్కువ జనాభాకు ఆహారాన్ని 
సమకూర్చుడువు కాన క ఎక్కువ జనాభాలో పట్టణాలలో న్‌వంది 
ఆహారాన్ని ఉత్పత్తి చేసుకోని 
హోషంచవలని ఉంటుంది, వ్యావసొయకాభి 
వృద్ది ముఖ్యముగా అవసరమయునది. 


పించబోతూ వారంతలటునారు 


ఎకు గ్రావ భాగాన్ని 


మార్షాంతరము ఏమిటి ౩ ఇతర దేశాలనుండి ఆహార 
ధాన్యాలను కొనడము. అత్యవసర పరిస్తితులు ఏర్పడితే ఆ పని 
వారు చేయవచ్చు. చ్చెనావారు ఈ సంవత్సరం ఆపని చేస్తు 
న్నారు. అందువర్ని పారి యిక్కట్ళు నిజవే అయిఉండాలి. 
లేకపోతే వారు తవుకు ఉన్న పరిమితమయిన విడెశ (దవ్యాన్ని 
కెనడా ఆస్టేలియా స్స పతను.! కొ శతు టుటి తతత ఇతగొ 
ఎెచ్చిస్త్లూ ఉండరు. ఈ వెళ్ళ్టంపు పెద్ద ఎత్తున జరుగు 
తున్నది. ఈ ఇక్క కై గనుక్ష లేకపోతే వారు యం, తాలను, 
లేకపోతే వీ మలయా రబ్బరును, ఇంకా సరి(శమలకు కావలసి 
వచ్చా అన్ని రకాల సామ్య గులను కొానిజతదెహారష కానిశ్షై నాలో 
వ్యవసాయం న విదేశాలలో గోధువు 
లను వారు కొనవంఎనవార్న నారు, (కొన్ని సంవతొరాల (కిందట 
భారతదేశము కూడా ఇట్యానే చేయవలని వచ్చింది. వారిట్నా 


ఇక_ట్రు లవాలె నందువల్ల 
"న కక యం 


చేయవచ్చు. కాని అభివృద్నిచెందుతూ ఉన్న ఒక దేళానికి తనకు.; 
గి 


౯ర్‌ 


లభిస్తున్న పరిమితముయిన విదేశ్శీ దవ్యాన్ని ఇట్టా (వజల భోజనా 
ర్శృము. వినియోగించటవమ నాశనాన్ని కొనితెచ్చుకోవడమే. 
అందువల్ణనే భారతీయులు యితర దేశాలనుండి ఆహార 
ధాన్యాలను కొనకుండా ఉండటానికి శాయశక్షలా (పయ 
త్నము. చేస్తున్నారు. యం(తాలను, యంత పరికరాలను, 
క్‌ త్త ఉక్కు కర్మాగారాలను, భార్‌ విద్యుత్‌ కర్మాగారాలను, 
ఇంకా పరి శమలను స్టాపించుకొనే మొదటి దశలలో కావలసిన 
అనంతమ్నాన సామిని కొనుక్కోడానికి తమ. చేతికి అందే 
(సత్‌ ఒక్క రూపాయి వాదికి కావలసివుంది. ఇప్పుడు ఇందులో 
ఏదో ఒక్క ముఖ్య విషయాన్ని గూర్చి పట్టించుకోడలిస్తే 
అది ఈ న్యావసాయిక్‌ త్పత్తిని సం. ఒకటికి 4౬ చప్పున 
పెంచడము అనేదే బహుశా అలిముఖ్య వ్నెనదిగా భేలుతుంది, 
ఇటువంటి. పరిస్టి తులలో దట్టమ్నన జనసంఖ్యను కలిగి 
ఉన్న ఈ వ్యావసాయిక దెశాలు తము ఆహాలోబ్చత్తిని పెంచు 
కొనడానికి ఎట్టా పనిచేయవలసీి ఉంటుంది. ఇక్కడ నను 
ఒక అభి_వాయాన్ని మా్యతమె వ్యక్తము చేస్తున్నాను, ముకు 
అది యిష్టము ఆయిలే పందెం /౮డా వస్తాను. నా పందెము 
యిది. భారతీయులు ఈ విషయములో అనుసరిస్తున్న పద్దతే 
సరియ్మె నదె. వారు ఈ కార్యము సాదించదడముతో అనేక 
రకముల్షెన వ్ప్వెఫల్యములను పొందవద్భును. అనక రకములుగా 
ఇబ్బందులకు లోను కావచ్చును. అయినా వారు *అనుసరిస్నృన్ను 
పద్దతి సమిష్య్బ వ్యవసాయపు పద్దతులకన్నా ఎక్కువ నికరవ్నాన, 
ఎక్కవ (పయోజనకరవ్మ్నాన ఫలితాలను తెచ్చి యిస్తంది, 
భారతదేశాన్ని. యావత్తు “వ్యవసాయ 
కేం దాలి” తో నింపడానికి భారతీయులు (పయత్నం చేస్తు 
వీటిత్మ్నో రైతు 
లకు ఎరువులు అభిస్తాయి. నీటి వనరులను గురించి సలహా, 
సహాయము లభిస్తుంది. విశ్స్నులను నాటడమును గురించి 


సలహా్మా సహాయము అభిస్తుంది,. చేపల. పంపకమును. గురించి 


విస్త రది 


ఇ కర్న చ్‌ యా ఖే మ ఉర ! రల 
న్నారు. సూక్న శ్రంల ఇ (గామ వ్యవస్పలు. త 


కోళ్ళ “జపంసకమును గురించి, ఇంకా ఒక వెయ్యి వ్యవనాయపు 
పద్దతులను గురించి సలహా సహాయము అభిస్తాయి, 

ఈ కార్య కవూన్ని భారతీయులు అమెరికావారిదగ్గర 
నుంచి ఎరువుతెచ్చుకున్నారు. ఈ శతాబ్బం మెొదడట్నో అమెరికా 
వారు తవు “వ్యవసాయ విస్తరణ కార్య(కమాలను' (పారంభం 
చేసి వున్నారు. కొంతకాలంవరకు ఈ కార్య కవుం చెప్పుకో 
దగిన సెద్మఫలితాలను ఇవ్వలేదు. ఆ తర్వాత అమెరికను శాస్త 
వేత్తల సహాయముతోన్సు ఎరువులు అధికముగా దొరకడము 
వల్ణను, ఈ కార్య కముము అమెరికాలో వ్యవసాయోత్పత్తిని 
పూర్తిగా విస్టవాత్మకముగా మార్చివేసింది. ఈ ఉత్పత్తి తీధి 
క్యవుఎు. _ అమెరికా ఉపభుత్వాన్నిగూడా ఇరుకున “పెట్ట ంది, 
వ్యవసాయము _ పండిస్తున్న అంతపంటను ఏమి 
తోచనంత అధికంగా ఈపంటలు పండుతున్నాయి. 


ఆవురికా 
చేయాలో 


ఈ పంటతే చాలాభాగాన్ని రాకీ పర్యళాలలోని నేలవమూాలిగతో 
నిల్బపోసుకుంటున్నారు. అమెరికారో వ్యవసాయంచేస్తు న్న 


జనసంఖ్య పెద్దగా చెప్పుకో తగిందేమోకాదు. జనాభాలో అల్ప 
మ్నైనభాగం మాతమే ఛఈవ్చత్తితలో నిమగ్శుళల్ని యున్నారు. 


శి 


భారతి 


ఆయినా ఇది ఇట్టా సంభవిస్ప్టన్నది. ఎరువులు వాడటమువల్ళ 
ఛాసస్తీయమ్మెన పద్పతులను అనుసరించడమువల్స, అమెరికను 


ఆహారప్పుపంటత దిగుబడి అధికముగా వుంటున్నది. 


భారతీయులు ఇప్పుడు ఇటువంటి (బహ్మాండమ్మెన 
ఫలితములను సాధించగల అవకొశములేదు,. కాని వచ్చీ పది 
ఏళ్ళలోను ఈ వ్యావసాయక విస్త్రృరణ కార్య కమమువల్స భారత 
దేశముతో కొన్ని అద్భుత ఫరితాలు కన్పించగలవనిమా(తం 
నేను నమ్ముతున్నాను. ఈ కార్య కవుముతళో  సెద్ద్ర విశేషము 
ఏమిోలేదు. ఇక్కడ _ గ్వెతులకు సహాయంచేయదడం ఒక్క ళు 
వుంది. వారిపాలాలు  వారిచేతుళల్నోనే వుంటాయి. అట్టా 
పొలాలను ర్వెతుల హక్కు భుక్సాలలోనేవుంచి వారికి సహాయం 
చే సేపద్దత్తేవ్యవసాయ విస్తరణ కార్య (కవముముఅం లు. అయితే ఒక్క 
కార్య కమంవల్స అంతపని జరుగుతుందని నేను చెప్పడములేదు. 
ఎక్కువసంటలు షండించేందుకు వీలుగార్జె తుకు ఆర్జికరూప 
వ్నైన  (పోత్సాహాన్నిగూడా కల్పించాలి. భారతదేశములో ఈ 
(పోత్సాహము ఆ ఇ్ఞెతులకు లభిస్నున్నదనే నేను అనుకుంటు 
న్నాను. నేను ఒక అయిదు సంవత్సరాల (కితం ఒకసారి ఆదేశం 
వెళ్ళినప్పుడు, అక్కడ భూమితరములనుగురించి, జమోందారీల 
రద్వునుగురించ్హి ఇంకా అట్టి విషయాలనే గురించి పెద్వగా 
తర్జన భర్శనలు కొనసాగుతువున్నాయి. భూమితరములో మార్వు 
చూంచి ఇదిగా కొనసాగినట్ను ఇప్పుడు కన్సిన్నున్నది. ఇప్పుడు 
భారత కర్షకునివి తనభూవిమోాద 
అతను (పభుత్వానికి శిస్తు చెల్మిస్తాడు, డబ్బువిలువలో వచ్చిన 
మార్వుమూలంగొ, పెద్ద భారమ్మెందిగాలేదు. 
విపరీతంగా తక్కువపన్ను అది. _ భారతదేశంలో రెతుస్నె 
ఎక్కువపన్ను పడుతోంది అని మోరంళ్కే అది నిజముకాదు. 
అది నిజానికి పూర్తిగా విరుడ్దమవ్నానది. 'పపంచంలో అతి 
తక్కువపన్ను చెర్నిస్తున్న ర్వెతుల్లా భారదేశవుర్జె తు ఒకడు. 
అతనిమోదపన్ను అతిలఘువుగా వుంది, నిజమే, అక్కడ 
భూవసతులు ఆతిచిన్నవి. (గామంలో అసమానత్వం అధికంగా 
వుంది. కొందరికి వందల ఎకరాలచొప్పున  పొలాలువుం కు, 
కొందరికి కుటుంబాలను పోషించుక్నోలేనంత తక్కువగా పాలాలు 
వుంటాయి. (అటువంటి కుటుంబం వ్యవసాయకూలీచేసుకో 


అన్నహకు గ్రాలు వున్నా యి. 


ఆ శిస్తు న్శూ 


వలసిగూడా వస్తున్నది, నేను చెబుతున్నది అభూతకల్పన 
వేమా కాదు. భారతదేశంలోని (గామాలలో తరతమాలు 
ఆధికంగా వున్నాయి. ఇది సంతోషకరపష్నా నదికాదు. ఈ తర 
తమాలు మనకు అన్యాయముగాగూడా కన్పించవచ్చు. అయిజే 
ఇందువల్శ అక్కడవున్న పెద్ద చిన్న ర్హెతులకు ఎక్కువగా 


పంటలు పండించేందుకు తగిన (పోత్సాహము లభించకుండా 
పోవడములేదు. ఈ ఎక్కువపంటలవల్స వచ్చేఫలమును వారుఅనుభ 
విస్తున్నారు. ఇతరులకష్టము యొక్క ఫలాన్ని దోచుకొనే భూస్వా 
ములుగాని లేక అట్సిదే అయిన (పభుత్వంగాని వారి ఎక్కువపం 
టను కాజేయడం అంటూ అక్కడలేదు. ఇదిచాలా(పధానమ్మె నది. 


ఇది అంతా ఇట్నావుంటే,  మోరు అందువల్మ కలిగే 
ఫలితాలను చూస్తారనే నేను అనుకుంటున్నాను. ఇదిచాలా మంద 
గొడి పద్దతి. భారతదేశపు కర్షకులు వట్టి మితవాదులు. తొంద 


రగా దేనికీ ఎక్కరు. వ్యవసాయ విస్తరణ కార్య కముముగూడా 
ఇంకా పూర్తికాలేదు. రెండోపంచవర్న (పణాళిక పూర్త్చిఅయ్యే 
ప్పటికి దీన్ని పూర్చిచేయవచ్చుననుకున్నారు. 50 లక్ట్మల[గామాలు 
వుంటే అందులో ఇప్పుడు 60% (గొమాలలోనే ఈ కార్య 
(కవుము అమవములు జరుగుతోంది. మూడవ (పణాళిక కాలంలో 
తక్కిన (గామాలనుగూడా  దీని(కిందకు తీసుకువచ్చేయాలని 
అనుకుంటున్నారు, 

తావు పట్కుకున్న 
ప్పుడు సాధించగల్లు తున్నారని మీరు అనుకొవద్చు. ఆ విషయాన్ని 
నన్న చెప్పనీయండి, కాని ఇక్కడ గూడా ఒక విషయంజంది. 


లక్షా ్య్యాలను భారఆయులు ఎల 
భగ (ఇవె 


వారు ఎఫలుల్ని నప్పుడు, తావు అట్త్హా ఎఫలులవ్నునావున 
వారు చెప్పుకుంటున్నారు, ఆ వాస్తవాన్ని బవారంగపరుస్తు 
న్నారు. (పకటిస్త న్నారు. అది వునకు అందరకు గూడా ఆలు 


స్పున్నది. ఇపుడు బహుళౌ చస్టై నావారికి ఇల్లూ విఫలం కావడం 
అంటూ లేదేమో! వారు "పట్టుకున్న లక్ష్యాన్ని నూటికి నూరు 
పాళ్ళు వారు సాధిస్తున్నారేమో! కాని ఇందులో నిజానిజాలు 
ఏమిటో మనకు తెలియదు. _ ఎవ్వరికి చెలియడు, అది నిజమో 
కాదో తెలుసుకొనే ఆస్కారం మనకులేదు. భారతదేశం సంగతి 
అఆటొాకాదు. వారు పొందిన (పతొన్న్వె (పకటించబడు 
తున్నది. దానినిగూర్చి మన కందరికి తెలుసు. భారతీయులకు 
కూడా తెలుసు. ఇది అంతా పనికిమాలిన (పచారంగా కన్పించవచ్చు. 
వుంచిదిగూడా కాకపోవచ్చు. కొని, ఇది పోొల్చడానిక వీలులేనంత 
మంచిపని. మంచి పరిస్పితి. కారణము శ తప్పులుమీకు తెలిసి 
వాటిని దిద్ము కోడానికి మీరు (పయత్నిస్తారు. 


ఫల్యము 


నప్పుడు 


న్యవసా య విస్తరణ బ్బాకుల పడద్పతిని భారతదేశము 
అంతటా అవులుసరచడవమ. తక్కువ పని అన్మి తేలిక పని అని 
వీరు ఎప్పుడూ భావించవద్దు. భారతదేశంలో దాదాపు 50 
లక్షల (గావాూలు ఉన్నాయి. ఇందులో (పతి (గావముంతోను 
ఒక విస్తృర్శ్మ కేం దాన్ని పెట్టడము వారి (పయత్నంకాదు, 60, 
“70 (గావాలకు కరఠిపి ఒక్కొక్క కేందం చొప్పున పెడు 
తున్నారు... నాకు తెలిసినంతలో--అది అట్హా జరుగుతున్నది. 
(పతి (గామం సమీపంలో, (సతి (గామానికి అందుబాటుతోను 
ఒక కేం దాన్ని పెట్టి, ఆ కేం్యదములో నిపుణులత్‌ ఒక కార్యా 
అయాన్ని ఏర్పాటుచేసి, అక్కడే ఎరువుల డిపోను నెలకొల్సి, 
విత్నులను నిల్వచేసి ర్నెతులకు సహాయపడుతూ, వారికి నిటి 


వనర్శ విషయములోనేమి, పనిముట్ల విషయముళలోనేమి, ఇంకా 
ఇతర  విషయములలోనేమి సలహా ఇస్తూ ఉండేట్టుగా ఈ 


'కేంగ దాన్ని రూపొందించాలని వారు అనుకుంటున్నారు. భారత 
కర్మకులను దినిని గూర్చి, ఇదంతా ఏమిటని మీరు అడిగితే 
చవుత్కారంగా ఉంటుంది. నారు ఇట్టా చెబుతారు. “అవును. 
మాకు మా ఎడ్డ్గబండీ పోయి, ఒక గపూటలో తీసుకువచ్చే 
అంత దూరంతో ఎరువులు దొరకాలి.” అంటే మరీ కుుగావా 
నికి ఆది 10--20 మ్నెళ్ళ లోపుగా ఉండాలని భావం. మరి 
మూడో (పణాళిక పూర్తి అయ్యేసరికి అటువంటి వ్యవసాయ 
విస్తరణ 'కేం్యదముల కార్య కమం భారతదేశము అంతకూ విస్త 
రిస్తుంది. ? ఇందులో అనుమానములేదు. 
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మన ప్రాచీన జానపద వినొదాలు 


శీ రావూరి ప్రసన్నసత్యనారాయణ 


అనే. తక మవెనవ (పకృతి సుఖ వవణవ్వ్నె ది. మానవుడా 

తన నిత్య న్నెమిత్సిక జీవిత వ్యాప్పతిలో స్వతస్పిద్దంగా 
సంతృవ్నుడ్జె నాడా సరేసరి. అలా అన్నిచోట్స అందరికి జీవితం 
సుఖసము[ దం కాదు, తోకంలో ఎప్పుడూ ఏదో ఒక లోపం 
ఉంటూనే ఉంటుంది, (పతి మానవుడి జీవితంలో ఏదో ఒక 
అసంతృప్తి వెనకాడుతూనే ఉంటుంది. కాబట్ట తన అసం 
తృప్తి ని గురించిన చింతను అనుసరించి తాత్కారీకంగాన్న నా 
కొంత వినోదాన్ని కర్పించే ఉపాధులను అతను అన్వపస్తాడు. 
తీరికవేళల్నో ఉబుసుపోక కొర్చి కార్యోప కపముత్సాహానిక్తి ఉద్చొ 
ధకంగా అలాంటి వినోవ కాం న్లై పాల అవసరం ఎంత్తెనా 
ఉంది. “వి(శాంతి జననం కాలే నాట్య మేత దృవిష్యతి' లని 
నాట్యశాస్త్రం చెబుతూన్నుది. ఆనుషంగికంగా వాటిల్టొ కొన్ని 
కొన్నిట్నో కొంతకొంత న్నైజ్బ్ఞానిక (పతిపళ్సి, ధర్మ (పబోధం 
కూడా ఉంట్న. ఈ మూడే ఆ వినోద కాలక్నసాల (పధాన 
(పయోజనాలా, 


వినోదపరాయణత అన్నది నగరవాసులకు జానపదులకు 
సమానమే. అయిజే నాగరక వినోదాల్నో ఉన్నంత నాజూకు జాన 
పదమ్మెన వాటిల్నో లేకపోవచ్చుగాని వాటిల్నో ఉండే. కృతక 
(పవృత్తి యిందులో తక్కువే. అనేక వినోదాలు ఉభయతారకా 
ల్నైనవి ఉన్నవి. 


(సపంచంఠో మానవుని మనుగడ కాస్త్పదమ్నెన (పతి 


(వదేశంలోను న స టై కాలక్నృపాలు వో లే వ2లిఎనవి; 
ఆయా మవమానవసమాజం యొక్క అభిరుచులు అవసరాలు 
పరినరాలు మొదళల్సెన వాటిని బట్టి వాటిలో ఎన్నెన్నో వింత 
నింతలు రకరకాలు ఏర్పడుతూ వచ్చినవి. వాటిని గురించిన విపుల 
విచారణకు ఇక్కడ అవకాశంలెదు. (పకృతం మన తెనుగు 
మాగాణంమీవ (పాచుర్యం వహించిన కతిపయ వినోద కాల 
క్నైపాలకు మామే యిక్కడ (పసక్తి శ (_నీనాథుడి భీవ్లేశ్యర 
సపురాణంళో హరి విరించులతో మహాదేవుడు ఇలా అన్నాడట 
(౪. 15) : '“ఆం(థక్టమాస్తలికిం బోదమె యూసువోకకు 
వినోదంబుల్‌ పరీక్షింపంగన్‌ * "ఆని. అంళశు అఆ నాడు ఆంధ 
దేశంతో వినోద కాలక్టేపాలు ఎంత (పచురంగా ఉన్నయ్యో 
వ్లూహించవచ్చు. 


ఈ వినోదాలు ముఖ్యంగా మూడు విధాలుగా కనిపి 
స్పృన్నవి, అవి (కీడలు, ద్యూతాలు, కాలక్నేపాలు. ఇవి కేవలం 


పరస్పర నిరపేక్నాలు కావు, ఒకదాని తత్వం వురోదాంట్నో + 


గట 


లేనివికావు. సందర్బం, దేశం, కాలం మొదళత్తెిన అంశాలను 
బట్టి ఒకదాని రూపం వురొకటి పొందనివీ కావు. ఒకదాంట్నో 
మలొదాన్ని అంతర్బూతం చెయ్యటానికి అనువువదనవి కావు, 
(క్రీడలు ద్యూతాలకు దారితీస్తవి. ద్యూతాలు కాల క్లే పాలు 
కావచ్చు. కాలర్టేపానికి ద్యూతాలు (కీడలు ఉపాఠఖేయాళతే. 
ద్యూతం ఒక్‌ ౧క్కప్పుడు (కీడ కావచ్చు, ముర "కప్పుడు 


కాలస్నెపం కావచ్చు, (క్రీడ ఒకప్పుడు ద్యూతం కావచ్చు బా 


వేరెకప్తుడు కాలన్లైసం కొవచ్చు. అయితే అన్నిటిల్‌ను 
మౌలికమైన బీజం వినోదం. ఉపాధి "భేదం, సండర్భం మర 


ల్ఞైనవాలినిబట్టు అది బహు భంగులుగా ఉంటుంది. అది 
కొందరికి వేదుకాావమరికాందరికి వ్యసనం. వేడుకలే (కీడలు-ా- 





వ్యసనాలే ద్యూతాలు. అది ఒకప్తుడు వ్యష్క్టై గా--వరొక 
ప్తుడు సమిష్బగా ఉంటుంది. అది ఒకప్పుడు ఐచిగ్చికం-- 


వేరొకప్తుడు సై మిత్సికం. 


వీటిళ్నో పాలా నవారి వినోదానికి (పాధాన్యం. ఇందులొ 
శిశు. కీడలు తారంగంతారంగం-ాగుడుగుడుగుంచాలు, అప్పు 
లప్పలతాం(డ, దాగిలిమూతలు ఉయాల లూగటం, బంతు 
లాట బొమ్మరిల్టు మొదళ్సెనవి. వీటిల్కో (స్త్రీపురుష భేద 
పరిగణనం లేదు. అచ్చనగండ్భ్యు ఒప్పులకుప్ప చెమ్మచెక్క, 
సిలసిలబండి మొదళ్తె సవి కేవలం బాలికలవి, కేవలం బాలకు 
లవి. చెడుగుడు, ఉప్పనబట్టిలు, కొరికొమ్ముచ్చి, గాలిపటం, 
బొంగరాలు, బిల్జ గోడు మొదళ్తె నవి. బాల బాలిక లొడేవి 
దాగుడుమూతలు, _తుమ్మిండలేమిండు, తూరీతాపిర్నిి ఊీమన 
గుంటలు, పుట్బచెండ్ను మొదల్ని నవి. పచ్చిస్‌పాళి, వ్నకుంత 
పాళి, అష్మాచెన్మూ మొదళల్తే నవి కేవలం (స్తీ | కేడలు. పులి 
మేక, చదరంగం మొదళ్లె నవి_మగవారి ఆటలు, సాగటలాలాట 
మొదళ్నెనవి. (స్తీ పురుషులు కలిసి అడేవి. నాగరిక (కదలు 
అనేకం వాత్సాయన కామస్తూ(తం (1--ఉ--డ2)కో 
పేర్కానబడినవి, శ్‌ 


ద్యూతాలు 


కలవ 


'ఖేలనంలోని పంతమే పందెవ్నై అభినివేశమే వ్యసనమ్నె 
అవతరించినవి ఈ ద్యూతాలు,. అట పాణి ద్యూతంలో ఫలభా 
క్కుల-లా( పాణిద్యూతంలో (పేక్షకుల వినోదానికి (పాధాన్యం. 
పులిజాదం, చదరంగం, సొగటాలాట (ఈ అక్ష (క్రీడ ఆళి 


థఛార త 


(పానీ శీనం. బుగ్వేదం 10 ముం. డు సూ,లో ఇది దుర్వ్యస 
నంగా పరిగణీంపబడి ఖండింపబడింది .) -పగడసాల, "గెంజబిపాడి 
మొదళ్షె నవి అ(పాణీద్యూతాలు. 


ణా ః ఇక్‌, -జ్తు 

ఇక (పాణి ద్యూతాలు ఫి కున్న (కీడే కాక ద్యూతం 
గూడా, ఇందులో పకభా కక సాధారణంగా పురుషులే, కాని 
(శీ స్ట దేవరాయల కాలంలో నవరా, తొత్చవ మధ్యాన్న సవు 
యూ ల కళావతులు కూడా కుసీప ఎప'ట్హైవారని నిది యాత్‌ 


న్న 


కుల (వాతలు తెలుప్పురున్నని, కుష్టు అనది మల్లు యుద్ద 
కూపశితోన్ను ముష్టి యుగ్శ రూపంలోను ఉండవచ్చు. సాము 


గరిజీలు ఈ కోవలోవే. (నీటిని గురించి (పత్యేకంగా శాస్త 
(గంధాలు వెలిసినయ్యం చ దేశంతో వీటికి ఉన్న (ఎవాచుర్యం 
తెలం అవుతుంది. నునషె ఏనుగు, పురి, సింహం, ఎనువోతు, 
వదు హెటలు? ము న్‌ 

ల మా 
పోరాదఓటయోా ఉంది. 
పాటిళల్న, గు 

జై భా 


ద్యూతాలు 


చలఅతెన ల కినోడార ఈ 
మ ల 
కళ్ళ పీకిలి పెట్టలు, 
చాలు పంచల నవా ప పందాలు పనల య్య 

న. 
న 
ఓ షు. 
ఇందుల 


(పళ్యక్షం అవుతున్చువి. 


ఇగ ద్‌ 
యుస్చం (కీడాభిరావ ంల 


ను 


సస క్మ్లగా నర్జై 


జానపద వినోదాల్హా 
వారి సొంత అస్హ్తి వీటిల్నో 
ము అనే అర్హ వే యిందులో 
వినోదంతోబాటు విజ్లా ఇనాస్సీ ఇవి హక (వసాదిస్తున్నవి. 
కాలన్హే మాలో 5 (వదర్శకుంకం టే ర్త ("పక్ష కుల వినోడానికీ (పాధాన్యం. 
గ్‌త నృత్యాలకు ఎక్కువ (పసస్తి 


ఇవి (పభానం అయినవి. అలుగు 
చాలా ఉంది. కేవలం పొద వ 
ఉద్నిస్ప్టం అయినస్నటికి 


వీటిని మూడు. విధాలుగా విభజించవచ్చు. (పవర్హకుల 
; దృష్టితో, ఫలభాక్కుల దృష్మిళో , (పయోగ సందర్భాన్ని 


బట్టి క్‌ వుళ్ళీ ఇందులో క్‌ న్ది వై యక్షికాలు, సామూపొ 
కాలు కన్ని "శీవల వినోదాలు, స్లెమిత్సికాలు అనే "జెదం 


ఏర్పడుతున్నది. 


(పవర్షకుల దృష్టి తో పానవీలాట్క, ఇం దజాలం, విప 
వినోదం మొదర్తెనవి వ్నెయక్తిక కాలక్షృేపాలు నాటకం, 
యక గానం, కలాపం మొదల్షి నవి సామూహిక కాలక్తేపాలు. 

నూ ర్‌ూ 


దృష్క్టితో చితళేఖనం మొదల్ని నవి 
పులివేషెల్కు పగటి వేషాలు గంగిరెద్ముల 
గారత్కీ రూపకాలు మొద 


ఫలభాకు్క_ల 

ర్‌ వై ళ్‌ 

వ్యష్క్టి కాలక్షేపాలు; 
ఆట, కోతి అలు, 

లై నవి సమిష్టి కాలక్నపాలు, 


బ మ్మలాట, 


_గామదేవతల జాతరలు---ఆ సందర్భంఠలో సిడి. వేలటం, 
గుండాలు (తక్కటం-లా; ఉగాది, ఏరువాకపున్నమ, నవ 
రా_తాలు, దీపావళి నాగులచవితి, రథసప్తమి, 
వివరా (తి మొదళల్సిన పండగ పబ్బాలు, తిరునాళ్ళు, ఉత్చవాలు, 
“పెళ్ళి పేరంటాలు, నోములు, _వతాలు మొదళల్ళిన సందర్భా 
లలో సాగే వేడుకలూ, 'వినోదాలూ న్లెమిత్తికాలు, 


సం( కాం త 


శ 


గ 


ఇక (పయోగఫక్కికనుబట్చి కేవల వినోదొలు :; ఇవి 
గేత కాలక్మేపాలు, నృత్య కాలక్టేపాలుు రూపక (ప్టకియలు 
అని వమవొూడు విధాలు. 


గానరూప క థెాఖ్యానాలు 


ఇందులో జానపద వినోద (ప్రపంచాన్ని గుత్తగొన్నవి 
గానరూపకథాఖ్యానాలు,. జక్కులు జంగాలు, పంబవారు, 


బవినీలు,. పిచ్చుకగుంట్న్ళు, శౌరదకాంటడు, విరముష్న్టివారు, 
బిరన్నలవారు, హరిదాసులు, దాసరులు, గొల్ల భాగవతులు 
మొదల్హ్నెనవారు. జొనపద గీత కథా కాలనక్షప (పవర్హకులుగా 
కథాఖ్యాన ఫక్కీ ఒక్కొక్క 
లీరుగా ఉంటుంది. కొందరిది కేవలం పాట. కొందరిది ఆటతో 
పాట, పాటతోపాటు పక్కనాద్యం. ఊరూ, వాడా. తిరిగి 
తరతరాలనుంచి. నిరక్ష్మర కుక్కుల్నెన మన జానపదులకు వినోద 
(పసాడంతోపాటు. విజ్ఞానభిక్న పహోనీ 
యులు వీరు. (గంథ విజ్ఞాన గంధానికి నోచుకోని ఆ పరను 
పామరులకు మన భారత భాగవత రావమాయణాది మహౌతి 
హాసాలతో మంచి పరిచయ భాగ్యం ఏర్పడింది అంటే ఆ భాగ 
"భేయ (పదాతలు వీరే, వరు ఆ పురా 'న్ర్రహాస కథలనే కాదు, 
పథనాటి చరిత, కాలటవమురాజు కథ బంగారు తిమ్మరాజు కడ, 
దేసింగురాజు కథ, బొబ్బిలియుట్దం మొదల్నెన ఆంధ జొతీయ 
వీరగాథలన్వు కామమ్మ, లక్మమ్మ, ముసలమ్మ మొదళ్డిన 
సాధ్య్‌ శిరోమణుల జాలి కథలను గూడ చక్కగా, ధర్మ 
_పబోధ పురస్పరంగా (సవచిస్తారు. కరుణ _ వీర రసాలకు 
పండిత వాజ్మయంలో లేని (పతిపత్తి వీరి జిహ్వాంచలారా- 
వీరి కథలు విన్న జొనపదుల ముగ్హ హృద యాల్నోను సమృ 


(పసద్ము లు. ఒక్క్టక్కరి 


పంచ పెడుతున్న 


ద్హిగా ఉంది. క్‌ ం0ంత పచ్చి శృంగారం, మోటు హాస్యం ఉన్నస్ప 
టికి అవి వారి వినోదపు వియ్యాలలో విందు నంజుళ్ళు. ఈ 
కాలక్నేపాలు వుత _పచారానికి కూడా తోడ్చడినవి. 


బొమ్మాలాట 


బొమ్మలాట ఒకటి ఈ కథా కాలన్టైపాల కంచి అతి 
(పాచీనకాలంనుంచి. దేశం అంతటా విపుల (పచారం పొంది 
వినోదపు జాతరలు చేసింది. జొనపదులచేత తన 
కోసం అల్వ్యో జాగరం ఒక భోగంగా ని దాదేవిని నిర్శక్స్య్యం 
చేయించింది. ఇది సామాన్య కాలక్షేపం గాదు. రూపక ధర్మ 
గర్భితమ్మె 0ది. ఇందులో గంధో ఇిగాడుు జూుటు శ్పైపోలిగాడు, బంగా 
రక ఎుుదల్చి నవి "కేవలం జానపదుల వినోదం కోసం షస 
దాల్టుకంగా  రూపొందించబడ్మ పా తలు, 


గూడ భారతాది కథల | పచారానికి సాం(పదాయిక విజ్ఞాన 
వ్యాప్తికి విశేషంగా ఉపకరించినవి. 


జనపదాలో 
వ్య 


బావు శ్రలొ టఆు 


ల్లి 

అర్నిక్క పదబాళి, చిందు, చౌపదం, జక్కిణి. జోగికా 
పంతు, దురుపదం, పేరణి (పేరడి); గుజరాతి గుజ్బరి, 
నాట్యకదంబం, (పబంధజక్కిలే, , దండలాసకం, మదశబల 


ఖ్‌ 


కలణగూరగ ౦ 


దూత్యం, మెసిరిి, వాల్విచి, విల్వేడు, శారదా సాామాజ్యం, 
శుభలీల, సవతిమచ్చరం, కొరం మొదళ్శినని కేవల నృత్య కాల 
క్నేపాలు. ఇందులో ఎక్కువ 17, 8 శతాబ్బల్నో తంబొ 
వూరు. మధుర మొదళల్నిన దక్షిణదేశ సంస్త నొాల్నో ఆంధ 
నాయక రాజుల పరిపాలన కాలంలో (పయోగ (ప్రాచుర్యాన్ని 
పాందినవి. 


ఇక తరతరాలుగా మన ఆం(ధ (పజూనీకాన్ని వినోదాబ్చి 
వీచికలో ఉలలాడించిన రూపక (ప్మ్యకియలు. 


బహు'దూపరి 


(పసిద్ద లక్టృణ (గంథాల్నో దీని (పసక్తి లేదు. మన 
వాజ్మయంలో మాతం దీని (పసక్తి పలుతావుల కాన 
వస్తుంది, దాన్నిబట్టు అది చతుర్విధ అభినయాత్మకమ్మెందని, 
సాంగ భాషాంగ (కియాంగాభిరామమ్మెందన్మి యవనిక, మేళ 
గాండు, (తే "ర్య్యతికం, సూ్యూతధారుడు ఉన్నట్టి ఒక విశిష్ట 
రూపక (ప (కి య అని తేలుతున్నది. స 


నిడలగది 
"గో 


పండితారాధ్య చరిత పర్వత (పకరణాన్ని బట్టి ఇది 
ఒక రూపక విశీషవ్నా ఉంటుందని వూహించవచ్చును. టీని 
సృరూపం ఇదమిళ్ళం అని తలియరాదు, " 


వఏిధినాటకం 


నాటక కళాలక్ష్మిని వీథివీథులా వూరేగించి జనసామా 
న్యానికి సన్నిహితం చేసింది. బసవపురాణంలో పర్కౌనబడ్డ 
సిరియాళ నాటకం, (కీడాభిరామంలో పేర్కౌనబడ్న మాచల 
దేవి నాటకం, వీరనరసింహరాయల దగ్గర కూచిపూడవారు 
(పదర్శించిన సంబెట గురవరాజు నాటకం, కృష్ణరాయల కాలం 
నాటి తాయికొండనాటకం మొదళ్తెనవి నాటి వీథి నాట 
కాలు కావచ్చును. ఇండులో (పాచినగాథలే కాక సమకాలికోదం 
తొలు గూడా ఇతివృత్తాలు కొవలటం గవునింపదగింది. రాజ 
కీయాధికారి అయిన గురవరాజు యుక్క ఘారకృత్యాలను 
(సజల ఘోషను అప్పటికప్పుడు నాటకం కట్టు స్యమాట్టు 
ఎదుట (పదర్శించిన కూచిపూడి కళాకారుల సాహసం శ్మాఫఘ 


నీయం. ఇలా ఆనాడు వీధినాటక కళ వినోదమా[తమే కాక 
ఉన్నతసాంఘిక (పయోజనాలను గూడా నాధించింది అని 
చెప్పవచ్చును. | 


కలోసరి 
ఇది కూచిపూడి కులపతి సిద్చేం్యదయోగి స్మన్మీంచిన 
అద్భుత కళాఖండం. ఇదె ద్వివిధం. భావముకలాప౦ ఆత్మా శయ 
ఫక్కీకం అయిన రసవేద నాట్యవేచ నవనీతం. గొల్హి కలాపం 
(బహ్మవిద్యా పీయూష చషకం, సిద్చేం్యదుని కృతికి మానస 
పు(తికలుగా పలుతావుల వెలసినవి--కలాపరచనలు, (పదర్శనలు. 
సిక్కశుడ్చే కాక డొక్కశుద్చి కూడా , ఉన్నట్టి నట్టు వోజుల 


జ్‌ 


ప 
చేత (పదర్శింపబడినవి, (వజామోదాన్ని అకేషంగా చూర 
గొన్నవి. (పజలలో ఉత్తవు కళాభిరుచి, ఉదాత్త తత్ప జిజ్ఞాస 


జపంపాందటానికి తోడ్చడినవి. సిద్ద సంకల్పుడు అ మహాయోగి 
ఉద్చ్పేశం అదే. కాబోలు. భామాకలాపంలో నత్యా రుక్మిణుల 
సవతి కయ్యం ఘళట్టు ం--గ్‌ల్టి కలాపంళలో విదూషక[పాయు 
డైన (బాహ్మణుడి (పసంగాలు తరువాతి గొల్ద కలాపాల్మో 
సుంకరి కొండయ్య, గొల్హ్బభామల సరస సల్లావాలు జాన 
పదుల వినోద వీణాతం,। తులు. (హొం1 రేం[2115-566 *[్‌౧- 
12020, 298 2206016 0 [౩. 35.*. ౦22 130, 
9119064 10 7601911769 (౬91166 ౨!. 
0768001 1955), 


యతగాన అ 


ఇది. మొదట బక్కుల పురం[ధుల గీతాభినయాత్మక 
కథా కాలస్షేపంగా ఉంటి తరువాత వీథినాటక సాహచర్యంవల్లృ 
రూపకంగా రూపొంది బహువిధ సంగీత భంగీ తరంగితం అయి 
కూచిపూడి. నటరాజుల చేతిలో ఉత్తమ భరత విద్యా పరిమ్మా 
రాన్ని పొంది. ఉప్న్వ్యల కళాఖండమ్నె దక్షిణ దేశంలో రాచ 
(పాసు, రంగభోగం పొంది, అటు కోటలోని రాజుగారికి, పెట 
తోని (సజఐకు సమానంగా అదరపా తవ్నెంది. ఆం(ధుల 
స్వతంత (ప్రియ, అన్యులకు కూడా అనుకార్యమ్మెంది. 
విశాలవ్నెన విషయ వ్వైవిధ్యంతో ఛందస్సంగీత వ్వైవిధ్యంతో 
తరతరాల ఆంధ (పజకు వినోదాన్ని చూరలిచ్చి దేశ 
సంస్కృతి కోశానికి ఎత్సిన పతాకగా విలసెర్నింది. ఇందులో 
ఆనాటి సామాన్వ జన బీవన (పతిబింబనం, వివిధ (పాంతియ 
భావం వ్యవహార ఫక్కీలు, సాం పదాయిక హాస్య పా_తలు కాన 


వస్త. కందుకూరి రు దకవ్మి అప్పుకవి, తంజావూరు _పభు 
ఎవ్వైన విజయరాఘవుడు, . త్వాగరాజు  (పభృతులు (పసెద్ద 
యక్షగాన కర్షలు కావటమ కాక తమిళనాడు నడిబొడ్మయిన 


తంజావూరి. నేలిన శహాబీ (పభృతి మహార్శాష్ట్ట (వభువులు 
గూడ తెనుగు రుచిమరిగి అందులో యుక్ట్రగాన రచన చేయ 
టమే దాని విశిష్మృళతకు'. తార్కాణం. 


ఫొరవరిజి 


ఎరుకసాని పాతఠకు (ప్రాధాన్యం ఉన్న యక్త గొనవేఎ 
కొరవంజి, ఎరుకసాని సోదె. ఘలట్టం వినోద విజ్ఞానాలు 
రెంటికి (పతోళిక. ఆమె దేశదిమ్మరి. (పయాణం సుకరంఠ్లాని 
ఆలో జలా ఒక (పాంతంవారికి “ఇతర (పాంతాల విశేప్తాలు 





ఎనితానాఆతకో. 


మణివముకుటము 

58 (పఖ్యాతి కవులు కవయి[తుల ఉజ్జ్వల 
ఖండకృతులుగల నపా్వ్టంధ కవితా సంకలనము. 
'వెల:ఏరు. 5-00 


థఛోభా (ప్రచురణలు; విజయనగరం 





బట్టా 














ళీ. 


శారతి 


కొన్ని తెలియటానికి ఇందులో అవకాశం ఏర్పడేది. సంగీ 
సింగళ్ళ వాదం ఒకటి జానపదులకు మిక్కిలి ఉల్లానం కొలి 
క్‌ 


మెలట్టూరు భాగవత మేళ నాటకాలు 


ఇ తల్చిక్‌ లు యుద్దానంతరం ద్‌ ౪ దచెశౌనికి తరలి 
పోయిన (బొహ్మణ భానవతులవల్మ (పవర్తి ర్హినవి,. ఈ భాగ 
వత మేళ నాటక కర్తలు (పదర్శకులు కూచిపూడి సంస 
కూచిపూడి వారికి సీద్భేం దయోగి ఎలాగో 
అలాగ, కూచివూడివారి 
భాగవతధర్మ 
(పచారాంం ఎక్కువ ను ఏకరించినవి. శతశౌత సమ(గంగా నాట్య 
కళా సం్య్రపడాయ రజ్బ్వవు స్పె ననే. గమునంసెేపి. కావటుమెు 
వెటి విశిస్టృతకు (ప్రబల పంతు వమెలట్లూూరు వర నాట్య 


దాయంనాదే. 
మెలట్లూూర రువారికి వెంకటరామశా[( స్పై 
వల ఫ్‌ర్టప్స్‌ నృత్య రూపకాలు అయి (పజంలో 


కళామతర్ను గజ్నెల ఫఘలంఘలలతో దిశలు మారు మోగిన 
(పదేశాలు నూత్తుక్కాదు, శూలమంగళం. 
ఇలా తెలుగు మాగాఐణం మీద తరతరానా జానపద 


వినోదాలు ఎన్నో వెవిసినవి. జనపదాళే మన సం(పదాయానికీ 
(పొణస్పాయువులు. ఆ (పాచీన జాతీయ సంస్కృతికి (పతి 
నిధులే యూ జానపద వినోదాలు. అయితే యీ నాడు జన 
పదాల్నోను ఒక కృతకమ్మెన నాగరికతావాసన పాకి, వింత అభి 
రుచులు (పబరి, (పాచీనం అన్న (పతిదానిమిద ఈసడింపు 
బయలుదేరి. ఈ (పాచిన సరస్వతీ పతీకలు ఒక్కాక్క లు 
(కమ కవమంగా కాలయవనిక వెనక తిలోహితం అవుతున్నవి, 


కొత వ్‌ ఆలం లు 
'వెలుకెండవారా? 
(శ్రీ శ్రీపాద గోపాలకృష్ణమూర్తి 


తం సంవత్సరము ఏ పిలు నెల భారతిలో నేను “కాకతిపురవ్వ 
కర క న ల అన్న స్‌ర్పి కతో ఒక వ్యాసమ, 
(వాసినాను. నా అనువూనమునకు న క రెండు" 


ఒకటి, (పతాపచరి_తవునే శిరకాలమునాటీే వచన (గంథము'* 
'అనాదినుంచీ కాకతి వంశీయుల పూర్వులుూలావన్నడు దగర 
నుండి హనువుకొండలోనే ఉండినోరని చెపే ప్రే మాటలు. సై 
జనగావు తాలూకా గూడూరు (గొవుములోని నిలమీది శాసనము. 
ఈశాసనము (శీ మారేమండ రామారావుగారి పర్యవేక్టణతో (పచు 
రించబడిన '“ఇలంగానా శాసనములు" మొదటి సంపుటములో 


96వ పుటలో (పచురించబడినది. అది అయిదు పద్యాల 
శాసనము. మొదటి పద్యము విరియాల వంశములో వెన్నడు, 
వానికి ఎజ్తిడు పుట్చినారని చెపుతుంది. రెంజోది ఎజ్సినికీ 
భీముడూ అతనికి ఎజ్జినరేం._దుడూ పుట్టినా రంటుంది. మూడో 
పద్యము ఎజ్లినరేం(దుడు బొట్ళు బేత వసుధాధిపుణ్మి యుద్దములో 


చేతబట్టి వాని శ్యతువును చంపి, వానిని కొజివి దేశములో 


(వతిస్నచేసె నంటుంది. ఇంతవరకూ ఈ అర్భము పరిశోధకు 
లందరికి సబబే అనిపించింది. 


అయితే మాచేవుండవారు గౌని, వారి తరువాత ఆంగ్ష్య 
₹ెలింగానా శాసనాలను నిజాము (సభుతృమువారు 
అచ్చు వేయించుటకు కారకుల్నెన  పుట్టపర్షినారు గాని ఈ 


గూడూరు. శాసన (పతిబింబాన్ని వలసినంత (శద్ద తో చూచి 


వనములో 


నట్టు. లేదు... ఫలము తప్పులు మిగిలిపోదమూ, విజ్ఞాన 
వినోదము కొరకు ఈ శాసనాలు చదివి తీర్మానాలు చేసే 
సావంటీవారూ, వరపల్ని వంటివారివారూ. జారిపడడ 


మూను. అయితే పెద్ద పొరబాటు ఏదీ రాలేదులెండి రక్షించి. 
స్తె శాసన పాఠములోన ని నాలుగో పద్యము “ఎలి నిపునంగన 


గావువుసాని .... వేత భూవిభుని గాకతివల్శ భుబేసీ వానితా 
బరగగ బేతబెట్సి ఘను బల్జవరాయని యాగిజెచ్చె. భాస్కర 


విభు చ్యకవర్నిగని కాకతి నిల్పుట కోటి సేయదే అని 


ఉన్నది. నేను (పతాపచరి_తములోని కుంతలరియే ఈ కాను 
వుసాొన్సి అనుకున్నాను. ఆచార్య లక్ష్‌ శ్రైరంజనముగారు చరిత 
పరిశోధకులు కొల్నూూరి హర్షవర్హనశర్మగారూ కూడా అలాగే 


అనుకున్నారు, (సతొపచరి (తము ఈ కుంతలి కొన్నాళ్ళు రాజ్యము 
చేసి యెజుక్రు దేవరాజును (బేతరాజును) హనువుకొండ సింహా 


నసచష నిక్కించిన్‌ 'చంటుంది. ఈ పలుకులను ఇందాకటి 
శాసన (పాఠ ములోని *కాకతి వల్ణభుజేసి అన్న భాగముతో 
సమీకరించి, *హనువుకొండయే  కాకతిపురము. బేతరాజును 
కుంతలిదేవి (అనగా కామవుసాని) కాకతి వల్ణభుని చేసినట్ను 
గూడూరు. శొనన సాక్ట సము” అని తేల్వాను నేను, అయితే 
స్పై శాసన పానము తప్పట |! తక్కినవాటి మాటకేమి, 
ఈ నాలుగో పద్యములో *ఎ(ర(నిపు నంగన గావువసాని ..... 
బేత భూవిభుని గాకతి వల్బభు బింన్న వాని దా బరగంగ జేతబట్టి క 
అనుటయే సాధువలు. ఆంధ సాహత్వ పరిషత్తు త్తి క 50వ 
సంపుటము ఐదూ ఆరు భాగాల సంచికలో (శీ హర్పవర్హనశర్మ 
గారు ఆ శౌసన (పతిబింబాన్నీ సాధుపాశాన్నీ ఇచ్చినారు. 
దీని (సకారము బేతరాజు స్వతహాగానే “కాకతి వల్షభుడు” 
అనగా కాకతి వంశపురాజు. " కామవసాని ఈతణ్నె చేతబట్టి .... 
కాకథి రాజ్యాన్ని నిర్సింది. 

అయితే నా అనుమానానికి మా(తము పట్టు జారిపో 
లేదు. కామసాని చేతబట్టకముందు బేతరాజు క్రాఆువ్‌. దేశము 
నందు (పతిష్న్టి తుడు. అమె ఇతని చేతబట్టి శనాకతి నిల్పినదె, 
అనగా కాకతి వంశపు జరికాన్ని నిల్పింది హానువుకొండకు 
రాజునుచేసి. అతడు (కాజీపేట శాసనములో కాకతిపురాధి 
నాథుడని (పశంసించబడ్న్డాథ డు. హనువుకొండతో సంబంధము 
లేని రాజ్యాన్ని పాలించిన గుండ్యన కాకర్హ ్యగుండ్వన మా(తమే, 
బేతరాజే మొట్టమొదటగా కాకతి ఫ్రురాధినాథుడు. మరి కాకతి 
పురము హనుమకొండయే నన్న అనునూనానికి అడ్నేమున్నదీ = 
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కలగూరగం౦ప 


నీ హర్షవర్శనశర్మగారు. అలా క్కాదంటున్నారు. 
వారి గూడూరి శాసనపు సాధు పాఠములోని నాలుగో పద్యపు 
చివరిభాగ మిది 1 *“కామవసాని .... బేత భూవిభుని .... జత 
బట్టి ఘను బల్జ్బవరాయని యోగి జొచ్చి. భాస్కరవిభు చక 
వర్తి గని కాకతి నిల్పుట గోటిసేయదే.” దీనికి (శ శర్మగారు 
చెప్పిన అర్భము ఏమిటీ ?--కావమువు బేతరాజును చేతబట్టు, 
ఘనుడ్డెన పల్షవరాజును ఎదిరించి, భాస్కరుడనే చ్యకవర్షి 
వ్‌ డుకునుగన్న కారణముచేత, అనగా ఆ కొడుకు చేసిన ఖడ్గ 
సాయమునల్న వేలుపుకొండలో వుండిన రవ్వనృపుని (అనగా బేత 
రాజునేనట) వేలుపుకొండలోనే నిలిపి, తద్వారా కాకతిరాజును 
నిలిపి కోటి చేసిందనీ ! ఇక్కడ శర్మగారు *వతని చేతబట్టి, 
పల్చవరాయని ఎదిరించి వరకూ ఘలనం గతిని అనుసరించి, 
“భాస్కరవిభు చ్ముకవర్తి గని? అని రాగానే ఇందాకటి రెండింటి 
తర్వాతది ఇది అన్న సబబును వదిలేస్తి “ఈ భాస్కరవిభు 
చకవర్తిని కనుట ఎన్నడో జరిగిపోయిన ఘటన 
యించి. “ఇప్పుడు జరిగిన బేతనికర్థగహణమూ, పర్శవ రాయో 
పాలంభవమూ లకు ఎన్నడో జరిగిన కాన్పు సాయవ్మ్నా కాకతి 
నిల్పినది” అని వాదిస్తున్నారు. ఇలాగ వాడించడదనులో “చ్మక 
వర్క్‌ అన్న పడాన్న పూర్చిగా తోసేశారు. అంతటి బరున్నెన 


అని అన్వ 


పదము సావముంతరాజుకి, 
అభిమానమున్నా వాడడము సఎభవమా 9? అని 
రించలేదు. 


రాజ్హె నా కారు, మండలికునికి- ఎంత 


వాశుాా శచా 


“కానువము పల్టవరాయని నిర్మించి కళ్యాణి చాళుక్య 
రాజు-ాభాస్కర భు చకపర్షి ఎని దర్శించి గుండ్యన పోగొట్టు 
కొన్న కాకతి నగరములో బచేతరాజును నిర్చింది. కాకతిని కాకతి 
వల్షభునికి నిల్సినదిో అని అనుకోడము న్యాయనుణ సా కని 


న 
కహ 


శర్మగారు తపు వాదానిి ఇంకక సాక్ట్య్యము చూపు 
తున్నారు. గూడూరు శాసనములోని అయిటోే పద్య మగ. 
కారకకాలుడ్డె. పడసె గాడయ నాయకు జంప్కీ సూర డవ్వేలుపు 
గొండ రవ్వనిపు నిల్సి ....*. దీనిని 
“సూరుడు సె  'భాస్కరి విభు చకనర్హియేనటు. 
లాభంగా కాబోలు పద్యంలో 
సూరుడుతో సమీకరించారు గాని చ్యకవర్హి ఈ సూరుడుని 
మింగేటి వాడే ? వాడి మాహేమిటి ౫ _మీదుమిక్కిలి 
ఈ పద్యంలోని వేలుపుకొండ * రవ్వ నపుడు బేతరాబే ననడము 
ఇంకొక వింత! యెజనకు*' బెట్ట చేతడూ  కావువుకు 
బింన్నవాడూ, సూరనికి రవ్వనృపుడూ అయి ఈమీసాల 
బాలుడు ఎవ రెక్కడ నిల్చితే అక్కడ దేవరలాగు నిలబడాడా ? 
ఖాజీపేట శాసనములలో ఒకదానిలో బేతరాజు “చో డక్స్మా 
పాల చమూవార్చి (పమధన మార్మితోర్నిత లస్తీ న యుతుడని 
(పశంసింపబడినాడు, శూరుడే. గూడూరు శొననములోని రవ్వ 
నృవుడు ఆ “ఉరింటివాడే ఎవలో, బేతరాజు కాడు. సూరడుా 
ఈ శాసనము విరియాల వంశజులను ( పశంసీంచేటిది కనుక--- 


వేలుపుగొండన 
యథా 
పడిన “భాస్కరి పదమును 


క] 


శి 


విరియాల వంశజుడే కావచ్చును. ఆతడు చేసిన వీరకృత్యాలు 
అఖరి పద్యములో ఉన్నాయి. రవ్వ నృవుడు బేతరాజే ననడానికి, 
ఈ బేతరాజు వలుపుకొండతో ఉండినా డనడానిక్సీ కాకతి 
యుల తొట్టదొలుత వేల్పుకొండనే రాజధానిగా చేసికొని 
యుండనచ్చుననడానికీ ఆధారము. ఏదీలేదు. రవ్వనృపుడు 
అంట “బింన్నరాజు లని ఆర్భము తీశారు శర్మగారు, ఆ అవ 
సరమే లేదు. అది నావ[ేయమే. క్సేర్రు 
ఉప్పరపల్ని శాసనముతీో కనబడుతున్నది. ఆమె (పజ్ఞాశాలి 
(పసద్ద నాయకుని భార్యయె, జానపదులలోనిది కాదు. ఆ 
శాసనము హ్లై(డాబాదు ఆర్కియాలజీ సీఠిసులో మూడవది. 
“తప్పులతడిశె' కాదనే నా ఆశ. రవ్వమాంబ అన్న “పరున్నప్పుడు 
రవ్వ నృపతి ఉంపడములో వింత ఏమున్నది ౫ 


రవ్వృవమూాంబ అన్ను 


శర్మగారి వాదములో ఒక విశషము అందరికీ షా 
గట్టుతున్నుది. ఈ గూడూరు నౌెసనవు విత యాలవాది 


పశంన. వెనుడు, వెజిను, భీముడు, ఎతిడదు అని నాలుగు 
న్స్‌ ౭ణలి క్స్‌ క్తి పం 


పురుషాంతరాలు చెప్పీ సూరడు లని అయిదానాణ్మి చెప్పి 
నప్పుడు, వాచున్న్నూ విరియాల వంశంవాడే అయివుండాలీ, 


కావముమ్మ తరువాతివాడయి కొడుకు 
, అన్న 


కండు పదొలు ఈ ఆఅనువూనానికి అనుకూ౦ం౦గా కనపడా యి, 


ఉండాలి. కావముమ్మ 

కాగండా లని చూదచారు నారు. “భాస్కరవిభు", * “గని 
సూరడు కామమ్మ కొడుకే నన్నారు. ఇంతవవకూ. సరళంగా 
నళ్ళింది నాదము. “*ీభాన్మరవిభు చ(కవర్తి” చాళుక్యరాజే 
నన్నవారు. కూడి 'సూరడు ఆము అయినా కొవ 
అంటారు తరవాతి (చంప పూరని గురించినదె 
కనుక. రవ్వనృపుడు బేతరాజే నవదానికి ఆధారము “రవ్వ' 
అన్న మాటకుూాఈ నాడు వాడుకలో ఉన్న-ాపిసరు, కొంచెము, 


రాజ్యములోనే 


న్‌ ల 
కా పం 


చ్చును' ) 


లా గా 
అన్న అరమ కాకంయు 
అభం 


సో రాచ వా 


స్తుడు రవ్యన్నపతి శం 


రవ్వ్యమాంబ ఉన్న 
౩ వేలుపుకొండ రవృనృపతి బేతరా జన 
డానికి ఆధారము పొతలోందీ, దానితోపామే చవేలుపుకొండ కాక 
తీయుల ముదటి రాజధాని అన్న వాదము కూడాను. . 


దధివామన స్వరూపము 
(శ్రీ పరాశరం గోపాలకృష్ణమూర్తి 
వను చరి (తములో నర్శినాని పెద్ద న పత్యూష పవనాంకు 


ఖీ 
రములు పె కొనువేళ నామనస్తుతి పరత్వమునలేచో యసి 
(ప్రవరుని . నిత్వకృత్వముఠలం జెప్పు పట్టు న (వా సను. రాయవాచ 











చ 


జౌ 0౪ 
శానా 


వేంఠకటనరసయ్య రచనలు 


"'హైనూ్క్యూ ల్పూ లోయను ఖారముల నాండి శేల్సు. 

మికి్శ్ల లి ఎక్కువ కమిమను. చాటక, చేయ, ఖంవ 
కావ్య, జీవిత కథా వ్యాసాధి నూపములా పెక లు. 

చిలకలూరిపేట, గుంటూరుజిల్లా. 


ఖల 





ప్‌! 


ఛారతి 


కములో (శీ కృష్ణదేవరాయలు (పభాతమునం జేయు స్తోత 
పారాయణాదికములో దధివామన స్తోత మొకటిగా జెప్పంబడినది. 


సుప్రసిద్ద పండితులు, పరిశోధకులు కీ, శే, యీ వేటూరి 
(సభాకరశౌాస్పిగారు మను చరిత '(గంథ (గంథులును వివ 
రించుచు; “(_పత్యూష......వామనస్తుతి పరత్వమునలేచి' ఇక్కడ 
“వామనమూర్తి స్త్నో(తమునందలి యాసక్తిచేత్వ విష్మ 
మూర్చ స్తోత పారాయణముతో ననుటి అని వ్యాఖ్య. 
కాని ఇక్కడ వామనస్నతి యనగా “దధివామనస్తో[ త 
మను సంస్కృత స్తోత (గంథమగును. (తీ కప్ప దేవ 
రాయలవారు నిద లేవంగానేఈః దధివామన స్తో(తముం. బారా 


ణము చేయుట పరిపాటి. రాయవాచకమునం జాచునది, 
టై కరం వ కి 
దదివావునుయనళగో వెన్నముడ్చ బాలగోపాల కృష్టృమ్మ 


---ఆం( ధదెశమంతటను నామాన్యముగా సి పురుషులు తెల్బ 
నారుబజూమున నిదలేచి భూపాల రాగముతో “గుమ్మడేండే గోపి 
న ఇత్యాదిగా నగధివామున ( వెన్నముద్ద బాలగో పాలకృష్టమ్మ) 
స్పుతినే చేయుచుందురు” అని (వాసి మనుచరి తములోని 
వామనస్తుతిన్తి రాయవాచకములొని దధివామనస్తో(తమును 
సమన్వయించరి. 


అంతటితో నాగక *“దధివామనుండనంగా వెన్నముద్ద బాల 
గో పొలకృష్వ మ్మ యని నిరయించిరి. దానినిబటి యే కాంబోలు 

య వ ము 
1వావిళ్ళవారి మనుచరి( త వ్యాఖ్య (పస్తుత ముదడణమున ““వావున 
స్పుతి పరత్వమునన్‌ = దధివామనునియిక్క ధ్యానమునందలి 
యాసక్త్షిచేత్య,. లేచి =శయ్యను విడిచి లెచి, (పాతకికాలమున 
నిదుర సెజ్బనుండి లేచునపుడు సీ కృష్ణుని స్మరించుచుండునని 
భావము” అని యున్నది. “గుమ్మడీ శతం బట్టియు, దథి 
క ఈ గా వెన్నముద్ద కుపలక్టృకవుని భావించియు, దథధివావునుణడన 
“వెన్నముద్ద బాల గోపాల కృష్ణమ్మ యనియు, వామనస్నతి 

హు లె అవవ 
కృష్ణ స్మరణ యనియూ నూహించుట జరిగినది. 

ర. 

““వామనం ఖడినం స్వైవ దుస్ప్వ్యస్నేషు సదాస్మ రేత్‌ క్‌ 
అను వ్తైద్యనాథ దిక్టితయ (పమాణమునుబట్టి పభాతమున 
వామనస్తుతి దున్స్వవ్నవిష పరిహారమును జేయునని ఆలియు 
చున్నది. అయినను బెద్దనగారి *వామనస్తుతోయు (శీ కృష్న 

యము మూ. ముం కా 
దేవరాయల  “దధివామనస్తొ(తమును దక్కిన సాక మును 
బట్టి యొక టేయనుకొనవచ్చునుగాని దధివానుంనుడనంగా వెన్న 
ముద్ద బాల గో వాలకృష్ట్మమ శ్రైకాండు. వామనస్తుతి కృష్ట 
స్మరణ కాం బనిలేదు. 

దధివామనుని స్వరూప విశీషాదులు మం( తధ్యానాది 
కమును మంత శస (గంథములలోం గలవు. 


““ముక్తాగొారం నవమణిలసద్చూషణం చ(న్చసంన్నం 
భృబ్‌ " కార్డె రలకనికర్త శ్చోభివ్యక్నారవిన్నవ్‌ఎ 
గో 
హస్త్టాబ్బాభ్యాం కనకకలశం శష్ధతోయాభిపూర్మం 
దధ్యన్నాఖణ్యం కనకచషకం ధారయన్నం భజామి 
(శారదా--35 పటలే--ర్‌8 శో 


వ 


క్రై 


అని “శారదా తిలకము పంచదశ పటలమున దధివామన 
మం(త (పకరణమున ధ్యానశ్‌్నక మున్నది. శంఖతోయాభి 
స్తూర్మమగు కనకకలశము నొకచేఛను, దధ్యన్నావ్యమగు  కనకచష 
కము (పా తము) నొక చేతను ధరించినవానినిగా దధివావునుని 
ధ్వానంచుటు ఇందు వఐదితవముుం 


దధ్యన్నాశ్యమగు కనకచపషకమును.. రించిన. వానును€ 


డగుటవలన దధివామనుండనుట యన్వర్హము. శాత్తేయమున 
నన్నవూర్జామూర్తి కిగల స్టానము చ్రైప్ట్రవమున బధినామన 
మూర్తికిం గందు. అన్నపానాడులకు లేటు లకుండుటక్షై. దధి 


“వామను నుసాసెంచుట యొక విశేషము, 


"పె శ్నోకమున చం( ద సంస్పితునిగా దధివావనమూర్షిని 


లలనా. 


ధ్యానించుట కలదు. నారాయణుని సఎత్బమందల మధ్యవర్షి గ 
ధ్యావంచుటకు, దథధివామనుని జం. దమండలవర్షి గా ధ్యానం 


చుటకు సంబంధ మేవ్నానం గందేమా 


తదగినానున మం( తొద్హారము లో నారాయణోపనిషత్తు 
నందును గలదు. (స న్పెైఖానస మంత సంహీతయందు విష్మ 
డ్లెవత్యమను నవమ పశ్చ్నమున 
కంచ కంస పె ( గ్‌ జ 
సదన్నసం౫ వై (తగ్‌౦ సౌవర్శ్యం దధ నో దధి పూర్మగ్‌0 
సంభరతాం ఫలదాయ వామనాయ సాహి” 


విష్టద్నె వత్యము 4ఉ వ అనువాకము 9 వ మం్యతము) 


“వు. 


జ 

లె 
క త నూ లల క 

అని దధి పూర్ళమగు నన్నముత నింజన సువర్మ్య పొ్యతను 

థరించిన వావమనుండు స్పుతింపంబడినాండు. కావున దధివావును( 


డనంగాా  వామనావతారమూర్షివిశేషమేకాని, కృష్ణా వతారలీలా 
విశేషముకాదని స్పస్టృమయినది, (న్‌వ్నైఖ నసాగమము నందు 


“పతిష్మా విధి దర్శణ' మను (గంధమునః గూడ  కేకవాది చతు 
ర్వింశతి మూర్తుల స్వరూప నిర్జయము చేయు సందర్భమున 
వామన స్వరూప నిర్దయము సె విధముగనే చేయబడినది. 


(పల్యేకముగం బారాయణమున కక్కరకు వచ్చు విధమున 
"దధి వామన స్తో[తి మను స్నో త (గంథ మెచటన్నెన నుండి 


యుండవలయునని రాయవాచకమునుబల్ట యనిపంచుచున్నది. 


కొని యట్టి దింతవరకు నాకు లభింపలేదు, 

దధివామను(యదనగా దధ్యన్నపూర్జమగు సువర్థ్య చషక 
మును గేల ధరించిన ద్విభుజమగు  వామనావలారమూర్తి విశే 
షామేయని సిద్దము. తన్నామ చూపాదు లాయా .[పమాణ (గంథ 
ములయందు. ( బత్యేకముక్టను నిస్సందేహముగను వర్ణింపబడినవి. 
ఇట్టు దధివామన స్వరూప వివరణము మంత సంహితాదులలోం 


బేర్కౌానబడినం విధముగా 'వెల్ళడింపంబడినది. ఇంకను విశేషము 
లున్న విజ్ఞులు తెలుపవలెనని నునవ, 





సదన్నసం=మంచి యన్నమీకలిగినది, అన్నస్సు=అన్నము 


కలగూరగ౦వ 


శ్రీకాకశతెత్ర చరిత్ర 
డాక్టరు శ్రీ గొజ్టెపాటి వెంకటనరసయ్య 


డివి తాలూకా యందలి శవరకోటు 


కృ మ ల 


న్డ్‌ 
అవు 


కృష్ణానదికి తూర్పు తీరమున  శీకాకుళము' అను 
పుణ్యత్హే _త మున్నది. ఇది ఆం(ధ సా్యమాజ్యమునకు 
రాజధానీ నగరము. ఇక్కడ చేనుడు (శీ కాకు లెశ్వరస్వామి. 
“ఈయనకు ఆం(ధఎష్మువని,. 


నాయకుడని ఆలుగురాయిండని, 


ఆంధ వల్షభుడబ, 


అలుగువల్ణభుండని, 


ఆం(థి 
సెరికా 


కొలని నాథుంగని పేరులు గలవు, ఈ యాం[ధ వల్న భుని 
పట మహిషి ““రాజ్యలక్షీ +” అమ్మవారు ఈమె ఆంధ 
కూ య్‌ 0 (౮ 


సామాజ్యాని3 లక్షీ శ్రైబెవ. 'సై్యచపాంకుండు ఏకరాతి (పసన్న 
కనకదుర్న వేరొక గడిలో (పతి 
సచ్‌ మున శక్కారాాతి దీక్షగా ఆయన 


న 


(శీ మర్మికార్మునస్వామి, 
వ్‌. ఒవై 

ష్కతు లనారు. ఈ 

సమక్టంళో ధ్యావముచేసిన (పసన్నుడ్డె  భక్షుల క్‌ ర్కెలు 

తీర్చుబచేత నీ దొవునకి “ఏకర్మాతి (పనసన్ను* డని, “ఏకరాతి 

“త(త్తెైవ వసతిం 


| 


(పసన్నాఖ్యోదెవదేవ సగ మర్చి కేశ్వర కో అని, 
చే పూజయిత్వాంట ధి నాయకమ్‌'' అని వర్చింపబడినద్ని 
(బహ్మాండ, స్కాంచపురాణములలో నీ స్హేత మహాత్మ్యము 
వర్మింపబడినది. నూట యెనిమిది దివ్య తిరుపతు (క్హే(తము) 


లలో ౨అ5వివ చే (తముగా యా క్త (తము పేర్కాన 
ఈ. నా యేం. 
బవినడ్‌, తూ ర్హ్మతమందు క లెబరమును వదలినవాదికీ 


వ కార సక క్‌ జద్యల ర్స ఆళి 
మ కమ్ము నిర్హనని స్వామి పలింనట్ము స్త 


లధ్యానమున ర 
“ శీకాకు లే తిష్మతి లోకనా బే 
రమాపతే లాలిత చ కతిళ్ళ 
“ళవె. 
త (త్త వసత్యా మువీ కృష్ణావణ్యాం 
నరాశి కి వర 9 నరకం (వజంతి” 
శ్‌ 


“సహ్యజా విరజా తోయం 
కాకుళం పరవుం పదవ్‌ఎ 
యోగానందో ధర్మపుర్యాం 
కొకు శ త్యాంధ నాయక॥ి 
సహరి! కాకుళళ్ణే (లే 
యో ,జవోతి కళేబరం 
(బవ్మావాత్యా విముక్తస్త 
మోళక్ట్మం (పాహ్నోతి నిశ్చాయవ్‌ఎ స 
ఆం(ధనిష్మ్టవు (నీకాకుళం రాజ్తెన సుచం్యచ మహారాజు కుమా 


రాడుగా జన్మించి నికఘుంభుడను రాక్ట్టసుని సంహారించి సర్వ 


దేవ పూజితుం్నెనల్టు (| బహ్మాండ పురాణమున గలదు. 


మహావిష్ట్టు స ర్నిశంభు దనుజాపహా 
శ 


-క్ల 
“ఆం(ధనా 


స్వాయంభువమనో! కాలే పురా కలి యుగే హరిః 
కాకు లే రాజవర్యస్య సుచం(దస్య తనూభవకి 
తి తాలి రవళి శ] 
అభవళత్సర్వ దేన్నెశ్చ వేష్టిత లోకపూబిత!ి. 
ఈ విధముగా ఆం(ధవిష్టవును మన పండితులు వర్చించిరి. 
“నిరిశ్వరాకిపరేదెశా$8 
అఆం(ధ ప్వేక్‌ సి “సేశ్వరఃి 
ఎజ్‌ కా లా 
యాస్తే భగవ నే విష్టుశి 
ఆం(ధనాయక సంజ యా 
(శీకాకు శేశ్వరస్వామి (శీ న్నైఖానస మహర్నులచే (పతిష్కింప 
బడినట్టున్ను, ఆలయ గోపురాదులు “శశిబిందుూి” మహారాజు 


వారిచే నిర్మింపబడినట్టుు ఆం ధఎష్సు వును గురించి (బహ్మా 


ఇక్కడ తపస్సు చేసినట్ము పురాణ (పసిద్ది గలదు. శశిబిందు 
మహారాజుచే కట్టింపబడిన ఆలయగోపురాదులు నదిపాతము 


కాగొ. లిరిగి సల్దవ (పభువుల కాలమున (పతిష్యంపబడను, 
అదియు కృష నల్‌ గర్భమున ర్‌నమ య్వెను, పిమ్మట యిప్పటి 
ట్ట 


అలయము షుమారు ఏడు శతాబ్బాల (కిందట చోడరాజ్తెన 


అనంతదండ భూపొాలునో చే కట్టింపబడినది. ఈ దేనా 
జ శాడ్‌ ర టో, అట లొ ల ఆ* 
లయంళ ని ఆం(ధవిష్కువు విగ్రహాన్ని శారీవాహన శక ; 


129006 లో నీ మురుపళ్ళ అనంత భోగయ్యగారు చేయించిరనః 
(పలితి గలదు, 


(శీక్సృష్ట దేవరాయలు (కీ శ. 1519 సం. బహుధాన్య 
సం!5 ఖౌల్లుణ శుద్ధ ఏకొదశి శుకవారమున రగా ఆం( ధవిష్టు 
వును దర్శించి నిత్వ స్ప్వెవద్యములకు ఐదు (గామములను సదు 
ర్కించినట్ళు నెసనము గలదు, ఆం(ధఎష్ట్టువు (నీ కృష్ణదేవ 
రాయలకు కలలో సాక్షాత్కరించి 
మాల్యద?” నాడేశించెను. 


ఆయనను 
రచియింప విజయనగర రాజ్య 
పతనానంతరం ఈ గోలుకొండ, పా డరాబాదు 
నవాబుల పరిపాలన (కంద ఉన్నట్టు తెలియుచున్నది, తరు 


జముక 
వ! 
ర 


వాత దేవరకోట ((చల్చపల్సి)ి (పభువులగు (వీ రాజా యార్మ 
గడ్డ కోదండరామన్న  (పభువుగారు. సదరు దేవాలయములు 
జీరో ద్హరణ గావించి పెక్కు ఈనాములు ఇచ్చినట్ళు దేవర 
కోట సంస్కాన చరి(తయందు గలదు. అప్పటినుంచి (న్‌ దేవర 
కోట (చల్చపల్మి (పభువులు వంశ పరంపరగా ధర్మకర్షలుగా 
వచ్చుచున్నారు. ఈ జ్లే్మేతమున (పతి సంవత్సరం వ్నైె శాఖ 





సరికొ త్త సాం కెతికళాస్త్ర _గంథములు 
అనో 

వృవసాయము _ ఫపుం _ ఇంజనీరింసప్త - వై ద్యము, 
ఎనియు వివిస విపుయ ముల పె (గంథ ములు గలవు, 
శ్రిలంగాపు ఈ చితము. ఇంగ్లీ షులో (వాయండి. 
౫.5. వొ2జ41! ఉ ఏం[15, హె.9. 12202, 60జేంష062-ల 


గన న ననన 
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భారతి 


శుద్ద నుహాన్హై భవముగా 
జరుగును. ఈ ఉత్స్పవములను గురించి (శీనాథుడు (కీడాభి 


వౌర్చ్భమినాడు (బహోా శ్రత్తువము 


శతకోటి విస్తర (సవ 
రామాయణరూసమునన్నో శతక 
ఏరే 


రూపముననో వ రామచదిత 
లే 


యుపాఖ్యానరూపముననో 
స్ప ఎశింపక మౌన లం అట్చివానిల్‌ ముక్కామం ఆదిఐక్ట్మనమ్ముచే 


రచియింసంబడతిన  రావుశతక మొకటి. 


ఈ శతకముంగూల్భి (సమతి ఊటుకూరి అకీ న 


యె 
కాంతమ్మగారు ముం ఆంధ కవయి[ తులను (గంథమున నట్టు 
(హాసియున్నారు, స 126--128) “భారతి ప్మళికయందలి 
వాజ్మయ సూచికలో కవయి[ తు లగపడుచున్నారు.. వారి కావ్య 
ములంగూర్చిన పాంకువ కానరాదు. ముక్కామల ఆదిలక్ట్ర మ్మా 
థామశతకము. ఈ. పుస్తకము. లెటనున్నవా కాలము తేల్ప 
వలసియున్నొడి,' 

శతకకన్సల చరితము నందుగాని, తదనుబంధమునందు 
గాని యీ (గంథ (పస్తావనలదు. కాని (గంథాంతమందున్న 
ఈ 
(గంథమింతకు పూర్వము 1921 సంవత్సరములో ము(దిత 


అకారాద్యను (కమణేక యందుమూా (తనిుది తమో నటి? 


వై నది. నావద్చనున్ను (పతియాథారముగ పరిచయయొనరల్భదను, 


ఇది 10/7 పద్యముల శతకము, 
ములు, (గంథక్మర్తి విషయము 106, 10/ పద్యములలో 
నీవిధముగ నిచ్చినది. 


అన్ని యు కందపద్య 


ముక్కమలమరేశ్వరు ఘను 
నెక్కువ తత్నార్భ యోగినిక్సృలమయు డ్తీ 


రశ 


మక్కువ ఆద్‌లకి శ్రయు 

చా 
యయొక్కెను వరదుండగావె  మురయుచురామూొ 
కొని శ్రే గో (తమునాది యు 
శాశ్వతముగ నిల్వగాను సారారతనూా 
నాశీర్వదించి గావవె 


ఈశ్వర మోక అంబు లొనగు యిల ప 


ములు 


రావూ 


ఈ రెండవపద్యమున (వా 
నందలి 


సభంగము. (శీరాముని జీవిత చరి తము 


ఘళట్ట ముల ౫ కొన యాతన 


భూ. 


క భగవత్తత్వ్య నిరూపస 
అవుననే పాటు నడినది (ఛరాముని రమాధ్యాత్మక చింతనతో 


(పారి ంచుచున్న చు (పతిపద్యము నోవరించును. రాముని 


దశానతారములతోగూడ పస్తు కామాంధులు 


భక్తుల నిఎదింతుర, ధనికులకు 


దీనులకు దండనలుననుచు తోక ధర్మముఐ కొన్నింటి 


యా, కోశించినది. సుఖ 
ముఎల్తు, 
జొనిపినది. అటనట రమ్యమౌ నఅంకాఠరములును ఉపమానము 


లును గూడ గంవు, వుచ్చునకాకటి 


కలహంసల బజీవననులు 
నెలగం రత్నములుగావె లులతోపలనూ 
ఊతవివిగలి నరుల కప్పుడు 


వలములు + హరిసేవగాదె పార్టి వరామా 
దుష్కర (పాసములతో గూడ కొన్ని పద్యములు నడచినవి. 


“నిబ్బరము నిజమనిదోస,” “శీరాను మధుర వాక్యము 


చిరమయెరామూా” మున్నగు  గణభంగములును, చూచి భూనా 


ధులు, కామతయర్హ్య చఘుల, మున్నగు ఎశ్ళంఖిల (పయోగ 
ములును, అరహము, హరషము (అర్హ ము వొర్మ ము ననుటక్త్సు 
మున్నగు పదములును, నాకూ, సత్యాసంధుణవు మున్నగు 


గణపూరణార్హ్చ దీర్పములును ఒండు రెండుచోట్స కన్పట్కుచున్నవి. 


మొత్తముమీద “జై లిధారాశము. సరళసుందరమౌో 
రచనము. కవిత్యాడంబరమునకు తావీయలేదు. భక్కా స్థ చేశమున 


స్పుతియే  (పధానముగ గోచరమగుచున్నవి-- 


గ్రంథ 


స్ట ర్స త భ్‌ 


నన క న్న 


భానుని రావునాటక 
పులాలవలలు 


| రచయిత : (ఏ బీలెడ్ని చెన్నారెట్న ఎం. ఏ., తెలుగు 
క్‌ (ళ్‌ 

య? ఎశ్యవిద్యాలయ కళాశొల : ళిరుపళి; ఆనంచభవన (గంధ 

మొల--1; వెల రు. “7-50 లు] 


ఈ౭,గం5 రచయిత న. జీరెడ్ని చెన్నారెడ్డి ఎం. స్‌ గా 


జన క్కు జో క == 
స స 


ఎముల్మ. ముర్మఫంనాలపిము, | పఠతివ 
రామకిథా(నలములు. 
చతర ఖభాసక్త్పృటె తన్తుగునా కాదా యను వాద్య పతివావదములు 


తస పణం ర బు సం 


బహుళముగా. నున్నవి, (లి చెన్నారెడ్డి గారు ఈ నాటకము భాస 
కృతముకాదని, సుదీర్చముగా విమర్శించి నిర్ణ యించినారు. చెన న్నా 
రెడ్డిగారి (గంథములోని మొదటి 62 పుటలు యజ్నఫల నాట 
కము భాసక్పుతము రావనుటకు వినియుక్తృవ్మానది. తరువా తి 
చేశేక పులులు (పతివ మాఖభిషేకములను స (వాయబడర్మవి 
న. భపషేకములయందు వాల్మీకికృత రామగాథకు. కన్పించు 
కథా "సేదములకు వమాలములు ఆనంద రొమాయణముిు, పద్మ 


పురాణమునందలి రామగాథ, భారతముం న్‌ వనపర్వమునంపలి 


రామగాథంలో నున్నట్టు చూసించుటయేకాక్క భాసుని 
కౌశలము, పాశ చి తణము మొదల్నిన పెక్కు నిషయము 
లను గురించి రెడ్విగారు, గుణదోష విచొారము చేసినారు. ఈ 
(గంథము. కేవలము. భాసుని రండు నాటకములలో కల కథా 


సంవిధొనమునందలి "భేదములకు “మూలగాథలను” నిర్ణయిం 
చుటవరకే. పరిమితవ్నె యుండలేదు. (గంథనామమునుబట్ట 
(గంథకర్త్య గారు తమ విమర్శనమును, మూలకథలను నిర్ణయిం 
చుటువరకే పరిమితము చేయవలసి యున్నట్ను మన కనిపంచును. 
యష్హ ఫలము భాసకృత వమగునా కాదా యన్న నిచారమునకు 
ఈ (గంధథమునండు (ప్రవేశము యుక్తము కాదనిసించును. 


యప రాగ 


యజ ఫలనాటకమును. పరిశీలనముగా చదివిన వొరెవ్వ 
ర్షైనను, దానిని భాసకర్తృకమని యనుకొనజాలరుకీ భాసుని 
త్‌కి (౧న నాటకములకు దానికి నూరెడుదూరము, దానిని (పక టీం 
చిన (శీ జీవరామ కాళిదాసశాస్పిగారు. దానిని భాసకృత మను 
టకు కొ న్ని కారణములు చెప్పిరి. మ, భాష (పొచీన సంస్క 
తము 9 *- (శేష్య వమ్నెన వన్ను కల్పనము, 3. రసభావాలంకాఠః 
నాట్యాంగములు మనోహర తమములుగా, నుండుట. త. బాణుడు 


ఓర్‌ 


దల్ని నవారు చెప్పన భాన నాటుక 
దించుట. ఈ నాల్సింటు, చివరి కారణము 


సామాన్య అక్‌ న రాములు సంవ 
అంచ బలవత్త, రమ్మెనదె 
కాదు. స్తూలముగా క కన్పించు లక్షణములను ఎ ఎవరై నను చొప్పుంచ 
వచ్చును. కండు, మూడు కారణములు వట్ట యాభాసికములని 
సుదిర్హ ముగా వస్తు 
ఖ్‌ భాసకర్త లతో మును నిరసించుచు, పీరు చెప్పన 


రెడి గారు నిరూపించినారు. 
కల్పననుబ లకి 
చ్త 


కారణముఎబ్బు యు, అ పళసమారేయనులు, 


వినుర్శించి 


సుసంగతములు, 
ఈ నాటకమునందిలి వసు కల్పన శమలతళటయు మక్కలి విరుద్ధ 
నముగన్తు  అనుచితముగను నుం న్‌, ఈశ ఎరుద్దాం లలా 
ల! టం | 

శి రెడ్డిగారు స్పష్య్టము 
జ న సంస్క్ర్ట్టాత మగునా, కాదా 


ప ఏ స్రులనుగ్‌ా 


స్‌ న్నారు, మజటీ 

మ స. త విమర్శ 
గూ 

ర్ట ఏడో ఉటంకింపుగా రెండు వపాడు (ఎక్సత శబ్బములను 

(వ సనంతమా[ తము ఏన చాలదు, 

హస ంతఖ దిల్‌ సంస్క ఎతభాషతో యజ్నఫలములొ ని భాష ఎట్టు 

55 చుచున్నదో రెడి గారు వివరించియుండ 


జ షా ఆ గొ 
క న 


సము (గముగా 


1 ఇలు 


త్‌ే (క్‌ న. రూప 
కో 


విపులముగా 


ఏ వ్‌ 
నాటకమునంచు వాలీ శ్చ 


(పతిమా నుకథధకు భాసుడు 
చేసిన మార్పులకు, నూత్న కల్పన టట. పక్కింటికి ఆనంద 
రామాయణమునందలి నారకాండము మూలమని నిర్ణయించిరి. 
భాసునికం శు ఆనంద రామాయణ మర్వాపినమని చెప్పు వాదము 
లను వీరు పరామర్శించి యుండలేదు. ఆ నిషయము తేలునంత 
వరకు, భానుడు సారకాండమునుండి పరి్యగహించెనా, లక భాసుని 
కల్పనమ ములనే సొారకాండకర్ప సం్శగహంచెనా యను విషయము 
నిర్ణ యించుటకు త... ఇటువంటి విషయములు తేలునవి 
కాదు. ఒకవేళ భాసునికం మి ఆనంద రామాయణమే (ప్రాచీన 
మని యనుకొన్నను, భాసునికం కొ ఆర్వాచిను డెనరో ఆ ఈ విష 
యషములను దానియందు చొప్పించి యుండవచ్చును. అందు 


చేత. వట్టి యూహల.. కేమియు. విలువలేదు... రెడ్డిగారు 
చూపించిన కథా సంవాదములు మూలములనుటకం ౪ సద్వళ్యు 
అనుట యుక్తృముగా- నుండును. ఆ యా సందర్భముల వౌర్యా 
విచారించకుండ రెడ్డి గారివంటి విమర్శకులు వానిని 
మూలములనుటు మాతా రెడ్మి గారు చూపించిన సొద్భ 
శ్యములు చాలవరకు సుసంగతముగనే యున్నవి. కొన్నిమా తము 
ఏదో సరిపెట్టినట్నుగా నున్నవి. 


పర్యములు 


యుక్త 


(పతిమా నాటకమునందలి ఇతివృత్త మునకు మూఅ 
కథతో "ఛేదములు త'మ్మిది, ||. వల్కల వృత్త తము, 9. 
(పతిమాగ్బవా కల్పనము. న సూర్యవంశ కమము, ద్త లక్ట శ్రొ 


ఇాంర లి 


ఇళ ర ఆతం గ్‌ వో ఎద యు 

జ్న్యేష్య ఫ్ధ్‌ము. వై (శాద్దకల్పనము. 0. (శీరాముడు మాయా 
మృగము వంటునపుడు. లక్ట్మణుడు ఆ(శమమున లేకుండుట. 
7. (శీరామునికి సహాయముగా భరళుని "సేనా సమీకరణ (పయ 
తాము. ది. కె కేయి శీలము, €. జవన్నానమున (శీరామపట్తైా భి 
యహ చచ్తా ష్ణ 

కకము. వీనిలో (వతిమూ గృహకల్పనము శౌద్ద కల్పనము (పధాన 
ములుం తక్కినవి అ పధానములు, పాత చితణమునకు, నాటక 


(సయాగమునకు లపకతించునవి, సూర్యవంశ కమము్య లక్ష శ్ర 


న భ్‌ భరతుని "నా సమీకరణపము మొవళల్సె నవానికె క్‌ సై 
యు || | 
గ7౧రు చూపించిన సాదృచ్య్వములు బాగుగ యున్నఎ. వల్కల 

ళా 


చా నృ కషం. ్రష్టక సుర న్యా లే 

య౪ంతి మార్పులని. రెడ్డిగారు. నిర్ణయిందమట సమంజసమే; 

నొద్ద కల్యృనము నూరు కల్చమని స స లల నం తి ఇ (పతిమా 
నెం 


ఈచి 


ప అ 0 మా తము లగాయతు 
౪ 


గ జా 
హా 


క్కల్సు (మ న 
సనుంజనసముగా లెదని చప్పకతస్పుడు. 
(దోణి యందధి దశరథఎవవము ఈః నొాలటునసమునండరి (పంమా 


ఆచ న్నా ఆం. లి ఇ ర్‌ స శప న్యా కారా నాశ బధ వం క! జా 
గృవాగత సరా లం య్శెనది, (సలవు న్‌్‌ లు వ్‌ పళ 


“టాలములోని చెల 


వు 


నందున భరతుని  శిపమునకు 


బ్‌ 


ఉఅంపను థా నటంనముంనా లగ 


వా అలు మెల్ట్‌ జ ఇం ఇర కట పా లో జ్‌ టి టో 
స్తభముప చూస్తుటు అవరము. నావర్యము పం. 
న్‌ అవుదానడా. లై 
ఉన ర్ల కకకర్త్యా 


(పదర్శించుటకు శవముునం లు 
“ఇది (పయోగానుకూలమ్నైస మాడర్చేగాని, 


అట్టు 
కళ కలం. ఎక్మ్కూన రయునుకూంము, 
చేతు గాదు లనీ 
లైడ్తిగారు నిర్ణయించిరి. [(పదిమా గ హా పటలో లల నతర (పతిమ 
యు స్‌ ఫె . 

భరతుని శోకమున కాలంబన విభావ మనుకొనుటు పొరపాటు. 

అదీ గా ఖ 
రన సిదా ంతరీత్యా “జరతున్‌ నొకమున  కాలతజటన విభావన్‌ 

0 ( 

మునుమాలటు కుదురునదికాదు, 
మగుటచేతను ఈ యంశము. నిచ్చట వివరించుటలేదు.. కథొ 


విస్త్రరభీతిచేతను, అ పకృత 


పురుషుల శోకమునకు అలంబనము రంగముసప్తె చూపంచవలసిన 
యవసరములేడు. పిచ్చ మరణాదులు సూచ్య వస్తువుతో చేరును 
కాని అసూచ్య వస్తు వుతోనివికావు,. వేజీసంహారమునందువలే 
నేపథ్యమునుండి సూచించుట చాలును. భరతుని దుకఖాచేగ 
మును చూపుటుయ్‌ (పధానమ్మె నచో దానికొణికు (పతిమా 
కల్దున మక్కి లేదు. కాబట్ట (_పళిమాకల్పనము భరత శోక 
మున కాలంబనముగా చేసిన వమార్వునుట సరికాదు. అది విభావ 
మనుట కూడ పొసగదు. శవమునకు, (పతిమకును ముడి పెట్టు టు 
బబ్బతలకును, (మోకాలికెని ముడి ఎట్మట వంటిది. 


వుణీ ఈ; _పతిమా కల్పనముప్పెననే సాటకవముంతయిు 
నాధారపడియున్నది. ఈ నాటకమునకంతకు నీ కల్పనమే కీలకమని 
(పతిమయను (గంథనామచు సూచించుచున్నది. ఈ కు 
భాసుడు పెట్టినది కాదని కొండఆిందురు, మటే ఎవరు సెట్టి 
యుండవలయును ౫ ఎవరు సపెట్టినను, ఆ నాటకమున కా ్సడ్రే 
తగి యున్నదని" అంగీకరింపని వారుండరు. ఎందుచేత? అదియే 
కవి పెట్టిన “ప్టీర్డై యుండునని భావించుటచేతకదా! రెడ్డిగారు 
కూడ నామ సామంజన్య మంగీకరించిరి. నంస్క త మహాకవు 
అందణు తవు నాటక రచనా శిల్చమునకంళకు కీఎకముగా నొక 
నూత్న కల్పనమును కథయందు గావించుట వరిపొాటి ఆ కథ 


యందలి రహస్యమంతయు ఆ కల్పనయం విమిడియుందడునుు 


తీ 


దానిస్పై నాధారపిచి వారు కథా నిర్మాణమును చేయుదురు. 
కవియొక్క నాటక శిల్పమునకంత యు నది ఆయువుపట్టు. 
ఇచ్చటనుండి రెండు విషయములు కవి దీపింపజే యును. ఒకటి 
రసము, రెండవది వస్తుతత్త ము. ఈ రెండింటిని కలిపి కని 
ఇచటు. ముది చన యును; ఇచ్చట కీలకమున్నదని, దానిని పట్టు క్‌ ని 
వపటని విప్తుకొనవలెనని, ఆ నామమును (గంథమునకు పెట్టును. 
(గంధథమనగా ముడి. ఈ (_పకృత నాటకమునందలి ముడి ఈ 
(_పతిమౌ కల్పనము. దినినివట్టా (పయ గనుతూలవ్మెన మార్చన 


లిద్మగారు నిర యించిరి, 
ఇచ 


మక్కో. దీని న్యాశయించి నాటకమునందు. రెండు శాఖలు 
వ్యాపంచినవి. 1. రూప సంవాదము. ది. (_₹ెద్ద కల్పనము. రూప 
ఎంవాచవననన కూట రెద్బగారు నార్‌ కారము న రద సాదృశ్య 


చ 


మును చూపించుచు, అది మూలమని నిరూపింప 
నారంం. రూాలంసంతాల వుష్టటె పరమ సహాజచ్మున 
ఒకఎళ సొరకాండమే పూూర్వమయినను, దీనిని కూడ భాసు డచ్చటి 
నుండియ (గహింపవల సెనా ౨ తండి కొడుకులకు నన్నదమ్ము 
లకు, రూపసంవాదము లోక సహిజవ్మా నది, దీనికి లోకజ్నత చాలును, 
లా 
ఆకద మక్కజిలేదు. త అవ నష (పయోజణనమెమియు 
లేదనినారు. (పయోజనము కావలసినంత యున్నది. అసలు 
ముడినే రెడ్డిగారు వదలివేసినారు. రూప సంవాదము, (శౌద్ద 


ప యల్బంచి 


ఎప్క యమం, 


కల్పనము రండును ఆ నాటకము ననుసదించి వచ్చిన యను 
కల్పనములు, (పధానమగు (పతిమాకల్పనమునందలి. (పాణ 


భూతవ్నెన రహస్యమును వికసింపజేయునవి. ఆ రహస్యము 
వంశ లక్షణము. పుతుని కుండవలసిన విశిష్ట గుణములను వ్యాఖ్యా 
నించుట. ఇది చేసినచో వంశ లక్షణము వ్యాఖ్యానించినట్ట్సగును. 
భాసుడు (పతిమయందు రామకథకు చేసిన వాఖ్యాన మిది. 
(సతిమా కల్పనమునుంచ4 ఆ న్యాభ్యానము మొదళల్స్నినది. రూప 
కల్పనము, _ (శాడ్ధకల్పనములలో  వికసితమ్నెనది. అందువల్ధ గ్య 
భరతుని గృజేంచి (శీరామునినోట “ఆత్మజ విశిష్ట గుణ” అని 
పించినాడు భాసుడు, 


“శం చింతయామి నృపతిం పరలోక యాతం 
ఖలీ ఉతాట్రి ఇ ళ్‌ 
ఏ నాయ మాత్మజ విశిష్టృగుణో న దృష్మళి 


ఈ వ్యాసమున సమీక్ష | పధానముకాని, భాస మహాకవి 
రచనా శిల్పమును వివరించుట (పధానముకాదు. విమర్శకునికి 
(పతిమా నాటకమునందలి (గంథ( గంథివిడలేదని చెప్పుట క్రీ 
(పనక్తి కొంత తెచ్చితిని. అభిషేక నాటక విషయమున కూడ 
రెడ్డిగారు భారత వన పర్వమునందలి కథతో కొన్ని సొదృశ్యములుూ 
చూపించిరి. వారు చూసిన సాదృశ్యములు కొన్ని 'దూరముగను, 
క్‌ "న్ని దగ్గ్శ్రగను ఉన్నవ. ఆయా మొర్చుల (_పయోజనమును 
పాత చిితణము దృష్ట ఫ్ర రంగ (పయోగ దృష్టె [రెడ్డిగారు 
సమర్శించుకుయో,  విమర్శించుటయో చేసిరి. రెడ్డిగారి విమర్శ 
నము చాల భాగము పాశ్యాత్యుల విమర్శనా మార్శమును బట 
నడచినది. ఏ పాత కాప్కాత తిసికొన్ని ఆ యా పాతల చిత్త 
వృత్తులు ,స్వతం(తములుగా నుండునట్టు దీపింపజేయవలయు 


ర్‌ 


గ్ర౦ంథవిమర్శనము 


నని సంస్క ఎజీ కవు లెవ్వరును అనుకొన్నవారుకారు. సంస్క లజ 
సనాటకములందు పాత చి తణము (సధాన (పయోజనము కాదు. 
పాశ్యాత్యుల విమర్శనా రణి (ప్రాచ్య నాటకముల కతుకదు. 


ఈ రణి ననుసదించియే రెడ్డిగారు (గంథారంభమున కొన్ని 
సిద్దాంచములు (పతిపాదించిరి. 


(సరాముని కథ వాల్మీకి (గామ వృద్దుల గోషు లతో 
నుండి, వ్యాసుడు కర్ణార్నునుల యొక్కయు, భీము దుల్య్వోధనుల 
యొక్క్యు కథలు, సూతులనుండి (గహించి, (గంథస్టృము 
చేసియుందురని రెడ్మగారు (వాసిరి. ఇది ఇతరుల భావముల 
యొక్క అనువాదము, ఇదె పాశ్చాత్య ఎద్యా (పభావము,. వాల్మీకి 
వ్యాసుల కాయా కథలతో (పత్యక్థ సంబంధమున్నదని తిరుగు 
లేని సొక్ట్య ్థ్యము వలసినంత యున్నది. సాం పదాయకమ్మాన 
(పతిదానిని కాదనుటయే. విమర్శ యనుకొనుట ఆధునిక విద్యా 
నిష్టాతులయందు (పబలిపోయినది. ఆ _పభావము రెడ్డిగారి 
(గంథమునందు అచ్చటచ్చట లేకపోలేదు. మన పూర్వ కవుల 
రచనా | పొఢిని తతాపి సంస్కృత కవుల గొప్పతనమును 
(గహించుటకు మన యాలంకారిక సంప్రదాయములు చక్కగా 
నర్హము చేసకొనవంయును. మహా కవుల రచనా మార్త నులను 
పరీక్నా బుద్ధితోకాక్క బిజ్హా సతో నరము చేసికొనుటకు (పయ 
త్నింపవలయును. భాసకాళిదాసాది మహాకవులను "పరిసీలించుటకు 
మన కొలబద్బలు చాలవు, చేయవలసినది అనునీలముకాన్సి పరి 
నీలనముకాదు. మహా కవ్పుల కావ్యములందు ఉకమాంలనల కన్ఫించి 
నంతమాతమున అవి దోషములు కావు. వానిని దోషములనుట 
తొందజిపాటు.. రెడ్తిగారు భాసునియందు. కొన్ని దోషములు 
చూసపించిరి, వారు చూపంచినవన్ని యు దోషములని అంగీకరింపము. 
ఏ విషయమ్మెనను కవి హృుదయమునుబట్ట విమర్శింపవలసే 
యుండును. *యదభిముఖముగా చెప్పలో యల్మ్ఞృదానిని తదవభి 
ముఖముగ చూచిన ధర్మ మొప్ప. భాసుడు యదభిముఖముగ 
(వాసెనో రెడ్నిగారు తదభిముఖముగ చూచినట్టు నాకు తోచ 
లేదు. రెడ్డిగారి విమర్శ్మయందు గొప్ప పరి_శమ, చిత్తశుద్ది విష 
య్నె కదృష్మె కన్సించుచున్నవి. విమర్శకుల కుందవలసిన ఈ 
మూడు ముఖ్య గుణములు రెడ్డిగారియందు చక్కగా ద్‌పించు 
చున్నవి. ఇవిగాక ఉదాత్తత పక్షపాత రాహాత్యము, సంయమనమృ 
వీరి రచనయందు కన్పించుచున్నవి. మృదువుగను, మధురమృ 


గను వీరి వచన రచన హుందాగా ఈ (గంథమునందు నడచినది. 
రెడి గాది ఈ గుణములను శురించి (శీమాన్‌ రాళ పలి అనంత 

యె భా భా 
కృషశర్మగారు (పస్తావనయందు పేర్కెన్నారు. వారన్నృట్ను, (పతి 
మాభిషేకముల సమీక్ష లోతుగా నడచినదని నే నంగీకరింప లీకు 
న్నాను. రెడ్డిగారి నిర్ణయములతో మన మేకీభవింపలేకపోయి 
నను, ఈ (గంథము సహృదయులు చదువదగినదే! 


--భౌూలళి వాళ (నీ రామమూర్తి. 


ఫ్‌ 


శ్చ ౦ంతర 
| నాటకము. రచన : ఆమంచర్జ నోపొలరావు, (పచురణ ఇ 


వాణీ పబ్బికేషన్సు, విజయవాడాా-ణ8, 1/5 (కౌను 
జాన 1౪80 పుటలు. వెల : రెండు రూపాయల పోవల్నొ | 


గొతముదు పూర్వ జన్మ 


దానశీలుడ్డె తన సమస్త జశ్వర్యముల తోపాటు, భార్య 
ఆయిన “మాది' కూడ దొనం చేశాడు. ఇటే సన్నినెశం 
అజంతాలోని 17 వ గుహలో చితితమ్నె నది. 
వటం న శతాబ్దంలో జరిగినట్టు 
భావించి దానిని ఆధారంగా ఆముంచర్జ గోపొంరావుగా రీ నాలు 
కాన్ని రచించారు. పీరు బౌద్ధ వాజ్మయంతోను, వాస్తు 


(న్‌ 
 స్ద్వ 


లో 


విశ్వంతరుడ్డె -- అత్యంత 


అందంగా 
ఆ సందర్భం, 


గల చితలేఖనా కశళలతోను గొప్ప పరిశోధనలు చేశారు. బొడ 
ధర్మం--వ( జ యానంలో కక న ణదళశలో పడి హింసాత్మక 
స్వరూపం చేవట్టిన సమయంలో తమ కథావస్తువును కల్పించు 
కొన్నారు. అజంతా గుహవాలలో  “విశంతరిో చిిళతం లిక్‌స్నున్హ 
లేఖకుడు. విజయ్య నీ ఈ నాటకంలో. ధీరోధాత్తుడ్డెన నాయ 
కుటు అఇంపత. శత సారు ము ధర్మచెవుడు, వివోత: మహో 
వ్యజయాన పంథాను అనుసరిచ అఆ ధర్మ 
(సచారం కకం ఎట్టు “ఫారములు చేయుట కలునను వెను 
దీయని కుటిలుదు. విజయ శీక్కి ఉపసంపద ( బౌడ్పభిక్కు 
దీక్ష ) యిచ్చే సమయంలో కథ (పారంభ మవుతుంది. పవిత 


నాయకుడు, 


మ్నెన కాచపొ్య త వగిథిపోవదడం ఒక వ్యంగ్య సూచనగా రానున్న 
రసాభాసను వ్యక్తపరుస్తుంది. విజయ(నీకి వ్య జయానంలోని 
వామౌచారాలుు ము[ దలు, మకార పంచక "సవనములు నచ్చవు. 
దీక్ష తీసికోవడానికి నిరాకరిస్తాడు, దానితో ఆ నాయకులకి 
కోపం వస్త్నంది. విజయ 33 దెబ్బలు తగులుతాయి. విజయ శీ 
అంప్‌ జారిపడి ఆతనితో కష్టసుఖాలు పంచుకొనే రాగిణీ 
యశోద కథానాయికాా-ఈ నాయకీ నాయకుల నాహచర్యము 
(_పత్వర్ముల దుష్ట చర్యల ఎదుర గాని నిలుస్తుంది. అది వివా 
వాంగా ఫలించి మంగళగానంతో  అంతమందుతుంది. 


చోద్దగాధాగానంతో (పారంభమెన నాటకం ఉపనిషత్‌ 
వాక్యం క 
సహనావవతు. సహనౌభునక్కు 
సహఎర్ల్వం:.కరవానహ్హో 
తేజస్వినా ఊ వధీతమస్తు, జ 
మావిద్విషావహ్న ; అను శ్నేకంతోను, బౌద్ద 
జయమంగళ గానంతోనూ ముగుస్తుంది. బొడ్డమతంలో పాడే 
పాటలు గాథ అఆంటాళు, అవి (పాకృతంలో ఉన్నవి. వాటినే 
తెనుగులో వింజమూరి శివరామారావుగారు అనువదించారు. 


గోపొలరావుగారు, (కొత్తరకం నాటక రచన చేయు 
టలో. (పయోగాలు చేస్కి మల్చమదేవి ఉసురు మాట 


పట్చింస్తు వంటి నాటకొలు (వారారు. ఇంకా వేయి. తిరిగిన 


భారతి 


తరవాత యూ నాటకం (వాశౌరు. దీనిని---కే. వి. గోపాలస్వామి 
గారు. ఆంధ విశ్వవిద్యాలయ _ విద్యార్మ లచేత (వదర్శింప 
జేశారు. నాటకం భావ సంవుర్నణతో ఉదయిస్తుంది. ఇక్కడ 
చూపిన భావ సంఘర్నకా, బౌద్ద ధర్మంలోని అహింనా 
సూ తాలకు హింసాత్మక దురాచారాలకు ముధ్య జరిగినది. ఇది 
చక్కగా ఏశవవుయి సహృదయులకు సరపానుభూతితోకి వచ్చే 
టట్టు చక్కని సన్నివేశాలు పాతలు రచయిత కల్పించి, అవి 
సత్యమని తోచేటట్ముగా చార్మితిక (పాొతిపదికతో వానిని (పద 
“విశ్వంతర చ్మితము, ఆ చితలెఖ 
బీవనద 
నిర్శహొంచారు. 
క డాని పరి 


రించారు. ఆందుకే 
కుడు ఈ నాటుకొని 


ముంచు నా 


సులు. పవ క చ అ వర. మ క 
నాటక స 


ఆంకాలచో ం 
కు చ ల అ 


ధర్మానికి సంబంధించిన వ 
వాడి యున్నారు, ఆందవి ఆచార వ్యవహారములు వాతి (మాము 


ఖ్యమును గూర్చి అథ! స్తూచికలరో విపులముగా తెలిపియున్నారు, 


బౌడ్డధర్మనులో సపూర్న పరిశొధన చేసిన వారికి గోపాల 


రావుగారు తెలపన్న కొన్ని అంశములను వింతగ "ల్పువచ్చును, 
ల్‌ 
బొడ్డధర్మంలో వొనయానవఐ, మహాయోనం, నవవయానం 


లాన్‌ 
ఉన్నవ. లిబెట్టులి 


న న! జపొనులో వాది అయినది నెన్‌ బౌర్తము,ం 
మల ఫ్రై అలా దు 
గన్‌ ఉస వ నష నునది కొక వ, జచ్తేది 
(ధ్యావఒ ద్శి వ్శజయి నిబుుం అణు, ఐజి ఇదిక 


నేషారలుతో వచ్చ్శినది--లాం. ఉక సంబంద 
ళా 


సూ, తమును అనువదించిన పద్దతి యున్నది. దీని కంతకీ 
మూలము '' శేరవాది” [ధర శ్రైము. అయితే యూ నాటకంలో (పస 
క్రికి తెచ్చినది మంతయీానం లేక వ్యజయానం, దానిని 
(పచారంచెనన వ(జాచొార్యులును ్నం అప్ప్టనీలాలు గందించి అథో 
జ్హా పికళలో---గోపొలరావుగా రిలాగ తెలిపియిన్నారు. 


“అష్మ్టృఏలాలు: (క్నెస్తృవుల పది కమాండుమెంట్కు లాగ 
బద్ము బుకు అస్య ఠాలున్వాయి. నిర్యాణ మార్షానికి ఈ అస 
“ సీలాలు అవసరఐ. (1) సత్యషృస్ప, (2) సత్యాశయం, [5 
సత్యవాక్కు, (4) సర్యగీలం, (5) సత్యజీవనం, (6) సత్య 
పరిి శవము (7) సత్యబుర్షి (8) సత్యధ్యానం అని వీటిననవచ్చును. 
నిజానికి పాళీలో చెప్పిన మాటలు-ా (1) సమ్మదిత్తి (సమ్యక్‌ 
దృష్తి) (2) సమ్మ సంకప్ప (సమ్యకీ సంకల్పము), (ఏ) సమ్మ 
వచ (సమ్యక్‌ వచనము), (4) సమ్మ కమ్మంత_ (సమ్యక్‌ కర్మ) 
(5) సమ్మ అజీవ (సమ్యక్‌ జీవనము) (6) సమ్మవాయామ 
(సమ్యక్‌ (పయత్న ము), (7) నమ్మసాతి (సమ్యక్‌ భావన, (8) 
సమ్మ సమౌధి (1 సమాధి లేక నిర్యాణము) 
+మూలసూ,( తాలకు -- యా (గంథములో తెలిపీనదానికి 
ఎంత అర్హ "భిదమున్నదో దీనినిబట్టై (గహించవచ్చును, ఇలొగే 
కొన్ని వివరణములు ఇంగ్మీ షులో చదిమాా-ఏదో భాషలో తేట 
పరచినట్ను త్తోస్తుంది. అంతకం ల మబమాలములోని శబ్బ 
ములే (పయోగించవలసింది. 


ఈ నాటకములో వివరణ పొందిన భావములన్ని కల్ప 
నోత్మకములే అయినా ఇది ఒక ధర్మానుశీలనము గురించినవి 
కాబట్సే యింతకం రె (శద్ద తోను, జాగరూకతతోను (వాసి 
యుండవలసినది. 


సంభాషణల శి లి-- వ్యవహారభాషలో నున్నా కాని 
సందర్భములకు, సన్నివేశములక్కు _ పాతలకు, భావములకు 
తగిన జౌచిత్యము పొందని కారణంచేతా-అసహజముగానున్నది. 


ఈ నాటకము 1946 తో 'నవోదయి' ప తికలో 
(పకటిన్తూూ నీలంంరాజు చేష య్యగారు తమ అభిపాయమును 
ఈవిధంగా వివరించారు అని సూచనలో (పకటించారు. 


కేళీ ట్వ బ్‌ త్కల్లో ట్వ 
సంస్కృత సాటక రచనా సం పదాయాలు ఆధు 
నికులు తప్పనిసరిగా అనుసరించతగ్గ వని రావుగారి అభి 
(పాయము. కాల్క స్ధల, కార్య ఐకృ్కతలకు సమన్వయం కుది 
రేంత వరకు ఆ సంప్రదాయాలను ఈ నాటకంతలో అనుసరించారు, 


విభ్యాత ఇటాలియన్‌ నాటకకారుడ్డె న పిరాందిలో 
శిల్పం విశంతర నాటకంలో కనిపిస్తుంది... ఇబ్బెన్‌ నాటకా 


లతో కథ కృయిమాక్తుతో ముగుస్త 0టి, (నీ గోపాలరావు అనుస 
6౭లిన శిల్పంలో కృంయయమాక్సులు నాటకానికి మూలాలు. 


తెనుగు నాటకాన్ని పరిచయం చేసెటప్తుడా, ఇటొ 

౯ ఖం కంల నిలో కాక్‌ య మ 
లియన నా£ంకకర్త ఎరాందిల్ల్లా శిల్పం కాన్మి నార్యజియున 
నాటకకర్త  ఇబ్సెన్‌ క్ష్వయిమొక్సులుగాని పోఠికలు తెస్తే-- 


మన నాటకం ఎక్కుడ నిలుస్నుందో | షేక్స్‌పియర్‌ అన్నటు 
తారతమ్యాలు దుర్గ ౦ఢథపూరితాలు, అం 'ు దుకఖపూరితాలు. 
(౦౧02115005 216 0౦6౦005 061015-10080670”.) 
“విశ్వంతర- చారి తిక 
నాటకంఅం మే చాలునేమూ |! 


పాాతలతో రచించిన చక్కని 


జూనా ప్రణయాగాథ 


గా టు న 
[(గేయక5 వ్యం : రచన ; 
వితా వముందర్హి విజయవాడాలాణి. | 


దుర్నానంద్‌ క్‌ (పచురణ వ చెశి 


కళ లా కత శు 
లైళా మజ్నూ, షిరీన ఫర్హా ్‌్‌ అనార్కలీ సలీముల 


(పణయ కథల వంటిదే జూనా వల్సిల _పణయగాథ, దినికి 
చారి. తకాధారం లేదు. “కావ్యంలో ముందు భావం పుట్టె 
తరువాత మనిష పుటూ్యూంది” అని రచయితే చెప్పుక్‌" న్నారు. 
దేశాలమిద (వయాణంచేసే లక్షల ఓడారీ వ్యాపారుల్నా ఒకని 
పేరు వల్నీ. లోయల్నో పుశ్ళే కోటి. సౌందర్యార్హా ఒక 
సౌందర్యం పేరు జూనా. అవి 6ండూ కలుసుకున్న చోటు 
హిందూకుషు లోయ. “అతడును ( వేళులచిగురాకుల అంద్య 
ముగా జార్భుచు దువ్వలువలు, కొలిచి కొలిచి ముకు సూటిగ 
తిన్నగ (కొత్త (పాత షన కమ్ముచుండు.”” వర్తీ అటు 
వంటి బేహారి. ఒక పూరికొంపళో వున్న జూనా యను కన్యకు 
తన దువ్వలువలు అముుతాడు, ఆమెఆరా.తి ఆతని గుడారంలో 
(పవేశించి. కలుసుకొంటుంది. అక్కడ (పాఠంభ మవుతుంది 
వారి (పణయగాథ. వర్మీ వ్యాపారం నిమిత్తం నెళ్ళి పోతాడు. 
జౌనా వద్దకు రాడు. జూనా తండి ఊ గుడారం దగ్శర (తవ్వి 


క్‌ట్‌ 


కృన్ణన్‌ దొందాయిలో చిన్న వోటణులో వనిచేస్తున్నాడు, “నా భార్య, ఇద్దరు పిల్లిలు 


కేరకలో వున్నాడు," అన్నాడతడు, “అర్కుడ కొద్దిగా భూడు వుంది, (ప్రతి నెలా' 
కొద్దిగా డబ్బు పంపిస్తాను.” 

నిరుడు వరదలవల్ల అతడి అస్టికి నష్టం _ కలిగింది: కాడెద్దులు కొట్టుుపోయాయి. 
ఇల్లు కూలిపోయింది. మిగతావి పాదుగాకుండా చూచుకుని, అన్ని సర్దుబాట్లు చేసు 
కందుకు అతడు వెళ్ళవలసి వచ్చింది. అందుకు డబ్బు కావాలి, 


“ఎల్‌.ఐ.సి. నుండి డబ్బు వచ్చింది సంతోషంతో అన్నాడు కృష్ణన్‌. 1941లో 
ఆతడు రు, 1000 లకు పట్టాో* తీసుకున్నాడు. అప్పుడతడికి నెలకు రు. 25 లు జీఠం. 
ఈనాడు ఆ పట్టా సరీణతిపెంది డబ్బు ఏకమొ త్తముగా చేతికి వచ్చింది. “ఆ నాడా 
పట్టా తీసుకునే తెలివి కలిగింది కాబట్టి సరిపోయింది" అంటాడతడు, పోలేకపో తే 


ఏం చేసేవాజ్లో [3.1 | 
ఒజందలకడ 


బా శ్రి 


ల | 
ల 


తృండో మెంటు భీమా వట్టా 
జీవిత ఖీమా నురక్షీత హస్తాల 


నిద క ర! ర న 






తోనేమీభ్యద 


క. 
లీ ఖ్‌ 
వే 1 


చ 

















జా (జ 





ఫా 0 


, తాతా సుశషోలలడ్‌ ₹ల 





ఛారతి 


రత్నాల రాసులు తెచ్చుకొంటాడు. వానితో రెండు ఒం ములతో 
తిరునొళ్ళ క్ర 


కలుసుకోవాలని 


బయలుడేరుతాడు. అక్కడ తన (పియుని 
కాని కనిపించడు. 
ఆమే తండితో యింటికి తిరిగి వచ్చివేస్తంది. తండి 
"పెన్ట్చ రాజమహలు నిర్మిస్తాడు, ధనవంతుడ్డ--ఆ సెరిసంప 
దలు అనుభవించకుండానే మరణిస్తాడు. అమే మాతం ఆ 
మిగిలిపోతుంది. తన 


(పెయుడు “వర్శీ' కోసం దారి తెన్నులు చూస్తూ ఉంటుంది. 


బొనా (ప యుత్నిస్త అది. 


భవనానికి భాగ్యానికీ వారసురాలుగొ 


చివరికి ఏనాటికో ఆమె వృద్మురాలయిన తరువాత ఒక ముదు 
సఠి వ్యాపారి ఆ దారిని పోతూ వచ్చి అగి ఆ (తోవలో ఉన్న 


కుటీరం. సంగతి అడుగుతాడు, (పతిరోజా సంజెవేళ వచ్చి 
(పన్నిన్నాడు. 

(పతి సంజెన అవృద్భు తీలువడి 

పరుండ తడగాళ్ళు బడుచుండు నళు 

(మొల నిలిచి క్ట మూగి యవ్యయును 

ఆనునో *పాంథా, చలిరేల నేల 

ఆరుబయట రారమ్ము లోనికిని* 


న వం వ సె 
గ్రే 


మ యొక కొంతకాల వేగినది 
ఆ పల్కులు వినలేదు ఎవ్వరును. 


అన్ని _పణయగాథలలాగే జూనా (పణయగాథ కూడ విష్తా 

దాంతమే. మా తాచ్త గృ ఐదస్సులో "గేయ ఫణితిలో నడిచిన యీ 
రచన కొన్నిచోల్ట (త్యసంలోను, కొన్నిచోట్టు చతురసం 
లోను నడిచింది. బ్చాంకువర్స్‌ ఆనే అమి( తాక్టరీ షందములు 
(వాయుటచేతనేపో, ఆ గేయములో కూడ సమానసంఖ్యగల 
మాతలు రేవు. ఉదాహరణకు పాటవలె పొడుకోదగిన ఈ 
పంక్తు లెంత ఎగుడు దిగుడుగా* నున్నవో చూడండి, 

చిలనుగాను మానవత 

వని గదలిక గని నేటికి తలి 

రాకు మొంకన్హి తిన 

న్నురిని రాచి శిల్పించబోకు 

కఠినశిల్సీ || 
ఇలొగే కావ్యవుంతొ నడిచింది. కావ్యమంతా త'మ్మిది భాగాలు 
ళేసె ఒక్కొక్క భాగానికి ఒక కావ్య నాయిక "పేరు కవి పెట్టు 
కుని *జూనా” ను తొమ్మిది రకాల నవనాయికగా పరిచయం 
చేయడంలో (కొత్తదన మున్నది, 
వివర్మ భాంత,పృచ్ళిక, ఆహత, 'గేహిని, సాంధ్య, ఇవి జూనాపాందిన 


జూన్నా భగ్ద, ఉద్విగ్న; 


నవసాయికా స్వరూపాలు. ఈ ( పేమగాథను--పర్షి యా దేశంలో 
జరిగినదని చూపడంచేత అచ్చటి ఆచార వ్యవహారాలు, అచ్చటి 


పండు ఫలాలు, జంతువులు వర్శించుటలో కవి చక్కని 
కల్పనలు చేసి (కొత్త కవి సమయాలు (పయోగించాడు. 


నిన్న వంటి ముల్ను వ్రీద 
నేడు కూడ నిలుచున్నది 
నిన్న వంటీ కొండమీద 
నేడు (పొద్దు జారుతుంది 
దిటవులేని మనసు పొంగి 
కవణ గొటి చెప్పుతుంది 
ఎ 
చ్యకడోల వంటి (బతుకు 
చుట్ట వచ్చు నెన్నిసార్న సై 
వ్యావహారికం వొడటంచేత “ప్పత్ర 
పిచ్చి! వంటి సమానొలు, *విడిదీలి వంటి బహువచనములు 
ీఅటునుం డింకెచ్చటికో వంటి సంధులు ఎడనెడ దర్శన 


“పెదివులుి వంటి శబ్బాలు, 


మిస్తూూ ఉంటాయి. యతి పాసలు పాటించకపోయినాకాని 
(శుతికటువులయిన కన్ని (పయోగా లెందుకు చేశౌలో 
తఆలియదు. ఒక వుంచి 


(పణ యగాథా-చదవాలం "మే ఈ 


పుస్తకం చదువవచ్చును. ఈ పుస్తకంలో రండు మూడు 
బొమ్మలు వేసి రచయితాోజూనా వర్ష్మీల విషాద రూపాలను 
అక్టరాలతోనే కాదు * రేఖలతో కూడ స్పష్టెంచగలమని” నిరూ 


పంచుకొన్నారు కాని కవితలో కల్పించిన అండాన్ని, యీ రేఖ 
లలో పరిమితంచేస్తీ తన కవితాసృష్మికి కొంత హద్మ లేర్చరచికొన్న 
ట్యున్నది. కావ్యములో పాడిగట్టున సుండర పాతలు 
ఈ రేఖలలో రూపుకట్ట ₹దు. మన దేశానికి చెందని ఒక 
( పేమగాథ కాలక్స్హపం కోసం చదువగోరేవారికి కొంతవరకు 
ఈ కావ్యం సంతృప్తి నీయవచ్చును. “*జూనా వర్శ్సీల ఆత్మ 
రోదన (పతి పుటలోను నిరవంగా నిశ్చల (పణయ సమాధిస్నైె 
నుండి వచ్చే. హోరుగాలిలా వినిపించుతుంది* అని పరి 
చయం (వొసిన ఆర్‌. కె, మొగసాటి అన్నారు. *“నీరవంగా విని 
పించే ఆత్మరోదన”ి వినిపించుకోగల సహృదయు లెవర్లై నా 
ఉంటారేమో చూడాలి 


ల వౌత్చేవ 


జ్వాలా ళం 


| మూలం: (కి అనంత గోపాల శేవడే. అనువాదం: " భార 
తుల మార్కండేయశర్ము, నేషనల్‌ బుక్‌ (టస్మ (గంధము. 
వెలః రు. 3౩---50 లు, ] 


జౌొ'లాముఖి అనే ఈ (గంథం ఒక నవల, దీనిని (నీ అనంత 
గోపాలశీవడే హిందీతో రచించారు. నేషనల్‌ బుక్‌ _టస్మ్హ (గంథంగా 
దీనిని ' భారత (పభుత్వ రేడియో, సమౌాచారమం( తిత్వ శాఖ 


గ్ర౦ంథవిమర్శనము 


(వచురణవిభాగంహరు గనీ భారతుల 
తెలుగు చేయించి (పకటించారు. 


మార ౦డేయశర శచే 
జ్‌ 


॥ 


నీ శేవడేను గురించి తెలుగు పాఠక లోకానికి అంతగా 
ఆయననుగూర్చి 


ఇచ్చిన కొంత ఉదంతాన్ని ఇక్కడ ఉదహరిస్తాను. "పఖ్యాత 


తెలియదు, అందువల (పచురణకర్ష లు 


హింద్‌ నవాలొకారుడు ( పేన్‌చంద్‌కు తరువాతి తరమునకు 


చెందిన (కొత్త నవలాకారులలో అనంతగోపాల్‌ శీవదేకు (పముఖ 
నా నమున్నది. ఆయన జన్మతః వమహారా ష్మ డు. అయినను రచన 
న్‌ ళం 


లను మాతృభాష మరాఠీలో కాకుండ, హిందీలో కొనసాగించి 
నావు" 

ఈ (గంథాన్ని హిందీ పండితులు చాలామంది మెచ్చుకున్నారు. 
కితాబు గూడా దీనికి వుంది. 


1908657” లో ఈ నవలకు, అంటే హింది మూలానికి, ఉత్తర 
(పదేశ్‌ (పభుత్వం బహుమతి గూడా ఇచ్చింది. ఇందులో 1942 


డా రాజిం (ద (పసా ద్‌గారి 


నాటి జాతీయ విష్ణ్రవం ఇతివృత్తంగా (గపహాంచబడింది. 


కొని ఆ మహా విష్ణవాన్ని ఇతివృత్తంగా తిసుకుని ఈ నవల 
రచింపబడినా, కథ పాకంలో నడివిందనడానికి వీలు కన్సించడం 


లేదు. నవలలో కొన్ని అసందర్శపు సంఘటనలు వున్నాయి. 
భార్యాభర్హలు (పథమ సమాగమపువేళలో, పడకగదిలో రాజ 
కీయాలు 


మాట్నాడుకుంటారు. పాాతలు మాట్మాడ్నానిక్‌ 
బదులు ఉపన్యాసాలు తఉస్తాయి. నీ శేవడే మహారా(ష్ట్టంలోకాక, 
హీందీలో (వాసినందువల్న ఇది గొ పృదయితే అయిందేమోగాని, 
ఇందులో రచనాశిల్పం పరమ మట్టంగాఉంది, అది తర్ముమవా 
లోపమో, కొక మూల గంథంలోవున్ల వమ్‌షమో చెప్పలేము, 


హిందీలో (పేమచంద్‌ నవలలు ఏవిధంగా చూచినా, 
బాగుంటాయి. తెలుగు అనువాదాల్నో గూడా---అవి ఎంత చచ్చుగా 
తర్చుమా అయినస్పటికిలావాటి. శక్తి. (పతి బంతిలోను కన్ని 
స్తూనే ఉంటుంది. ఈ నవలలో ( పేవ్‌చంద్‌లో కన్పించే 
జాన్నత్యంగానిి గంభీరతగాన్సి లేక మానవ (పవృత్తిని అర్హం 
సుకొని దానిని రచనా శిల్వంలో ఇమిడించడంగాని ఏమీ కన్పిం 
చదు. అందువల (పేమచంద్‌ తరువాతితరంలో (శీ శేవడే 
(సముఖ రచయిత అయితే, హిందీలో నవాలా రచన ఎంత దిగ 
జారిపోయిందో ఈ నవలవల్శ తెలుస్తుంది. 

అసలు ఇందులోని ఇతివృత్తం ఒక మోస్తరు చిన్నకథగా 
(వాయడానికీ మాతమే యోగ్యమ్మెంది. దానిని ఒక జ్ఞైనవలగా 
విస్తృరించడంవల్న, ఆ విస్తృరణకు తగినవిధంగా కథాగమనం లేక 
పోవడంవల్ట నవల పూర్తిగా దెబ్బతినిపోయింది. అంతేగాక్క రచ 
ననుబట్టి చూస్తే ఇది 19 వ శతాబ్బంలో నవలా శిల్పాన్ని అనుస 
రించి. ఉన్నుట్ము ఉంటుందిగానిి అధునాతన రచనాశిల్చం ఎదిగి 


రచించినట్ళు గూడా కన్పించదు. పాాతలకు మూశఢనమ్మకాలు 
మొదళ్నె నవి అధికం. బొంబాయి సినిమాలలోవలె హారతిప శింలో 


దీపం ఆరిపోవడం, వెంటనే కథకు నాయక అయిన చదువుకున్న 
పడుచుపిల్ల భర్తతో “నాకు చాల భయమగుచున్నది. నీరాజనము 


చల్తా ర్‌నది. (ఆరిపోయిందడనో క్‌ ౦డఎక్కిందనో, అనడానికి వచ్చిన 
తిప్పలు. ఇది అపశకునము, అనఐప్మృమునకు సూచన” అంటుంది. 
కధకు నాయకుడ్డెన అతడు “ఈ ఆపశకునమువలన ఇంతకం కు 
(క్‌త్త్త విషయ మేమి రాగలదు” అని (పపంచ యుద్దాన్ని 
గురించి ఉపన్యాసం ఇస్తాడు. ఇది వారి జీవితంలో తలి సమాగమ 
వేళలో శయన మందిరంలో (ప్రవేశించగానే జరిగిన సంభా 


క్‌ కట్న 


ఉట అడ ల క. ౩ రాస్‌ 

షణ, పృష్టృతాడనా, దంతభంగా పద్దృతిలి ఉంది. 
ఇట్టి 

ఉన్నాయి, [ పట్ము లోను పాఠక్షుని ప్సాద ఇం ఈ స్పందించే ఘళ్ళ 0 

లేదు. ఆఖరికి కధానాయకుని అండర్‌ (గాంద్‌ బీవితాన్ని గూర్చిన 


అసహజవ్మాన ఘట్టాలు ఈ నవలలో చాలా 


ఉదంతం గూడా పఠరవు నిరుత్సాహంగా చప్పుబడింది, కథానాయ 
కుని విచారణ ఘట్న ౦లో పాటవంలేదు. కధనాయిుకుని ఆత్మా 


పనలదు,. 


లై శార్‌ ఇగ ప ఇ లు స్త ఆగ 
ర్పణ ఘట ముల అనగా ఆ ఫల మును చడువు 
చుండగా మనస్సు (దవించదు. అక్కడ ఏ రసమూ లేక నీరసంగా 
ఉందె. 


కథ అంతం గూడా జుగుప్పాకరంగా ఉంది. కథానాయకుని 
తర్మి ఏల గంగలోపడి ఆత్మహత్య చేసుకొనవలయున్నోో. దేశము 
నకు స్వాతం(త్యము రాగా ఆ ముదుసలితర్మీని ఆత శ్రహత్యపాలు 
వేయుటలోగల శిల్చమేమో, జాచిత్యవేమో చింత్యము. 


ఇట్టి నవలలను దేశ భాషలలోనికి అనువదించి (సకటిం 


తాన్‌ ఇల్ల అవ్హాలై! చ ల్ని 
చుటళ (వభుత్వం వారి సాహిత్య 'సేవకన్నా, ఇతరవ్నెన లక్ర్రణ 
ములు మౌా(తమే అధికంగా గోచరిస్తు నాయి, 


వ ఖ్‌ న 
(గంథపరిచయము 


$1. ఫెలో శమ నాహాఫికము 


లఊఉఆపారా శి 
స్నా 


ఈ 6౮0దడును న్నైద్యవిద్వాన్‌ సండిత సత్కని నీ నారు 
నాగనార్య ఖండ కావ్యములు, ఆర్యకవి। గంథవూలలో త'మ్మి 
దవ కుసుమముగా ఉషాారాజ్హి (సకటించబడినది. వెల రు: 12---5ఠి 
లు, తిలోత్తమా సాహసికమును కవిగారే (పకటించుకున్నారు, 


(గంథములకు (శీ ఆత్మారామ విహారము నాగవరము, కడప 
జిల్లాకు (వాసుక్‌"నవలెను, 


త. విశగ్ధాక వి 


(శీ లేళ్ళ సాంబశివరావు కవి రవీం దకవిని గూర్చి 


అన (వాసన పద్య (గంథం, కవి వేలటపాతెంలోని జే బండ్భబాపయ్య 


హీందూ హయ్యర్‌ “సెంకడరీ స్కూలులో హీందీ పండితులు. 
(గంథము మూల్యం: 50న యా స్టెసలు. 


ర్ట] 


భారతి 


4. వేంక శశ్వర గీ లాంజలి 


(శీమత్తిరుపతి వేంకటనాథుని మేలుకొల్పుగా, (పార్భనగా 
రచింపబడిన పద్య (గంథం. కర్త (శీ తాడిపూడి (నీ రామచం(ద 
శ్రీర్చి క (పాప్త్టి స్ట్టానం: పబ్నిషింగ్‌ హాన్స్‌, 
యానాం. వెలలేదు. 


ర్‌. వేంక్‌ శవ సు పభౌతము 


వుహేం (దవాడ 


(శీమత్తి రువుల వేంకటనాథుని గూర్చిన 
శ్నోకములకు విశ్వనాథ నరసింహం (విద్యాన్‌; ఎం. ఎ, బి. ఇది.) 
అనువాదం: మూలంతో సహా ఉంది. (పాప్పి స్టానం; యి వి, నర 
సింహం. పార్వతీపురం, (నీకాకుళంబిల్హా. వెల రు, 1-00 


ఏ రామాంజనేయ యుద్ధం 


సుపభాతే 


(శీ గునాపు రచించిన 0 రంగములుకల నాటకం. వెల: 


రు. 1--50 లు. (శీ సాయా నాట్యమండలి, ఏలేశ్వరం, తూర్పు 
గోదావరిజిల్హావారు (పకటించారు. 


7 వమూటలంక1కకు మాటలా 


సూర్హి నీ రచించిన వచన (గంథం. కాకినాడ విపం 
చికొ (పచురణలువారు (పకటించారు. వేల అర్భ చూపాయి. 


ప మలయాళ సద్గురు సతక్‌ం 
రచయిత సాహిత్య థిరోమణి (శీ సము్యదాల లక్ష్మ్యై 
ణయ్య, (వకాశకులు (శీ ముప్పాళ్ళ రంగారెడ్మి --పద్మావతమ్మ 
దంపతులు, మేకొల్భు, వెల్ళూరుజిల్టా. వెల: ర నయాస్నె సలు. 
(పొసి స్ట్టానం--వ్యాసా (శమం, ఏర్పేడు, చిత్తూరుజిల్లా. 
10. సారసింహ పభ సనక్‌రి. 


ఈ రెండు శతకములను కవిసింహ (శీ పోకూరి కాశీ 


పత్యవధాని రచించారు. వెల తెలియదు. (పాప్పిన్భానం (శీ కాకీ 
పత్యవధాని, బోదిలవీడుు గుంటూరుజిల్లా. 


శ[్‌ సౌందర్యలహరి 


(శీ శంకర భగవత్పాదుల సంస్కృత సొందర్యలహరికీ 
ఇదె నీ పురాణం కుమార రాఘవశా[స్తి అనువాదము. పబ్శిషరుః 
(శీ గూడూరి నమర్శివాయ, గాంధినగరం, విజయవాడా---ె. 
పల: ఒఓకరూపాయి, 


10 విజయవీ్‌ణ 


ఆంధ విశారద, కవితా కళానిధి సహజ పండిత (శ్‌ 
పొత్తూరి వీర రాఘవ నర పసాదరాయశర్మ ఈ కావ్యమును 
రచించారు. (పకాశకులు గూడా వాదే. వివరిములకు వీరరాఘవ 
(గంథాలయం, సంతమాగులూరు (గుంటూరుజిల్లా) (వాసుకో 
వలసిఉంటుంది. (గంథం క్యాలిటీ పబ్నిషర్‌ న, విజయవాడ-లాడి 
వద్ద దొరుకుతుంది. వల: ఒక రూవాయ, 


13. భూలోకమానత సవకం 


ఈ శతకాన్ని గూడా. (సీ పొత్పూరి వరరాఘవ వర్యపసాద 
రాయశర్మయ రచించారు. ఇది వీరరాఘువరాయ (గంథమాలలో 
ఆరవపుష్పము. వెల: 5౮ నయాస్నెసలు,. 

14. బ్రశతకము 


రచయిత కీ శే. పొత్తూరి వీరరాఘవరాయకవి. వీర 
రాఫఘన రాయ (గంథమాల (సంతమాగులూ రు పోష ఎలో 
(పధమ పుష్పంగా ఇది (పకటింపబడింది,. వెల 50 నయా 


ఎ సలు, 


కమైదానా 


ర్‌, (లీ రామతా రావళి 


దినిని గూడా కీ శీ. పొత్తూరు. వీరరాఘవరాయకవి 
రచించారు. వీరరాఘువరాయ (గంథమాల ద్వితీయపుష్పంగా ఇడి 
(పకటింపబడింది. వెల; ది అణాలు, 

ను న స్తం స 

తెలుగు మహాజనసభ సప్తమ వార్షిక సంచిక (1962, 
మా కార్యాలయమునకు చేరింది. ఇందులో (శీ రావికొండలరావు 
(శి సింగమొచార్య; (శీవుతి నిడుమోలు (పసూన, (కీమతి ఇల్మిం 
దుల సరస్వతీదేవి, యి దాశరథి, ఆరు. ద, శీ బొమ్మకంట 
(శీనివాసాచార్యులు, (శీమతి పద్మావతీ గంగాధర్‌ల తెలుగు రచి 
నలు, (శీ పి. గంగాధరరావు, (పాఫెసర్‌ జొన్నలగడ్డ సత్యనారా 
యణమూర్నిగారల ఇంగ్షషు రచనలు ఉన్నాయి. 


ఏ్రైై 


లేఖలు 





నవ్వాంధ్రగాహిత్యమునకు 
యుగకర్తలవరు? 


భార త్రి సంపొదకులకు 


అయ్యా! 


న్తవ్యాయధ సాహిత్యానికి యుగకర్త ఎవరు? అన్న (పళ్న 

ఈనాడు ఉదయించింది. ఇటీవల జరిగిన ఒక సాహిత్య 
సభతో “నిజానికి ఈ యుగకర్త వీరేశలింగంకాదు, చిన్నయ 
సూరి" అని సృుపసిద్ప పరిశోధకులు (శీ నిడదవోలు వెంకటరాను 
గారు అనడం, నారు అన్నడానని ఆం. ధులందరూ జ్నా పకముంచు 
కవాలని కవిస మాట్‌ నీ ఎశ్వసాథ సత్యనారాయణగారు చెప్పు 
డంతో యుగకర్త ఎవరు అన్న మీమాంస వచ్చింది. 


ఈ విషయంలో అం ధదేశంలోని సాహితీపరుల అభి 
(పాయాలను గమనించితే మూడు వర్శములవారు ఉన్నట్టూ, 
మూడు రకొల అభి పాయాలు ఉన్నట్లూూ విశదమవుతున్నది. 
ఒక వర్శంవారు. నిడదవోలు వెంకటరావుగారివలె యుగకర్త 


చిన్న్మయసూరియే అని అంటారు. మరొకవర్శంవారు యథా 
ర్జానికి తెలుగు సాహిత్యంలో నవీన యుగానికి కర్త వీరేగలింగం 
పంతులుగారే అని చెబుతారు. ఇక సాహిత్యరంగంలో వామపక్ట్మం 
వారు అనగా అభ్యుదయ రచయితలు వీరేశలింగం, గిడుగు, గుర 
జాడలు ముగ్గురూ నవ్యాంట[థ సొపొత్య యుగ పురుషులు అని 


ఉద్వాటిస్తారు. వీది నాయకుడు (శ్‌ ఒకమారు “నవ్యాం్యధ 
సాహిత్యానికి ఏళ్లైక నాయకుడు గురజాడ అప్పారావు. తెలుగు 
వారికి జాతీయకవి ఆయనే. ఆధునిక సాహిత్య విష్టవ నాయకుడు 
అప్పారావుగారే'' అని వ్యక్తిగతాభి పాయం వెలువరచినప్పటికీ, 
అభ్యుదయ రచయితల సంఘం అధ్యక్నడుగా “విదేగదింగం,గిడుగు, 
గురజాడ--ఈముగ్గు రూ మార్షదర్శకులు, వీరే అం( ధావనిలో 
విజ్నాన బీజాలు చల్చారు. ఆంధ అభ్యుదయ రచయితలు వ్‌దేశ 
రింగం విస్ణవ థోరణులలో, గిడుగు సం పదాయాలలో, గురజాడ 


కాన్య వాహినులలో (సాణవ్గా యువులు పీల్చుకుంటున్నారు' అని 
ఆ ముగ్గురు నాయకుల వ్యక్థిత్వాలను వివరించారు. కనుక ఈ 
మూడు విధముల్నెన అభి(పాయాలను విశ్శేషణచేసి వీరి వ్యక్తిత్వ 
ములను తులనాత్మక పరిశీలన చేసినప్పుడే యథార్జోం వునకు 
బోధపడుతుంది. 


భాషాభివృద్శికి గద్య (గంథము అత్యంతావళ్యకములని 
మొదల కని పెట్టి నది చిన్నయసూరి అని కొమ(రాజు లక్ధ శా 
రావుగారు అన్నమాట నిజమే. నూరిని వీరేశరింగంపంతులుగాలే 


రప 


“అనుపమాధునికాం[ధ గద్య నిర్మాతగా పరిగణించారు. చిన్నయ 
సూది బాల వ్యాకరణము (వాయనిచో (పాచీన నాజ్మాయ వుడు 
గంటిపోయి. యుండెడదని కళా (సపూర్మ్మ వర్మ్ముల చిన సీతారామ 
శౌ స్పిగారు అన్నమాటలు యథార్థ ములే. సూరి యంత మధుర 
ల యాన్వితముగ తెలుగు వచనమును (వాయగలాడు ఆంధ వాణీ మ 
యమున నగపడడను అభి వాయము పూర్చిగా నిజము కాక 
సోయినను, కొంతవరకు సబబే. శబ్బరత్నాకరము రచించిన శీ బహు 
టలఎట్టు సీతారామాచార్యులు సూరిగారి అంతేవాసులని చెప్పబడు 
మాటనుబట్న సూరి గొప్ప పండితుడని వ్యక్తమవుతున్నది 
నిజమే. ఆంగధభాషకు వ్యాకరణ వ్యవస్వాసకుడ్డెన వుహా పురు 
షుడుగా. సూరిని క్రీర్తించాలి అని విశ్వనాథ వారన్నమాటకూ 
పెద్ద అభ్యంతరము ఉండబోదు, (సెద్ద అభ్యంతరము ఎందు 
కంటున్నానం టే సూరి వ్యాకరణమునకు పూర్వము కొన్ని వ్యాకర 
అములు లేకపోలేదు. దాదాపు ఐదుగురు మహనీయులు రచించిన 
వ్యాకరణములు (కీ శ 1580 వరకు (పచారములో ఉన్నవ. 
కొన్కి పాణిని పద్దృతిప్పె సూరి 1858ి లో రచించిన వ్యాకర 
ణము (పాధాన్యము వహించి (పామాణికమ్మె ౦ది, అది కూడొ 
(శీ వేదము పట్టాభి రామశాస్పిగారు పద్యములలో (వాసిన 
“పత్నా భిరామ పండితీయము అను వ్యాకరణము  నాధారముగా 
విరచింపబడిందని (శీ వావిళ్ళ వేంక టేశ్వరశౌ( స్తు లుగారు “నీతి 
చం(దికి పీఠికలో తెలిపి ఉన్నారు. స్పైెగా సూరి వ్యాకరణము 
సంస్కృత లక్ట్యణ (గంథముల ననుసరించి ఉందేగాని, (దావిడ 
భాషా కుటుంబములోని తెలుగు భాషకు (వాయవలసిన విధంగా 


లేదని ఆరు[ద అన్నారు.) తెలుగుకు సూ తకర్త అనేపేరు ఒక న 
సూరికితప్ప, ఇతరులకు దక్కదని నీ దువ్వూరి వేంకటరమణ 
శాసస్నిగా రన్నారు. సూ(తకర్త అన్నమాట సబబు కావచ్చేమో 
గాన్తి సూరి నవ్యాం్యధ సాహిత్య యుగకర్త అని చెబితేమా(తం 


అంగీకరించడానికి వీలులేకుండా ఉంది. శ్‌ 


ఎందుకూ అల టంలామొదట ఆం(ధ సాహిత్యంలో పన 
యుగమం "బ్‌ యేమిటి? అది ఎప్పుడు ఎలౌ వచ్చిందీ విచారించెౌలి, 


ఆంధ వాజ్మయ పంథ మారినప్వుడే నవీనయుగం 
మొదలయింది. (పబంధాలలోని పచ్చి శృంగారము, మూసపోసి 
నట్టుండే వాని రచనా పద్దతి, వాటి శబ్దాలంకారములు తెచ్చి 
కోలు అర్హాలంకారములని సాహిత్‌ పియులు విసుగు చెందారు. 
ఈ అసంతృప్తి (పతికూల విమర్శనముతోనే వ్యయమ్మెపోక 


భార అ 


వాజ్మయ నిర్మాణానికి తోడ్పడింది. ఆంగ్శేయుల సంబంధము 
వలన వారి వాష్మాయము, వారి విజ్బానము మన దృష్టి నాకర్నిం 
చాయి. మొదట కందుకూరి వీరేశలింగంవంతులుగారు. ఆంగ్హ 
వాజ్మయములొ ని కొన్ని రచనా విధానములను సంప్రదాయము 
లను తెలుగుతో వెలయించారు. ఆయన గద్య రచనలుానవల, 
కథలు, జీవితచరి. తలు, ఆత్మకథ, వ్యానములు, (పహసనములు 
(గంథ విమర్శనములు, చారి(తక (గంధములు, ప్రకా రచనలు, 
వాచకములు, శాస్త (గంథములు, ఉపన్యాసములు అని నిడద 
వోలు వెంకటరావుగార. “ఆంధ వచన వాజ్మయము"” అను 
(గంథములో విభజన చేశారు. ఈ (గంథమున క్రీ "పేరు పెట్టి, 
దీనిని అంధ (గంథమాల (పచురణముగా (పకటించిన (శి శివ 
లెంక శంభు(పసాద్‌ గారు ఆంధ నొహిత్య చరిత తెలుసుకన 
గోరు ఏద్యార్భుల 'కెంతేని ఉపకారము గావించారని చెప్పొలి,. ఇందులో 
వచన వాజ్మాయమునకు సంబంధించిన అనేకాంశములు, ఎందరివో 
"ఎర్ము (గంథస్మృముల్న నఎ, కూ. విభజనమునుబట్టి (ప్మకియా 
వ్వెవిధ్యవే నవ్యాం ధ సాహిత్యము యొక్క (పథాన విశిషమని విశద 
మవుతున్నది. అంతేగాని వ్యాకరణంకాదు. అసలు ఈ (ప్మకియ 
లేవీ చిన్నయసూకికి తెలియన. ఆయన వచన రచనకు నూ(తమే 
బొట్టు వేశాడు. ఆ వచనము కూడ కఠిన స్లైలిఅనీ, వీరేశలింగం 
గారి భాష పదలాలిత్యము, గాంభీర్యము, భావనాపటిమ కలిగి 
ఉంటుందన్కీ ఆంగ్బ వాజ్మయంలో రస్కిన్‌ తో తులదూగగల 
వాడు. వీరేశలింగమనీ నిడదవోలువారు స్నె (గంథమున చెప్పి 
ఉన్నారు. అంబేగాక్క “నవీన పథకమున (పథానమ్మెనది గద్య 
రచన, ఎట్టి సూక్ట ్మి తరములగు శ్యాస్నేయ విజ్ఞానాంశముల 
నేమి ఎట్టి మహోన్నత భావములనేమి సర్వజన సులభముగ 
గ్రహించు వచన రచనకు సృష్టికర్త విరేగలింగము. ఆ రచన 
సంస్కృత సంపర్క మున్నను, తెలుగుదనము కలిగి యుండుటచే 
నీతనికి 'గద్య తిక్కన యను బిరుదు సార్భ్య కము” అని అభి పాయ 
మిచ్చివున్నారు. ఈ బిరుదు ఇచ్చినవార్ము లీ కొమ రాజు లక్ట్మ ్మణ 
రావుగారు. 


అయితే లోకమంతా వీరేశలింగంపంతులుగారే నూత్న 
సాహితీ రూపములను వెలయించారని అంటూవుండగాా స్వయ 
ముగా నిడదవోలువారే వారి రచనలను అన్ని (ప్యకియలుగా విభ 
-జించివుండగ్గా ఆ శాఖల కన్నిటికీ వీ రేశలింగముగా దే ఆద్యులు 
కారన్సీ ఆయన తొక్కిన నూతన మార్గ ములన్నీ అంతకుముందు 
వెలసినవేననీ _ నిడదవోలువారు అన్నారు. అన్నారేకాని ఆధునిక 
వచన శైలిలో మొదటి (పహసనము ఎవరు (వాశౌరో మొదటి 
శాసస్త్హృ్యగంథము. ఎవరు రచించాతో చెప్పినవారుకారు.. తెలు 
గున మొట్ట మొదటి నవల కొక్కొండ వెంకటరత్నంపంతులుగారి 
“వుహాశ్వీతి” అన్నారు రావుగారు. ఇదిగో అసలు ఇక్కడే వారు 
తికమకపడ్డారు. అది మొదటి కథ కావచ్చునేమోగాని, నవలకాదు. 
మన మొదటి సాంసీక నవల వీరేశలింగంగారి “రాజశేఖర చరి 
(తమే. ఆఅయిజే క్‌న్ని సంగతులను వూ(తము నిడదవోలువారు 


ఒప్పుకున్నారు. 'స్వీయచరి.త రచనకు నీరేశలింగమే మార్మ 
దర్శి. అంతకు ముందున్న స్వీయ చరితలు పద్యాత్మకముల్ను" 


అంతకుపూర్వము వున భాషలో తిట్టు కవిత్వములున్నవిగాని, 
(పహసనములులేవు, వీరేశలింగము ఈ రచనమున సిద్ధహస్తుడు. 


ఆయన 96 (సహసనములు రచించెను. “ఆయన రచించిన 
ఆంధ కవుల చరితలు సాహిత్య విమర్శనమున కాధారమ్మె 


యున్నవి. “వ్యాస రచనా పథేకమును తీర్చిదిద్హినది వీరేశలింగమే.” 
“ఏ దశలింగము స్టతికా సారస్వతమునకు నవీన వాజ్మాయమున 


(పథమ స్దానము సంపాదించినారు. 'శాాసీయ (గంథము 
లను సులభ క్లైలిలో రచించి, యా విజ్ఞానము నందజేసిన వ్యక్తి 
వీరేశలింగము.'  “వీరేశలింగము ఉపన్యాసములు తెలుగునాట 
(పసిద్దములు. (కాకపోతే కన్యాశుల్కం" నాటకంలో గిరీశము 
తన (పియశిష్యుడిత* విధవా వివాహం (ప్రసక్తి వచ్చినప్పుడల్లా 
“దీనిపై వీరేశలింగంపంతులుగారు. (వాసిన ఉపన్యాసం స్నెకి 
తీయవోయ్‌” అంటాడా), మ్‌ వాక్యములన్నీ పెన పేర్కొన్న 
(గంథములో రావుగారు. (వాసినవే. 

వీరేశథింగంగారు సాహిత్యరంగంలో (పవెశించినప్పుడు సాహిత్యం 
పండితపరవ్నా ఉండేది. పంతులుగారు. దానిని (పజల కందు 
బాటులోకి తెచ్చి, ఆం ధావనిలో ఒక మహత్తర శక్తిగా తీర్చి 
దిద్దారు. నిడదవోలువారు ఈ విషయాన్ని గుర్తించే ఇలా 


(వాశౌారు; “సంకుచితవుగు పాండిత్య దృక్పథమునుండి. సాహి 
త్యమును తప్పించి (పజానీకము న్నైపున నవ్య సంస్కార వాహ 


నిని మరళ్చిన మహావ్యక్తి వీరేశలింగము. (పజలలోగల నిసర్హ మగు 
నఖండశక్తిని గుర్తించి పండితాధినముననున్న విజ్ఞానమును 
పండితుల కేగాక్క పామరులకు, బాలురకేగాక బాలికలకు అగ 
వర్మ వములకేగాక హరిజనులకు, పురుషులకేగాక (స్తీ లకు, సమస్త 
వ్మెనవారికి  జాతివుుత విచక్టణ ననుసరింపక తవు మాతృ 
భాషలో అతి సులభ్యగాహ్యమగు రీతి నందించి, వారిని విజ్ఞాన 
వంతులుగ నొనరించి భామెభివృద్చి గావించి తన్మూలమున 
సంఘ సంస్కరణము గావించి జాతీ యాభ్యుద యమునకు, దేశా 
భ్యుదయమునకు మూల పురుషుడగుటచే.  వీరేశలింగము నవ్య 
యుగమునకు శకకర్త ల్నొనాడు” సాహిత్యానికి ఒక (పయో 
జనము, లక్ష్యము ఉందని నిరూపించి సమాజ (శేయస్సుకోసం 
సాహిత్యాన్ని ఆయుధంగా చేపట్టిన యోధుడు వీరేశలింగం. . 
అయితే సాహిత్యాని కొక (పయోజనం ఉందని నన్నయ తిక్కన, 
పాల్కురికి సోమనాథుడు వంటీ వుహావహులు పూర్వమే గుర్తిం 
చారు. కాని మధ్యయుగాలలో సాహిత్యం భోగవన్వువు అయింది 
అసలు భావస్ఫ్యోరకమే కాకుండా పోయింది. అటువంటిది ఉప 
దేశం ఎలా చేయగలదు. మన సాహిత్యమును నవీన కాలమున 
ఆ స్పితినుండి ఉద్బరించిన వ్యక్తి వీరేశథింగం. అనగా మన కొక 
కొత్త దృక్పథ మునిచ్చి సాహిత్యగతినే మార్చిన మనీషి ఆయన్మ 


ఫ్ర 


లేఖలు 


నవీన యుగమున నూత్న సాహితీ రూపములు, నూళ్న దృక్ప 
ధముతోపాటు మరొక కొత్త విశీషం కూడా వచ్చింది, అది 


వ్యావహారిక భాష. దీనిని (పతిపాదించి, ఉద్దండుల్నిన పండితుల 


నెదుర్కౌని, పూర్వ (పయోగములను చూపించి, దీని కొక స్పితిని 
కర్స్పించినవారు గిడుగు రామమూర్తిపంతులుగారు. చిన్న య 


సూది (గాంభిక భాషను అనుశౌసించాడు. అది ఈ యుగ లక 
క్తానికే విరుద్దం. కాని వీరేశలింగంపంతులుగారు. వ్యావహారిక 
భాషావాదమును. గుర్తించారు. “ఉత్తమము (గంథములయందు 


సహితము అర్బము సుబోధముగా నుండుటకొరకు కొన్ని (గాొమ్య 
పదములు, వ్యావహారికములు పారిభాషికములు న్నెన అన్య దేశ్య 


పదములను వాడవచ్చును” అని వారు (వాశారు, 1919లో 
స్టాపితమె న వర్తమాన వ్యావహారిక భాషా (సవర్హ క సమాజము 
నకు వీరేశలింగంపంతులుగారే మొదటి అధ్యక్షలు, అయితే 


సమాజము. స్పాపితమ్నెన మూడు నెలలకే వారు శీర్షిశేషు 
లయ్యారు. వ్యావహారిక భాషావాదమును స్వీకరిస్తూ, గురజాడ 
అప్పారావుగారు “నాది (పజల ఉద్యమం. ఎవరిని సంతో ష పెట్టు 
డానికీ, దీనిని నేను వదలుకోలేను”* అని ఉద్పాటించి ఉన్నారు. వ్యాన 
హారికభాష వాడుకలోకి వచ్చుటచేత నవీనయుగమే నిర్మిత 
వంది. ఒక కొత్త రూపురేఖ సాహిత్యానికి వచ్చింది. ప్మతిక 
లకు సౌలభ్యం ఏర్పడింది. జన బాహుళ్యం నాగరికతా మార్గ ౦లోకి 
వచ్చింది. వచన సాహిత్యం--ముఖ్యంగా కథలక్తు, నవలలకు అది 
కొత్తజీవం పోసి పాఠకుల సంఖ్య నధికం చేసింది. ఆం ధావని 
కొత్త యుగంతోకి (పవేశించింది. ఇదీ పరిణావుము. 


అయితే వీరేశలింగంపంచతులుగారి ముఖ్య అక్ట్మ్య్యం సంఘ 
అందుకు సాహిత్యమును సాధనముగా ఆయన 
"పెట్టుకున్నాడు. వివిధ (ప్యకియలలో (వాసి పడవెయ్యడమే 
ఆయన పని. అందులో కళ, సాహితీమూల్యం ఉందా అని ఆయన 
వెనక్కి తిరిగి చూచుకోలేదు. ఆ పనిని వారు గురజాడ అప్పారావు 
గారికే వదిలినట్నయింది. సంఘ సంస్క్రరణమును పుఠోగమింప 
జేయడానిక్తీ వ్యావహారికభాషకు స్పిరమ్నెన  _ స్టానం కల్పించ 
దానికీ గురజాడ రచనలు చేశారు. అంటే గురజాడకు భావనా 
గురువు వీరేశలింగమే. అప్పారావుగారి రచన లన్నింటిలోనూ 
వీరేశలింగం (పవేశపెట్టిన మానవోద్యమ (| పభావమే కనపడు 
తుందని (శీ దేవులపల్సి కృష్ణృశా(స్పిగారు చెప్పిఉన్నారు. అప్పారావు 
గారి. కన్యాశుల్మమునకు వీరేశలింగముగారి వ్యవహార ధర్మ 
బోధిని (బాహ్మ వివాహము మొదలగు రచనలే పునాదుల్నె నవని 
సమీక్షా కారు అంగీకరించి , ఉన్నారు. అయినప్పటికీ, కళ శిల్పం 
సాహితీమూల్యం, (పయోజనం మున్నగువాటిని బాగా మనస్సుకు 
పట్టించుకొని శాశ్వతంగా ఉండే రచనలను మొదట చేసినవారు 
అప్పారావుగారే, అందుకే కొబోలు, కీ. తీ, దువ్వూరి రామిరెడ్డి 
గారు ఒక వ్యాసంలో ““అప్పారావుగారి ముత్యాల సరములతో అభి 
నవ కవిత్యోద్యమము (పారంభమెనది” అని చెప్పారు. కొందరు 


దీనికి రాయపోలు సుబ్బారావుగారు (పారంభకులని అంటారు 
గాని ఆద్యులు అప్పారావుగారే. ₹సబోధకావ్యము, ఆత్మపర 


చుట్ట సీ 


సంస గ్రారలా. 


కావ్యము, (పేమగీతము, కథా కావ్యము--అన్ని తరువాతతరం 
వారికి మచ్చున కందించినట్ను ఆయన (వాశారు! ఆని కృష్ట 


శాషస్తిగారే అంగీకరించి ఉన్నారు. అధునాతన రూపంలో తెలుగు 


కథానికకు ఒరవడి పెట్టిందీ అప్పారావుగారే. అత్యంత వాస్తృవ 
వెన్ను సాంఘిక ఇతివృత్తాలను స్వీకరించిందీ ఆయనే. వ్యంగ్య 
వై భనంతో కూడిన హాస్యమును చొప్పించిందీ ఆయనే. సజీవ 


మ్నైన పా తలను నిల్పినదీ ఆయనే. మాండలికములతో పాాతో 
చిత భాషతో నాటకంలో ఇం(దజాలం చేసిందీ ఆయనె, 


కట్టావముంచి రామలింగా రెడ్మి గారు వీరేశరింగంపంచులుగారిని 


గూర్చి (వాస్తూ “ఆయనే మొట్టమొదటి ఆధునికుడు. కొందరు 
వారు ఏ యుగంలో జీవిస్నున్నారో ఆ యుగానికి వన్నె తేకుం 


డానే మరణిస్తారు. వారు తాము. వెలుగు నివ్వరు; వెలుగువస్తే 
స్వీకరించరు. వెలుగును చేజిక్కించుకొని, కొత్త పోకడలు పోయి, 


కొత్త, జీవవు పోసినవాడే ఘనుడు. అతడే నాయకుడు. కొత్త 
జీవ మనగా మార్పు-ాపులోగతి. అంమఘమీ లేవి లేకపోతే బివితం 


నిలువ నీర్సెపోయి, విసుగెత్తిస్తుందో వాటిని చేకూర్చినవాడు 
అన్నారు, డాక్ట 5 వేమూరి రామకృష్మారావుగారు “వీరేశలింగం 
అడవులను, దుబ్బుంను, ముళ్ళ కంచెలను నరికి చెత్సాా చెదారం 
తగులబెట్టి, (కూరవ్చుగాలను పార దొలి మొర్నాన్ని సుకరం 
చేస్తి జనపదములను నిర్మించినవాడు. ఆయనకుముందు ఈపని 
చేపట్టి నవారు లేరు. ఆయన తరువాత మళ్ళీ అంతటి (పజ్ఞా 
శాలి అవతరించలేదు”* అని స్పష్టం చేశారు. 

దీనినిబట్టి నవ్యాంధ సాహిత్య యుగకర్త వీరేశలింగం 
పంతులుగారేనని తేటతెల్లవమవుతున్నది. ఆయన మార్గమును 
సుకరంచేస్తి వెలుగుబాటగా తీర్చిదిద్పినవారు... గిడుగు, 


గురజాడలు. వీరిదరుగాక, వరాక్క వుహనీయుడు ఈ పుతో 
గతికి సాథనములు సమకూర్చి, స్పెతిక, ఆధ్యాత్మిక విలువలను 
“పెకెత్తి నవ్యాం్యధ సాహిత్య సౌధమును పూర్తి చేశాడు, ఆయన 
కళా (పపూర్మ కాశీనాధుని నాగేశ్వరరావు పంతులుగారు. నన 
యుగమునకు ఈ నలుగురూ మూలపురుషులు. వీరి యుగా 


నికి పూర్వమువాడు చిన్నయసూరి---సాహిత్య చరిత రీత్యా, 
డీ రామలింగం 


కాళహ ప్రాశ్వర మాహాత్మ ఫ్రపాఠ = 
పరామర్శనసమీక్ష " 
జల్టార్ర త్రి సంపాదకులకు 
అయ్యా! 


(మవొౌచీన (పబంధాల్ళో కొన్ని దొసగులు దొర్న టల్‌ వాంటి 
బరిష్కరింపంబూనుట పాఠకులలోం బరిశోధనోతా "హాన్ని కలుగు 
జేయడంలోం (బధానపా త వహిస్తున్నది. 1862 జుల్సె భార 


౮ 


భారతి 


తిలో శీ దీపాల పిచ్చయ్యశౌ(స్తి గారు “కాళహస్తి మహాత్మ 
పాఠపరావుర్శ” మను పేర నొక వ్యాసము (వాసినారు. ఆ న్యాస 
మున వారు చూపీన కొన్ని సవరణ అసమ(గములుగొ వోచుటచే 


వాటి నిటం గొన్నింటి నుదహరించుచున్నాను. ఎజ్ఞ్హలు పరిశీ 
రింతురుగాక ! 


(1) కపరిహృన సంతత (ఛమణ 
భారపద్య శమ భాను ఘోటముకా..” 


హెళ్ళు 1కోత్స ము( దణములలో బాఠమి కే యున్నట్ళు 
దీపాల పిచ్చయ్యశా(స్పిగారు దెల్పి యేయున్నారు. ఈ సమాసము 
నకు నూచనము( అలా (పతితో యస్‌ చిలుకూరి పాపయ్యశానన్ప 
గారి టీకయు, నది యసమంజసమనుచు పిచ్చయ్యశౌ(స్పగారు 
చేసిన సవరణమున్ను, నిట నుచాహరించుచున్నాను. 

చిలుకూరి వారి టీక;:ా'పరిహరింపంబడిన, ఎల్జప్పుడు 
తిరుగుటచే భారముతోం గూడిన పాదముల యలసటగల సూర్యా 
“ఉరుగుటచే భారముతో గూడిన 
పాదములు ఏమి భారముతో 


శృములు గలది. ఈ టీకప్పె 
పాదములు” అనూ నర్మ మేమి 
గూడినవి” అని (శ పిచ్చయ్యశ్యస్పిగారి. (పళ్నలు, ఈ విడ 
వాజీగ (పశ్నలువేసి సవరణను చేసినారు. ఆ సవరణతో? గూడిన 
సిచ్చయ్యశౌ( స్ప గారి వివరణము;--- 

“పరిహృత = తొలంగింపయిడిన, సంతత (భమణ భార 
ఎడతెగని (పయాణము నలని పధ శవుజ మార్నా యాసముకఠం, 
భానుఘోటమున్‌ = సూర్యాశ్వములు గలది.” ఈ వివరణమున 
“పద( శమ” “పథ శమోగా మార్చబడినది. “పథ[శమో 
౪యనునదే యుక్తవముయినచో “సంతత (భమణ భార యనున 
దెందులకు ౫ “పరిహృత పథ(శమ. భాను -ఘూటమున్‌'” యని 
యున్ననే చాలునుగదొ! పథ(శమము సంతత (భవమణముచేతనే 
వనచ్చునుగదా ? అందువలన “పథ(శవు యని యున్న “సంతత 
(భమణ భారీ" యనున దుండరాదు. తయినను భారము నిట నేది 
వహించుచున్నది “పథము” వహించుచున్నదా? ఈ సవరణము 
వలన అన్నయ క్సిష్ట్ట్రత, పునరుక్షి యను దోషములు వాటిల్లును. 
అందుచే “పద( శమ” యనుటచే ఒప్పు. ““పథ( శమ” తప్పు, 
ఇంక వివరణము నీ విధముగం జేయవచ్చు. పరిహత= పోగొట్టు 
"బడిన సంతత భమణ = ఎల్జప్తుడు తిరుగుటచే గలిగిన భారజ 
బరువుగల, పద = పాదములయొక్క, (శమ (శమగల, భాను 
-ఘోూటమున్‌ = సూర్వుని గురములు గలది. సంతత భమణ 
ముచే బరువ్లెనవి పాదములు. ఆ పాదముల (శమయే పరిహృ 
తము. పరిహృుత పాద్యశమ గలఎ భానుఘోటములు. ఈ విధ 
ముగం బూర్వ పాఠమువలననే అన్వయము సరిపోవుటయు, 
వునరుక్నా ్యది దోషములు దొలంగుటయుం జరుగును. పూర్వ 
హైఠమే (శీయముగాం కం న 


(2) పనిలేదా? శరణారి (జీని 
ధ్‌ 


“అని యక్కన్యలం జేరగాం బిలిచి యేలా తర్శితోం బోరంగాం 
బనిలేదా? తిరుకొాళహస్తి పతిం జూసన్మాది భారంబు మౌ 
వెనువెంటం జనుందెండు,...దండన భక్తిన్‌ శరణార్చింజేసో” 


ఈ పదృమున  “పనిలేదా2 యనుచొటగల (పశ్నా 
ర్స క చిహ్న వమక్కరలేదని (శ పిచ్చయ్యశా(స్పిగారి. సవరణ. 
“వీ. కింకేమీ పనిలేదా?” అను నర్శమున్నూూ, (_పకరణోచితము 
గొాదనినారు. ఇంచుక పరిశీలింతము. ఆ (పశ్నార్శక చిహ్నము” 
దొలగిన వేరొక యర్భము స్ఫురించుట గమునీయము. ఏలా 
తర్శితోం. బోరగాం బనిలేదు = ఏల తలి తో వాదులాడంబనిలేదు ౫” 
అని అర్భము గోచరించును. “పనిలేదు అని నిర్చారించిన ఏమి పని 
లేదు? “పోరగాం బనిలేదుల” అను అన్నయమును జేయవలెను. 
అట్టి చో *్యయేలా” అనున దెలటు నన్వయించును ౫ అందువలన 
“ఏలా పోరంగా౨ = పోరనేల? పనిలేదా? = ఇతర కార్యవేమి 
యును లేదా? తిరు కాళహస్తిపతిం జూపు భారము మాది. ఈ 
విధముగ అన్వయము (పశ్నార్ధక చిహ్నముననే సుగమము 
యుక్తము. ఇంక “శరణార్జ్చింబేసి” యనుచోట పిచ్చయ్యశౌ(స్పి 
గారు “శరణార్చిచేసి' యని సవరించినారు. ఈ సవరణ యుక్త 
ముగం దోచుటలేదు. “శరణ యను పదమే యుండదు. “అరి 


చేసే యనునది యసమాపక ( కియగా భావించినను, “శరణ 


పదముతో సవసింపదు. అట్టా సమసింపంజే యుల తప్పు. 
“సరణి పదము మి(తాదులలో పఠితము. య్‌ బంబులు 
మితాదులు మహద్వ్యాచకంబులు విభాషం౦ బుంలింగతుల్యంబు 


లగుో--సూ. 18 బా. వ్యాాతత్తమములామి( తాదులను వివరిం 
చుచు, నా నూ తము (కిందనే “మిత శరణ (పధాన పాతా 
దులు మి తాదులు” అని సూరిగారి వివరణము. దీని (వకారము 
“శరణము” “*శరణుడు”” అను రూపములు మా తమేయుండును. 
శరణు-జొచ్చి, శరణువేడి యను నట్టి (పయోగములు నుప 
సిద్దములు. శౌషస్తిగారి. సవరణ (వకారమ్నె నచో ో*శరణ మర్చి 


చేసి” “శరణు నర్శి చేసో యను నట్టి రూపము. లుండవలె 
గాని “శరణార్శి తేసి యని యుండరాదు. అందువలన *ీశర 


ణార్చింజేసి” యను పాఠమే యుక్తము. “శరణు గోరిన వానినిగం 
జేసే యను నర్శమున్నూూ సరిపోవును, 


(శీ పిచ్చయ్య శా స్తిగారు పరిశోధనానిష్టాతులు. అట్టే వారి 
సవరణలో దోషము లెన్నుట స్థా తలంవుగాదు. నాకు శకృ్యమునూ 
గాదు. నా సందియములను దెల్పుటయే లక్ష్యము. కావున 


(కీ శా్యస్పిగారు వేరుగొణ దలంపక నా సందియములు బోగొట్టి, 
యథార్శ్య్యము నిర్మ యింపవలసినదిగా వేడుచున్నాను. 


లి క లలల కీట రామ్తూనుజూాచార్యులు, 


రిక్‌ 


లేఖలు 


“బాబ గోమాల విలాసము" 


“రభ్గాళతవో సంపొదకులకు 
మహాశయా! 


వరత 39వ సంపుటము 7వ సంచిక (జూల్ని 1962) 
“జలగూరగంపితో (కి బండి నాగరాజుగొరు *రాజ గోపాల విలా 
సము” సె నెక లఘు వ్యాసమును (వా యుచు; 


1. “గమనింపవలసి యున్నదని కొన్ని యంశములను 

అందు (1) రుక్మిణి స్వీయయని “' పత్యేకముగ” 
ఏపిల్‌ 1062 లో నేను (వాసిన లఘు వ్యాసమున దెప్పితిననిరి. 
(11) నా యెజుకక్సె స్వీయ, పరకీయ, జారిణి యను నాయికొ 
శేదములును, స్వాధీనపతిక మొదలగు అవస్తా "భేదములును 
భిన్నములని వివరించుటకు మిక్కిలి (శమించిరి. “అష్ట మనకు 


నుడీవిరి, 


లను అవ్మవిధ శృంగారనాయికలనుగా అవస్సా విశీషమున్నుబఓి 

౬ 
నిరూపించునప్పుడు రుకి శ్రణాాస్వీయ, 
జారిణి యనిబప్పుట ఎట్టు పాసగును 2” అని వారనిరి. మరియు 


బి 
భ్‌ (దాాపర ఇయ, లక్టణంా 


(1112) “అష్న్టవిథ శృంగార నాయికలనుగా వారిని నిరూసించునపుడు 
“రుక్మిణిాలాస్వీయి యను మొదలగు (వాతలు (పామాదికములని 
యు నీ రాజగోపాల్‌ గారు (గ్రహింప వేడెదను” అని రచించిరి. 


నాకు *దెలిసినట్ను లేదు” ఆని యూహించి తెలియు 
టకై పడిన (శమతోబాటు నా వ్యాసమును మరొక పర్యాయము 


సావధానముగ పఠించిన బొగుండి యుండును. 


(1) నా వాసమునం దెచ్చటను "రుక్మిణి స్వీయ యని 
“ పత్యేకముగా డెపుటు యు, తక్కిన యష్మ్ట మపిషులు 
స్వీయలు కారనుటయు లేడు. రుక్మిణీయు, ఆమెతోబాటు తక్కిన 
అష్ట మహిషులందరును కృష ని భార్యలు, కావున వారందరును 
స్వీయలే. (11), (11) వ్యాసమునం దెచ్చటను రుక్మిణి స్వీయ 
యనియు, భ్యద పరకీయయనియు, లక్షణ జారిణి యనియు 
నేను వివరింపబూనలేదు, రుక్మిణి కృష్ణుని భార్య యగుటచే 
స్యీయ, యనుభవించిన యవస్సా విశేషము ననునరించి 
“కలహాంతరితి యగును. వ్యాసమునందు. రుక్మిణి యొక్క 
అవస్త్టా విశేపమునుబట్చి ఆమె. "కలహాంతరిత యని తెల్పి తదా 
ధార భూతమగు పద్యము నొకదాని నిచ్చి యున్నాను. అన్నే 
తక్కిన స్వీయలందరున! అవసాొ 
"భేదములచే విఎధశ్చంగార నాయికలుగ కాళయచే చి(తింప 
బడీరి. | 


అమె 


అష్మ్టవిధ నాయికలలోని 


ము +" (శీరాఘవాచార్యులవారు చూపిన పారపాట్న వు 


పారపాసప్నేయని (శీ రాజగోపాల్‌ గారు, వాస్తవము నొస్పికొనిరి”' 
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అని సంతోషించిరి. (శీ రాఘవాచార్యులు అవి పారపాట్సని 1962 
ఫి(బవరి భారతెైలో నూచించుటకు పూర్వమే శీ వెంకటరావు 
గారు వానిని గుర్తించి 1959లో “1016 5950110600 
ఏంటం01 10 గొటల[ం స1€6914౯6 + లో నవరించి 
యున్నారు. మరల (నీ నొగరాజుగారు 
చూపినపారపాట్ను” 


నీ రాఘవాచార్యుల 


వారు అనుటఅసంగతవము,. 


టి రాఘవాచార్యులవారి 
నీఠడదవోలువారి 
నేకరువుపెట్టైరి; 


సవరణలనుబటి యు, (నీ 
ళు 

నిరూపణలనుబట్టు యు లక్ష ఫ్‌ లక్ట ఆఅముల 

అనిరి. నీ రాఘవో 


అనంగతము, ఆయా 


పిష్టపేషణము!” 
చార్యులవారి సవరణలను” ఆనుట 


అవన్హృలకు లెక బ్రవమిలుగా అన్ని అవన్హ అకు లక్ట నాలను 
చూప 
లేదు. (శీ వెంకటరావు వంతులుగారుగూడ అట్టి లక్ష్యము 
నన్నింటిని తమ(గంథమున నుదహరించుటుకు (ప యత్నింవ 
లేదు. పాఠకలోకవము నుడ్చే నించి చేసినయట్టి వివరణము 
చెప్పినవిష యములను శీ వంకలు 
రావుగారు. చూపినవిష యనులను నురల “నేకరువో "పెట్ట టు 


యెంతమా( తమునుగాదు. దీనింగూర్చియు సీ నాగరాజుగారి 


రాజగోపాల విలాసమునుండి నీ రాఘవాచార్యులవారు 


(శీ రాఘవాచార్యులవారు 


(వాతలు అసంగతవమలు. 


త్త “కాని వారు (శ వేంకటరావు పంతులుగారు) ఏమని 
గుర్హించిలో ఆ గుర్తింపుకు (పస్తుతముతో నేమా(తము 
(పశక్తియున్నదో _ తెలుపర్నెరి. వారు చేప్పిన యాంగ్ష్య్యగంథ 
మునగల దెలుపక 
కాబా (23 
పిష్ట్ర పేషణము! 


శనికి 6 ఇఛ 


(పస్తు తాంశములను 
నేకరువు పెట్టిరి; 


లక లక్షణ 
ముల 

ఒకవిష యమునుగూద్చి విమర్శించునపుడు ఆవిషయ 
మునకు సంబంధించిన న్యాసములు, (గంథములు మున్నగు 
వానీని సావధానముగను సాంతముగను చదివి, వివుర్శకు 
గడంగులటు విమర్శకు డాచదింపవలసిన (పాథమిక సూ తములం 
దొకటి. (శీ రాఘవాచార్యులు (శే వేంకటరావుగారి “106 950% 
_+0690 900001 18 శ61౪826 పీ 11౯౯౫21016” (గంథ 
మునుగూర్చి వినియుండకపోవచ్చును. (శీ బండి శతక. రా 
(గంథమునుగూర్చి వినినపీిమ్మటు, దానిని పరిశీలించుటకు యత్నింప 
కయే విమర్శించుటకు బూనుకొనుట సాహసము. వమురియు దాని 
నాంగ్స (గంథమనిరి. అది తెలుగు (గంథమే. మ దాసు విశ్వవిద్యా 
లయ (పచురణమగు నా(గంథముఖప (తముస్పైె విశ్వవిద్యాల యము 
వారి యాచారము ననునరించి “206 ౨౦౧610 50000] 
10 గొం684 పే1(612086 అని యుండును. ఈ (గంథ 
ముస్నె జూన్‌ 1962 “భారతి యందు “గంథవిమర్శనము 


వ్‌ 


థఖారతి 


గూడ వెలువడినది. ఇకన్నెన (శీ బండినాగరాజుగారా (గంథ 
మును పరిగీరింతురని విశ్వసించుచున్నాను. 


ఎఆర్‌, రాజనోపాల్‌ 


౨దతూర్క్మ నకి వి 
ఉభ్చాశ్ర త్రి సంపాదకులకు 


మహాశయా! 


నమస్క్టృతులు. "పెద తూర్కన కవిని గురించి ఈ కింది 
సంక్షులు తము పతికలో (పకటింప (పార్చన. 


(శీ తిమ్మావర్దుల కోదండరామయ్యగారు గడచిన నెల 
భారతిలో (వాసిన వ్యాసమున ఇతనింగూర్చి (పశ్నించుచు, తూర్కన 
యనుపేరు వింతగా కూడ నున్నదనియు, అట్టికవి తిక్కనకు 
తర్వాతను, జక్కనకు ముందును ఉండియుండుననియు, కాబట్టి 
ఈతడు దగ్గు బర్జి దుగ్గన (దుర్గ నాాతూర్కన్స] కానేరడనియు 
(వాసియున్నారు. పెదతూర్కన మంతి నొకవిని (శీనాథుడు 
శృంగార నై షధమున మామిడి 
సషునిగా "పీర్కొౌానియున్నాడు. 


సింగనామాత్యుని మూలపురు 


“ఆ మువినాథు నన్వ్నయము 

నం దుదయించెల బయిఃిపయోనిథిన్‌ 
యామవతీ కళతుం డుద 

| యంబయి నట్ముగం గల్పవృక్స చిం 

తామణి కామెభేను సమ 

దాన నిరూథాండు. విద్విషత్తమ 
సోమ దివాకరుండు పెద 

తూర్క్యున మంతి కులా(గగణ్యుండ్జె” 
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"పదమార్కన మంతి భారద్వాజగో( తుడు. తర్వాత 
(శీనాథుడు “తత్సంతాన కమంబుని అని నెల్లూరి చిటిపెద్ద 
(పభుని అతని కుమారుని మామిడన్ననుూ-ాఇట్ళు (_కమమున 
మామిడి సింగన్నవరకు చెప్పియున్నాడు. (కీనాథుని కాలమునుండీ 
వెనుకకు లెక్క పెట్టుక్‌ందమన్న ఇన్ని తరము లనుటకు సాధ్యము 
కాకు తూర్కున తర్వాత ఎప్పుడో చిటిపెద్ద (పభు వనుటచే 
చాల పూర్వుడని మాతము కుదురుచున్నది. తిక్కనకు తర్వాతి 
వాడనియే యనుకొన్నను మామిడివారి నందరిని (శీనాథుడు 
వీరా. గేసరులనుగానే వర్ష్మించినాడు గాని ఎవరినిగాని కవులనుగా 


(గంథరచయితలనుగా "పేర్కౌానలేదు. కొవున కవి యనుటకు 
కుదురకున్నది. 


తూర్కున యనుపేరు వింతగానే యున్నది గొని మనకు 
లేకపోలేదు. న్నెషధమే సాక్షి. తమిళదేశములో నేటికిని కలదు, 
“తులుక్కాణం చెట్టి యారులు ఎందలో కలరు. “తులుక్కాణం 
అమ్మన్‌ అను (గామదేవతు కలదు. ఈ తులుక్కాణదెవియ 
దుర్గ యు కావచ్చును గొని అది తుర్కు శబ్బ ముకాక, తూర్కు 


శబ్బమగుటచేతను, “పెద తూర్కన మం(తఈ “నలూలరి తూర్క్హ 
ళ్‌ ఛా 

రాజీ అను (సయోగము లుండుటచేతను విచారణీయము. 

వూ తాతగారు సూర్యరాయాం(ధ నిఘంటు సంపొదకులుగా 


నుండిన కాలమున వెలువరించిన *నిఘంటుకతిపయవుిలలో 

శబ్ద సిద్ది యెట్టు అను గ్‌ర్పిక కింద శ05-ావ సూ తమున 

వ్‌ " పళ్ళించినారు (191436 సం!|)--కొన్ని మను 
ధా 


ష్యాది నాముములకు అర్జ్య ఉత్పత్న ల నరయవలయు--డి. ఐల 
మంద పల్నాలు, తూర్కున, పళ్ళయ్యం" 
మం తులుగానుండిన నియాగులే ఆ కాలమున కవిత్వము 


చెప్పుచుండినందున ఈ పెద తూర్కనమం[(తియే ఆ పెద 
తూర్కనకవిగా నుండునేమో.  ఉభయులును శ్నివులుగానే 


యున్నారు. కాళహస్తి , నల్నూూరు (పాంతాలవారే. (శీనాథుని 
కాలమునకు మళ౪ణిచివోయి యుందురు. 


ఎ నేదము వెంకటరాయ ఛా 


నారలు 
చూ-శాహా 


జుల్నె 1:--పశ్చిము బెంగాల్‌ ముఖ్యమం(తి డా. బి. సి. 
రాయ్‌, మాజీ కాం గెస్‌ అధ్యక్షడు బాబూ పురు షూత్త, వ్‌దాస్‌ 
టాండన్‌లు మరణించారు. 

--భూమికిస్పు "పెంపకాన్నిగూర్చి ఆం (ధ(పదేక్‌ కాం(గెన్‌ 
శాసనసభాపక్సృం చర్చించింది. చర్చలో పలువురు ఈ విధింపులను 
విమర్శించారు. 

జుల్ని. 2:--భూమిశిస్తు విషయంలో 
బెదిరింపులకు  (సభుత్వం లొంగదని ఆంధ అర్చి కవుం(తి 
(శీ (బహ్మానందరెడ్ని బడ్జెట్‌ స్పె చర్చకు సమొధానం ఇస్తూ, 
రాష్ట శాసనసభలో విశదం చేశారు. 

జుల్తె చ:--ఆధునిక పద్ద తులకు తగినట్లుగా రాష్ట్రంలో 
జ్ఞెళ్ళ సంస్కరణలు అమలు జరపడానికి ఆంధ పదేశ్‌ (పభుత్వం 
ఆలోచిస్తున్నట్టు న్వ్యాయశాఖమంతి (శీ పి. వి. నరసింహారావు 
శాసనసభలో (పకటించారు, 

--3 వ తరగతినుంచీ ఇక ఇంగ్సీషు ఉంటుందని రాష్ట 
విద్యామం( త (పకటించారు. 


(పతిపక్షా ల 


-ాఅల్నీ రియా స్వతం తరాజ్యంగా (పకటించబడింది 

జులై ఉ;-ారా ష్ట్రంలో కొత్తగా నెలకొల్సే పరి శమ 
లకు అమ్మకంపన్నులో రాపహొతీలు చూపించగలమని ఆం(ధ 
(ప్రదేశ్‌ పరి శవములమం,( తి డా! లక్షీ మై నరనయ్య శాసనసభలో 
(పకటించారు. 

--బ్యాంకుఉదో సగుల బీతాలను హెచ్చు చేస్తూ శీ దేశాయ్‌ 

అవార్ము ఇచ్చారు. ఆ అవార్మ (పకటించబడింది. 

జుల్జె 5:--అల్నీరి యాలో అంతర్యుడ్దం (పారంభంకాగల 
కన్పించాయి. విముక్షి ఉద్యమ నాయకులతో తగా 
దాలు ఏర్పడ్కాయి. 


జుల్నె 5:--గోదావరి ఆనకట్టతలుపుల ఎత్తు పెంచే 
సంకల్పానికి (పభుత్వం పూర్తిగా న్వస్త్తి చెప్పిన మేనని ఇరిగేషన్‌ 
మంతి (శీ ఎ. సి. సుబ్బారెడ్డి (పకటించారు. 

--పంటల భీమాను గురించి ఆలోచించడానికి ఆంధ 
(పభుత్వం నిశ్చయించినట్ను వ్యవసాయమం (తి (శీ బలరామ 
రెడ్డీ (పకటించారు. 

--భూమిశిస్తు హెచ్చింపు బిల్లుతో శాసన పరిషత్తుకు 
సంబంధం లేదని సభాపతి (సొ సుబ్బారెడ్డి తీర్పు ఇచ్చారు. 

--గోదొవరి ఆనకట్ట విషయమై (పభుత్వ విధానాన్ని 
విమర్శిస్తూ (కీ అల్లూరి (పసంగించారు. జ్జ 

జుర్న్నె 6:--కాకినాడలో (పత్యేకం చేపలరేవు నిర్మా 
బావిశీ కార్యాచరణ బృందం ఏర్పాటు చేయబడినట్ను, ముఖ్య 
మంతి వెల్చడి చేశారు. 


లక కాలు 
న్‌ 


జుల్నె 7;--విజయవాడాణాబందరు (బాడ్‌ గేబి మూర్చా 


నికి ర్లెల్వేమం(తి (పారంభోత్సవం శేశారు. 


--(పాజెక్టుల అవసరాల దృష్టా గ్ట్‌బే ర్షెల్వే సౌకర్యాల అఖి 
వృద్ది అని రెల్వేమం (తి (పకటించారు, 

అపు మాాలో సంవళత్సరాలమధ్య పిల్చి లకు ఈ సంవత్సరం 
నుంచే నిర్బంధ (పాథమిక విద్య (పారంథం అవుతుందని విద్యా 
మంతి (శీ పి, వి, బి. రాజు (పకటించారు. 

జుబ్ది ర;--జున్నార్‌ విమాన పమాదంలో 9డ్వ మంది 
వమురణించారు. 

జుట్ట 69:--కేరళలో మి శమ మంతివర్ష౦ కొనసాగ్గా 
లన్న _ లాల్‌బహదూర్‌ శాస్తి సూచనను అన్నివర్గాలవారు 
ఆవూదించారు. 
చ్చైనా-ాభారత సరిహద్వులలో గాల్వాన్‌ తోయలో చైనా 
స్మావరాన్ని నెలక్‌ ల్పింది. 
జుల్నె 9;:--నాగార్డ్హునసాగర్‌ ఆయకట్క్మ అభివృద్దిని 
సహకార పద్దతిని కొనసాగించడానికి (పభుత్వం ఒక బృహత్పథ 


క్‌ త్త 


కాన్ని తయారుచేయదలచినటు రాష్ట ఆది కమం(తి (కీ 
(గి ౬ ఠా 
(బహ్మానందంెడ్ని (పకటించారు, 


జుల్లె 2 ౮:--గాల్వాన్‌ తోయలోని 
సా వరాన్ని ఏనా సె నికులు చుటు ముటా రు, 
[ రులు మా ళం రం 


భోరత సె నిక 


మాస్కో శాంతిసభలో (శీ కృ్ప్చేవ (పసంగించారు. 
విదేశాలలో స్పెనిక స్టావరాలు తొలగించడం శాంతికిమార్ల్శం 
కాగలదని ఆయిన అన్నారు. 

జులై. + 0:--మూడవ (పణాళిక పూర్తిఆ య్యేనాటికి 
రాష్టంలో ఆహారోత్పత్తి 50% "పెంచాలని సమాజ వికాస 
మంతి యీ చెన్నా రెడ్మి (పకటించారు. 

జుల్జె. 1:--సీలేరు (పాజెక్టు విషయంలో ఒరిస్సా 
పెడుతున్న పేచీలసు ఏ. సి, సుబ్బారెడ్డి శౌసనసభథో వివరిం 
చారు, 

1 0644 కల్హా విజయవాడ (డ్జెనేజి స్క్‌్ము అమలు 
జరుగుతుందని శాసనసభలో _ పురపాలక వ్యవహారాలమం తి 
(పకటించారు. 

--ఖండాంతరాలలో  'మెలివిజన్‌ (పదర్శనకు మార్నొన్ని 
వేస్తూ అమెరికా కొత్త రకం ఉప గహాన్ని వదిలింది. 


జుల్నైె 12 భారతదేశానికి ఆర్భిక సహాయంచేసే 
బిల ను అనెుదికా దిగువసభ ఆమోదించింది. ణ్‌ 
--కొంగోలో ఆదాలా ఉత రకటాంగాొ రాష్తాన్ని స్పష్పి 0 

భూ. 4 లు 

చారు, ' 

--పుదుచ్చేరిమీద సర్వాధికారాలను భారతదేశానికి ఇస్తూ, 
('ఫెంచి పార్ణమెంటు ఒక శౌసనం చేసింది. 

జుల్నె 13:--సింగరేణి గనులను కేం (దానికి ఇచ్చేది 
కేదని ముఖ్యమం (తి (పకటించారు. 

జుల్లే 14: గాల్యాన్‌ లోయలో న్నెనా సేనలు 
ఎనకు;. తగొ రు. 

[్‌ గి 


ర్త 


శారతి 


ఆ బిటిష్‌ మం, తివర్ష ళో (పధానమం(తి (శీ మాక్క్మి 
లన్‌ పెద్ద మార్పులు చేశారు. 

జుల్తె శఉే:ంలారాా షు శాసనసభలో రివిన్యూవుం తి 
సమ్మగ కౌలుదారీ చట్టాన్ని (పవేశపెట్టారు. శాసననభ దానిని 
"సెలెక్టు కమిటీకి పంపించింది. 

జుల్నె 16:--జనీవాలో తిరిగి 
లోచనలు | పారంభవ్మై నాయి. 

హారి: 1 7-నిరాయుదీకరణ 
క 1! సూ తాల (పతిపాదనను చేసింది. 

జుల్నె 1 7:--వంశధార( పొజెక్ళు నిర్మాణానికి ఒరిస్పాతో 
పాటు, కేయ్యద జల విద్యుత్‌ సంఘం నం అడ్ము తగులు 
తున్నట్టు ఇరిగేషన్‌ మంతి (8 సుబ్బారెడ్ని శౌసనసభలో 
వెల్పడి చేశారు. 

జల్నె 
అదనపు నీరును 
వమ దాసు రాష్టం 


నిరాయుణథీకరణ సమా 


సమాచవేశంఠో (బిటన్‌ 


1రి:ాఆంధ, కేరళ ర్మామ్మ్టాల నదులలోని 
తవు ర్యాష్మ్టానికి ఇచ్చట్టు చూడాలని 
కోరింది. 
--పెరూలో అధికారం స్తెన్యం హస్తృగతవ్నెంది. 

--జపానులో (నీ ఇకేడా (పధానిగా కొత్త (పభుత్వం 
ఎర్సడంది. 

జుల్నె 15ి:-ాపోచంపాడు (పొజెక్నుస్తే  పాథమిక 
న కకం నిర్వహణకు ఈఏడాది 50 లక్టృలు ఖర్చు కానున్నట్టు 
శ్‌ క్‌ (పకటించారు. 

ఆాపర్నియా. (సధాని రాజీనామా ఇచ్చారు. 

జుల్డి. 19: శ్‌ క్వెలం (పాజెక్టు 
పోయినా పనులు జరుగుతాయని సీ ఎ. సి. సుబ్బారెడ్మి (పక 
టించారు. 

జుళల్తె 206:--అధిక ధరలకు వ్యతిరేకంగా వుదాసులో 
ఉత న ఉద్యమం (పారంభవ్మాంది. 

తృతీయ (పణాళికాకాలంలో 12 విశ్వ విద్యాలయా 
లను స్తా కంచాలని విశ్వవిద్యాలయాల ,(గాంటుల సంఘం వేసిన 
పరిశీిలక సంఘం సూచించింది. ఇందులో ఒకటి ఆం ధ(పదేశ్‌ లో 
నెలక్‌ొల్సాలని గూడా ఆ సంఘం అన్నది. 

భారత ఆరి క సహాయ శాసనాన్ని అమెరికొ కాం గెన్‌ 
ఆమోదించింది. కోతలు  తొలగింపబడినాయి. 

జుల్నె 21:--1951 ఒప్పందంస్టె నదీ జలాల విష 
“యంలో రాజీపడేదిలేదని (శీ ఏ. సి. సుబ్బారెడ్డి శాసనసభలో 
(పకటించారు. 


వుంజూరు కాక 


జులై. 92;-న్చ్టైనా. భారత సరిహద్న లోఉన్న చిప్‌ 
చావ్‌ లోయళో భారత స్పెనికులప్నె స్నానీయులు కాల్పులు 
సాగించారు. 

లావోస్‌ తాటస్తా గను గూర్చి ఒవృందం కుదిరింది. 

--రష్యావద్ద మిగ్‌ విమానాలు కొనడానికి భారత (పభుత్వం 
నిశ్స్శయించుకుంది. 

--బుక్సార్‌ రెలు(సమాదంలో ఉ2 మందిచనిపోయారు. 

---విదే శాలలో పర్యటన ముగించుకొని ఆర్జికవమం(తి 
(నీ దేశాయ్‌ స్వదేశానికి వచ్చారు. 

, జుల్నె 22పాతిరిగి అబ్వ స్త పరీక్షలకు రమ్యా ఉత్త 

ర్వులు జూర్‌ చేసింది. 

-ాడు(మ్మెన్‌ ర్నెలు (పమాడంలో ఉరి మంది మరణిం 
చారు, 

జులై 23:--లావోస్‌ 
జరిగాయి, 

-ాసింహళంతో డి. ఎం. కె. ను నిషేధించారు. 

---ఆరీ రియాలో బెన్‌ బెల్ళావర్శం దేశంలో చాలా భాగాన్ని 
ఆ కమించుకున్నది. 

విదేశాలతో స్టెనిక స్టావరాలను తొలగించాలన్న రష్యా 
వాదాన్ని అదవెదికా తిరస్కరించింది. 

జుల్నె 23:-బ్ఞశీ శ్నైలం (ప్రాజెక్టు న్ఫలాన్ని రా్యష్మపతి 
దర్శించారు. 

--తెలంగాణాలో మద్యనిషేధం అమలుకు (పభుత్వం 
ఆలోచిస్తున్నట్టు మం(తి (శీ ఎం. ఆర్‌. అప్పారావు (పకటించారు. 
బడ్జ్డెట్టు ను శౌసనసభ ఆమోదిం 


తాటుస 111 సంధిెె33 నంతకొాలు 
యా మూలా 


జుల్నె 26:--రాష్ట్ట 
చింది, 

--ఖమ్మంజిల్లాలో కిన్నెరసాని _ ( పావెక్టును 19060 
నాటికి పూర్తి చేయాలని (సభుత్వం ఆలోచిస్తున్నట్ను ఇరి 
గేషన్‌ మంతి (పకటించారు. 

౨8:--భూమిశిస్తు బిల్మ సె 
(పకటింపబడింది. 

జుతె 30:--కాంగోతో సెడరల్‌ పదతి రాజ్యాంగాన్ని 

చలా మా 


పరిశీిలక సంఘం నివేదిళ్ల 


ఆమళు జరపడానికి అదౌలా ఆమోదించారు. 
--ఆహార ధాన్యాల ఉత్సత్సి. అనుకున్నట్ను సాగడంలేదని 
(పణాళికల మంతి జీ నందా అంగీకరించారు. 
జుల్నె ఏ0౮;--భూమిశిస్తు బిల్డుప్పె రాజధానిలో 


(పళిపక్షాలు వ్యతిరేక (పదర్శనలు చేశాయి. 
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